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Ay - -

L

R o A

Ty
I ol

=

T =

4 i

—_— -

%
1

FER

ek T e S A T

2 .
"i#
-!\ :"H._.‘

s

X :.-__‘ ‘r'FI". '_'
= . L O g | ™ &
:
:

e e

| ' NA breve apuntacion de esta obra y de su autor

cn Kl Solitario y su tiempo por Cinovas del Cas-
tillo, nos sugirié muchos meses hd el deseo de leerla y el
proposito de publicarla. Creimos desde luégo, por lo que
en aguel libro se decia, que ninguna podria servir de mas
adecuado complemento y curiosa ilustracion 4 las come-
dias v novelas del siglo xvir que contiene hasta ahora y
contendra en lo sucesivo esta Biblioteca. La razon es sen-
cilla. De los caballeros y damas gque salen en ellas y dis-
cretean, se enamoran, andan a4 cuchilladas y muestran
exaltadas pasiones 0 travesura y gracia, apenas conocemos
més que la vida excepcional de sus aventuras v la sin-
gular vehemencia que infunde 4 todos sus actos el arte.
Alli no tienen tiempo de contarnos y poner i la vista por-
menores easeros de su traje y costumbres, ni sus preocu-

- paciones y entretenimientos rds familiares. Si acaso hacen

algo de esto alguna vez, serd de un modo indirecto, va en
alusiones fugaces, ya en la descripcion de los lugares y es-
¢enas a4 que concurren, pero siempre partiendo del su-
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puesto de que hablan con sus contempordneos, 4 quienes
basta para entenderlos la simple alusién 6 la enumeracion
somera de los objetos. Tanto es asi, que las siguientes ge-
neraciones nos hubiéramos quedado 4 oscuras en muchos
puntos de su vida privada, sin la necesaria investigacion,
laboriosa y tenaz, de eseritores como Julio Monreal en sus
Cuadros viejos, que restauran el fondo de aquellas obras
entresacando de versos y aun de vocablos sueltos datos
preciosisimos.

Ahora bien ; puesto gue tan conocidos son en su aspecto
romancesco los tales personajes, interesante y curioso ha
de ser verlos mds de cerca en privado. Asi nos los ofrece
Zabaleta en su Dia de fiesta. La pintoresca y curiosisima
sociedad del siglo xvi1, vista en las tablas embellecida por
el arte, puesta en accién en las novelas, desciende de estas
alturas, se acerca 4 nosotros y deja que penetremos mads
hondo en su conocimiento, no de paso y sacando por in-
ducciéon de lo que se dice, lo que se da per sabido, sing
enumerando inmediata y directamente los pormenores y
hechos menudos de su vida particular. El galdan no entra
en escena embozado, ni inferimos de incidentales descrip-

ciones su traje ; puesto de pié, solo, como un modelo de

taller, se calza, se afeita, se viste y cine la espada nom-
brando una por una sus prendas. Sale la dama, y deja 10s
gimoteos y los discreteos (que seguramente, lo mismo que
las de ahora, s6lo usaria en el teatro), para abrir en su toca-
dor, como si nadie la viera, la arquilla de sus medica-
mentos. El gloton dice lo que come, el tahuy lo que estafa,
el enamorador como requiebra, el poeta qué compone 0
qué zahiere (lo uno no puede ir sin lo otro): ya no son per-
sonajes de comedia, ya son hombres. Con lo cual hay bas-
tante para convencerse de que no existe mas propio comple-
mento de su anverso artistico como este reverso prosiico.

Dicho queda con esto que El Dia de fiesta es una colec-
cion de articulos de costumbres, parecidos a los que han
escrito modernamente muy celebrados escritores. A tal
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punto es visible la semejanza, que el mismo autor de E!
Solitario y su hiempo cita & Zabaleta, con mayores titulos
que al mismo Quevedo, como, antecesor, si no padre, del
género, que, apenas transcurridos dos siglos, fué el preferi-
do de Estébanez, Mesonero Romanog, Larra y tantos otros.
Pero dejando ahora si con Zabaleta v Quevedo 6 quizds
antes de ellos, existio algun otro escritor mas merecedor
de que se le llame con toda verdad pintor de costumbres,
¢ si el mismo Zabaleta guarda més parecido con extranje-
ros y coetineos que con los modernos autores espafioles en
su procedimiento literario, desde luego hay que observar
que nuestro autor eseribio articulos de costurmbres casi sin
saberlo él. Su intencion fue muy otra; lade moralizar y co-
rregir, no la de pintar; la de (ilosofar con ingenio 4 veces,
con extravagantes sutilezas casi siempre, y siempre con
fin piadoso. Asi se ve en la misma obra donde & toda des-
cripeion acompanan largos pirrafos de reflexiones mora-
les, v asi se desprende de otros libros andlogos que publicd.
Para hallar en €l al habil, felicisimo y gracioso retratista
de caracteres, vy entresacar de las apretadas columnas de
su prosa los rarisimos datos que contiene, lo cual la hace
apreciabilisima en el dia (en gque vamos en todo 4 caza de
“docwmentos/, ha sido necesario expurgar y desbrozar mu-
cho el texto, frotar mucho la tela hasta que cayera la
agrietada patina que 4 trechos la cubre. Y es verdadera-
mente singular la unanimidad de pareceres que ha habido
‘en este punto entre cuantos han sacado de nuevo 4 luz 4
Zabaleta, desde Hartzenbusch que hace algunos anos qui-
so restaurar la obra, hasta Rodriguez Chaves, el apasiona-
do admirador de las poéticas costumbres del siglo xviI. De

-~ todo lo cual resulta que los fragmentos que mas aprecia-

mos hoy son los que al autor le servian de pretexto para
sus ingeniosidades de filésofo, y éstas, que mds apreciaria
él, las que desdenamos y tachamos ahora,

Puestos en la necesidad de seguir tan autorizados ejem-
plos, y rayar muchos péarrafos, confesamos que las mas ve-



VIl ADVERTENCIA PRELIMINAR

ces nos ha dolido sacrificar muchas sutilezas del libro, sus
similes peculiarisimos y sus violentas alegorias, porque,
aun siendo del peor gusto, caracterizan al escritor y su
tiempo y no serian perdidos para todo género de lectores.
Perplejos ante una tar}aa, va de suyo delicada y dificultosa,
no hemos adoptado un criterio sistematico. Van en esta
edicidn todos los capitulos 4 excepeion del ultimo, que es
declaradamente una leceién moral bastante pesada; son
en namero de treinta y uno. Hemos cercenado, en segundo
lugar, las reflexiones y divagaciones que acompanan 4 la
parte descriptiva, lo bastante para evitar el enfado, pero
no tanto que no pueda adquirirse nocion alguna de las
cavilosidades y aun extravagancias del singular genio del
autor. Para el estudio de toda una literatura no basta, 4
nuestro juicio, conocer los modelos de perfececion, sazona-
dos y floridos ; algo se ha de conceder 4 los ejemplares
que muestran las primneras manchas de la podre.
Zabaleta lleva ventaja 4 muchos escritores de su tiempo
en la llaneza y claridad de su estilo, en la construccién de
la frase, enjuta pero limpia. Encuadrada en cldusulas bre-
ves, ni la embarazan largos incisos, ni cuelgan unos de
otros, ni se arrastran rozagantes abrumando el concepto,

y embrollando al lector que llega al final sin aliento y roto

el hilo de la madeja 4 fuerza de tirar de ella sin verla el
fin. Esta sola condicidn hace més ligera v amena la lectu-
I'a y no es la menor singularidad de la obra, cuyos méritos
principales no hemos de repetir por no exponernos a copiar
inconscientemente lo que se ha dicho del autor en los alti-
Mos anos.
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EL DIA DE FIESTA

POR LLA MANAINA

OGUPE}SE Dios, digdmoslo asi, en fabricar el mundo
seis dias. Pareciole que era mucho tiempo, para es-
tar metido en los negoeios del mundo, y volvidse 4 su des-
canse. Dios siempre es Dios; pero como es la regla por
donde se han de gobernar los mortales, hace algunas co-
sas que parecen de mortal. Ocupdse en la creacion seis
dias, el septimo se retiro 4 si mismo, que es lo mismo que
al cielo. Enseno 4 los hombres 4 trabajar como humanos,
y 4 que de cuando en cuando tuviesen un dia de divinos.
Manddles santificar las fiestas : esto es, hacer santos algu-
nos dias. La palabra santo, quiere decir cosa sin tierra.
Quiso que tuviesen algunos dias de cielo. Cada semana
hay un domingo ; no tiene mas de siete dias la semana.
(Cada siete dias quiso Dios que los humanos fuesen celes-



r;ahdadas que pudiEEEH hac:er g’lﬁﬂﬁ del ﬂ:;a ﬁligﬂlas 4 L
no trabajar. No parece humano el que no trabaja. Quisolos -‘-'",-' ;
ocupados en oraciones y alabanzas suyas. Quien estd en | s
oracion, estd en el cielo. Quien alaba & Dios, parece que 2
lo esta. IﬂStltﬂYEﬂEE en la ley de gracia la nnsahﬂanﬂﬁi&ﬁ

que en los dias santos la oyesen. Alli baja la gloria, que ""‘ ¥
quiso que tuviesen de su gloria en la tierra. Gﬂﬂﬂﬁlﬁiﬁﬁf : _T
Dios la Iglesia la intencion, y con la pﬂt&ﬁtﬂd que é1 Ia tlﬂ,-'l _ 'f, _::_;_
ne dada, les hizo 4 sus fieles otros dias de la ﬁﬂhﬂﬂd ﬁﬂl ks
domingo, porque més 4 menudo que cada seis dias, tﬂwﬁ—' , *1‘ !
sen cielo. Dios y su Iglesia aman tanto 4 los hombres, que
4 pocos dias de trabajo, les da uno de fiesta, uno de glo—

rfa; pero, 4 como usan los hombres de estos dia;s*?
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CAPITULO PRIMERO

El galan

DESPIEH’M el galdn el dia de fiesta 4 las nueve del dia,
atado el cabello atras con una colonia. Pide ropa
limpia, y dansela limpia y perfumada. La limpieza es pre-
cisa. Los perfumes son excusados. Sin limpieza es un hom-
bre aborrecible : con perfumes es notado. Limpio, da &
entender que cuida de si: perfumado, da 4 entender que
idolatra en si mismo. El hombre se debe 4 sila limpieza :
el sacrificio se lo debe 4 Dios. Los humos olorosos se hicie-
ron para el sacrificio, Quien se aplica & si los olorosos hu-
mos, digno de sacrificio parece que se juzga.

Dicele 4 un eriado, que le dé de vestir, que ofro vaya a
llamar al barbero y al zapatero. Ponese un jubon cubierto
de oro, porque es constitucion de la gala cuidar mds del
adorno interior que del exterior. Esta regla mejor era
para observada en el alma que es la porcidn escondida, que
en el jubon, que es la gala secreta. El jubon, sea el que
fuere, abriga y entalla; pero el alma, si no es muy bucna
se ird al infierno, y al cabo se llevara el cuerpo consigo,
El arnés grabado de oro, carga es; pero es carga que vale
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la vida. El jubon donde esta el oro como derramado, es

peso que suele hacer dafio mortal al alma.

Cdlzase luégo, y ponese unas medias de pelo tan sutiles,
que después de habérselas puesto con gran cuidado, es
menester cuidado grande para ver si las tiene puestas. Yo

pienso que ha de llegar tiempo en que hasta las medias
las hagan hechiceras, porque las puedan hacer invisibles.

Si es fealdad no estar calzados, ; como se calzan los hom-

bres de manera que parece que andan descalzos? Yo no /|

sé como hay en el mundo quien se ponga medias de pelo;,
porque ha menester andar cdn mis cuidado que si trajera
las piernas de vidrio. Las guarniciones de las faldas de las,
mujeres se las amedrentan, las conteras se las asustan, v
los piés de las sillas se las espantan. Traer medias de pelo
no es delito para castigar, pero es locura para corregida.
Porque trae medias de pelo no se puede enviar un hom-
bre & un presidio; mas pareciera acertado enviarle a4 una
casa de locos, donde le curaran el desatino, y no le casti-
garan la culpa. Ajustase, en fin, las medias nuestro galin
4 las piernas, con unos ataderos tan apretados, que no pa-
rece que aprietan, sino que cortan. Garrotes suelen dar a
los que estdn sin sentidos : muy sin sentidos estd quien no
vuelve en si con estos garrotes.

Pénese en pié, pregunta si ha venido el zapatero ¢ el
barbero ; pero ni el barbero, ni el zapatero parece. jQue
haya quien compre una cosa tan baladi come unos zapatos
4 mds que 4 dinero, 4 dinero y cuidado, y cuidado tan en-
fadoso como esperar! Ya en casa, me admira que haya
‘quien aguarde unos zapatos nuevos, y me vuelvo loco de
pensar que haya quien los aguarde en casa, teniendo otros
que ponerse aquel dia. El barbero sdlo esta pronto en su
tienda para el que se va 4 hacer en ella la barba. El que
no se la puede hacer en ella, lldmele en dia que esté me-
nos dificultoso. Pide el chocolate, por esperar con menos
fastidio, y traénle el chocolate. jLas atenciones que hay
con el cuerpo, y con el alma qué pocas atenciones !

e
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Entra el zapatero oliendo 4 cansado. Saca de las hormas
los zapatos, con tanta dificultad como si desollara las hor-
mas. Sieéntase en una silla el galdn, hincase el zapatero de
rodillas, apodérase de una pierna con tantos tirones y des-
agrados, como si le enviaran & que le diera tormento. Mete

5 ~ un calzador en el taldén del zapato, encapillale otro en la

punta del pié, y luégo empieza 4 guiar el zapato por enci-
ma del calzador. Apenas ha caminado poco mds que los
dedos del pié, cuando es menester arrastrarle con unas te-
nazas, y aun arrastrando se resiste. Pdnese en pié el pa-
ciente fatigado ; pero contento de que los zapatos le ven-
gan angostos: y de orden del zapatero da tres 6 cuatro

- patadas en el suelo, con tanta fuerza, que pues no se quie-

bra, debe de ser de bronce.
Acoceados dan de si el cordobdn y la suela: pellejos,
en fin, de animales que obedecen 4 golpes. Vuélvese 4

sentar el tal sefior, dobla hacia fuera el copete del zapato,

cogele con la boca de las tenazas, hinea el oficial junto 4 él
entrambas rodillas, afirmase en el suelo con la mano iz-
quierda, y puesto de bruces sobre el pié, hecho arco los
dos dedos de la mano derecha, que forman el jeme, va con
ellos ayudando & llevar por el empeine arriba el cordobdn,
de quien tira con las tenazas su dueno. Vuelve 4 ponerse

~ en una rodilla, como primero estaba, empufia con la mano

la punta del pié, y con la palma de la otra da sobre su

~ mano tan grandes golpes, como si los diera con una pala
. de jugar 4 la pelota: que es la necesidad tan discreta, que
~ se hace el pobre el mal 4 si mismo, por no hacerle 4 aquel
- de quien necesita.

Ajustada ya la punta del pié, acude al taldn, humedece

_con la lengua el remate de las costuras, porque no falseen

las costuras de secas por los remates. [Tremenda vanidad,

R egufriT en sus piés un hombre la boca de otro hombre, sélo

pur tener alinados los piés | Desdobla el zapatero el taldn,
~ dale una vuelta con el calzador 4 la mano, y empieza 4 en-
cajar en el pie la segunda poreion del zapato, Manda que
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se baje la punta, y hédcese lo que manda. Llama hacia e.l
zapato con tal fuerza, que entre su cuerpo y el espaldar de
la silla abrevia torpe y desalinadamente al que calza. Diﬂf‘-ﬂ :
le luégo, que haga talén, y el hombre obedece comoun
esclavo. Ordénale después que dé en el suelo una patad&, -. _
y ¢l da la patada como se le ordena. Vuelve 4 sentarse;,
saca el cruel ministro el calzador del empeine, y por don- -_."_'-;
de salid el calzador mete un palo, que llaman costa, y con- -_Effif
tra él vuelve y revuelve el sacabocado, que saca los b{m&- <
dos del cordobdn para que entren las cintas; deja en el
empeine del pié un delor y unas senales, como si hubieran ]
sacado de alli los bocados. Agujerea las orejas, pasa I'E"F"‘:"*
cifita con una aguja, lleva las orejas 4 que cierren el zapa-. 3 i
to, ajustalas, vy da luégo con tanta fuerza el nudo, que si
pudiera ahogar un hombre por la garganta del _pié__, le o8
ahogara. Hace la rosa después con mis cuidado que gra-
cia. Vuelve 4 devanarse 4 la mano el calzador, que estd
. colgando del taldn, tira de él como quien retoca, da con |
la otra palmadas en la planta, como quien asienta, y saca
el calzador, echindole todo hacia atris. Pone el galin el g
pié en el suelo, y queda mirdndole. Levantase el zapatero,
arrasa con el dedo el sudor de la frente, y queda respiran-
do como =i hubiera corrido. Todo esto se ahorracon hacer
el zapato un poco mayor que el pié. Padecen luégo en- ol
trambos otro tanto con el pié segundo. Llega el tiltimo ¥
fiero trance de darle el dinero. Recoge el oficial sus barati-
jas. Recibe su estipendio, sale por la puerta de la sala,
mirando si es buena la plata que le han dado, dejando &
su dueno de movimientos tan torpes, como si le hubiera
echado unos grillos. | 2

;,51 pensaran los que se calzan apretado, que se achican el gt
]ne‘? Si lo piensan se engafan. Los huesos no se pueden
meter unos con otros ; con esto es fuerza que si le quitan - '.f"'
de lo largo al zapato, se doble el pid por lus coyuntwas, ¥ :

?
L i
a

‘i'
i

L™

La o
crezca hacia arriba lo que le menguan de adelante. Sile ._fi'ri
estrechan lo ancho, es preciso que se alargue aquella car-
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~ ne oprimida. Con la misma cantidad de pié que se tenfan,
' fh se gquedan los que calzan sisado. Lo que hacen es atormen-
~ tavse y dejar los piés de peor hechura, [l animal & guien
. mds largos piés did la naturaleza, segn su cantidad, es el
. hﬁsmbr& porgque como ha de andar todo el cuerpo sobre
'. ellos, y no son méis de dos, quiso que anduviese seguro.
~ El que se los quiere abreviar, gana parece que tiene de
L - caer y de recaer en los vicios, donde se hard mayor mal

que en las piedras.

."_;

& . Entrael barbero dando prisa desde que entra, pide 1um-

~ bre para los hierros y dice que pongan el escalfador en la
i lumbr& Sientase el galin en una silla, y en sentandose
]llEerE el dominio de su cuerpo, porque no se puede me-
¥ near sino hacia donde el barbero le manda. Ponele un pei-
_ nador muy plegado, que es 1o mismo que ponerse unas
i enaguas por el cuello. Rodea una tohalla al cuello del pei-
.‘j;--'"i{i;._a:ﬂi:ur-, en forma de muceta, ajustale bien detrds de las
iR - orejas el cabello, echa el agua baheando en la bacia, enca-
-; i, ]ﬂlﬂ por la muesea la bacia en la garganta, y déjale la ca-
© beza como cabeza de degollado que llevan de presente.
Em[ﬁiﬂza 4 banarle oliéndole las manos 4 lo que almorzo, y
fl nunca es bueno lo que almuerza. Salpicale con la legia los
c:-;na'jr deslizansele por entre los dedos algunos chorros
- hacia la boca. Ruédale el jabon por la cara, y déjale la cara
e d& picaro de Carnestolendas. Desahdgale de la bacia ; saca

~una navaja del estuche, limpiala por ambas haﬂes en la
g p&lmﬂ, de la mano izquierda, como quien la afila, y empie-
- za 4 raerle con ella el rostro. Cértale un poeo en un carri-
'Iln y ponele el dedo de en medio de la mano que gobier-
" na la ecabeza, como que afirma sobre la cortadura, por
"aquriaﬂe la sangre con el dedo; esta atencién dura hasta
= que vuelve 4 bafiarle, que entonces se limpia la sangre de
o2 - punto. Bafiale segunda vez: repasale con la navaja, y por
= "'ltﬂrla bien los pelos del perfil del labio inferior, le mete
- dos o tres veces el dedo en la boca, y echa de ver que es
Al bnhu en que se lo sufre: Reﬁ"éscale la cara con agua fria,

s
'_.|.¢--
A
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/

y cogiéndola con la tohalla entre sus dos manos se la en-
juga. Mira si estan los hierros bien puestos en la lumbre.
y reconoce que estdn bien puestos. Desenvaina un peiney
unas tijeras del estuche, y parte al miserable paciente,
abriendo v cerrando en el aire las tijeras. Arremangale las
narices con el dedo pulgar de la mano en que lleva el pei-
ne, y con las tijeras que lleva en la otra se las desenzarza.
Corre luégo 4 las orejas, y escombriselas. Anda de aqui
para alli despuntando pelos. Sacude al fin en el peine las
tijeras : encaja el peine en su cabello, deposita las tijeras
en la pretina. Arrebata, como quien se quema, los hierros
de la lumbre, v échalos por los anillos en el agua que gue-
dd en la bacia: huye el calor, quejindose del sitio que el
agua moja. Riega lo que resta hasta el fiel, y hace con los
rocios el hierro caliente el mismo ruido que hacen los que
labran sombreros. Empanalos, sactdelos, enjugalos, exa-
minalos, v embiste 4 los mojados bigotes, con el mismo
arrojamiento que si estuviera aquel cuerpo difunto. Valos
el hierro tirando, y el calor endureciendo. Después de mu-
chas tenazadas, los deja tan arrimados al rostro, y tan agu-
zados de puntas, que mdas parecen fingidos con un pincel
que alinados con un hierro. Cobra de su prefina las tijeras
y del cabello el peine, acude al pelo que se desmanda,
y cortale. Escudrina todo el rostro por ver si falta algo, y
déejale como ve que no falta. Trae el espejo, bésale, entré-
gale, v mientras el galdn se mira, le va desamortajando;
en esto se echa de ver que resucita quien sale vivo de
aquel tormento. Sactudele de la garganta con el peinador
los pelos pegados : dicele al paciente, que le guarde Dios,
y recoge el espejo. Junta sus trastos, toma su eapa, carga
con ellos, recibe la satisfaccion, y vase como guien huye,

Yo no digo que se puede excusar el quitarse un hom-
bre la barba; pero digo gue se la quite, pues es trabajo,
en dia de trabajo, y que se la quite sin tantas prolijidades.
Muy bien parece un hombre limpio ; muy mal parece afei-
tado. Sin barba erizada estd agradable, con los bigotes
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muy en orden tiene la capa de retrato. El bigote limpio y
desparramado, significa hombre guiado ; y forzado con el
‘hierro, significa hombre que pone cuidado en su hermosu-
ra, Si en una mujer parece demasiado desvelo rizarse,
s que parecera en un hombre labrarse los bigotes? ; Qué
parecerd haciendose ambas cosas con un mismo instru-
mento y para un mismo fin? Los mds lo hacen, los mis lo
yerran. Muchos lo dejaran de hacer si no lo hicieran mas.
Fuerte error es sujetarse un hombre & traer su cara al an-
tojo ageno: y aun esta imitacién no era tan culpable, si
los ql.ie estos usos empiezan fueran hombres de peso ;
pero ordinariamente les da el principio la juventud galan-
teadora. jQue dichosa fuera la Republica, en que sc guar-
daran las leyes como los usos!

Livase luégo las manos, porque estén blancas, debien-
do cuidar de que estén limpias, no de que estén blancas.
En ninguna cosa del alino eorporal pone un hombre con
tanta fealdad la atencion, como en la hermosura de las
manos: formdlas la naturaleza casi todas de nervios y
huesos, porque fuesen para mucho ; y hay hombres, que
porgue no se les pongan duras y negras, no quieren que
les sirvan de nada. Los que hacen esto son mancos sin
que lo sepa nadie.

Ponense luégo la golilla, que es como meter la cabeza
en un cepo, tormento inexcusable en Espana. Esta es la
nacidn, entre cuantas la razoén cultiva, que menos cuida
de sus comodidades. Estd la golilla aforrada en blanco,
por dejar de la valona no mds de algunos visos. Ya les
llega 4 los galanes la enfermedad de las medias & la gar-
ganta: plegue 4 Dios no los ahogue.

Estréchase en la ropilla, muriendo por quedar muy en-
tallado. No hay hombre mozo, que desde el remate de los
pechos 4 la cintura, no quisiera caber en un canuto. Ar-
gquéase las costillas tanto que no sé cémo no faltan. Abo-
lla v arruga el estémago. Esto lo debié de inventar algin
mezquino por comer a menos costa, cabiéndole menos.
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Ensangosta de manera el camino de la respiracién, que
entra v sale de tres veces el aire qu« habia de entrar y sa-
lir de una. Aun por vehementisimos indicios de delincuen-
te, parece demasiadamente cruel el tormento de la cincha,
v hay quien se le dé 4 si mismo, s6lo per el crédito de bien
entallado. Si el darle alli parece duro, el sufrirle aqui es
locura. Intenta cenirse con la pretina el vientre y estd
forcejando un gran rato con la pretina, para juntarla por
los dos extremos.

En estando con toda esta fuerza metido en cintura, des-
enlaza la colonia que le aprisionaba el cabello. Toma el
peine de desenredar y derrama en ondas por los hombros
la guedeja, Echa la cabeza hacia atras para peinarse, que es
lo mismo que echar 4 rodar el juicio, aplica luégo los me-
nudos dientes del peine de pulir y deja de por si cada he-
bra. Desta manera son las cabezas de metal, por de fuera
muy acabadas y por de dentro aire. Vuelve 4 tomar el pei-
ne mas vacio y ahuécase la melena en forma de espuma:
déjala hecha un golfo con quien juega el viento. Si la mis-
ma vanidad hace burla deste vicio, qué hard la razén? El
cabello, por junto 4 su nacimiento cortado, tiene las pun-
tas hacia el cielo. El cabello largo tiene hacia la tierra las
puntas. De los pensamientos es el cabello semejanza:
qquien le trae muy corto, parece que tiene hacia el cielo
los pensamientos: quien le trae muy largo, da 4 entender
(que los tiene muy hacia la tierra. _

Toma la espada y pdénesela, que era harto mejor no po-
nérsela: y sino, diganme: jcontra quién se ponen en la
paz las espadas los hombres? Contra el que vive en su tie-
rra, contra su vecino, muchas veces contra su amigo, al-
gunas contra su pariente, y alguna contra su hermano. Si
4 lo arrebatado de la ira le ponen 4 la mano instrumentos,
¢queé atrocidades no hara la ira? Dirdnme ahora, que las es-
padas se permiten en la paz para la defensa justa dela
honra, la vida y la hacienda. A esto respondo que para
ninguna cosa destas son menester las espadas. No hay més
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- honra que la virtud. Una virtud se guarda con otra, La
- peor guarda de una virtud es un vieio, porque hace que
huya la virtud que se le encarga. Querer que la venganza,
_ que es vicio detestable, guarde las virtudes de que se com-
_'_ B pabne la honra, no es mds de hacer que eche 4 perder la
- venganza las virtudes. Una de las partes de la honra es la
- virtud de cumplir muy bien con las obligaciones de casa-
' . do. Vengar 4 su arbitrio el adulterio, es juntar con una
. virtud un vicio. No se engafie el mundﬂ, lo que llaman
'.ﬂ honra comunmente, es la estimacién, y esta no toda, sino
* la que hacen de un hombre los mozos gin prudencia v los
viejos sin juicio: por cumplir con éstos, se hacen las ven-
gﬂﬂza,s que para con los varones cuerdos, sélo el que obra
5111 culpa es honrado. Luego para guardar la honra, mejor
estd un hombre sin espada que con ella, pues con el vicio
- de la venganza se pierde la virtud, que es la verdadera
honra.

Si la espada es para la guarda de la vida, ]a vida estd

’u _ sin ella mas bien guardada. Andando sin espada todos, se
.~ redujeran 4 manos desarmadas todas las pendencias, y es-
~ tas raras veces han quitado la vida.

- Si es la espada para guardar la hacienda, 4 la hacienda
“no acometen violentamente de dia los ladrones, y contra
lﬂ; mana subrepticia no aprovechan las espadas. Para las
_invasiones (que pueden intentar de noche, mejores son que
hu&nas espadas buenas puertas; fuera de que aun de esas
) *.r puertas a dentro puede haber armas mucho mejores. En
i juicio, donde no hay guerra, son las espadas muy per-
' niciosas.

' Nuestro galin en fin se puso espada y esa con la vaina
e RhI:EII"t&, que también debe de entrar en la gala dar 4 en-
| ~ tender un hombre que anda ficil para una pendencia, y
' ~'E':f-i'. *_' debs de ser parte del bien parecer, parecer (ue no se teme
- :—i la justicia. ; Gentil gala la que se compone de culpas!
Pdénele un criado en los hombros la capa de bayeta, ro-
dﬂﬂda toda de puntas al aire, cuajado el cuello y los escu-

._
.i"'

s
By -
'i'

'—_H. -'.

;5-
l._ .-l'
-\.-"
":



20 JUAN DE ZABALETA

dos, tan erizada por donde quiera, que da miedo tocarla
con la mano.

Toma luégo el sombrero de castor, labrado en Paris,
negro y luciente como el azabache, de precio tan crecido,
que con lo que €l costo, pudieran tener mantos con que
ir aquel dia & misa seis viudas pobres, que por estar sin
ellos, se quedan sin ella. Ordena eon la mano las puntlas
de humo de la toquilla, no habiendo mano tan desorde-
nada como la que compro aquellas puntas. Anochece y no
desparece entre ellas el listdn de color, que le did por fa-
vor la dama, secreto parecido 4 su secreto, pues el favor
que mds encubre, le encubre de manera que le divisan
todos.

Ponese el sombrero en la cabeza y danle el espejo; en
él se hace el galin una visita de cumplimiento & si mismo,
porque parece que era dejar una obligacion vacia salir de
casa sin haberse mirado. Agradase de verse tan eompues-
to y dase la norabuena de lindo. En lo que aforran el vi-
drio para hacerle espejo, es en plomo: éste es metal pesa-
disimo; pero si dilatado en la mina le echan en el agua,
nida como corcho; es por su naturaleza muy grave, pero
no sabe serlo. El hombre es de lierra y la tierra es muy
pesada; debiera irse luégo al profundo de verdad, y no
quedarse vago en la superficie donde estin los colores y
los enganos. Mirase en el espejo y el plomo que aforra el
vidrio, como estd en la mina, le paga la ligereza. Vese alli
retratado y debiera irse al profundo de la verdad de su
sér: debiera irse 4 lo mortal, debiera ne parar hasta la
nada de su principio; pero como estd dilatado en galas
y en adorno, quédase en la superficie: alli no da en los
enganos y no sabe usar del peso de su naturaleza, Deja el
espejo muy pegado, compone con ambas manos las faldas
de la ropilla v empieza & caminar 4 la calle.

i, Por que pensaran estos que cuidan tanto de que su ves-
tido sea galan, que se puso Addn el vestido? Pues sepan
si no lo saben, que fué, no por adorno, sino por senal de
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afrenta. Estaba Adan en el Paraiso antes que pecara, como
en la cana el lirio, como la rosa en el ramo: tan natural-
mente era galdn y hermoso, como- es el lirio hermoso y
galan, como es bella y alinada la rosa. Quebrantole &4 Dios
el precepto, conocid la culpa que habia cometido y pusese
una seiial de su culpa. Hizose vestido; sefial es el vestido
de afrenta: bien poca vergilenza tiene quien de la afrenta
hace gala. Si 4 uno, 4 quien hubiesen azotado por ladron,
le viesemos que se hacia dorar y matizar la marca de su
- castigo: si la piedad no nos obligara & tenerle por loco, la
razon nos hiciera mirarlo como 4 descarado. ;Como, pues,
miraremos al hombre, que el vestido, que es la marca de
su culpa original, le guarnece y le alina con tal arte, que
parece adorno? Si le evitamos el descaro, no le escapare-
mos la locura.

Mucho les debiera disuadir de su engaifio 4 los que gas-
tan mucho en galas, ver que por dar que mirar 4 los cu-
riosos, dejan de dar de comer 4 los necesitados. Por har-
tar de admiraciones la vista desocupada, quitan el bocado
de la boca hambrienta. A los ojos los ocupan de superflui-
dades v apartan de la boca mendiga y desocupada el ali-
mento. |

iCuanto mejor era engalanar la marchita piel del pobre
del color de bien sustentado, que alinar el cuerpo propio
con gastos de mal advertido!

Yo no digo que la gente de lustre excuse de vestirse con-
forme 4 su estado; pero en cualquiera estado, para su lus-
tre, bastan la seda y la lana pulida. No hay persona, por
senalada que sea, 4 quien el invierno no la vista muy bien
el terciopelo, y 4 quien el tafetin doble no le alifie muy
bien el verano. La capa de buen pafio es muy decente, y
la de bayeta no es mala capa. No hay guarnicion qué no

" sobre, en cualquiera vestido estd de mds, y si sirve de al-

@0, es so6lo de libelo infamatorio de las costumbres de su

dueno. |
Entra, pues, nuestro galan en la iglesia, haciendo de su
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misma sombra espejo. Quien en su sombra se halla galan,
bien pudiera hallarse en si mismo sombra. Lo primero en
que pone los ojos, es en las damas; €l quedard sin 0]os.
Llega delante del altar mayor, pone la punta del lado de-

recho de la capa en el suelo y pone en ella la rodilla. St

el poner en el suelo la capa es limpieza, es melindre muy
fuera de tiempo; y si es comodidad, es muy irreverente
desahogo. jAtreviérase nadie 4 ponerse de rodillas delante

de un rey de la tierra, previniéndose de descanso y de ali-

no? Claro esta que no se atreviera. jPues por que para
estar un instante delante del rey del cielo, ha de poner
tanto cuidado en no deslucir su gala y no lastimar su cuer-
po? Puesto ya alli, parece que hace oracion y 4 mi me pa-
rece, segin le juzgo divertido, que no la hace. Para hacer
un ramillete de flores, no basta que las flores sean hermo-

sas, que es menester también que sea atenta la mano que

las teje.

En cumpliendo con aquella ceremonia se levanta, arri-
mase & una capilla y habla con la mujer hermosa mas cer-
cana. En un mercado concurre mucha gente : los mis van

por lo que han menester ; pero también van algunos ladro-

nes 4 hurtarles el dinero con que lo han de comprar. Mer-
cado espiritual es el templo; 4 €l van muchos a prevenirse

de lo que han menester para su alma; pero van algunos
ladrones que les hurtan las virtudes con que han de hacer

el empleo. Entra la mujer hermosa en la iglesia 4 pedirle
a Dios que la remedie sus necesidades: ponese junto 4
ella el mozuelo galan y parlero: hirtale la atencidén y de-
vocion con que iba 4 buscar el remedio, y quiza se vuelve
por esto la triste sin remedio 4 su casa.

Sale una misa y lo primero que hace el galin que la
aguardaba, es mirar si tiene sefias de breve. {Vilgame Dios,
tanto espacio con el zapatero y con el barbero, y tanta
priesa con el sacerdote! Parécele 4 propésito y busea un
banco & queé arrimarse. Hinca una rodilla en el suelo y dé-
jase caer sobre el banco. A quien hace esto, parece que le
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1‘ : ;iasﬁ fl& ﬂn te-msr :;,]li su cama, Anéhasa la misa y hace con
4 W punl;gahdaﬁ, la cortesia 4 las damas que estian cerca
. *ﬁ_ﬁd T O
: *{" Parécele & ﬂu&strﬂ galsin que es ya hora de comer y
'wanduum le miran, dando pasos de agradar, toma el ca-

«.i f_@‘ﬂ.ﬂ de su casa. En esto gasto este hombre la manana del

t’ffi de fiesta, oyd misa sin atencion, y puso grande aten-
. cién en el aﬂnmn con que habia de ir 4 misa.
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i | CAPITULO 1I

i La dama

,f:;;‘_,_ -A-MANEEE para la dama el deseado dia de fiesta, para
2 ella verdaderamente de holgar, porque ha de salir a
*,, ser vista. Entrase en el tocador & medio vestir, engolfase
i

en el peinador, pénese a su lado derecho la arquilla de los
medicamentos de la hermosura y empieza 4 mejorarse el
rostro con ellos. Esta mujer no considera que si Dios gus-

o
= i,
= A

Fi

:l tara que fuera como ella se pinta, él la hubiera pintado
i primero. Didle Dios la cara que le convenia, y ella se toma
' la cara que no le conviene. Para lo que quiere la cara que
| se pone, es para agradar 4 las gentes; porque no le estaba
" bien agradarlas, le di6 Dios la cara que se quita. No hay

~ artifice humano, que no sienta que otro artifice le enmien-
. de sus obras, pudiendo estar erradas: jqué sentird Dios,
" que todo lo acierta, viendo que una mujer ignorante le en-
~ mienda sus obras ? "
El demonio suele, cuando quiere engafar una alma,
transfigurarse en angel de luz. Lo mismo hace una mujer
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fea, que se alifia el rostro. Para engahar las almas hace
cudnto puede por transfigurarse en dngel.

Siempre ha parecido en los piulpitos y en los libros, re-
prehension de poca importancia la de los afeites; pues
cierto, que no lo es. De grande importancia fuera que no

los hubiera en el mundo. Bien veo que es dificultoso de

remediar, pero también pueden ver todos, si lo miran
atentamente, que importara mucho el remedio. Natural-
mente apetecen los hombres con grande ansia 4 las muje-

res: uno de los remedios que hay para esto, es que ellas

tengan pocos instrumentos de incitar. La fea con los afei-

tes es menos fea, y no sé si diga que hermosa. La hermo-
sa, hermosisima. Claro estd que hay aqui més instrumen-
tos de inquietar las almas y de destruirlas. Ve un hombre

una mujer en la calle, més blanca que la nieve, las cejas

como de ébano, las mejillas como de rosa, los labios como
de coral y la garganta como de alabastro. Como no le ha
visto su cara natural, piensa que es aquella su cara y ena-.

morase della. Si este hombre viera en aquella misma parte

en que ve el alabastro, el coral, las rosas, el ébanoyla

nieve, un pellejo de color de sombra, unos ojos sin cejas,

unas mejillas sin sangre, una nariz que berengénea, unos
labios blanquecinos y una garganta que desde lejos parece

esclavina: no hay duda que apartase los ojos de aquellos
horrores. Pues la esclavina estd debajo del alabastro, lo
blanquecino debajo del coral, lo palido debajo de las ro-
sas, el campo pelado en las cejas, debajo del ébano y de-
bajo de la nieve lasombra: por el engafio del afeite cayd
¢l en otro engafio: miren si puede mucho el afeite. Tanto
es lo que vale este fingimiento, que el mozo lascivo, que
se levantd del lado de la mujer perdida, habiéndola mirade
al salir de la cama con enfado, por su fealdad, se agrada

de mirarla 4 medio dia: la confeccién de los afeites le ol-

vida de lo que ve. Dirdnme ahora, que para rehacer el ca-
rino del matrimonio es de alguna importancia este en-

gano: pienso que se engaiian. El amor entre los casados,
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~ bien puede ser que le empiece la hermosura, pero quien
 le prosigue es la condicion, los hijos y los buenos oficios.
- L.a palabra esposa, lo méas que significa es comodidad, lo

' _:m-&nus es deleite. La mujer que trata blanda y atentamen-

.....

te & su marido, con cualquiera cara es hermosa. El amor

- no entiende de caras, la mejor es la querida. Muy inicuo,
~ muy ingrato es menester que sea el hombre que no quiere

bien 4 la mujer propia, que cumple con las obligaciones
de una mujer.

En teniendo el restro aderezado nuestra dama, parte al
alino de la cabeza. Péinase, no sin algtin trabajo, porque

‘en el eabello crecido es fuerza, y es fuerza en las mujeres

el traerle crecido. Recoge parte dél y deja parte libre, como

- al uso se le antoja. Pénese luégo unas lazadas de cintas

de colores v parece que tiene la cabeza florida. La tierra
que lleva las mds hermosas flores, es tierra; tierra es
aguella cabeza con aquellas flores. La seda es gusanos hi-
lados: la eabeza, que hierve en gusanos, no es sana cabeza.

Esto hecho, se pone el guardainfante. Este es el des-
atino mas torpe en que el ansia de parecer bien ha caido.
Si una mujer tuviese aquella redondez de cuerpo desde la

| cintura abajo, hubiera quien se atreviera & mirarla ? Po-

nerse postizo un defecto, jpuedelo hacer sino quien esta

" -"-}ﬂ;i:nfjuiciu? Ponerse postizo un ojo, vaya, porque los ojos

son hermosura; pero ponerse unahinchazon contrahecha,

~ jquién lo puede hacer que no esté fuera de tino? Si un
* hombre se pusiese postiza una corcova, ino le tendrian las

‘mujeres por mentecato ? 4 Pues qué juzgaran los hombres
" de las mujeres que se ponen una monstruosidad postiza?

Echase sobre el guardainfante una pollera con unos rios

de oro por guarniciones. A las plazas fuerteslas guarnecen
mucho, porque no se rindan, y las mujeres por la mayor
* parte se guarnecen mucho para rendirse. Larosa que tie-
~ ne el pié mas dspero y mas tosco, es la que huele mejor.
~ La mujer que trae muy pulidos los bajos, no me huele
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Ponese sobre la pollera una basquina con tanto ruedo,
que colgada podia servir de pabellén. Ahuéeasela mucho,
porque haga més pompa, 6 porque coja mucho aire con
que hacer su vanidad mayor.

Entra luégo por detras en un jubdén emballenado, y
queda como con un peto fuerte. Estas sefioras nos podran
decir lo que le pasé & Jonds en el vientre de la ballena,
pues andan en una ballena todo el dia. Lo que Dios le dio
a4 un hombre por castigo, toman ellas por gala. 51 una
mujer muy virtuosa trujese aguel tormento debajo de un
saco, seria alabada, y con razon, de muy penitenie; y es
el diablo tan sutil que hace creer que para la estimacion
humana importa mucho aquel tormento. Este jubdn, segtiin
buena razén, habia de rematar en el cuello: mas por el
pecho se queda en los pechos, y por la espalda en la mitad
de las espaldas. Cierto que las mujeres que se visten al
uso, se visten de manera gue estoy por decir gue andu-
vieran méas honestas desnudas. Los jubones se escotan de
suerte, que traen los hombros fuera de los jubones. Mucho
debe de pesarles la honestidad, pues no la pueden traer al
hombro. De los pechos les ven los hombres la parte que
basta para no tener quietud en el pecho: de las espaldas
la parte que sobra para que dé la virtud de espaldas. A
las mujeres que se visten al uso presente, no les falta para
andar desnudas del medio cuerpo arriba, sino quitarse
aquella pequena parte de vestidura que les tapa el esto-
mago. De los pechos se ve lo que hay en ellos mds bien
formado : de las espaldas se descubre lo que no afean las
costillas: de los brazos, los hombros estin patentes; lo
restante en unas mangas abiertas en forma de barco, y en
una camisa que se trasluce. Lo que tiene muy cumplido
el jubon, quiza porque no es menester, son los faldones, y
tan cumplidos y tan grandes que echados hacia la cabeza,
pueden servir de mantellinas.

Ahora entra una ropa hecha de lineas ecasi invisibles.
Un triangulito por espalda, una cinta por cola, dos circu-
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litos por brahones, v dos castatias por mangas. sDe qué
sirve esto? Nada desto sirve; ni de decencia, ni de abrigo.
¢ Para no traer ropa, no era mejor no traer la‘?

Llega la valona carifiana que es como una muceta, con
mds labores que si fuera labrada en la China. Esta se
prende toda al rededor. De s6lo puntas de alfileres es cara,
sque hard de esotras puntas?

Corre luégo desde la garganta por encima de la valona
un chorro de oro y perlas. Las perlas fueron antes ligri-
mas del Aurora, y se estin volviendo lagrimas: llanto del
cielo son alli de ver aguella soberbia.

Vuelve 4 tomar el espejo, para retocarse, v dase la ulti-
ma mano en el espejo. Alli vuelve a4 la mata con ecariiio el
cabello, que se desordend de la mata. Alli la hoja de la
lazada, que dejo su lugar, la vuelve 4 su lugar blandamen-
te. Alli la parte de la carinana, que se desarrimé del
cuerpo, la prenden por incorrible;: y alli en fin queda todo
en la perfeccion nltima. Solo le falta 4 esta dama ver en
aguel espejo, en que se mira, que aquella hermosura es
tan quebradiza como aquel espejo: que toda aquella gala
es tan ficil de desparecerse en la tierra, como su sombra
en aquel vidrio: y que es en si misma tan nada, como lo
es en el cristal, que la representa.,

Pdnele una criada el manto de humo, ella queda como
sin manto, tan en cuerpo se estd como se estaba, y de
aquella manera quiere ir 4 la calle, como si fuera 4 otro

- cuarto de su casa.

En teniendo el manto puesto, pide los guantes, y danse-
los con unas vueltas labradas de tantos enredos hermo-
308, (que no acierta la vista 4 salir de ellos. |

Danle luégo, si es invierno, la estufilla de martas que
costé mas que costaran ocho carros de carbén. Para ca-

" lentar unas manos hacen trasudar un caudal y dejar un
~ arca vacia, porque estén ocupadas unas manos; sl lo que
g trae de mas lejos es lo mejor, bien pudieran estimar en

mas el juicio que las martas, porque las martas vienen
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del Norte y el juicio del cielo. Si es verano, le dan un
abanico que costo seis esecudos. Hasta que se usaron los
abanicos costo el aire de balde: los otros tres elementos
hd muchos siglos que son mercancia. La tierra de la casa,
en gque se vive, hd muchos anos que cuesta dineros, El
agua que se bebe, hd muchas edades que se paga el con-
ducirla 4 la casa propia. Muy antiguo es en el mundo valer
muy caro el fuego, porque no se puede dar fuego aci bajo
sin materia, y esta materia se ha vuelto preciosa con la

necesidad del fuego. El aire se hallé de balde donde

quiera, hasta que se inventaron los abanicos. jQue para
hacer un titulo de un Capitan general baste un pliego de
papel, v que para apartar del rostro el aire que se calentd
en la respiracion, no quieran que un pliego de papel bastel
Si se supiera donde estd el ave Fénix, hay mujeres tan
locas que no quisieran hacerse aire sino con sus plumas:
tan rara fuera como esta ave la que no sintiera hacerse
aire con cosa de menor precio.

¢ Cudntos males pensard esta dama que hace con estos
aliios? Pues sepa que hace infinitos males. Lo primero
pierde el tiempo, mire si es digna de estimacion esta alha-
ja. Toda cuanta hacienda hay en el mundo, no le podra
dar otra tanta vida como gasté en vestirse, después de
cumplida la suya; y ella echa 4 perder por un disparate
una prenda gque vale mdis gue cuédnta hacienda tiene el
mundo. Luégo, si se viste para ir 4 la iglesia, jcomo pien-
sa agradar 4 Dios s1 va en el fraje de que Dios se des-
agrada?

Entra en el templo nuestra dama, convirtiendo 4 si los
ojos de todos y arrastrdndose en reverencias. Toma lugar,
y témale enfadindose con las que no se le dejan muy des-
ahogado, porgue presume que el mejor vestido merece el
mejor lugar. Lo que yo sé es, que de ordinario quien pre-
tende el mejor lugar no le merece. Oye algunas pesadum-
bres y hace que no las oye. Quien no sabe sufrir algo, su-
fre mas de lo que habia de sufrir.
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Pénese de rodillas porque se usa, no porque ella usa de
aquel rendimiento para nada. | Qué de cristianos hay que
tienen de cristianos solo lo que estd en uso! Quitanse el
sombrero a las imagenes, paranse al anochecer cuando
tocan al Ave Maria, traen el rosario en la faltriquera y es-
tdn un rato de rodillas en la misa que oyen. Pues 4 fe que
es menester mas que esto para cumplir con las obligacio-
nes de cristiano. Alld se toma la cuenta obra por obra, pa-
labra por palabra, y pensamiento por pensamiento; y acd
no se hace cuenfa ni de 10s pensamientos, ni de las pala-
bras, ni de las obras.’

Sale la misa y 6yela, holgindose de ser mirada y miran-
do sélo por gravedad 4 la misa. Responde tal vez sile di-
cen algo, y aunque no haya de responder se alegra de que
le digan. Mira con mucha atencion las perfecciones 6 los
defectos de los galanes, para contarlos 4 la tarde entre sus
amigas. Estdse en la iglesia hasta que el sacristdn hunde
la puerta & golpes, para que se vayan, que hay malos para
quien es holgura la iglesia. Entonces sale con unos pasos
muy serenos, toma el camino de su casa, gustosa, y deja el
templo lleno de ofensas.







CAPITULO III

El enamorado

| 0s enamorados lo primero que hacen en despertan-
do, es pensar en la cosa amada. Esto lo hacen todos

los dias: pero aunque por su flaqueza lo hagan tedos, ha-
bia de ser reservado el dia de fiesta, por ser dia mas de
Dios. La ecama sin suefio es teatro de peligrosisimas repre-
sentaciones ; el que tiene odio, se estd revolcando en 8l:
el que tiene amor, se estd en él deleitando. Muy discreta
politica seria para el alma, dejar la cama en despertando,
como fuese hora de dejarla: porque en ella cualquiera pa-
sion manda mucho; no hay especies exteriores que por
los sentidos llamen al alma, v apodéranse de toda el alma
las imaginaciones. Los que estidn 4 la luz, piensan en lo
que ven: los que estin a oscuras, ven lo que piensan. En
las tinieblas de la cama piensa el enamorado en la dama
que adora : allf se la finge él A si mismo, no como ella es,
sino como él gustara de que fuera. 51 acaso s14 él la me-
moria le representa algtin defecto, le parece groseria inte-
rior no tomar su defensa: y como son las razones para
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persuadirse él & si mismo y desea que venzan sus razones,
tiene harto para darse por vencido. Luégo dirén que el
amor €l se viene, que nadie se le toma. Es mentira. El
amor se le hacen los hombres y lnégo se le meten en el
seno. Ve un hombre mozo & la mujer de buena cara y
apetecela, como si fuera mejor : echa el juicio tras el de-
se0 y jiizoala como la desea: al lado de una cosa buena
no ve dos malas, y yerra el juicio. 8i como hombre de ra-
zén la distinguiera, hallara qué apetecer y hallara qué
desechar: lo que encontrara defectuoso, le entibiara la
estimacion de lo perfecto, porque por no padecer lo uno,
perdiera de buena gana la posesion de lo otro: no ocupa
la consideracion en esto y tiénelo por bueno todo. Hecho
este primer juicio, la solicita, y persuadese 4 que el alean-
zarla es la mayor de las felicidades. A la primera palabra
agradable que le oye, piensa que no ha de haber en el
mundo mujer tan rendida, mujer tan leal. En consiguién-
dola, si la posesidn le causa fastidio, la ausencia hace que
le cause soledad : la costumbre de verla muy 4 menudo,
hace que no se hallen los ojos sin verla. 51 aunque €l fen-
ga la voluntad tibia, ve enamorado de ella & otro hombre,
piensa que aquél ha descubierto en ella alguna perfeccion
que €l no habia hallado, y se le enciende el amor en la
perfeccion que sospecha. Si ella favorece 4 otro, tiene al
otro por de mejor fortuna, y por hurtarle 1a fortuna al otro
la ama y la sirve de nuevo. Con muy poca atencién cque
gastara este hombre en estas cosas, no le engafiara ningu-
na. Con pensar que no es més cierto el veneno en el 4spid
que en ella los pesares y las molestias, no la solicitara.
Con creer que el alcanzarla es abrazar un escorpidn, lo
tuviera & desdicha. Con persuadirse 4 que sus palabras
son musica de sirena, no le enganaran sus palabras. Con
atender, cuando la echa menos en la soledad, 4 que el vol-
verla a ver ha de ser para volverse & enfadar, dejara de
volver 4 verla. Con prevenir que de verla mucho, habia
de nacer el verla més, no la viera mds. Con pensar cuando
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ve 4 otro enamorado de ella que le trae el mismo engafio
(que 4 él le hizo prisionero, no pensara que habia hallado
lo bueno que €l sospechaba que no habia hallado, sino que
se perdia donde ¢l se habia perdido. Si considerara, cuan-
do ella favorece & otro hombre, que entra el hombre en la
desdicha de que él sale, le dejara en castigo de la ofensa
que le habia gquerido hacer aquella desdicha. No quiere un
hombre meditar estos danos, y hace con la flojedad de su
entendimiento un amor. Naturalmente aman todos sus
obras: enamorase del amor que ha hecho y mete en el
corazon, hallase enamorado porque quiso y luégo gquisiera
no estar enamorado.

Llega la hora de vestirse, dbrense las ventanas, y lo
primero que encuentra el enamorado es un retrato pen-
diente del jubdn. Uno de los medios mdas fuertes que el
demonio fiene para conservar las almas en un engano
deshonesto, son los retratos. Nadie ha mirado retrato de
cosa que quiera bien que no la quiera mas miridndole. En
los retratos se representa todo perfecto, hacen una presen-
cia que acuerda la ausencia y dan deseo de ver lo mismo
que se tiene delante. En viendo el retrato el enamorado,
se da priesa 4 vestir para ir &4 ver lo que acaba de ver y lo
que no acaba de amar, porque le empieza un amor en cada
vista.

Entretanto que se dispone para salir de casa, le envia
un regalo. Lo que pueden las diadivas, parece que todoslo
saben; pues nadie sabe la mitad de lo que pueden: si su
fuerza estuviera de todo punto averiguada, no hubiera
mezquinos: y pluguiera 4 Dios con las mujeres lo fueran
todos que con eso no hicieran tanto dafio las mujeres. A
la dadiva corresponde la caricia; y es la caricia un nudo

tan apretado que no sélo es dificultoso de desatar, sino de

romper. .
En poniendo el enamorado los piés en la calle, parte

_volando 4 la calle de su dama. El plomo es pesadisimo y

le hace volar el fuego, su centro es la tierra, y él le hace



36 JUAN DE ZABALETA

andar leguas de aire. El centro es la tierra del hombre,
principalmente la tierra de la iglesia que es donde al fin
ha de ir 4 parar. En lugar de irse el dia de fiesta el ena-
morado 4 la iglesia, como & su centro, el fuego de amor
lagcivo-le lleva volando 4 la calle de su dama: por las va-
nidades le hace andar de los gustos humanos, siendo la
tierra el centro adonde habia de enderezar su camino, En
llegando, entra, si puede, y sino se pira. Yo apostaré que
pudo entrar el regalo que envio poco antes. La dama se
aparece por las confusiones de una celosia, y 4 él le pa-
rece una deidad en una nube. Del cuidado de la mujer
infiere en la mujer amor, y queda loco con su dicha. Sabe
va la iglesia 4 qué ha de ir, y vase 4 la misma iglesia.

Entra la dama en fin, y alégrasele el corazon. Ella toma
lugar, vy él le toma enfrente de ella. Miranse el uno al otro
atentisimamente. Apartan de cuando en cuando el uno del
otro la vista, por evitar la nota: y el que vuelve 4 mirar al
otro mas presto, le acusa interiormente de divertido, y se
queja de mal pagado. Desde que entré en la iglesia la da-
ma, estd idolatrando en ella el amante. [Oh fiera idola-
tria | a

Mirando y adorando & su dama, asiste el galdn 4 la misa,
y ella la asiste holgdndose de que la mire y la adore. Si
alguna de las mujeres, que estan junto & ella, la hurtara
de la faltriquera un lienzo, se embraveciera como una leo-
na: jpues qué le parece 4 esta mujer que hari Dios, viendo
que ella dejdndose idolatrar de aquel hombre, le hurta la
adoracion que aguel hombre le debe?

En estas delincuentes atenciones gastan el amante v la
amada el tiempo que estin en la iglesia.

.
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CAPITULO IV

El adultero

CGH achaque de ir 4 misa, sale la eriada de la mujer
casada ruin, el dia de fiesta 4 las seis de la manana.
Llega de orden de su sefiora 4 casa del galdn en quien ella
tiene puesto el gusto. Llama & la puerta, despiértale un
criado, y él en sabiendo para lo que le despiertan, acaba
de creer que el suefio es muerte, v piensa que quien le
despierta le ha resucitado. Entra la mujer, €l se incorpora
en la cama: recibela con grande alegria, ella saca un pa-
pel de su sefiora, v besidndole primero, v empezando una
grande reverencia se le pone en la mano, y acaba la reve-
rencia, después de habérsele puesto en ella.

Acaba de leer el papel el adultero, y con los favores
que en €l ha leido, queda loco, y tan loco que arroja lo
gque tiene. Alarga la mano 4 los calzones, saca un dobldn
de la faltriquera, v désele 4 la portadora. Dar es siempre,

0 piedad, 6 gallardia: siempre el arrojar es locura. Dar al

que no hd menester, es agasajo: dar al que ha menester,
socorro. Dar en gratificacion de una culpa, es arrojar, v
arrojar el dinero siempre es de locos. Arrojar es desperdi-



38 JUAN DE ZABALETA

ciar ; pero nunca estd mds desperdiciado lo que se arroja,
que cuando se echa en parte indigna. No hay mas indigha
parte que la mano del que tercia en un vicio, ni mas des-
perdiciado dinero que el que se pone én aquella mano,
En un cenagal esté el dinero mds perdido que en otro lu-
gar alguno: ; qué mds cenagal que la mano que les aprieta
el nudo 4 dos voluntades deshonestas? Toma la mujer el

dobldn, bésale, muy bien hallada con su suerte. ;Habrd en

el mundo quien crea, que quién le da veneno le da de co-
mer? No habrd quien lo crea: y si hay alguno, es el quL
recibe estipendio por un delhto.

Recibe la mujer de palabra la respuesta y vase. En que-
dando solo, vuelve hambriento de mas enganos a leer el
billete. Las palabras de una mujer que le quiere, son muy
dulces pronunciadas, dulcisimas escritas: pronunciadas se
oyen solamente ; escritas se ven y se oyen: oidas no pare-

ce que tienen vigor mas que de palabras; leidas se miran

como escritura de obligacion : fingir hablando, parece li-
viandad: fingir escribiendo parece delito. No sé si es acer-
tado ensenar a escribir &4 las mujeres,

Vistese lleno de alborozo; no hay por qué renir agquella
maliana en su casa, todo leagrada, aunque esté mal hecho.
Un veneno hay que mata con risa. Este veneno toman los

favorecidos: la muerte les da el favor que reciben, pero

ellos se mueren riéndose. Dase priesa 4 vestirse, pero la
priesa no le olvida del alifio, ni la gana de parecer bien le
olvida del cuidado de ir apriesa. Entra en el templo, donde
sabe que ha de ir su dama: llega 4 la pila del agua bendi-
ta, porque ve gue llegan los otros: hace que mete la mano
y no moja el dedo. Un elemento huye de otro, el fuego no
se atreve 4 llegar al agua, no es mucho que huya del agua
bendita el fuego del amor deshonesto. Una fuente hay,
cuya agua quita el amor 4 los que la beben: su nombre es
Cyfice. El agua santa que estd 4 la entrada de las iglesias,
tendrd esta virtud, si se toma con gana de que obre su
virtud en las pasiones. Pidale & Dios quien llega 4 aquella
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agua, que le apague con ella los incentivos de la sensuali-
dad; que Dios rogado, hard que aquel agua divina medici-
ne los ardores excesivos de la carne. Entra, pues, en el
templo, v 1o primero que encuentra es con el marido 4
quien ofende. Mirale con falsedad y burlase dél entre si.
Parécele hombre de menores merecimientos que los que
el tiene, pues su mujer le hace una traicion por hacerle 4
€l un agasajo. Mirale como 4 hombre de quien no hacen
€aso en su casa ; y mirgse 4 si, como 4 hombre de quien
hacen mas caso. Todo esto le causa risa interior, v el no
resistirse 4 esta risa, es una de las mayores crueldades
gque caben en el pecho humano. ;De qué se burla este
hombre inicuo? ; De que tiene aquel triste hombre una
mujer tan perversa, que en agradecimiento de haber par-
tido con ella la honra y la hacienda, ella le echa 4 perder
la honra? ;De que por hacerle 4 €l un gusto le hace una
sinrazon a quien no se la merece? | Oh rigor tremendo! pas)
un ladron se riera de ver que se helaba de frio aguel a
quien €l habia desnudado, no era inhumana fiereza? Pues
mayor crueldad comete quien se rie, quien se burla de
haberle guitado 4 su prdjimo la estimacion en su esposa:
porque el frio con otra capa se remedia, PLI‘{J no queda
con quée deshacer aquella ignominia.

Entra la adultera en la iglesia, pasa por junto a su mari-
do mesurada, vuelve al galdn los ojos carifiosos: alégrase
de verle, ya porque es de su gusto, ya porque le mira co-
mo 4 instrumento con que toma las venganzas de los dis-
austos caseros. No hay disculpa para ser malos. La mujer
casada mds ofendida de su esposo, le ofende sin disculpa.
Si la maltrata, stfrale, que con la paciencia ¢ 4 el le hara
mejor 6 quedard mejor ella. Los gentiles cuando hacian
sacrificio 4 la diosa de los casamientos, le sacaban la hiel
gl animal que sacrificaban. Los casados han de vivir sin

hiel. La mujer que en el matrimonio se sacrifica a Dios,

no ha de tener hiel para con su esposo, 0 no le hizo a Dios
buen sacrificio. Para que se vea cudn sin disculpa yerra
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la mujer que ofende aun al marido mas injusto, reparese
en que si es acusada de esta culpa, los jueces para castigar-
la no preguntan la causa, sino averiguan el delito: con-
vencida la condenan a muerte, aunque su marido la hu-
biese dado mucha causa. En las demds venganzas se mira
con clemencia al irritado; en esta no hay para el irritado
-::]an'{'encia. S1 un leén, 4 quien un hombre diese la comida
y de cuyo abrigo y comodidad cuidase, se volviese contra
él porque un dia le llevé tarde el sustento ¢ porgue le tird
para enderezarle de la melena, le tendrian todos por in-
grato: mds horrible seria como desagradecido, que como
fiera. ;Con qué ojos mirard el mundo, con qué ojos mira-
ran las leyes 4 la mujer que, porque su marido le hace al-
guna vez mal pasaje, se vuelve contra la honra de su ma-
rido?

Oyep los dos adulteros misa, alegres y obstinados en su
culpa. Hacele la mujer la sefia conocida para que se vean en
la parte que fuesen. El la atiende gustoso y hace casi in-
visibles los ademanes de la obediencia, Ella toma el cami-
no de su casa, contenta con haber wvisto al adiltero. El
sale de la iglesia deseando que llegue la hora senalada de
Ir 4 ejecutar sus mal sufridos deseos. |

. Guantas cosas malas pensard este hombre perdido que
hace con este error en que vive? El debe de pensar que
pocas; pues entienda que son muchas. Lo primero, se
opone y ofende 4 un sacramento que instituyo Dios casi
en el cielo, porque era casi cielo el estado de la inocencia
del Paraiso. Tan puro quiere Dios gue sea el estado del
matrimonio como el estado de la inocencia en que fué ins-
tituido: tan dulce, tan agradable como el Paraiso en que
se instituyo, quiere que se conserve. El adiltero contra
este deseo divino echa en el matrimonio una mancha, que
le anubla la pureza y una discordia que le convierte en in-
fierno. ¢

Uno de los mayores danos que hace el adaltero, es ha-
cer criar al triste marido hijos agenos que 4 él le llenan de
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culdados, y 4 los hijos propios los menguan ¢ les arrebatan
la_hacienda. Quitan con esta maldad un adorno grande del
matrimonio, que es parecerse los hijos 4 su padre. Con la
semejanza alegran y aseguran el corazon del gue los hizo
y le certifican al mundo la honestidad de su madre.

El adaltero pierde el respeto & las leyes de la patria, que
prohiben este delifo con mucho desahogo, que es como
tratarlas de débiles & indiferentes. Quien se burla de la
fuerza de otro, presume que puede mis que él. Quien se
mofa del entendimiento de otro, le mira como & sujeto de
poca importancia. Jugar con las leyes como con cosa des-
armada, es soberbia muy delincuente. Mirar 4 las leyes,
que son el entendimiento de la Republica, como a cosa de
poco momento, tiene de sacrilegio la malicia. Y siendo ver-
dad que la patria es madre, el perderla el respeto ; como
podra dejar de ser muy grave culpa ?

Finalmente, el adultero maltrata v destruye la honra del
gque ofende ; gue aungue nadie sin culpa suya puede estar
deshonrado, el vulgo no sabe hacer estas distinciones; por
tan azotado tiene al gque azofaron sin culpa, como al que
azotaron con ella. Los ojos humanos con el mismo horror
miran al cadaver del que se murid, que al caddver del que
se mato. Los que saben gque aquella mujer fué adaltera, que
en el mundo fodo se sabe, miran al marido con la misma
desestimacion que si hubiera tenido la culpa de que lo fue-
ra. Quien por un apetito hace tantos dafos, miren qué da-
fiog merecerd por este apetito. A ninguno de los animales
le palpita el corazon sino al hombre; debe de ser porque
estd temblando siempre de la justicia divina. Quien tiene
el corazon tan disereto, jedmo no se aconseja de cuando en
cuando con su corazon ?




[

. 2l DN B )
L

R

- *

f [
T 1

| -

N o e M v N R




CAPITULO V

El celoso

SIEMPHE me han parecido discretos los poetas, y en
hacer geroglifico de los celos al color azul, me han pa-
recido mas discretos. El color blanco deslumbra mucho,
el color negro oscurece mucho. El color azul toma.de es-
tos dos colores, y se templa en un medio, que ni es total-
mente claro, ni totalmente oscuro. Los celos son de esta
manera, porque son una cosa, ni de todo punto escondida,
ni de todo punto declarada. Hacia cualquiera parte de es-
tas padece mucho el que los tiene. Si se ve hacia lo oscu-
. ro, por enconfrarle la raiz 4 su malicia, yerra como el que
anda 4 tiento, que no halla lo que busca y halla en qué
lastimarse. Si se va hacia lo claro, cuando piensa que su
 presuncion ha descubierto una verdad tan patente como
el cielo gque mira, halla que es aquella verdad, como lo
azul que mira en el cielo, que no es cielo, sino aire. La
comparacion de su verdad le hace la verdad dudosa. Si
gquiere persuadirse 4 que es vana su sospecha, encuentra
en las primeras confusiones quien se lo impida. Si quiere
creer que es cierto su agravio, el engafio del aire que pa-
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rece cielo, se le desvanece. En esa neutralidad padece una
de las mayores borrascas que pueden entrar en los huma-
N0S COrazones. 3
Entra —sea porque viene bien 4 nuestro propésito—el si-
bado en la noche el galin en casa de su dama. Héllala pre-
viniéndose de alifos para el dia siguiente. Ve sobre un
bufetillo un abanico de mucho valor, que él no ha dado.
Pregunta, que por dénde vino alli aquel abanico ? Dicele
la dama, que se le ha presentado una amiga suya, y €l di-
ce entre si que desde cudndo son las amigas tan dadivosas?
Empieza 4 no creerlo, v empieza & tomar pesadumbre.
Alargase de rostro, acortase de palabras. Preguntale la
mujer, que queé tiene? Y él disimula, y responde que nada.
Estdse un poco, por no declararse, y sale confuso. En sa-
liendo 4 la calle ve muy cerca de la puerta un hombre pa-
rado. Entra de golpe en la sospecha de que es aquel el
que dié el abanico, y que quiere entrar por el agradeci-
miento. Por no ponerle en recelo, pasa la ealle, da la vuel-
ta muy aprisa por otra, y halla desaparecido el bulto.
Cree con toda certeza que esta ya en la casa. Llama per-
dido de enojo 4 la puerta, y lo que tardan en abrirle piensa
que es tiempo para esconderle. Abrele la criada, él entra
descolorido : pregtntale la dama, que 4 qué vuelve? El no
se atreve 4 decirlo por si se ha enganado. Busca alguna
ocasion para andar por la casa ; registra lo mas que puede
registrar, sin que prensen que registra. No halla el hombre
que busea, y aun duda si queda alli el hombre. Vuelve &
salir 4 la calle, 4ndala treinta veces, no encuentra presun-
cion nueva, y al fin se va lleno de celos 4 su casa. Entra
en ella rinendo, aunque no haya por qué renir en ella. Pi-
de la cena, y da la cena al diablo. Deja la cena y vase a la
cama, por no dormir, sino por quedar & solas con su pesa-
dumbre : enfra en ella, y hace que le maten la luz. Piensa
en la facilidad, que presume en la mujer, y tiénela por li-
gera. Piensa en lo que ha hecho por ella, y tiénela por in-
grata. Piensa en los merecimientos propios, y tiénela por
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. de mal gusto. Determinase 4 dejarla, y hacele soledad su

hermosura. Busca disposiciones de vengarse, v no halla
sujeto en una mujer para los rigores, Quiere que no im-
porte nada lo que ha presumido, v mira como infame 4 su
pensamiento. Con cada cosa de estas da un vuelco en la
cama, y con ningan vueleo mejora de sitio.

Con estas penas pasa el triste celoso lo més de la noche,

y alld al amanecer se duerme. Apenas ha cerrado los ojos,

cuando suena todo lo que pensaba, y padece sohando
cudnto padecio despierto.

Con esto el sueno en nuestro celoso no viene 4 ser des-
¢anso, sino tormento, y aun tormento mayor que el que
despierto tenia. Dire por lo qué es su tormento mayor so-
nando. Lo que fantasiamos despiertos, nos lo hace menos
presente v menos creible la verdad de los sentidos: lo
que dormidos fantasiamos, como no hay sentido que nos
lo contradiga, lo miramos eomo presente, y lo creemos co-
mo infalible. Por sola una noche de celos pudiera un hom-
bre estar enamorado un ano. ; No se huelgan bravamente?
No debe de tener el infierno mayores ansias.

Amanece el domingo ; no puede el hombre sufrir la ca-
ma ; salta de ella, y vistese sin orden y sin alifio. Perseve-
ra en su inquietud, y no se quiere despegar de su cuidado.
| Hombre desatinado, ya es otro dia, ya amanecio el dia de
Dios, ya es dia de sosiego, ya es dia de holgura, dia es de
que descanse el cuerpo, y dia también de que no trabaje
el almal!

Todo esto seria razon, pero 4 nada de esto atiende nues-
tro celoso ; antes desatinadamente inquieto entra en la
Iglesia, en que suele su dama oir misa: hallala en ella,
vansele tras de ella los ojos: vy él tira de sus ojos, porque
no estén con ella. Vela con el abanico en la mano, que fue
la primer materia de su inguietud, y que aviva con su aire

el incendio en que se abrasa : vela con él, y piensa que

cualquiera de los mozos que estid cerca de ella, es cl
que se le dié enamorado. Si alguno la mira, se alirma en
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que es aquel el que le lleva la dicha. Si alguno no la mira,

se persuade & que es aquel el escogido, y que la estd obli-

gando de nuevo con el recato. Si alguno entra de priesa
por la puerta, juzga que es el que estaba la noche antes

parado en la calle, y que viene enmendando la tardanza

con la priesa. Todos estos tormentos permite Dios que le

resulten del pecado, porque le alumbren los tormentos,

mas él los padece para sentirlos, y no para aprovecharlos.
Lo que hace dormir 4 los nifios, despierta & los hombres:
para que un nifio duerma le mecen; para despertar 4 un
hombre le menean. Llena de penalidades Dios los vicios,
porque por ellas los aborrezcamos ; porque con su ingquie-

tud despertemos del suefio de la culpa. Los que son hom-

bres que usan de la razon, con el desasosiego que el pecado
trae consigo, despiertan del sueno del pecado. A los hom-
bres que estdn tan torpes, como i atn no les hubiera lle-
gado el uso del entendimiento, se les dispone mejor el
alma con las inquietudes del vicio para dormir en la cul-
pa. Moverlos con las descomodidades, es mecerlos.

Lleno, pues, nuestro infeliz hombre de agonias, se esta
en la Iglesia todo el tiempo que se estd la dama en ella, y
se est4 toda la manana. Mucha iglesia, 6 es devocion 0 en-
tretenimiento, v en esta mujer no debe de ser devocidn.
Empiézanse los oficios divinos, imitan los coros 4 los an-
geles, cantan alabanzas de Dios, festéjanle en cldusulas
proporcionadas y danle, en fin, una musica muy de su
gusto, aunque la masica no sea buena, porque no repara
en los sonidos, sino en los afectos, ya de los que cantan,
ya de nuestra Santa Madre la Iglesia, que la instituyd de-
vota. Esta semejanza del cielo, pudiera parar en sus locu-
ras 4 este celoso; esto que deleita 4 Dios, pudiera 4 él des-
penarle ; pero €l se estd tan enmaranado en sus tormentos,
como si estuviera con ellos 4 solas.

Olvidado, pues, de Dios, estd el celoso en el templo,
donde le estan acordando 4 gritos: oye misa sin oirla, y
sale de €l tan sin provecho, como si no hubiera entrado.

E:



CAPITULO VI

El enamorador

ALGUNGE hay que para querer & cuantas mujeres hay
en el mundo, no han menester mis de que ellas quie-

ran: y para ver si quieren ellas, manifiestan su inclinacion
4 todas. Levantase el dia de fiesta el mozo lascivo, sin ha-
cer en su frente la senal de la cruz, ni rezar, aun vistién-
dose, un Ave Maria.

Quédase el tal hembre en levantindose en jubon, pone-
sé una bigotera, y asémase 4 una ventana que sale al patio;
ve 4 una mozuela, eriada de un vecino, sacando agua del
pozo, y dicela de manera que lo oiga: Muy hermose uma-
nece usted, y ya para mi no amanecerd dia bueno, st como
es hermosa, es ingrata. Venido & saber la hermosura con
gue sale, es un cabellejo corto, sucio y enmaranado: un
pellejo muy basto en la cara, en quien despolvorearon pe-
¢as, v unas barbas de tizne trasnochada. Ella le responde
una vulgaridad muy desagradable, él prosigue sus terne-
zas, ella se va con su caldero de agua, arqueada por el la-
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do que le lleva, y él se quita de la ventana, tan olvidado
de ella, como si no la hubiera visto en su vida.

Empieza & lavarse las manos, y llaman 4 la puerta. Kl
sale 4 ver quién es, y antes que acabe de abrir, dice una
mujer en voz moza: ;Qué se alquile agqui? El acaba de
echar la puerta hacia la pared, ve una mujer, no de mal
traje, con el manto sobre el rostro; v sin saber si tiene los
ojos cabales 6 las narices enteras, le dice : Mi seflora, arii-
ba pienso que se alquila un cuarlo, pero éste en que yo es-

toy serd siempre de vuesa merced si tiene la felicidad de

que le admita. La mujer pregunta, sin darse por entendi-

da: ; de qué precio es el cuarto que estd vacio ? Y &l res-

ponde : De mil y quinientos reales; pero no le dé d vuesa
imerced cuidado el precio, si el cuarto fuere de su gusto,
que yo cuidaré de que el casero no la moleste. Ella se des-
pide cortes, diciendo que no hi menester tanta casa, y él
se entra diciendo 4 la criada, que deje lo que hace, y le
vaya por un pastel, porque se muere de hambre. _
Como se dejo la puerta abierta, pasa el aire, y llévale
unos papeles que estan sobre el bufete: él se baja para
cogerlos, cuando suenan en la calle tortillas de leche. Ll3-
malas un chiquillo del cuarto de arriba: la que las vende
entra en el zaguin y pregunta que quién llama las torti-
llas. El lo oye, y dejando los papeles esparcidos por aquel
suelo, sale 4 ver la tortillera. Es una muchacha negrilla,
con una rodilla por toca, con un corpiiiejo gue no se sabe
de lo que es, y con unas enaguas de frisa verde, tan an-
oostas, que mis parecen contera que enaguas. Mientras el
muchacho de arriba escoge su tortilla y la concierta, esta
el enamorador diciéndola dos mil lisonjas, y que si quiere
enfrar en su cuarto, se almorzard un pastel por que
han ido. La muchacha recoge su envoltorio de pan para
irse, el hombre porfia en su pretension; ella le dice: ; Han
visto el senor y la gana que tiene de jugar? Sale 4 la calle,
y apenas ha puesto los piés en ella, cuando empieza 4 pre-
gonar tortillas de leche, con un chillido tan agudo, que

i
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mata al que tiene cerca, sin sacarle gota de sangre. El
enamorador se queda en el umbral mirandola, y por donde
ella va, ve que vienen dos mujeres con traje de cuerdas,
y semblante de honradas : la de delante es moza y no fea,
la de detras anciana y no horrible : apenas ha emparejado
con el la moza, cuando la dice: Muy dichoso serd el gue lle-
vare a usted por mujer, y ojala fuera yo tan dichoso, que
mereciera la licencia de servirle. La doncella se echa el
manto por el lado que el hombre la habla, prosigue su ca-
mino : llega la madre, ¢l le hace una grande cortesia : ella
corresponde con otra, continuan entrambas su viaje, y €l
en viendolas ya desviadas se entra en su casa cantando un
tono antiguo.

Parécele hora de acabarse de vestir, ponese la golilla y
la ropilla tras ella. Antes de acabarse de abotonar entra el
ama con el pastel tibio y marchito. El hombre le toma, y
en pi¢ y doblando el cuerpo por no mancharse, le fira
unos bocados de lebrel, aparlando tanto el brazo del pe-
cho, que ha menester irse tras del pastel, como si se le
llevaran.

Acabase de vestir, llama 4 la criada para que cierre el
euarto, y al ir a poner los piés en el portal, dice entre si:
«|Cuerpo de Dios! lo mejor se me olvidaba, el papel que he
de escribir 4 la doncella que vive encima de la vidreria,
que tengo un chulillo de la misma casa que se le lleve.»
* Vuelve a entrar, tira de una silla, 1légala & un bufete, echa
la espada hacia adelante, siéntase, dobla medio pliego de
papel, afila la pluma en la ropilla y escribe estos dispara-
tes: Mi sefiora, antes gue viera d vuesa merced me pare-
cian todas las mujeres hermosas; después que la vi, nin-
guna, sino vuesqe merced, tanto es lo que las excede, que
las haee d todas feas. No habia de nacer con tan buen guss
to, quien tiene pocos merecimientos: yo soy tan desdichado,
gue tengo pocos merecimientos y buen gusto. El gusto me
hace amor con qué adorar d vuesa merced. La cortedad de
" los méritos, no se atreve d la esperanza. Agradézcame vue-
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sa merced la eleccion, pues es buena, y desestime lo demadas,
pues es malo, gue con lo primero quedaré dichoso, y con le
segundo no quedaré ofendido. Guarde Dios d vuesa merced
mas gue d mi. Gierra el papel en triingulo, métesele en el =
seno porgue no se ensucie, sale & la calle y encaminase 4
la Parrﬂqma -3
A pocos pasos que anda encuentra dos gitanillas mozas, ; '
gue ya conoce, encarase con ellas, y dicele 4 la una: {,,Quaf
hay, Elenilla? ecﬂmn MO IMEUAS ¢ ] v&r? Ya sabes que te quie-

para bizcochos: €él le da un real de 4 dos, y dividense.
i Que haya en el mundo hombres que gusten de gitanas! :
A mi me parecen animales de otra especie, y no otra es-
pecie de animales bien quistos, sino de animales aborre-
cibles. j.

Va el hombre prosiguiendo su vereda,, y va chocando
con cuantas mujeres topa. Si encuentra una prenada con
razonable rostro, la dice:—Alumbre Dios d usted, que bien
lo merece quien d todas deslumbra: y yo aungue merezco
poco, miereceré por mi voluntad, que vuesa merced me
emplee en su servicio. La mujer con bajar los ojos le [iE-E*-
pide. Nadie reprende con tanta fuerza callando, como una
mujer honesta. Su silencio propone su honra y su honra
acobarda el atrevimiento.

S1 encuentra una viuda de buen semblante, la dice:—
Mucho le debic de pesar d su marido de vuesa merced de
morirse, no porque se moria, sino porque la dejaba; pero
si. vuesa merced me quiere por substitulo de sus atencio-
nes, desde luégo me ofrezco d ellus. La mujer le mira como
4 figura, y con el desprecio le castiga. Para las cosas que.
no se pueden castigar, no hay mdas castigo que el des-
precio.

=i encuentra una labradora, la dice:— Neia, muy lindas
flores se crian en tu lugar, y yo soy muy amigo de floves.
o Quieres quedarte conmigo? Las labradoras que estdn de
paso en los lugares populosos. son mds honradas en ellos
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gque en sus lugares, y en sus lugares son casi todas honra-
das. Esta no hace caso de este hombre, ni 4 él se le da mu-

“cho de que haga dél poco caso. A quien pone el gusto en

muchas partes, en ninguna se le hace disgusto.
Entra en la iglesia y entra mirando las mujeres por en-
frambos lados. Oye misa, no dejandola oir 4 las que estan

junto & 8l. En oyéndola sale al cimenterio, incorpérase en
- un corro de conocidos, y no pasa mujer por alli & quien

no le dice su terneza. [Vélgate Dios por hombre, y los pe-
cados que haces con la facilidad de esa lengua! A los bru-
tos coneedio lengua Dios pero no palabras, porque no les
dio entendimiento para poder hacerlas, y ni aun los bru-

' tos quiso que hablasen desatinos, porque quedaran més

feos brutos. jQué torpezas dijera el toro enamorado! jQué
liviandades el palomo lascivo! Sin ser esto delito en los
animales, fuera aborrecible en los oidos de la naturaleza.
;Como sonaran en los oidos de Dios las palabras de un
hombre que habla como bruto é que ofende como hom-

- bre? La cosa que mds entendimiento ha menester en esta

vida son las palabras, por eso tiene sdlo facultad de for-
marlas quien tiene entendimiente. Para obrar bien cada
animal dentro de su naturaleza cualquier instinto basta:
para alinar palabras es el entendimiento preciso. Tener
entendimiento y hablar culpas, es terrible culpa. No usar
del entendimiento para hablar, que es uno de los princi-
ﬂales fines para que fué dado, es deslucirle & Dios un pri-

" mor grande de la fabrica del hombre.

Por s6lo el quebradero de cabeza y las mohinas que tie-
ne el andar enamorandao 4 muchas, por desahogado que
sea el que las Enamnra, pudiera dejarlo. [Qué respuestas

~ desairadas se oyen! jQué de condiciones prueban! A que

variedad de gustos es menester estar rendido! [En qué di-
ferencia de lenguas es menester estar ensefiado! |Y queé

distintas peticiones se padecen!
Esto gue siempre con tanta razén habia de de]arse en

cualguier dia, en ninguno con tanta como en el dia santo:
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el dia digo de fiesta, en que la Iglesia convoca los fieles
para representarles en la misa la vida y pasion de nuestro
redentor Jesucristo. En el altar en que se sacrifica ha de

haber una cruz precisamente: una de las causas para que

alli se pone, es para que arrimados 4 ella descansemos de
la fatiga de los vicios. En el allar se pone una cruz, los
mas de los viciosos no reparan en ella: los que reparan
apartan della el pensamiento, gueriendo mas lastimarse

en los deleites que descansar en sus brazos. El fresno es

un arbol muy amigo del hombre, de él se hacen las picas
con que pelea en la campana, y arrimado 4 esa pica suele
descansar cuando no pelea. Las culebras tienen tanta opo-
sicion con este arbol que si por una parte las cercasen de
sus ramas y por otra de ascuas abrasadoras, se arrastra-
rian antes por las ascuas que se llegarian 4 las ramas sa-
ludables. Lo que las culebras con el fresno, hacen con la
cruz los viciogos ; echan por los deleites que los han de
maltratar y huyen de las ramas que los han de acoger,
Cristo dejo su cruz muy amable, quien se aparta della no
le ha conocido. No parece que la ha conocido éste, que no
cesa de enamorar, pues el dia que en el altar sela pone la
Iglesia delante para que en ella sosiegue, €l echa por los
desasosiegos de su apetito.
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CAPITULO VII

El hipdcrita

LE?E&HTJ&EE el hipderita de una eama cuya madera 'es
pino, no es la madera en lo que se duerme; pero los
colchones son nuevos y de lana escogida; en estos es don-
de se descansa. Las sibanas, ni gordas que desuellen, ni
delgadas que escandalicen. Las mantas, como todas, pero
no raidas, porque se desvergonzaran 4 no calentarle. La
sobrecama de un color muy honesto, porque los colores
son gala pero no regalo, y €l cuida del regalo y no de los
colores. Déjase la cama después de levantado, ni de todo
punto alifiada ni de todo punto descompuesta, porque si
entra alli alguna alma piadosa pueda decir que el estar la
cama deshecha es disimulo, para que piensen que ha dor-
mido en ella, habiendo dormido sin duda en el corcho que
delante de ella hace oficio de tapete. Nunca se tira bien
las medias porgue parezca descuido virtuoso. Los zapatos
son anchos, domados y de muchas suelas; no parece peni-
tencia grande; mayor lo fueran unos nuevos y justos to-
mados por penitencia. Lo restante del vestido es de mate-
ria sin precio y de hechura extraordinaria, porque sifuéra
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ordinaria la hechura parecerla necesldad lo vil de la ma-
teria.

En estando acabado de vestir, abre una alacenita que
tiene en lo mas escuro de la alcoba y echa en unvidriono =
melindroso de Venecia un poco de vino de San Martin, =
que como es vino de un santo le quiere traer consigo. por H{
reliquia; moja en él media docena de bizcochos largos y = '=j
anchos. Bebe sobre ellos un buen trago del mismo vino y =
porque no se salga el olor & la boca, se come tras de &
otros dos bizcochillos secos. Da de mas 4 mas una dﬂﬁﬂﬁﬂ
de paseos por la casa, porque el vino digerido no acusa el
cuerpo en que ha entrado. Sale al zagudn, cierrasu cuarto
con la llave y pénele de refuerzo un candado vizecaino; pur—
que los vizcainos son muy fieles. Llega al umbral de '119:"""
puerta y parase en él: alli porque hay quien le vea, se per- g
signa con unas cruces muy bien formadas, hace luégn una ©
grande reverencia 4 una imagen (ue estd enfrente; saﬁﬁ‘,:__ ;
un rosario muy largo y con unos pasos muy graves empi&-'"-'f-
za su camino, Puesto ya alli, lo primero que se le yiené W ﬁ
la imaginacién es, dénde ird aguella manana que le dén
algo. Dice entre si: ir 4 casa de dofia Fulana es tiempo casi

L
-

I

perdido porque es mucho lo que habla y luégo es casina=
da lo que da. Hablaremos dos horas de oracion y despues
podré gastar en una Ave Maria lo que me diere: verdad
sea, que la doncella que la sirve es tan hermosa que mi-
r4ndola no hay mal rato. El secretario don Fulano es libe-
ral y caritativo, pero si no estd de humor me hard un des-  *
aire. Lo mas seguro es ir 4 casa del tesorero Fulano, que
es amigo de lugares de escritura, y yo vi ayer uno famoso
en un libro de romance tan agudo. Apenas le llega aqui
el pensamiento, cuando se acuerda que es dia de fiesta:
parécele que es preciso ir 4 poner la tienda en la iglesia,
donde es el concurso aquel dia v encaminase 4 ella. Llegan
4 la iglesia 4 que dirigié su camino y entra con unospasos
muy suspensos: ha visto que los virtuosos lo hacen todo
despacio y su negocio es parecer virtuoso, De ordinario los
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que son wrl:unsns verdaderamente lo hacen todo sin apri-

- 8a, porque les sobra tiempo para todo: y s6brales, porque
_ﬁ_;umn ellos gastan lo mds de su tiempo en Dios, les dispone

Dios su tiempo de manera que con poco tienen harto para

- obrar mucho. Buen testimonio es de esto lo que escribid
. san Agustin; lo que leyo y escribié santo Toméas de Aqui-
~ no y lo que obré y escribié santa Teresa.

- Il hipécerita al entrar en el templo entristece el semblan-

. te, porque parezca que le duele algo interior, y de querer
- €&l athigirse 4 si mismo, se aflige de manera que se pone
- macilento. Echa con mesura humilde la vista por la iglesia
¥y va 4 hincarse de rodillas donde ve que estd la gente de
- mejor porte. Alli es donde quiere clavar el engafo. Pone
ambas rodillas en el suelo con sosegado reposo, dando &

entender que va muy de asiento. Mira de hito en hito el

- altar, y luégo poco 4 poco va dejando caer los parpados
- eomo que contempla. | Ah, infeliz hombre, y con qué linda

apariencia te pierdes ! Esta virtud que ta falseas, es tan
alta, es tan venerable, que aun sabiendo que la finges,

. porque parece que estds en oracién, no acierto 4 no reve-

renciarte. Si yo 4 este hipderita que hago en mi imagina-
¢i6n, para reprehender 4 los otros, en llegando a figurarle
en econtemplacion me dejo vencer de lo estimable de la
apariencia, y no acierto 4 no venerarle, no serd mucho
que los que ven en apariencia de contemplativo al que no

- saben que lo finge, le estimen en mucho. Cuantos estin
~ al rededor de nuestro hipderita, piensan que estd en el
‘cielo admirando y amando los atributos de Dios, y él esta

pensando en cudl de aquellos que tiene admirados con la

virtud que finge se morird, y le haré su testamentario que
* es lo mismo que hacerle su heredero, Todos los que le

ven alaban su pureza: engananse con el exterior, y enga-

~ nanse como con los cisnes. Las plumas del cisne blan-

quean vy brillan atn mds que la plata: el sol piensa que
son de nieve vy se enfada de que se le resistan. Entre ellas
parece que se recoge el alba, de entre ellas parece que

*
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nace. ; Quién creera que debajo de esta blancura hay algo
malo? Pues engandrase quien no creyere que es malo
todo. La carne, que es lo que estd debajo, es negra, dura
y de olor enfadoso. La ley vieja mandaba que no se co-
miese esta carne: |qué pocos inobedientes hallaria! En
odio de los hipéeritas lo mandaba. El que sabe que el hi-
pocrita es cisne, aborrece el interior del hipéerita, Que el

mundo estime y agasaje & los hipderitag, no tiene inconve-

niente, porque piensa que es la virtud lo que agasaja y es-

tima, y sin saber que el ejemplo es malo, se suele reformar

con el ejemplo. Para nadie es mala esta turba de malos,
sino es para si misma. Cogen la cruz de Cristo 4 cuestas,
pero cogenla por el estipendio del regalo y por el interés
de lo aplaudido. Alla los juntaran con Simon Cirineo.
Después que ha estado de rodillas grande rato delanie
del altar nuestro hipderita, para despedirse dél, se humilla
'y besa el suelo. En viendo esto la mujer sencilla y devota,
piensa, como ve aquel cuerpo unido con la tierra santa de

la iglesia, que es aquel cuerpo tierra santa. El pulpo es .

vividor muy astuto. Sabe que suelen venir muchos pece-
cillos al abrigo de un penasco ; abrazase con €l tan embe-
bido, y toma su color tan semejante, que se pegan 4 el los
peces, pensando que hallaran en él consuelo y abrigo. En
sintiéndolos cogidos en este engano, les echa la garra y se
los come. Llega, pues, la mujer devota al hipderita que se
cosi0 con la tierra, y dicele que la encomiende 4 Dios, que
vaya 4 su casa, porque tiene algunas dificultades de espi-
ritu que comunicarle y porque quiere que ciertas limosnas
se distribuyan por su mano. Agarrdla el pulpo, él se tra-
gard las limosnas.

Levantase de alli v vase 4 otro altar adonde ha salido
una misa. Ponese muy cerca de la peana de rodillas, y al
decir el sacerdote la confesion, pega él la frente con el
suelo, y luégo se va enderezando como si convaleciera. Al
Evangelio se levanta, junta los piés, pone las manos den-
tro del sombrero dejando fuera los pulgares, fija los ojos
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en el sacerdote y suspéndese inmovil en figura de estatua.
Llega el momento primero, ptonese de extasis y da unos
valvenes tan sutiles, que parece que le menea el aire. Alza
el sacerdote la Hostia consagrada, v €l asoma al semblante
unos mndicios de dolor que parece que esti padeciendo: y
estd padeciendo en la verdad ; pero no es Dios por quien
padece. Lo mismo le sucedi6 al mal ladron : estaba enuna
cruz junto & Cristo, y estaba llevdndosele el diablo. Este
hombre estd remedando en el templo un sepulero de pie-
dras brunidas; mientras esta cerrado es gusto verle, abier-
to da horror mirarle. Si los que le admitan le vieran por
de dentro, se apartaran dél como de un sepulcro desta-
pado.







CAPITULO VIII

El cortesano

Lﬂs cortesanos son unos hombres discretos, antiguos
en la corte: 4 estos oirlos hablar es gusto, verlos
callar es ensenanza, porque hablan en lo que saben y ca-
llan en lo que ignoran. Luégo hay otros que llaman co-
munmente cortesanos, que son unos hombres entremeti-
dos de juicio y palabreros, que no hay cosa que no

- ¢ensuren, que no hay cosa en que no hablen, y tan ocioso

by %y

mucho de lo que hablan, gue ni es de provecho al que lo

dice, ni al que lo oye, vy tan ofensivo algo, que es escan-
dalo para el que lo escucha, culpa para el que lo dice y
agravio para el ausente que sirve de materia. Séanos uno
de estos cortesanos bastardos, muestra para conocerlos a

- todos.

Sale el cortesano el dia de fiesta de su casa y toma el

- camino de su parroquia que es aquel dia el sitio de la

150 = T T
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conversacion. Entra en la iglesia y hace oracion con mu-
cha brevedad: no me admiro, que es dia muy ocupado,
porgue es mucho lo que hay que hablar con todos. Sién-
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tase en un banco muy cerca de donde estd una mujer
confesando con un sacerdote viejo y algo sordo. A la po-
bre penitente, si baja la voz, no la oye el que la confiesa,

v si la alza la oye el cortesano; por huir de estos dos in- U

convenientes mete los labios en la oreja del confesor, y el

uno v el otro estin en una obra tan sagrada, por el vecino .
que alli se les ha puesto, con inmensa fatiga. Senor corte-

sano, ¢ no dejar4 usted confesar 4 esta senora? Si acercar-

se donde hablan en secreto es boberia, ;qué Serd agexL

carse donde hablan en tan grave, en tan misterioso
secreto ?

;Toda la cortesania ha de ser con el mundo? ;no ha de

haber con el cielo cortesania? Porque no parecen del =

mundo el penitente y el confesor, ;no ha de haber urba-
nidad con el confesor el penitente? Porque se alina un
alma para el cielo, ; desmerece las atenciones de I'a‘tie-rra?

Porque est4 el confesor desanudando culpas, ;no parece g

culpa hacer con él una groseria? ; La discrecion humana

ha de ser tan corta que no alcance 4 lo divino? ; Quién se
huelga de parecerle discreto 4 un hombre cualquiera,
como piensa que trata Dios, cuando no se le da nada de
no parecerle discreto? Siempre es embarazo poca cordu-
ra. Los rios echan por los arenales, porque saben que
tiene que hacer el cielo en la tierra teuund& LQué munhn.
hard en dejarle al cielo la penitente tierra, quien sabe que.

liene mucho que hacer en aquella tierra el cielo?

Parécele al cortesano que en aquel sitio no hay ¢con

quién parlar, y vase i las mesas de las demandas que estan

4 la puerta, siéntase entre los que piden, y por hablar con

alcunos de los que entran, pide de cuando en cuando.
Pregunta en los ratos vacios lo que hay de nuevo & los
demandantes: dicenselo, vy sin saber si es verdad ¢ menti-
ra discurre un cuarto de hora en cada suceso, y dice en
cada discurso mil desatinos. El rio que sale de madre, se

enturbia. El que habla mds de lo que ha de hablar, habla
lodo.
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Sale una misa & un altar que estd enfrente, parécele
bueno oirla, porque la oirda acomodado v entretenido.
Hincase de rodillas entre el banco y la mesa, y ya se arro-
ja sobre la mesa de bruces, y ya se desploma sobre el
banco de espaldas. A los que tiene junto 4 si les habla sin
proposito, y 4 ellos los obliga 4 que hablen sin sustancia.
Dice una chanza y hace reir 4 alguno. Vuelvese 4 otro y
pregantale si vio el dia pasado la comedia nueva, él res-
ponde que si, y gue estuvo muy custoso, porque era gra-
ve, sentenciosa v de buen ejemplo. A esto dice el cortesa-
no que en su vida vio cosa tan mala, porque era una
comedia sermon, y que no se va a sermon al teatro de las
comedias. Donde quiera que va un hombre, lleva el alma,
y serd muy dichoso hombre, si halla verdades que se le
compongan donde quiera. De aqui falta 4 otras cosas dife-
rentes, con gue ni él oye misa ni la deja oir 4 ninguno.
Senor cortesano, ;jno oird usted misa y dejard oir misa a
ex0s caballeros? Si se deleita en oir hablar bien, calle, y
oird 4 Dios que le habla 4 la oreja del alma: ensordezca
por de fuera y oird bien por de dentro: calle y oird verda-
des divinas ; y si ninguna de estas razones le vence, pues
por parecer entendido habla, calle y parecerd mas enten-
dido.

Aecdbase la misa, ha enfrado ya mds la manana, esta la

iglesia con més gente, ve el cortesano muchos conocidos,

levantase de alli y vase con ellos. Hicese un monton de
hombres, con tal organizacion, que todos se hablan y to-
dos se escuchan sin estorbarse los unos & los otros. Alli se
relatan diferentes cosas; uno cuenta una pendencia (ue
hubo la noche antes, y el cortesano se emperia en definir
el duelo como si fuera Garcia de Paredes; y es para dis-

‘currir en aquello como una pared. Habla otro en un libro
nuevo que ha salido; él parte como una flecha al libro
nuevo, y hace un juicio de él, con més satisfaccion que pu-

diera Julio César Escaligero. Bien me parece d mi, si se le
pusieran en las manos, no acertara 4 leerlo. Saca uno de

II1
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el reloj tiene menudenma ’i’a h llﬂgaﬂ& &1 Evang
misa mayor, y sube el predicador al palpito. .
quiere oirle, y ¢l responde que aquel paﬂrﬂ I&?ﬂi&&*

de veras, que hace unos sermones muy al alma, y qu
quisiera el pulpltﬂ mas entretenldﬂ. Sanﬂr 1}, .

le habia parecido mal porgue era sermﬂn} j? ahora
rece mal el sermén porque no es comedia?
comedia no mas de entretenimiento, no es virtud, pe
propiedad: mas querer en el sermon dwamm‘iaﬁt%' =
querer una impropiedad v luégo flaquear en un vieio.
gustosa es la palabra de Dios si se oye la palabra ﬂﬁ Iir
con gusto: Predicador que mejor habla, es el que h iak .
m#s como Dios. Dios no tiene palabras J:Jaldlaﬁ, no ji&_ de
tener palabras ociosas el que predica su palabra. '~
Uno de los que estin en el corro, que poco au‘tes*vﬁi’g* w
divertido y ya empieza 4 vivir ﬂnmendadn dice que [ﬂﬁﬂﬂﬁl
llegarse 4 oir el sermdn desde mdas cerca: EEHHEEE ﬁ;ﬁ"
cortesano, como haciendo burla de su reformacion. Hﬁpﬂn
ra el hnmhm en ello, pénese colorado, piensa que el tra-
tar de Vivir bien es hacerse ridiculo, y por no paﬂeaar*ﬁl
escarnio, deja de acercarse al pulpltﬂ El cortesano hizo
aqui lo que alla Herodes, degollé la virtud recién namdﬁ, _—"
Quédase el cortesano con otros mientras se predica, Rt
muy lejos del predicador y muy junto 4 la puerta. Alli se i;
murmura de cuantos defectos se acuerdan. Rara esla con-- 2
versacion que se puede mantener mucho tiempo sin mﬂfhf e
murar; por esto se habia de huir de conversaciones largas,
Empiezase en cosas ligeras y acdbase en cosas muy gra'r-- ¢
ves. En la iglesia quiere Dios que se digan los defectos
propios al confesor, pero los agenos 4 nadie. El cortesane
por la estimacion de noticioso, dice cudnto sabe, sea malo
6 sea bueno; y si deja algo, es lo bueno lo que se deja,
porque hace mdas gusto 4 los oyenteslo malo y se cree mds
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apriesa. Gon mds cuidado pone un hombre el pié en el
- suelo, que un animal inmundo de esos que andan por las
ealles, pone en el suelo la boca. El hombre recata el pié
 de la inmundicia y este animal mete los labios. La cosa en
~ que menos cuidado pone un hablador, es en mirar dénde
. pone la boea. Si encuentra la deshonestidad, all{ la refrie-
{7 e ga; sisele ofrece la sitira, alli la aplica; si la alabanza
~injusta, alli la zambulle ; si la murmuracién, alli la embra-
~ vece. El senor cortesano me perdone, que en el no resca-
- tar la boea de nada, se parece 4 este bruto. Mientras el
.-fh R predicador estd diciendo palabras santas, estd ¢l gastando
. palabras delincuentes en la honestidad de la mujer, en la
~ paciencia del marido, en la hermosura de la soltera, en el
. disimulo de la viuda, en el vestido del galdn, en los cabe-
- llos del lindo y en el ingenio del estudioso: a nada perdo-
nan sus labios, en todo se manchan. En ninguna parte del
cuerpo es tan necesaria la limpieza, como en la boea, y el
cortesano piensa que la tiene muy alifiada, trayéndola por

~ los vicios.

Acaba el predicador el sermon y el cortesano dice, que
aun sin oirle le ha parecido largo. El le ha parecido al dia-
blo eorte, que ha sido predicador suyo. Cuando envia Dios
su predicador 4 la iglesia, envia el diablo 4 la iglesia su
predicador: este es el que va 4 hablar cosas que hacen
dafio & quien las oye y 4 quien las dice. El predicador de

- Dios habla & voces, estotro habla en voz baja; pero a este

~ suelen oir mejor que al otro, y tal vez hace éste mas dano
~ pornuestros pecados, que el otro provecho.

' - [ Vélgame Dios y lo que ha hablado este hombre en la

iglesia] Terrible cosa es, que la parte del cuerpo en que

Dios aventajo al hombre entre todos los animales, que es

la lengua, use de ella peor que todos los animales. Todos

tienen ojos y ven, todos tienen oidos y oyen, todos tienen

~ narices 'y huelen, todos tienen lengua y ninguno habla

. sino es el hombre; todos usan bien della, solo el hombre

~la hace instrumento de las ofensas de Dios. Uno de los

= 4
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ministerios para que Dios le dié al hombre la lengua, fué
para que le alabase. El lugar principalmente determinado
para las alabanzas de Dios, es el templo, y él se va al tem-
plo & injuriarle, que es ¢l lugarde aplaudirle y & injuriarle
con la lengua que él le dié para que le alabase. Yo pienso
que una de las razones porque entierran los muertos en
la iglesia, es porque aprendan 4 estar en ella los vivos con
tanto silencio, con tanta quietud, como estan los muertos.




CAPITULO IX

El dormilon

DEEPIEHTA, dormildn, que es dia de fiesta, despieria,
que es dia de hacer mucho, aunque i ti te parece
gque no es dia de hacer nada. Dios te espera en el templo,
no le hagas la pesadumbre de ver que tarda lo que espera.
Esto es hablar con quien duerme, que oye las voces y no
entiende las palabras. Bien oye el que esta durmiendo en
su cama 4 las once del dia el dia de fiesta, que le vocea
la obligacién de la misa, mas no atiende 4 las razones con
que le vocea. Al que le hablan cuando duerme, no entien-
de lo gue le dicen aunque le quiebren el sueno, y se vuel-
ve de otro lado. Al que duerme en la hora que ha de oir
misa, bien le inquieta la obligacion 4 que falta, pero €l se
vuelve del otro lado, porgue no le inquiete la obligacion:
a grandes bienes le llama, pero €l tiene el dormir por el
mayor de los bienes. Cierto que lo yerran. El sueno nece-
sario es imagen de la muerle, pero el sueno excesivo es la
muerte misma. El suefio necesario parece que mata, pero
no hace mas de suspender las obras exteriores de la vida

='I
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para aderezar la vida para sus obras. Vida fué el parecer
que faltaba 4 la vida. El suefio demasiado est4 tan lejos de
hacer este beneficio, que aun después que despierta el que
durmié mucho, esti como muerto; quédale el discurso
torpe, confuse el juicio, los sentidos inhdbiles, inmdoviles
los miembros v los ojos hinchados & manera de caddver
gue empieza 4 corromperse. El que durmio lo necesario,
deSpertd para vivir, no era su suefio mds que imagen de
la muerte : el que durmié lo excesivo, despertd para estar
como muerto: era su suefio la muerte misma, No parezca
este encarecimiento demasiado, porque si se tantea la tor-
peza con que estd despierto el que duerme mucho, hasta
que se voelve & dormir, se verd que esta siempre como
durmiendo, queda como muerto siempre.

Considere luégo el dormilén el tiempo en que duerme y
vera cuin grande error es dormir 4 aquellas horas. Duer-
me por la matiana que es la mejor parte del dia, cnando
el sol entra con los agrados de nuevo, sin las pesadeces
de familiar y sin los fastidios de muy tratado. En la edad,
la mocedad es la mejor parte para el Eariﬁﬂ ; muy amable
estd el dia en las horas de su mocedad, CLn)

Por las mananas, como el cuerpo sale de descansar, Ea]ﬂ
galanteando al trahajﬂ el cuerpo. Con el espacio de la no-
che estd el estomago desembarazado, desanublado el cele- =
bro y pronto para obrar el espiritu. 3

Por la manana sale el sol haciendo mercedes, desapri- i
siona las flores, calienta las plantas, aclara las fuentes,
alegra las aves y resucita los hombres. El sol gs compara-

gion de Dios; fuerza es que se parezcan los Eﬂmpﬂlfaﬂﬁﬂ. _'_."-
Si el sol hace los beneficios por la mafana, porla mafiana
parece que ha de hacer Dios los beneficios, Los hijos de
Israel cogian por la manana el mand : debian de saber que *ﬂ_
era aquella la mejor hora para recibir de Dios mercedes.
Job le dice 4 Dios, que jquién es el hombre, para que su
Majestad al amanecer le visite ? Conocia que era en Dios |a
hora de més agasajos. Isaias le dice 4 Dios que estira de
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manana desveladod sus piés. De manana quiere estar 4 sus
pies desvelado : debe de convenir que sea de mafiana para
conseguir mucho. Sin duda debe de parecer aquella la
hora en que es Dios mas liberal, Si por lo humano pode-
mos inferir lo divino, muy buena conjetura nos hace el
hombre poderoso por la manana, para que madruguemos
mucho & pedirle 4 Dios favores. Sale por la manana tem-
prano de su casa el hombrerico: jcon qué liberalidad, con
qué prontitud da la limosna & los primeros pobres que en-
cuentral No tienen tan buen despacho los que después le
buscan. Dios nunca se cansa de dar, pero puede ser que
tarde en darles a los que no se desvelan para pedirle. Or-
dinariamente el perezoso en solicitar, hace espacioso al
que le ha de acudir. O por esta regla, 6 porque le conocian

a Dies la condicidon, madrugaban Isaias y los hijos de Is-
rael 4 poner abiertas delante de Dios las manos, para que
echase en ellas los beneficios. Madruguen ahora los hom-
- bres 4 recibir de Dios mercedes, que de imitar son estos
_ejemplos y no es de despreciar aquella regla.

- Cuando el madrugar no importara tanto para lasg conve-
niencias del alma, el dormir mucho habia de ser aborre-
_eido, por el peligro en que pone las conveniencias. Un rio
corre entre los Celtas y los Belgas, muy caudaloso y muy
‘profundo : éste se mueve con tan grande quietud, que pa-
rece que no se mueve; en él solo parece que se navega
sin riesgo, v en el solo hay méis riesgos, que en cuantos se
nayvegan. Los habitadores de sus riberas lo saben; ellos
certifican que no tiene dia sin presa ; no hay dia que no se

. trague por lo menos un hajel. La causa de mal tan grande,

‘son unas roturas que tiene en el fondo tan disformes, que
_hacen invisiblemente remolinar y dar de vueltas al agua
(ue pasa por encima : con esto los navios que van sobre
acquel agua, se desparecen; en aquella agua tan halagiiena
hay falsedad tan enemiga. En la quietud, en la apacibilidad

- del suefio estan los riesgos, estin los estragos de este rio.

No tiene dia sin presa. Piensa el que duerme mucho, que
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durmiendo estd seguro de todos los males, y aquel suefio
demasiado le traga el tiempo, mire si es pérdida grande.
Tréigale los aprovechamientes que habia de tener en las
horas que pierde. Tragale la aptitud para los ejercicios
corporales y espirituales. Tragale la vida, porque no vive
lo que duerme, como no duerme para vivir. Trigale final-
mente el alma, si por dormir no cumple con los preceptos
de la iglesia. El rio falso de los peligros, es el sueno de-
masiado; bien lo sabe Sansdn: durmid en las horas que
no habia de dormir y naufragd entre los Filisteos. Cierto
que aventurar tantos bienes por un vicio sin gusto es lo-
cura grande.

En todos los vicios se halla algin deleite; el vicio solo
en que no se halla, es en el del sueno excesivo. Esto es
infalible. Mientras duerme, nadie estd capaz de recibir
gusto. En el sueno necesario, ya que en él no puede haber
placer alguno, le hay después de él: da el favor despues
de pasado. Hallase un cuerpo ligero, hallase descansado
un cuerpo. En el sueno desproporcionado no pasa esto:
mientras se duerme no se siente nada y en despertando
queda el cuerpo tan molido, como &i le hubieran dado mu-
chos golpes. |Bella holgural tiene dejos de error y no tiene
sabor de vicio.

Abre el dormilén los ojos el dia de fiesta 4 las doce del
dia; llama y 4brenle una ventana. Pregunta qué hora es,
dicenle que muy tarde y que si se detiene mucho no ha-
llar4 misa. Kl entonces extiende los brazos y exprime los
ojos, para despavilarse del suenio y desatarse de la pereza.
Siéntase en la cama, con deseo de vestirse brevemente;
pero el entorpecimiento con que el sueno le ha dejado, no
le deja. Alarga al jubdn la mano y quédasele la mano pe-
gada al jubén. Hace diligencias para vestirse apriesa y
obran las diligencias muy de espacio. Las tortugas, cuan-
do el mar estd sereno, salen 4 recrearse 4 la superficie del
agua ; revuélcanse gustosas en los cristales y quédanse lo-
zanas el pecho arriba. Si estuviesen de esta manera poco
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. tiempo, pudieran volver & nadar con mas ligereza, porque

volverian descansadas; pero estidnse tanto tiempo, que se
les seco con el sol aquella mitad del cuerpo, que tienen
fuera del agua, y cuando quieren volver 4 su natural esta-
do, como se les ha encogido con la sequedad la piel, for-
cejan mucho, pero en mucho tiempo no pueden. Tienen
observado esto los pescadores y en viéndolas de espaldas,
se llegan con las barcas 4 ellas y las cogen con las manos.
Si el gue se acuesta & dormir estuviese en la cama sdlo
aquel tiempo que es menester para rehacer la vida, volve-
ria 4 las obras de la vida desde aquel descanso con mu-
cha ligereza; pero el que duerme mais tiempo que el ne-
cesario, cuando quiere volver 4 las obras de su obligacion,
esta tan torpe, que es muy ficil que le coja el vicio. ;Cudn-
to va que se queda nuestro dormilon sin misa? Hale visto
el demonio con poca agilidad v hale de echar la mano.
Vase este hombre vistiendo tan sin mana, como si ain
no estuviera despierto. Da la una antes que se ponga la
golilla, pénesela atropelladamente, pero tarda en ponérse-
la mucho. Acdbase de vestir, y parte a la iglesia; ya es la
una y tres cuartos cuando llega. Halla 4 la mitad la altima
misa ; tiene vergilienza de preguntar si es la ultima. Vase
haeia la Sacristia, v la tablilla le desengana. Queddse sin

- misa el dormilon : vidle el demonio en los agasajos del le-

cho més tiempo del que convenia, v pescole. [Pobre tortu-
ga, que te haces presa del demonio por una boberial

Los que se acuestan sobre el lado derecho, se duermen
mas aprisa y duermen més despacio. La razon de ésto es
porque cargan todo el peso del cuerpo sobre el lado mas
fuerte y dejan el corazon desahogado : no tiene carga que
le oprima, no hay peso que le inquiete, y con esto no in-
quieta €l al cuerpo en que vive. El que se acuesia en su
eama apartando de su corazon todos los cuidados, el que
echa toda la carga de su cuerpo sobre la mano derecha,

_ que como méas fuerte es el instrumento principal de las

obras corporales, éste se echa 4 dormir como si fuera la
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@iltima obra de su vida: éste duerma h‘iﬂm Y {iﬂﬂnﬂ;ﬁ mli |

cho. El suefio del hombre vigilante, el del hombre cristia- -
no, ha de tener algun cuidado sobre el gﬂr&mén ha GE tﬁﬂ
ner la manoe derecha libre ; con esto ﬁ&amrtmmPraﬂﬁ -f’
y no tendra el brazo derecho adormido. El cristiano cpiﬁ
se acuesta en su lecho la vispera de fiesta, dsjese sobre el
corazon el cuidado de la misa : déjese en él la atencion de
las buenas obras & que le obliga lo sagrado del dj& Eigmﬂpn*: |
te ; déjese la mano derecha del alma libre, y con esto se ;o
]evantaré 4 tiempo que pueda oir misa y teaﬂr& pl‘tmtﬂ Y
faeil el espiritu para ocuparse en muy sa,ntas th&ﬁ PR o
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SABITHEO X

El tahur

LA. palabra tahur, dice jugador de naipes continuo y
| desenfrenado. Estos son los tahures de guien hablo
en este discurso. Esta gente parece que yerra irremedia-
blemente, porque si gana, juega porque ganaron, y si pier-
de, porgque perdieron. Porque perdid ¢ porque gano la
noche antes, se levanta el tahur no sélo con gana, sino con
priesa ; no sélo con priesa, sino con ansia de 1r 4 la casa
de juego. Con esta ansia, con esta priesa, con esia gana se

~ levanta nuestro tahur el dia de fiesta. Estd vestido 4 las

cinco, sale de su casa y parte al garito: pasa por algunas
iglesias, pero las pasa; piensa oir misa, pero piensa oirla
tarde. No es mala disposicion para oirla. Entra en la casa
de conversacién v halla unos hombres que sélo madrugan
4 hablar, & decir lo que han sonado madrugan, no como
suefio, sino como nueva. Por parecer noticiosos, no se les
da nada de ser mentirosos. Recibenle corteses y agrada-
bles. Siempre se mira el tahur en el garito con estimacion

de Gtil. Las ganancias tienen desperdicios forzosos. Dicele
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uno de ellos si se quiere entretener jugando a las tablas,
mientras hay con quien juegue. El tahur, porque no puede
sufrir el oficio sin jugar, juega & las tablas por sufrirse. El
que le convidé 4 entretener no es tan lerdo que no sepa
ganarle: vale entreteniendo, pero vale ganando. No hay
cosa de balde en los garitos. Entra uno de los que juegan
largo. Sobre la gana que el otro se tenfa, tiene la picazon
de lo que pierde 4 las tablas. Ajustanse facilmente, piden
naipes, vy empiezan 4 jugar 4 las pintas. Anda el juego va-
rio, no se declara la fortuna por ninguno. (vistase en esta
neutralidad mucho tiempo. Al cabo viene una encartada
de seis 1 ocho fuertes muy largas contra nuestro tahur y
déjanle sin un maravedi. Dice si hay por alli quien le pres-
le algn dinero, pero ninguno se le presta. El se queda
barajando los ultimos naipes con que ha perdido, y el otro
paga todas las barajas con que ha ganado. Satisface al
contador, deuda que se paga con gusto porque alivia cuil-
dados, quita contiendas y libra de yerros. Da algunos ba-
ratos, no todos de buena gana, y que no todos se agrade-
cen. Al drbol que le menean, ninguno le agradece que
arroje el fruto. Al ganancioso que le piden, no le estiman
lo que da més que si lo arrojara. Pide al fin lugar para sa-
lir 4 lo ancho y apenas se le da el lugar. A este tiempo uno
de los que miraban, puestos més los ojos en el aprovecha-
miento que el peligro, le dice al que perdid, que no tiene
dinero para prestarle ; pero que si quiere jugar una letra
que es de paga pronta, que alli la tiene. El tahur le dice al
que ha ganado que si quiere jugarla. Elotro responde que
no juega dinero contra papeles. El que ha perdido le dice
por engolosinarle, que se hard momo ; esto es, tener siem-
pre el naipe con que el otro es dueno de las paradas. Agra-
dase del partido, vuelve 4 sentarse y vuelven al juego. Ya
aqui es cerca de la una. Van jugando, el que pédra se va
muy poco & poco hasta ver la suya. En esto se gastan
grandes espacios. Tocan 4 la Gltima misa en la iglesia mas
cercana. Los que saben que no la ha oido el que tiene el
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naipe, no se atreven a decirselo como pierde. El, 6 no lo
oye, O lo disimula, con que se gqueda sin misa.

Pierde al fin de momo nuestro tahur la letra que le
prestaron. Quedase abrasando de mohina, pero sin hablar
palabra. Por hazana mayor tengo esconder su dolor el que
pierde jugando, que negar en un tormento, porgue en un
tormento importa la vida el eallar, 'y el hablar agui parece
que importa la vida, pues hablando se desahogaria de tan
mortal pena: pero hay hombres tan cuerdos, que porque
de hablar después de haber perdido resulta mostrar flague-
za y 4 veces disgusto con el que ha ganado, pasan sin se-
nas de dolor uno de los mds fuertes dolores que ofenden 4
los mortales. De manera, que el que ha perdido y calla,
no tiene ni aun el consuelo de la queja: y al que habla
despues de haber perdido, le salen unas senales de flaco y
hace ufios principios de pendencia.

Afirmo con toda verdad, que me admiro de gue haya ta-
hures, porque es el vicio de mas errores y mas inconve-
nientes gue hay entre los vicios. ; Qué error hay tan gran-
de como dejar un hombre al arbitrio de unos cartones su
abundancia 6 su miseria? Los que se ponen a jugar com-
prometen obediencia en ellos. Los que adoran los dioses
falses, ellos mismos se hacen los dioses. Los que esperan
de ellos su bien ¢ su mal, ellos mismos se los labran de
barro ¢ madera. Esto hacen los tahures : de unos cartones
hacen unos idolos: de ellos esperan su mal ¢ su bien. En
los mismos eartones estan los idolos pintados. Unas figu-
ras hay en ellos que no pueden ser sino demonios. Veamos
ahora con que estdn estas liguras barajadag, con unas es-
padas desnudas, con unas copas llenas de sangre, con
unas monedas de oro y con unos maderos que parecen
mazas. Sin saber los hombres lo que se hacian, hicieron
los naipes de esta manera. El cielo hizo que de esta mane-
ra los hiciesen, para retratarles en ellos mismos los males
que hay en ellos. Su significacion es clara, no sera enten-
derla dificil. Las espadas revueltas con aquellos idolos,
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dan 4 entender que aguellos idolos darén ocasidn de sacar
las espadas. Las copas con una lista colorada por encima,
dicen que los que adoran aguellos idolos, esfardn siempre
con sed de la sangre de su projimo. La sangre es alimento
de la vida, & la vida la alimenta el dinero, debe de ser su

sangre. Aquellos oros, ¢ monedas fingidas de oro, decla-

ran que lo mismo que con ellas se podra hacer con el di-
nero que dan aquellos idolos. Por aquellas monedas pin-
tadas, no habrd quien dé cosa alguna. Con el dinero
ganado 4 los naipes, Jamds se compra cosa que aproveche:
parece dinero pintado. Los maderos en forma de mazas,
amenazan golpes y golpes no pequenos, porque con una
maza no se da golpe que no sea grande : no dan golpe los
naipes 4 las pintas, que no hagan mucho dano. Con estos

rigores estdn barajados los idolos de carton, y se ponen

los tahures en sus manos, v tan en sus manos Se ponen. y
con tanta prontitud los obedecen, que hacen lo que ellos
mandan mejor que lo gque Dios les manda,

o e
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CAPITULO XI

El poeta

ENTRE cuantos gozan grande entretenimiento, ningu-
nos parece que estin tan obligados de la mano de
Dios como los poetas grandes. Todos los hombres insignes
en las demds facultades, con saber lo que los otros hom-
bres insignes supieron en ella, se hacen insignes : con de-
cir lo que ellos dijeron, quedan famosos. Para hacer una
opinion nueva, han menester un principio antiguo : de algo
que estd dicho han de valerse para fundar lo que no esté
dicho. Todas las facultades tienen necesidad de maestros.
Nadie sabe sin que le enseiien. Entre Dios y el que ha de
saber, es menester ordinariamente ofro hombre. Ninguna
de estas cosas se hallan en la poesia: en ella si se dice lo
que los otros dijeron, es no haber dicho nada. Decir lo que
nadie ha imaginado, es ser otro poeta. Hallar camino nue-
Vo, es ir al Parnaso: ir por donde los otros han ido, es ro-
dear para no llegar, En la poesia no puede haber maestro,

porgque no puede ser aprendida. Nadie sabe de ella tanto

que pueda ensefiar algo de ella. Los versos buenos son
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cosa tan mayor que la humanidad, que nadie los hace,
ellos se vienen. Quien dice que hace buenos Versos, se en-
gana : nadie los hace, todos los esperan. Muchos son tan
desgraciados, que no se les ofrece ninguno : algunos son
tan dichosos, que bajan 4 su cerehro muchos. Condcese
que los versos buenos no se hacen, sino que se ofrecen,
en que nadie los escribe sin pausas : desde una copla 4 otra
hay grande espacio, y en este espacio no se puede hacer otra
copla: en llegando no hd menester mis tiempo que el que
tarda en escribirse. La pluma tiene alli celeridades del que
escribe lo que le dictan: nunca hay la continuacidn del
que escribe dictandose 4 si mismo,

Estos entendimientos elige Dios sin duda para sus ala-
banzas : para las alabanzas de los reyes grandes, parece
que los pone el cielo en la tierra. Estas plumas habian de
estar siempre celebrando las grandezas de Dios, acordan-

do sus beneficios, aplaudiendo las virtudes de sus santos.

y trayendo, en fin, el cielo & la tierra, para que la tierra se
convirtiese en cielo. Estas plumas habian de estar muy
atentas 4 las grandes obras de un rey grande, Apenas ha-
bia de haber obrado un rey cosa de aplauso digna, cuando
se habian de estar deshaciendo estas plumas en su aplau-
so. Los reyes no tienen en la tierra de quién esperar pre-
mio de lo bueno que hacen, porque son los mds poderosos
de la tierra. El premio grande en lo alto los aguarda; pero
esta nuestra humanidad estd fabricada con tal arte, gue
tiene siempre los ojos al premio. Hombre que encaming
sus obras 4 premio que no divise, mis es que hombre.
Muy 4 peligro estd de descaecer en las acciones herdicas,
quien no halla la paga muy cerca de las acciones. Los re-
ves no tienen quien les pague en la tierra lo bueno que
obran, sino son sus alabanzas : estas ordinariamente estan
en las bocas de sus vasallos; pero no pueden escuchar todas
las bocas. Las voces que mejor pueden llegar 4 sus oidos,
son las que escritas llegan 4 sus ojos. Eslas voces nadie
las da con la gracia que la poesia: ningunas pueden ern-
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trar como ellas en los alinos de un palacio. Por esto los
poetas vasallos de un rey grande, habian de tener siempre
la mano en la pluma, que aunque él sea tan grande que no
haya de menester para la continuacién de sus virtudes el
aliento de las alabanzas, por lo menos hacen los vasallos,
que le deben a Dios esta habilidad, lo que deben. Dirdnme
muechos de los que no hacen, que lo dejan de hacer por-
que parece lisonja que pide. A esto respondo que las ala-
banzas de las virtudes no son lisonja, sino aplauso debido.
La celebracion de los vicios es lisonja. ¢ Podrad alguien
deeir que quien alaba 4 Dios le lisonjea? No lo podra de-
eir, si no es errando el termino. En Dios no hay sino vir-
tudes, por eso no puede haber para con Dios lisonjas. El
que al rey humano le transfigura los vicios, el que los
afeita con el color de las virtudes, ese es el adulador, ese
es el que enamora al rey de sus defectos. No (uepa ese en
el mundo, no sea oido. Al que le fornenta la virtud con la
alabanza, aldbanle todos, pues para el bien de todos la fo-
menta. Si teme el poeta que no se presuma (que con las
reales alabanzas pide, desestime el que se presuma, La
iglesia es discretisima, y alaba y pide cada dia siete ve-
ces; en cada una de las siete horas candnicas le dice 4 Dios
muchas alabanzas, v luégo en el fin de cada una le hace
una 6 mas oraciones en que le pide. Guando un poeta haga
con su rey lo que la iglesia con Dios, no tendrd razon de
avergonzarse el poeta.

La poesia es dada 4 los hombres para estos ejercicios,
pero muchos usan de ella para malos fines. En Armenia
se ve alguna vez la nieve colorada, siendo siempre blanca
la nieve. No tiene tanta dicha la poesia: su naturaleza es
pura y se ve casi siempre manchada. La razon por que en
Armenia se ve la nieve aleunas veces roja, es porque aguel
suelo es por algunas partes de una fierra bermeja que lla-
man minio : los visos que esta hace son tan encendidos,
que se penetran por los poros de la nieve que baja sobre
ella, y la tinen en el color de fuego en que ellos arden.
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Blanca era la nieve, cayd en tierra Eﬂﬂﬂnfliﬁiy encendibge.
Casla es y pura la poesia, mas si cae en corazon Enﬂ&n&k ;
do en amor, ella también se enciende: el color de la uarm
en que cae, es el que toma. - - _."
Despierta al amanecer el dia de fieﬁta el pae!;a enamora-
do: hale pedido su dama que la pinte en unos versos, }".é!,f'
quiere hacer lo que le ha pedido. Empieza & hacer en la. l
idea la pintura y vala formando de comparaciones. Con el 5
sol hace el cabello, con la nieve la frente, con el ébano lﬁ‘E“ iy
cejas, con las estreﬂah los ojos, con las rosas la.s ﬂl@]ﬂlﬁ;
con plata encanutada las narices, con dos nicares las ore-
jas, con perlas los dientes, con rubies los labios y con ﬂﬂﬂr LS
bastro la garganta : matermles tan precisos para esta ohm, k"
que los poetas buenos y malos usan de ellos de la Wﬁ.ﬁ,
que usan de unos colores mismos los buenos y los maiﬁﬁf o
pintores. Tarda en hacer las coplas mucho més de lo ‘que “*’"
en amanecer tarda : repite cada una muchas veces, pﬂfHUﬂ*
se le quede fija en la memoria. Parécele que pu&da ‘g&lﬁf =3 '-
vantarse 4 trasladarlas al papel, y porque no se olviden,se
asienta en la cama de golpe y se empieza 4 poner el ;fuhﬁq__ "h 4
con mucha priesa: antes de acabar de ponérsele, ram'
que una copla lleva un verso desalinado, y quédase en- =
mendando el verso en la postura gue le cogio la adveﬁam i :
cia. La postura en que le cogié fué metido el hr&aﬂ“*
izquierdo en la manga, elevado el 4ngulo obtuso, y el aie-_- -_'
recho torcido en angnlo agudo, atascado el puiio en quﬁ P

lleva apretada la camisa en la bocamanga. Aspado, puﬁ&, B
de esta manera en su jubon, se esta suspenso hasta que i '
deja el verso corregido. | Oh fealdades del pecado | Pensa-
ran muchos que estas augpensmnes desairadas son comu- .?‘ 4
nes en todas las materias de la poesia, sean soberanasé
torpes: pues enganaranse. Cuando las materias son a_lt_a__s__‘,,. ‘=8
son honestas, infunden aquella majestad, aquel decoro qﬂﬂﬂt
ellas en si tienen en quien escribe en ellas. 2
Vase vistiendo interrumpido de estos raptos y en lle-
gando 4 estar de manera que pueda estar en pié, se sienta
. "
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4 un bufete y escribe lo que formdo desvelado. Acdbalo de
‘escribir y agradase 4 si mismo. Vese & si mismo en lo que
“ha producido su entendimiento y aplica todo el amor pro-
pio & lo que ha producido: piensa que su obra es obra per-
feetisima. Facilmente podra ver lo que ha hecho si hace
lo que yo le dijere. Llame & un pintor, haga que le copie
‘con un pincel lo que él ha escrito con la pluma, y verd lo
que ha eserito. Lo primero pondra el pintor en la lamina
en logar de cabellos unos rayos de sol en forma de diade-
ma: luégo pondra en figura de frente una poca de nieve
atropada: donde habian.de estar las cejas pondrd dos asti-
llas de ebano corvas: debajo de ellas pondra dos estrellas
en lugar de ojos: mas abajo, en el sitio de las mejillas,

bAgr pondrd dos rosas: entre las dos rosas pondri una fistula

de plata con dos canos por narices: donde suelen estar las
; -_ﬁr&iaé. fingira dos conchas de ndcar: en el sitio de la boca
- pondrd un rubi grande hendido: dentro del rubi, de ma-
nera gque se divisen, menudas y blancas perlas por dientes,
y finalmente pintara debajo de todo esto un pedazo de co-
lumna de alabastro que sirva de garganta. Mirelo con aten-
cion el poeta en estando acabado, y si tan fiero mascarén
hubiere visto en su vida, diga que yo escribo este discurso
durmaiendo. Mirelo y vera, después de haberse hecho el

- egelebro anicos, qué buen servicio le ha hecho & su dama.

- : ; e -
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 El demonio trata & los malos como los burlones &4 los bo-
| bos, con cosas de risa los engana. Penso el poeta que ha-
cia un idolo bellisimo en qué adorar y quedo el idolo en

~ un demonio.

. Vase acabando de vestir para ir 4 la iglesia v al salir de
- casa se le acuerda que un amigo le ha pedido un romance

~ en alabanza de una dama 4 quien sirve. Quisiera haberle
" hecho, pero determina hacerle & la tarde. Esta es una obra

~ de grande merecimiento alcahuetar amores agenos, con
Versos propios, enamorar con ellos ¢ al galan de la dama,
- 64la dama del galin, 6 4 el uno de el otro: 6 él cre-

“vendo que es ella, como va en las coplas, y 4 ella creyen-



Ro JUAN DE ZABALETA

do que hizo las coplas él. Fuego de Dios en tal obra.

Llega al templo nuestro poeta, entra en él lleno de va-
nidad, pareciéndole que él entre todos es el que hace una
cosa que 4 todos admira. jDe qué se ensoberbece este
hombre? ;De que hace versos? Todas las presunciones son
mal fundadas, pero esta mds que todas las presunciones,
porque si los versos son buenos no los hace él, ellosse
vinieron, él no sirvié méds que de conducto en su apﬁﬂaﬁ" 3
cién, no puso mds que la pluma. Este error es del mismo
tamatio que el que cometiera el cano de una fuente si se =
ensoberbeciera porgue salia por él agua muy dulce. Sl.sﬁﬂ;.r"f; |
malos los versos, son suyos; mire si pueden dar presuneién
los versos malos. La tierra, ella por si produce los madro-
nos y los palmitos: para que produzca trigo es menester
echar trigo en ella. El hombre (tierra en fin), los versos
rudos, los versos sin sustancia, los que son golosina dﬂ
muchachos y mujeres, los hace é1, obra es suya: los versos
preciosos, los estimables, primero se los dictan que los 3
diga : primero se los infunden que los pronuncie. -

Hincase de rodillas y hace oracidn mirando 4 los dos la- ;_':' ;
dos. Los que tienen los ojos por naturaleza turbios, nunca
miran arriban ni abajo, nunca miran al cielo ni al sue]na."fl:,':
siempre por los lados miran, porque siempre es hacia los
lados el natural movimiento de sus ojos. Kste poeta que
va 4 la iglesia sin devocion, lleva turbios los ojos del en~
tendimiento, no mira al cielo del altar ni al suelo en que-?' |
ha de ser sepultado, no mira arriba ni abajo, 4 los dog
lados mira, y emplea la vista en la hermosura que tiened
los dos lados.

Levintase de alli, llégansele algunos mozos conocidos,
hablase de algunos versos nuevos y ¢l no alaba ningunos
y dice mal de muchos. No era este mal camino de hacerse
un poeta singular; si todos los que le oyen decir mal de
todos los poetas creyeran que todos son malos y que él
solo es bueno. Porque él lo dice creen lo contrario, porque
les parece envidia y saben que nadie tiene envidia de lo
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(que no es bueno. En todas cuantas cosas hay en el mundo
puede introducir su juicio cualquiera hombre, si no es en
la facultad que profesa, porque alli siempre es sospechoso.
Yo no tendré por hombre cuerdo al que diere su parecer
cuando le tiene encontrado, donde, aunque diga la verdad,
ha de parecer disereto. Alabar al indigno ni lo alabo ni lo
aconsejo: deecir mal de la obra que lo merece, siendo de
la facultad del que hizo aquella obra, nunca es glorioso.
Entre este riesgo y aquel vicio es la més saludable regidn
el silencio. Raro, empero, es el poeta que puede disimular
la imperfeccion de la agena poesia ni dejar de ealumniar
- las perfecciones de ella. El odio mis declarado del mun-
do es el de una poesia con otra, y de palabra es fortisimo
enemigo porque tiene muy fuertes las palabras.

=ale la misa, va d oirla nuestro poeta y vase con el otro
(que desea parecerlo. Apenas se han hincado de rodillas,
euando el que al poeta acompana, le pregunta si escribe
algo., El, que esti reventando por decir lo que eseribe,
dice que aquella mafiana ha hecho una pintura de una
mujer y que en saliendo de alli se le leera. El otro, im-
paciente de la tardanza, le ruega que diga la primera co-
pla sise le acuerda v él dice la primera copla. A los ade-
manes ¥y ponderaciones con que se dicen los versos, se
van los ojos y los oidos de ofros dos que estan alli cerca.
El poeta, ecomo se mira escuchado, entra en mas gana de
proseguir la obra; dice la copla segunda. Mejdranse los
oyentes nuevos de lugar, arrastrando un poco la rodilla
derecha hacia el que dice los versos: él se suspende un
poco como que se restituye 4 la obligacion de la misa, mas
4 breves distancias va diciendo una copla, la que pide el
orden. De cada una resulta conversacion con que ni él oye
misa ni ninguno de los que junto 4 él la oyen.

El poeta, va que hizo versos en dia santo, habian de ser
dignos de tal dia; pero ni aun esos los habia de referir en
tan sagrado, en tan preciso silencio.
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St CAPITULO XII

SRS | El que trae cabellera

¥

o UE tan gran defecto pensarin los hombres que es
E'*E' ser calvo? Pues no sélo no es defecto grande, pero

© ni s defecto. Comodidad si es y decoro: traen la cabeza
g hmpm ¥ el rostro descubierto. Hombre sin defecto parece
 aquel 4 quien la naturaleza le echa 4 la luz toda la cara;
= "no parece que tiene por que esconderla.
%I'ﬁ".' Esta senal venerable y no fea, la aborrecen tanto en
% ﬂuestras regiones, que son pocos los que no quieren cu-
;_j brirla con eabellos postizos. De cabellos huérfanos hacen
‘~ ﬂapasatﬁs alifio hacen de los despojos de un cadaver, Los
f 1 Iuchadnra& se cortaban el cabello el dia de la contienda
 por no darle 4 su enemigo instrumento con quelos sujeta-
r - se. Los que se ponen cabellera deben de querer que tenga
'___ 91 diablo por donde asirlos.
?L éEB posible que no les hace horror a los que traen ca-
55 ‘bellera, el pensar que aquellos cabellos son de un difun-
to? Si 4 cualquigra de los que la traen le dijeran que im-

| pﬂrtaha: mucho traer consigo en la faltriquera una mano
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de un cuerpo muerto, perdiera sin duda muchos intereses
por no traerla. ; Pues qué mas tiene para dar espanto la
mano de un difunto que de aquel mismo difunto los cabe~
llos ? '

51 los cabellos son de cuerpo vivo, 4 quien por enfer-
medad le quitaron, ya que no den horror, debieran dar

asco: y es cosa tremenda de mdas 4 mds, que lo que uno

se quito para la salud de su cuerpo, se lo ponga otro para
gue enferme su alma.

Una de las mayores acusaciones de este vicio, es que le
cometen hombres que estin ya fuera de la linea de muy
mozos. La mocedad no libra las acciones erradas de culpa;
pero queda capaz de clemencia. ;Qué clemencia espera
de la melena postiza, quien comete este error en edad fi-
bia y desenganada? Cuidar del cabello propio en edad flo-
reciente, es culpable: ;qué serd cuidar del postizo en
edad madura? Mucho mas facil es no busear lo gue con
inquietud se desea que desapropiarse de lo que con gusto
se tiene. Que no se quite el cabello el joven, porque con
el estd méis hermoso, poca cordura es ; pero vaya, ya esld
en posesion de aquel cabello: mas que el hombre maduro
se vaya 4 comprar el cabello ageno, por no traer la cabeza

con menos adorno, es culpa con tentacién muy ficil de

vencer, vy por esto mas torpe culpa.

Levintase nuestro calvo con un tocador el dia de fiesta,
preguntando si le tienen la cabellera peinada. Los dias de
trabajo se la pone como la encuentra, v el dia de fiesta,
por gastarle mal, trata con m4s cuidado de su alifio. Los
criados pocas veces son puntuales, y ddnsela enmaranada.
El lo rinhe v lo vocea, v al cabo se sienta en una silleta
baja, encijase la cabellera en una rodilla, toma un peine
claro y va apartando unos pelos de otros. jEste hombre no
echa de ver que tener en una rodilla la cabeza, es mons-
truosidad ? Donde esta la cabeza estd el juicio: en una
rodilla tiene la cabeza, debe de tener el juicio en una ro-
dilla.
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Levantase de alli, pdnese enfrente de un espejo y en-
casquetase la cabellera: procura que no quede torcida y
afianzala 4 las orejas con unos cordones. Hombre, 4 la
oreja te estdn hablando unos cabellos, 6 de un muerto, 6
de un enfermo, 0 de un desenganado; cualquiera de ellos
te dird muchas verdades, atiende 4 las verdades que te
dice.

Mirase y remirase en el espejo, y queda muy consolado,
con que fiene cubierta la calva. Los dngulos agudos en los
extremos de la frente que el castellano vulgar llama entra-

das, son, seglin buena filosofia, sefial de buen entendi-

miento. La cabellera deja la frente obtusa, con que tiene
sefiales de mal entendimiento el que trae cabellera.
Acidbase el hombre de vestir y vase 4 la iglesia. Entra
en ella echando la vista sobre los hombros, por verse las
ondas de los cabellos. Harto mejor fuera mirar como le
baja de la cabellera en torrentes la locura. Llega & la pila
del agua bendita y salpicase los cabellos con ella. En ver-
dad que puede ser que sea sufragio. Ponese & galanfear
¢on mucho desahogo, como lleva la calva desmentida;
para enamorar, sin duda alguna es estorbo la calva: por
ella sola pudiera un hombre ser honesto. De galantear con
imperfecciones, mas veces se sacan desaires que logros.
Sabe el diablo esto, y antes que le acaben de desenganar

los desdenes, persuddele & (que se cubra la calva, porgque

se entre mds en el engano. Dios no hace nada que no sea

para fin provechoso, y se puede pensar que uno de los
finies para que da los defectos personales, es para que en-

eojan y avergiiencen los desahogos de lasensualidad ; pero
nuestro calvo, como oponiéndose 4 la intencion de Dios,
se le entra por las puertas desparecido el defecto que en

la cabeza la puso, y por quebrarle los ojos, intenta llevarse

los ojos de las mujeres.

A mi se me figura que quien trae el cabello postizo, trae
postiza la cabeza: no es posible que disparate tan grande

« se pueda hacer con cabeza propia. Cuando el entendimien-
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CSAPITULO XTI

El gloton que come al uso

| I_N pez hay que tiene en el vientre el corazén. Los
| glotones tienen el corazon en el vientre. En el vien-

~ tre estan sus angustias, v en el vientre sus contentos. El
~ glotén sdlo sabe el tiempo que es por la comida que lleva

. &l tiempo. Despierta el domingo de Pascua de Resurrec-
L eion, preguntando si estan fritas las criadillas: si parece

i lierno el pernil de Extremadura que se ha empezado, y si

—
Ty

ha ftraido el mozo la asadura. Dicenle que trujo la asadura

~; el mozo, que el pernil parece tierno, mas que las criadillas

P l'lG estdn aderezadas. El se cansa mucho con quien se lo
~ dice, y manda que le hagan una grande fritada muy aprie-

sa. | Vdlgale Dios con qué hambre amanece | no dirdn sino
que ha ayunado toda la Cuaresma: pues no ha ayunado

- dianinguno ; pero yo me he engafiado: antes en el ansia
. de comer con que despierta, se echa de ver que no ha

© ayunado. La hambre viciosa se quita con la hambre. El

ayuno de ayer hace templado el dia de hoy. Una virtud no
- produce un vicio. Aun dejando de comer por Dies quita la
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gana de comer mas de lo que & Dios agrada. Quien ayund
ayer como debia ayunar, no come hoy mas de lo que debe
comer.

Siéntase en la cama el glotén y échase una capa por los
hombros, extiéndenle sin alino sobre las piernas cruzadas

una servilleta, pénenle 4 un lado un panecillo, afirmanle

el salero entre unas arrugas, y déjanle un cuchillo resba-

landose. Mientras le traen el plato del almuerzo, porque

le parece que con el cuchillo ha de tardarse, hace con las
manos pedazos el panecillo, chispeando las migajas hacia
la ropa unas y hacia el suelo otras. Llega antes el olor que
el plato ; pero el plato llega poco después que el olor. Des-
cibrele, y el bocado primero se le engulle abrasindose.
Mientras lo demés se templa, hace sopas en el caldillo.
Embiste luégo con las tajadas con tanta celeridad, como si
le quisiesen arrebatar las que quedan. Enstciase los dedos
de ambas manos hasta los Gltimos nudos. Cuélgale de los
bigotes la pringue. Reliimbrale en los labios la grasa, y la

harba se le escurece entre los desperdicios de los bocados.

Toma una esquina de la servilleta para limpiarse y derra-
ma el plato. Limpiase y deja hecha rodilla la servilleta.

Pide de beber del vino més fuerte: danle una copa muy
grande, cogela con ambas manos, y echa en su estomago

un torrente de vino, y torrente de tanta dura, que parece
que corre de fuente perenne. Recoge las esquinas tostadas
del panecillo, cdscalas entre los dientes, y manda que le
quiten de alll aquellos trastos. Ponen el salero sobre un
brazo de una silla, abrevian la servilleta en forma de bol-
sa, v sacuden con la mano las migajas que han salpicado
el lecho. El arroja en el suelo la capa que tiene puesta;

vuélvese 4 meter entre la ropa, lldmala muy bien hacia si

con los hombros, y sosiega. |Senor, que es dia de misa y
son ya las once: que es domingo de Pascua de Resurrec-
cion: que es menester ir 4 la iglesia 4 estar en la presencia
de Cristo, para resucitar de la muerte del pecado! A esotra
puerta. Ninguna de cuantas voces le dan la razon y la

-
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obligacion entiende, embebecido en pensar si habri veni-
do salmon fresco, porque la Semana Santa agoté el que
habia.

Hacele empezar a vestir el deseo de encontrar algo ex-
trano para su apetito, y de camino piensa oir misa. El pen-
sar en la misa es con flojedad, el pensar en el salmén con
grande ansia.

Acabage de veslir, sale de casa y pasa por una iglesia, y
entra 4 ver si hay una misa empezada, porque aguardarla
seria tardar mucho, y su gula no sufre dilaciones. Ve que
se levantan en un altar al Evangelio, y coge desde el Evan-
gelio la misa : acierta 4 caer junto & un conocido, sadadan-
e cortésmente, y dicele el glotdn: « Senor, no se puede
creer como estd el lugar; no hay que comer, sino es pan y
carne . para hallar un manojo de espdarragos, es necesario

tener espiritu de profecia: para acaudalar una libra de

eriadillas de tierra, es preciso ser primohermano de un
labrador: la plaza esta que parece que la han saqueado.» El
otro le dice: «yo pasé ahora por ella, y vi lindisimo congrio
fresco, y una de aquellas mujeres que venden caza tenia
una banasta cubierta, llena de gazapos, los mejores que vi
en mi vida por este tiempo. Es una mujer morena, con
una toca de puntas.» Apenas el hombre lo ove, cuando se

empieza & inquietar de suerte, que si no fuera de vergiien-

za, dejara la misa y se fuera & la plaza. Callan un poco,

‘porque el uno quiere oir misa, y el olro pensar en si se

habrd acabado todo cuando él llegue. Rompe el glotén el

~ silencio, y dice: «Con sola esa mujer gque tiene la banasta
~ de los gazapos, no tengo conocimiento entre cuantas alli

venden; no sé si me los querrd dar.— Si querrd, dice el otro,

_diindole algo més de lo que valen.» Vuelven & callar, y

vuelve el gloton 4 decir de alli & mfuy poco y muy sin pro-
posito: «;Y del congrio habia muchas tablas 7—Deos, le res-
ponde el otro,» y calla. Aqui es su congoja de ver que no
Se acaba Ia misa,; y de ver que se puede acabar el congrio.

Acabase la misa, parte el gloton & la plaza y halla qui-

P T e
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-se le hubiera ido de entre las manos ‘ﬂnﬂ

Qo

tando 4 una de las que vendian el c:-ﬁngnﬂ El ﬁm} Yy & Ia i

otra apartando la plata de los cuartos, Fﬁi‘qﬂe se acaho ‘fa* i
su mercancia. Quédase el hombre tan suspenso Eﬂ:inﬂ g2
rrande m; L .,
Parte & buscar la mujer de los gazapﬂﬂi pideaﬁim en ’i‘@
baja como asegurdndola el secreto; ella antes de | {Eﬁpn&i
derle le mira con grande atencion, por ver si. ﬁﬂ]lﬂ s@h >
de seguro: hace la conjetura huena y saca Euat.w
llos de las lobregueces de la banasta. tan éhlt;ﬂill% y

carnados, que maf:*. parecen abm‘tﬂs que partﬂﬁ llﬁg

g B

nos de d]garruhlllas son el mayor rega-,lﬂ dal munﬁm 51 3
cree, v da un mundo de dinero por elles. Parte & su cas; :‘-"'-'
muy alegre de que lleva gazapos, y después de Eritﬂ& -
recen ranas. Si a este hombre le dijese alguno qu& 113'%?3
basura 4 un muladar, se mataria con él, sélo perque se 1
dijo, v él se anda matando por llevar basura al muIﬂﬂﬂrﬁl
su estémago. - A
Llega el dia de la Cruz de Mayo y levintase al amanﬂm!ﬁ‘
el gloton, no por coger la misa temprano, sino por ea *—r-su
temprano los pollos. Logra la diligencia, llega en’ l'm ~.
ocasion, escoge los mas grandes, e[wm]u% dcasay am‘iﬁ & g
decir que le asen uno para medm dia y que le g-m “Hh
otro con alcaparras para la noche. Vase luégo paseando. =

por la plaza, regalando los ojos en las frutas y en las co-
midas. 518 "‘;

Quédase parado, mirando una banasta de cerezas d&ﬁﬁ@“-
loridas, considerando si estardn para compradas: pass X
por r1111 un amigo suyo, también de la facultad, pregﬁntﬁiﬁz
que hace: él respond®, que ha comprado unos p{ﬂlﬁﬂ <
(ué no halla otra cosa de provecho; elotro dice, que am
una casa donde hay famosos palominos, que si quiere ﬁi-F*
morzar dellos, que se vaya con él ; el gloton dice: qua f

aguel tiempo es bravo regalo y aceptandu el convite aigﬂ&
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la. persona. El pulpo no extiende aquella tarba de brazos,
sino para alcanzar cosas de comer; el comilén para nada
s diligente, sino para las glotonerias. Entra en la casa,
piden los palominos, aderézanselos en el aire, pnnansﬂlna
en la mesa, pruebanlos, dicen que son la mejor cosa que
han visto y que siempre irdn & aquella casa, porque la
hueéspeda da 4 los platos sazon excelente.

- Almuerzan muy despacio, porque comen muchas m4s
eosas de las que iban 4 comer.
. Acaban dealmorzar y quédanse hablando, que es muy
parlera 1a mesa de un bodegdén. Empiézanse 4 levantar
para irse, cuando entran dos conocidos suyos 4 lo mismo
que ellos, Saludanse vy los que vienen hacen 4 los que es-
taban que se queden 4 tomar otro bocado, que en estas

- casas todes son liberales v partidos, v los que ponen bulla,

ponen tan buena parte, como los que gastan el dinero.
- Empiézase otro almuerzo (ya son las doce del dia) y 4 los
que han almorzado, los hacen volver 4 almorzar los otros.

Las eosquillas hacen reir atormentando; estos hombres
- festejan con lo que es pesadumbre. Dura este desconcierto
* hasta la una: van 4 buscar misa los que no la han oido, el
" paso es tardo y torpe, el tiempo es mds ligero y pasase el

E&téﬂse hasta las dos en conversacion, vase luégo nues-
o gloton & su casa y entra preguntando si estd asado el
pollo. ;Sefiores, cudndo ha de cesar esta boca? Los poetas
'_ﬁ:ﬁgén que en el infierno hay cuarenta y nueve mujeres
hermanas, que, porque mataron todas en una noche 4 sus

- marides, les dieron por pena que llenasen de agua una

ﬁnagﬁ rota, con que es incesable la pena. La holgura de
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este gloton parece al tormento de estas mujeres ; siempre

~ estd tratando de llenar un estdmago que se sale. Pues tor-

ﬁmentﬂ gs, auncque 4 élle parece holgura. |Ah, gue no
~aﬁahaﬂ de creer los malns que se sube el infierno & los vi-
'ﬂ‘msl

Cl:tmple anos nuestro gloton el dia de Nuestra Senora de
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Agosto y en hacimiento de gracias, de que han llegado sus
anos hasta aquel dia, convida & comer desde el dia antes
otros tres comilones.

Levantase por la manana & buscar regalos del tiempo;
mas porque los ha de comer él, que porque los coman los
convidados, Vase 4 la casa de conversacion mds frecuen-
tada 4 ver si han llevado perdigones los que los compran
para venderlos en ella. A estos llaman rifadores y estos
son en ella continuos. No ha llegado ninguno y determi-
nase a esperarlos. Por quitarle el fastidio al esperar, se
mete entre los que hablan. Hallalos tratando de novedades,
y €l va rempujando la conversacion poco i poeo, haSta_quE
da con ella en comidas y guisados. Dice de memoria tres
0 cuatro salsas nuevas y otros tres ¢ cuatro platos de in-
vencion, de tan buen parecer, que los dejaé todos hacién-
doseles la boca saliva.

Vienen los rifadores & las once dadas, unos con melones,
con pollas nuevas otros y con perdigones alguno. El glo-
ton se enamora de todo y de todo va comprando. Envia
por un esportillero y mientras le traen entra una mucha-
cha con unos vidrios de conserva. El piensa que no ha he-
cho nada si no lleva un par de vidrios, regatéalos y com-

pralos. Viene el esportillero, entrégale su empleo el glotén

y dicele que vaya adelante. Al salir porla puerta entra una
mujer con unos pucherillos de natas. Dicele el glotdn al
esportillero, que aguarde: pregunta si las natillas son
buenas, y para averiguarlo, se come un pucherillo con el
dedo. Concierta media docena, limpiase la mano en la pa-
red, saca de la faltriquera el dinero, pédgalos y vase. Por
la calle va gobernando al esportillero, como si fuera navio
por detrds. Llega 4 su casa, halla la comidaen menos buen
estado de lo que requiere la hora, parécele que necesita
de su asisteneia y quitase la capa para asistirla. Acuérda-
sele que es dia de fiesta, mas parécele que para la misa
hay bastante tiempo, El que no tiene gana de hacer una
cosa, aguarda 4 hacerla cuando no puede hacerla. Anda
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muy solicito por la casa en el cumplimiente de lo necesa-
110 para su convite, Entra uno de los convidados, pregun-
- tando si viene tarde. El gloton pregunta, «;pues qué hora
- es? Y el ofro responde que la una dada. El dice: | bueno y
no he oido misal Mas asi me pudiera pasar sin comer. »

Kl dia de San Andrés & las ocho de la mafiana, entra su
criada en el aposenfo del glotén, diciendo que hay en la

- plaza besugos como leche. El dice & medio abrir los ojos:
. «Fuerza ésque sean buenos, porqueha cuatro dias que hiela;
~ .Y han venido muehos ?—; Qué es muchos ? dice la criada,
~ en el repesoldos dan y es menester mucho favor para que
. los dén.—Buena flema nos dé Dios,» dice el goloso y se sien-
~ ta enla cama con tanta fuerza que la estremece. Pdnese
- el jubon y la ropilla de una vez y sin acabar de ponerse
los botones del jubén, arroja la ropa hasta la otra esquina
de la cama. Prosigue con desatino su obra. Cilzase tansin
orden eomo si se descalzara, Salta en el suelo, no cumple
con la mitad de las obligaciones del aseo; descuidase
- con los preceptos de la decencia; mientras 6l se pone la
- espada, diee que le pongan la capa y el sombrero: baja
;. L'pnf la escalera puesto el sombrero y la capa con el mal
“aire que suele ponerlo mano agena. Empieza 4 andar por
~ la calle poniendose los botones del cuello de la ropilla,
Tﬂpara gue le entra frio por las bocamangas y ponese en
. cada una el boton primero. Afirmala capa en los hombros,
asagu#a el sombrero que se le iba trastornando y llega al
" repeso. Procura meterse en el centro de la apretura ; pero
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‘TmeE muchas voces: él le oye vy le conoce, pero por no
E. ‘obligarse 4 darle lo que pide, no le mira. El pobre glotén
'l} por mejorarse de lugar, entra por donde otro sale, y el que
’;% sale, como le aprietan los otros, le llevan las narices. Dué-
 lese EI alguaml de ver lo que el hombre padece. Saca dos
I'*hﬂsugﬂs en la mano y llamandole por su nombre, le dice
- que alli estan dos besugos, que dé ciento y doce cuartos.
3 L_.légrase el glntrjn v quiere meter en la faltriquera la ma-

v

* las olas le desvian. Da desde donde se halla al alguacil del”
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no y no halla lugar para meterle. Echa el cuerpo al lado
contrario para hacer hueco en el que ha menester. Lleva la
mano 4 la faltriquera en que trae el dinero y halla sin di-
nero la faltriquera. Empieza 4 palparse turbado y aun pal-
pandose no sabe de si mismo. |

Dale priesa por el dinero el alguacil y él dice que alli se
le han hurtado. Los que lo oyen empiezan a vocear dicien-
do que les dén & ellos los besugos, que alli esta el dinéero..
Al goloso se le aflige el corazén y le dice que por amor de
Dios aguarde. Echa los ojos de aca para aculld, ve un co-
nocido, pidele dos reales de a4 ocho prestados, aﬁrméﬂﬂnle:j -
que luégo se los llevard 4 su casa. El otro se los da por
encima de seis 6 siete cabezas. Enirégalos, recibe los be-
sugos y pide lo que sobra, Tardan en dirselo y €l vocea
con la misma ansia que voceaba por los besugos poco an-
tes. Al fin se lo dan diez 6 doce cuartos menos y €l emba-
razadas las dos manos, una con el dinero y con los béﬁu-:-.-;&-
gos otra, sale de aquella apretura con tanta dificultad como
51 naciera. '.;,-

A este mismo tiempo se suelen empezar en Madrid 4 ﬁ
dar las bulas. Mas jqué no se mata tanto el glotén porla-
bula como por los besugos? i -

Desahdgase un poco nuestro glotén v ve enfrente de
donde toma los besugos salchichas y adobado. Parécele =
que serd bueno emplear el dinero que le sobrd en esto y r,
compralo. El esportillero es conoecido y dicele que lleve
aquello 4 casa. Mientras saca el dinero para satisfacerle su
trabajo, pasa un labrador con un lechoneillo muerto. Aﬁn’
cionase de €l tan ciegamente, que le concierta sin tenEr
dinero con qué pagarle. Cae al pagarle en que no tiene di-
nero y dicele al labrador que vaya él 4 su casa, que le da- =
rd medio real mds por aquel cansancio, El labradﬂr le si- -‘g
gue, y del esportillero y del labrador, torpe y feamente
acompanado, camina hacia su posada gustoso. Los Saur6-
matas tienen en el ano tres dias en que sélo tratan de co-
mer y beber ; pero estos tres dias los mandan sus mujeres;
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sin libertad vienen, sélo lo que ellas quieren hacen. En lo
que yerran, se echa de ver que sus mujeres les mandan.
Raro es el hombre & quien su mujer gobierna, que no sea
error cudnto obra. El oficio de la mujer propia de los Sau-

' romatas toma con el comilon la gula, pero con poder més
dilatado, porque las otras mandan en un afio solo tres dias
¥ esta manda todo lo que la vida dura.

Llega 4 su casa el comilén, desembardzase del labrador
vy del esportillero, manda que le asen unas costillas de
adobado, que le cuezan un besugo, que lleven el otro a
empanar y 4 tostar el lechoncillo. Por esperar entretenido
trata de ir & misa, quiere salir y ve que empieza 4 llover,
embardzase en esto mucho y detiénese.

Siéntase 4 la mesa el gloton, pdinenle las viandas preve-
‘nidas y el incesablemente come de todas, no hay instante
en que aguella boca se cierre. Las llagas redondas son di-
ficultosisimas de curar, porque no halla la sanidad 4ngulo
por dénde empiece. A un circulo no hay por dénde asirle.
Abierta una boca tiene figura circular; la del glotén esta

~ siempre abierta, llaga es redonda. Si quiere sanar este
hombre, cierre la boca por mucho tiempo, mudara la llaga
figura y sanara la llaga.

Entra el besugo empanado, v asado el lechoncillo : po-

f._nenﬂelﬂﬂ en la mesa, pellizea al lechoncillo los cuerezue-
~ los y descubre la empanada. Ya miraal uno y al otro mira
- pensando de cudl comerd primero: los peces no tienen
" parpados, nunca cierran los ojos, siempre los tienen abier-

_ tos mirando qué comerdn. El gloton estd siempre como el
~ pezen el agua: tan abiertos tiene los ojos, como si no tu-
- viera parpados en ellos : todo se le va en mirar de qué asi-

~ rd para comer. Como sin pirpados esta nuestro gloton en
~la mesa, trayendo la vista por los platos. Por los platos
trae las manos como los ojos, 4 todos mira y de todos co-

N e, Ya no le cabe lo que ha comido en el cuerpo, y aun
~ no cree que ha comido : antes se le llena el vientre que la
~ gana. Pide de beber con la boea llena, danle la copa, aca-
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e CAPITULO XIV

e ) pretendiente

( g'rliéi‘eeilni511tn y la fama se hacen con el trabajo,
/ Los perezosos ni tienen nombre ni merecimiento.
_ :tn}’stuna da: pﬂnas VECEes sus hlEllE:: de balde : estudlns
Gl El agua. que desea, es porque no mueve mas
g Egﬂa; Pﬂnerse 4 la gana para coger el premio, es

'?’ _"s ¥ LGEF cargos. El dia es dlh"—"“ﬂﬂte por esto es cla-

@’u&n& hace nada estd quieto; pero no vale nada.
:traha}a E.L;u’:la.E pnr estu relumbra.

L5




L 5

= . . | _—
Lt — ml., -
£ R
£ BN P
- ) . R . T )
x

08 JUAN DE ZABALETA

como un cuerpo sin ojos. Cual era el color de las varas de
Jacob, tal era el color de los corderes que nacian. Del co-
lor de las costumbres de los que gobiernan, son las cos-
tumbres de los que obedecen. Las republicas buscan hom-
bres & quienes hayan formado las costumbres, 6 los estudios
0 la experiencia, para que hagan con sus costumbres y su
conocimiento en el pueblo buenas costumbres, En el cuer-
po humano no todos los nervios bajan de la cabeza y se

gobierna el cuerpo con ellos. En la Republica no todo pue-~

de bajar del principe, mucho es menester que hagan por
si los ministros superiores : por esto son menester muchos
hombres de importancia para ministros.

La nave que estd sélo sobre una ancora, no estd segura:
la que estd sobre dos, estd mds firme. Con solos los que
gobiernan en la paz, no se puede mantener una Republica:
menester es la seguridad de los que sirven en la guerra.
En esta importa mas la cabeza que las manos. El general
cauteloso es mejor que el atrevido. Mis veces han muerto
los hombres leones, que los leones hombres. No es fan
arrojado ni tan forzado el hombre como el ledn, pero es
animal més astuto : por eso ha vencido mas veces ; por eso
ha sido menos veces vencido. La gentilidad, entre otras
maneras de sacrificios, tenia una que era la mis copiosa.
Esta era llevar animales de ciento en ciento, todos de una
especie, que matasen al pié del ara. Este sacrificio hace al
principe enemigo el general que pelea con més determi-
nacion (que consejo.

Los que obedecen en la guerra, son tan necesarios como
los que mandan. Los soldados para ser buenos, han me-
nester tres cosas: gana, respeto vy obediencia. Servir con
voluntad, reverenciar con humildad y obedecer con pun-
tualidad. El soldado para ser perfecto, no ha de tener mie-
do mis que 4 una cosa, 4 sus cabos. Los que son valientes
con los enemigos y timidos con sus oficiales, son de gran-
de provecho en la guerra. Estos son los hombres de que la
Repiblica necesita.



il I I T, M
ot S =0 ey AN
o ¢ o T .-'\;':-" =1yt | & '|:|.|-_
ik o L R — AR s |
L i e

EL DA DE FIESTA 09

De las necesidades, pues, de Ia Republica, y de los me-
recimientos de los hombres se hace un pretendiente. Este
viene & la corte, que es la fuente que distribuye los pre-
mios. Aqui gélo trata de hablar al principe, de informar 4
los consejeros que han de consultarle, de traer el semblante
compuesto, honesto el traje, las palabras medidas, las ac-
ciones templadas, de no andar derecho & puras reveren-
cias, de presentarse inferior, de encogerse como esclavo,
de flechar la lisonja, de hacer memoriales, de gastar con
los pies los umbrales de las secretarias y de no dejar vivir
4 los que viven para el bien publico. El amor propio hace
a los méritos importunos ; no me espanto, pero de lo que
me espanto es, de que por un rato siquiera no calmen es-
tas ansias.

; Amanece el dia de fiesta, y amanece el pretendiente pen-
~ sando razones nuevas (que convenzan a los consejeros para
©  que lo despachen. Levintase de la cama por no perder la
~ hora de hablar & un consejero: harto mejor era por no per-
der la misa, por llegar i tiempo al sermon. Piensa mientras
se viste en que se tardan mucho en premiarle. Este no debe
de saber que son menos los premios que los pretendientes,
¥y que es menester tiempo para que entren todos. A esto me

~ dird que é] tomara una futura sucesion. Los pretendientes
; - son como los muchachos que ven fruta verde en los drboles,
* que se hacen pedazos por alcanzarla, y luégo les amarga y
1 les da dentera. En alcanzando una futura sueesion, como

no es dicha madura, la mascan con gestos y no pueden
tragarla. Va y viene nuestro pretendiente mientras se viste
. en la dilacion de su despacho. {Oh error del amor propio!
- Con la misma facilidad que deseamos una cosa, creemos
~ gue nos ha de venir: el tiempo que tarda, pensamos que
. nos hace injusticia la mano & quien toca el darle. La espe-
~ ranza se anda tras las dichas:; pero las dichas andan hu-
yendo de la esperanza; para alcanzarlas ha menester mu-
cho tiempo, y muchas veces no las alcanza.
'Sale, pues, de su posada el pretendiente, endereza su
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Pasa en Ef&ﬂtﬂ adeiante, Il-ega E’t 1@5 f."'_.',_ ra Eﬁ nis-
tro, halla en ellos otro pretendiente q—ﬁﬁ lﬁ’ ﬂfﬁ,&ﬂu e hay
una visita, v él se del;ermma ] espﬂrara quh la T‘%ﬁ salga. -

el hombre tan suapanm como si el alma le i} rm
huyende del dolor: procura encubrirle, _hahla de f
rato una palabra tan sin propdsito como sin a;e;
puede sufrir la compaiia ; dicele el otro que aque §
es muy larga, y vase. Va andando sin saber por dénde v
y pédrage sin saber por qué pararse . la vehem&nﬂi% ]
imaginacion que le representa su desdicha, le aﬂ';_ ata
facultades de viviente, y queda poco menos que cads
Vilgate Dios por hombre, ;de qué es este mnhm}f ]
De que no te dieron esta plaza! ; Cémo sabias ti que
tuya ? Dird que la esperanza se la habia pmmetiﬂﬂ. I
mento débil. ; La esperanza promete bienes agﬁnﬁﬁ? '
que no tiene promete ? La esperanza es grande embus
porque la acaricien ofrece lo que no puede dar. ET@'%&
za de aquel & quien se la dieron, y mandosela al qﬂ%
habia de conseguir. Estuvo todo el tiempo que 3 rd .,“
proveerse, tratada como amiga; por esta conveniene hizo
este embuste. Quien quisiere saber cudn grande Bg} ~rf‘“.
dora es la esperanza, mire el fiador que da. x-i iﬂ ﬁﬁﬁ na £t
da por fiador: fiador que tiene con qué pagar, ﬁegm _ F
no puede ser ejecutado..Quien de lo que anmﬂt& al
fiador, empieza 4 trampear desde luégo lo qﬂﬂéﬁ@ mete.
Veamos, pues, ahora, por qué nuestro matmﬁxﬁﬂtﬁﬁﬁ_ ¥
llg tan turhadn si quien le mandé el olicio ,Eu*é i& 68 . ‘# an-
za, v el fiador que le di6 fué la fortuna. = _{
Cobrase un poco y encaminase 4 oir misa. E&'ﬂnﬂf {ﬁﬁi ;_
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kg pm- 5115 mﬁntns se le dabia lu que no le han dado y
e j_%ﬂﬁﬂa&& 3-.1 que le han hecho hurto. Considera las desco-

;:ﬂadas que de aqui le resultan, y dase por acometido
~ de un gran trabajo.

2 ?&’-ﬁr Sale una misa, llegase el pretendiente al altar 4 que sale

@iﬁﬁl& gente que se junta 4 oirla ve al que le ha lleva-
3 Ithr ofieio, inquiétasele la sangre, muda el color, piensa

o Qi“g "lé ha hecho algiin agravio ; mirale como 4 enemigo, y
: '“_" sale de su buena suerte.

,,'_Z'_' jon esta inquietud interior oye nuestro pretendiente la
m,gio mds eierto es que con esta inquietud no la oye.
Mﬁhhgamﬁn era oirla ; pero como no cumplia con su obli-
3%&112&11 'EH el amor de su projimo, no fué mucho que faltase
,ﬁ;}g ﬁ,h}.lg&m&n que le tenfa & su Dios en tal dia. Un pecado
-‘ 1&# mas veces disposicion para otro. Pocos tienen el
o de "gn tan tasado, que le tengan para sélo un delito.

tfﬁhﬁ éfﬂ l&ﬁ razones por qué se habia de dejar de pecar, ha-

_gﬁdg. ﬂ&f pg:;rr o pecar rﬂ.am No haﬁr cosa tan fecunda CO-

"'-.-"'

vl " '-
_.1.-#. .

pa;sar de una. Si cuandﬂ este hmnhre Vio 4 su
omy lﬁﬂ‘l‘ no se hubiera engolfado en los errores de la
'-ﬁﬂla, q*um:lara libre para los empenos de su obligacion.

. "E‘tﬁ&?mﬂ&s EEJLEIE manem as no :;ump!e con el dia de f]Ek*“:ltEL el

,y ilega' con el cabello breve, compuesto el sem-
. Nt laa barba en penacho, el cuello de dos lienzos, la
2 ; __ ht}Bﬂa y el manteo ceiiido, y dicele por un memorial
‘ h“a tantos afios que estudia, que hi tantos que lee de
ntamﬁn quﬁ ha E—uﬁiltuldﬂ tantas catedras y que ha es-
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erito tantos libros. La bondad del pecho del principe, tan
acostumbrada 4 no creer que nadie engafia, como 4 no en-
ganar 4 nadie , piensa que aquella cabeza, por estar quita-
da de los vicios, vale su peso de mercedes, y no merece
sino desprecios, porque lo mds de su ponderacion no es
mdds que plomo. Haber andado mucho tiempo de estudian-
le, no es haber estudiado mucho tiempo. El leer de osten-
tacion, como 4 nadie le importa lo que lee, guele ser cosa
gque no importa. Sustituir citedra, mas es amistad del pro-
pietario, que meérito del que 1o hace. Escribir libros, las
mas veces no es mids que sonido honroso, porque suele ser

trasladar, que es trabajo que merece lo mismo que pasar

tierra de una parte 4 otra. Los que escriben novedades de
sustancia, son tan raros como las novedades. Peso es de

plomo el que este hombre presenta, y quiere que le pesen

el plomo 4 la cosa de mas valor de la Republica.
Llega el soldado entrefino 4 los piés del principe, el ca-

bello largo, la golilla mal puesta, la espada en tahali an-
cho y las vueltas de otro pais, y dicele (algo de palabra y

lo mas por escrito) que le ha servido veinte atios : gue fal
faceion que se le encargo, la dispuso de manera que rom-
pi6 al enemigo : que ha estado sitiado dos veces ; y que ha
trabajado mucho en entender de fortificacién y maguina

militar. Piensa el monarca que lo que dice es cierfo, y co-

mo si fuera cierto merecia tanto, queda con cuidado de
que se pese a puestos grandes aquella cabeza: no se per-

suade 4 que nadie puede enganar, y dejase enganar con
un poco de plomo. Cabeza es embutida de plomo la que

este hombre le presenta. Algunos soldados hay, que cuen-

tan el tiempo que han servido desde que lo empezaron, ¥

no descuentan el que se han estado holgando en su casa 0
en la Corte: gue llaman hazana i lo que fué suceso; que
cuando estuvieron sitiados comia cada uno por dos, y no
servia por uno ; y que solo fortifican su enredo, con estar

hablando de fortificacion 4 todas horas.

Uno y otro, pues, de estos pretendientes, gue intentan
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que les pesen el plomo & oro y el engano 4 conveniencias,
se entran por en casa de los ministros con el mismo des-

~embarazo que si ofrecieran una cabeza de valor grande.

Entranse por sus puertas cada dia, sin reservar el dia de
fiesta., Siempre hacen mal, pero este dia cometen mayor
culpa. En el cielo no pretenden unos el premio que se
debe 4 otros, y el dia de fiesta convierte el mundo en cie-
lo. Alli esta cada uno contento con lo que le toea. Esté aca
contento con lo que le toca cada uno. De la manera que
cada uno vive consolado con la estatura que Dios le did en
el cuerpo, ha de vivir consolado con la estatura que le dié
en el valor, con la que le di6 en el ingenio. Si un enano
pretendiese una plaza de soldado de la guarda, seria ridi-
culo 4 los ojos de los hombres. El indigno que pretende
un puesto grande, es enfadoso 4 los ojos de Dios que le
conoce el famano. Diranme 4 esio que el amor propio no
deja & ninguno tantearse en lo que vale. Todos piensan
gque son buenos para cuanto hay bueno. Enganardse quien
me lo dijera. Todos desean lo bueno para si; pero no to-
dos piensan que son buenos para todo. A nadie le parece
tan cobarde, como él se parece a si mismo.

Bien sabe el soldado sin valor que no es bueno para sol-
dado, pero empezd 4 serlo y no tiene ofro camino ; fiase en
su manana para desaparecerse sin declarada afrenta en los
péligrﬂ_ﬁ, 0 encamina su pretension hacia donde estd mas
sin peligros la guerra, y pide los puestos que no merece,
para vivir acomodado con los puestos. No sabe el de corto
ingenio que le tiene tan corto; pero bien sabe que no le
tiene muy crande: él se ha hecho manifiesto, pero fiase
en que no le conoce el que le ha de dar el cargo y va a

‘ver si puede, para que se le dé, engafarle. No es posible

creer el gue no ha estudiado, que ha estudiado, sino es
durmiendo, si acaso lo suena, y tras eso va 4 pedir oficios
que requieren estudios: mas como unos van & hurtar con
llaves maestras, van otros 4 pretender con palabras y traje,
que parecen de maestro, No pidan pues (por Dios se lo
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B que las tienen maraﬂ‘iﬁiﬁ @ﬁ

R ~guardar Dios al indigno, que es )

o dad. Condzcase, sea humilde y

s fontaneros, para que suba mucho el ag

-EE;;L- . mucho. El que quiere subir, ‘baje. M

R quien se pone en mal puesto. El &Iﬁﬁﬁl‘
e cuando se ha.ce polvo: digimoslo l’ﬂ&jﬂ'f,, cuar

0y R Lo fisth -é. quien ]Jms hizo menos hdhll pa:ra ina ; E“h.

ot ~la paz, 6 aquél 4 quien hizo menos 4 pmy

B cargos de la guerra, en el templo el dia santo, ‘pm

:"' tienen para salvarsﬁ habilidad suficiente; oiga ﬁﬁi;.;

b la misa 4 que est4 obligado; ofrézcasela 4 Dios. }g 'O
g distribuyan dignamente los oficios mayores de la gu
- de la paz, que en pago de este sacrificio y de que des
(e de pedirle 4 la Republica oro por plomo, le dﬂ,ﬁ )
R que mas le convenga.

"



CAPITULO XV

El agente de negocios

—

AY en la Corte unos hombres muy necesarios que
= o *llaman agentes de negocios. Estos tienen un oficio
i Jﬁ:ﬂ“ﬂﬂ se da sino que se toma, que la Reptblica no lo se-
oy j a y que hace mucho provecho a la Republica. Estos
&g;ﬂall del pleﬂ:ﬂ del que se estd en su tierra, y des-
Epﬁﬂﬁﬂle del pleito le dejan el tiempo libre para que
dale lo que en el pleito se gasta.
'_'::'.E excusan al pretendiente que estd en las Indias, de
g:a:siﬂﬁ de la Corte v de los vicios que la Corte tiene.
1 tp;e viene 4 pretender 6 4 pleitear ha menester lo pri-
,__r ﬂ,prandar a pleitear y pretender. Cuando pretende o
:f' .._EEIEEB: por su agente, empieza el pleito ¢ la pretension,
;:*”ﬁﬁﬁimﬂﬂﬁ lo que se hace. Ahorra lo que habia de gastar
'-“.,-_;;_: et om0 fﬂr&sterﬂ, ¥ gana lo que habia de perder donde asis-
- te. Entra eligiendo buen abogado, porque el agente cono-
H ;ﬁﬁ El que es bueno. Enfra bien visto de los ministros por-
hﬂﬂ& 108 ministros miran con algtn carifio al que ven cada

= 5 *ﬂﬁ« Eu“tra -sahmndﬂ lo que les ha de decir y no los ofende

‘_\. '\-au'
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con lo que les dice. Y entra, en fin, tratando de sus nego-
Clos con menos costa y més inteligencia. Por la granjeria
de todas estas comodidades entran poderes de diferentes
provincias y reinos, 4 los agentes de negocios para que se
sustituyan en los cuidados de las pretensiones y los plei-
tos. Ellos tienen esto por muy buena fortuna porque aun-
que trabajan mucho, viven en la Corte y estd toda la mo-
narquia trabajando para ellos. ’

Tienen los hombres acreditados en este ejercicio innu-

merables negocios. No hay hora en su dia que no sea hora
de hacer algo. No hay dia en su afio que seadia de holgar.
Todos los dias y todas las horas tienen 4 qué asistir in-
cansables. Llega el dia de fiesta y es como si no llegara.
No aguarda el agente & que el sol le empiece el dia; dos
horas antes que el sol le empiece, hace él con una vela la
aurora. Siéntase 4 su luz en la cama, pénenle 4 un lado
una naveta de poderes, 4 otro un monton de cartas, sobre
un taburete seis 0 ocho procesos y el recado de eseribir
en una mesilla. De alli saca un poder y le considera; de
aqui toma una carta y la estudia; ase de un pleito y le re-
conoce el estado; echa la mano 4 la pluma v bosqueja un
memorial, pensativo. En esto se le pasa mucho tiempo sin
acordarse que es dia de Iglesia.

Levantase cerca de las diez nuestro agente; en estando
medio vestido se pone un capote, coge un punado de car-
fas en una mano, un pleito en otra, y vase al escriforio.
Dicele 4 un oficial que traslade la ultima peticidn de aquel
proceso; 4 otro que responda 4 aquellas cartas, y pide re-
cado de lavarse. Estindose lavando, entra un oficial de los
inferiores de una contaduria con una cuenta de despachos,
y recibele con grande carino, mira lo que montan y man-
da que se le dé luégo el dinero que pide. Mientras traen
el dinero le entrega otros papeles y le encarga la breve-
dad. Vase el oficial despachado. Ya son las once. Pide la
golilla. Apenas lo ha acabado de pronunciar cuando entra
un impresor con un memorial ajustado, con los servicios

=\
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de un sargento mayor de Filipinas: manda que le paguen:
toma el memorial y vase el impresor, él se sienta en una
silla y empieza & leer por ver si viene mentiroso. jSenor,
que son cerca de las doce y es dia de misal Paréceme que

. le oigo decir: «esto me importa el comer.»

Oye las doce nuestro agente leyendo el memorial, y atin
no se determina & ir 4 la iglesia. Concluye en fin con el
memorial, acibase de vestir, apaga los cuidados que le ro-

- dean y vase 4 misa. Entra en la iglesia, sale el sacerdote,
~ ponese en el altar, empiézase el sacrificio, vase prosiguien-

do y ¢l estd en €l sin sosiego y sin gusto. Las reliquias de
sus enidados, le hacen aquella ocupacién desabrida. Para
ir 4 cumplir con aquel precepto apaga las demads atencio-
nes, pero aun apagadas le hacen desabrido aquel precepto.

El agente de negocios puntual, yerra de puntual el
dia de fiesta eomo estd visto, y el que no es puntual, le
yerra de no serlo. Ahora veremos como lo yerra. Debe el
agente representar la persona, cuyo poder tiene ; pero el

- agente descuidado la representa como su sombra. A na-

die por su sombra le han conocido: al que representa el
agente descuidado, no le conocen més, que si no vieran
mas que su sombra. La sombra no hace mds que manchar
la luz en que un cuerpo asiste : el agente perezoso no hace
mas gue deslucir los alientos de aquel por quien hace. To-
das las voces tienen eco, pero no se oyen lodos los ecos
de las voces. Los agentes son ecos de las razones de los
(que les encargan sus negocios; perolos malos agentes son
ecos que no se oyen, No se oyen en los tribunales, no se
oyen en las secretarfas, nadie sabe que hay tal negocio en
el mundo, solo el agente lo sabe, que recibe la paga y no
cuida del negocio, quitale el caudal y échale 4 perder el

‘pleito: constmele la hacienda y deja que se desvanezcala
pretension. Pues 4 fe, 4 fe que esto se paga y es Dios el

que lo tantea.
Acierta 4 caer en dia de estafeta el dia de guardar. Le-
viantase el agente descuidado 4 las once del dia ; almuerza
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muy de espacio y luégo pide muy .ﬁﬁ'._ pri :_; éiu ode _-
escribir por dejar la tarde libre. Dansele, dobla el papel,
deja de margen la tercera parte de la p 0 Coll

muy buena letra eseribe una carta muy ‘HEH&-J&E

que significan grande cuidado, grande ﬂihggﬁﬂiﬂtﬁ“
ciacion grande. El cedro es un drbol gallardo, de muy buen
parecer v de hojas hermosas y menudas. Eﬁtﬂﬂﬁ divide en

"‘-—-_l.l

dos EspEGIEE, una que lleva flﬂr y no fruto, atr.a _'

menudn% y muchas: es de la Lapeme que [}.eﬁ. ﬁfy
fruto, muy abundante de esperanzas, muy estéril de f
vechos y luégo tiene la habilidad de no eriar carcon Y
él no entra cuidado que le muerda el corazon: ,lm_
de qué morirse, si no es de no hacer Ejﬁrumm | £

Firma la carta y después de firmada, como “-
habia puesto poca atencidn, dice El]_‘r&_jﬂ que son mﬂ "
dineros, porque los que tiene recibidos y muuho&* 38
tdn ya gastados, como lo verd porla cuenta, que: ﬁan: LU
lla envia. Desvia la carta y empieza la cuenta.. Gmm&f ,
pensario, Nu tiene taﬂtn-‘-: pasos la escalera d,el_a aiﬁ,f‘

(que por esta se va con dnlﬂr 4 pagar 1{:- que- EB ElEh&ﬁ. Y
por la escalera de aquella cuenta, se va con angugﬁm‘ P
gar lo que no se debe. g

Quiere hacer el pliego v dicele -4 un criado _.

una de aquellas copias de la gaceta nueva. El criado Se ;»v'

da y €l la mete en el pliego. ;Para qué es esta gacﬂsz Se-
nor mm*’ , Para qué tﬂdﬂ cuanta va en &Hep"”___.
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o
" | la cuenta y con los parrafos hurta de nuevo, porque le
- hurta el tiempo al otro que gasta en leer quimeras vacias.
© | Tienen otro inconveniente estas gacetas que se desparra-
]{ man ? es que les deslucen 6 la verdad, ¢ el juicio 4 mu-
% chos hombres de muy buen juicio y mucha verdad. Fiase
% kﬂquE esti lejos de la corte, de la cordura de su corres-
ﬁmdlﬁnta, porgue los hombres de la corte, que no se han
,,,_____dn tlEnen, donde qulera a&qulrldo el medltﬂ de hlen

li;ﬂ,piﬂ' Eﬂﬂﬂdldﬂ lo que inventa. No hace cosa el agente
d:eaatﬂnta gue no sea dafo.

Eﬂta;ﬁda poniendo el sobrescrito & la carta entra uno de
E‘sm& &rfhngdlllns que no hay hombre acomodado gue
&&’ﬁé sin alguno ; saca un librillo de la faltriquera diciendo
J« " (ue es nuevo, de materia gustosa y de autor aprobado.
B ‘Echale la mano nuestro agente, pareciéndole que es buen
"_' S ng rfumentn para ayudar 4 entretener al que engafia. Abre-
_; :f&“pét* el prineipio, lee el titulo, conténtase dél, hace que
lB %ﬂn con el pliego y enfrega el pliego al que ha de en-
 caminga ']e El que guiere burlar 4 otro le hace que mire &

ﬁ»aﬁu, en viéndole la vista ocupada, le da el golpe. Este
fbt;;ﬁght‘& hace 4 su correspondiente que mire al libro, para
5 e I&ﬂﬂ el gﬂl.pe en el dinero. Ya es la una del dia, acibase
» vestir v vase 4 la iglesia. Entra en ella preguntando si
‘hay misa y dicenle que no hay més de la postrera. Mien-

" tras el sacerdote sale se llega ¢l 4 algunos conocidos : ellos
-~ dice 1, que e6mo viene 4 misa tan tarde, y él responde,
* qgiie para haber de cumplir bien un hombre con los nego-
yﬂ‘:ff' ios que fiene & su cargo, es menester tanto tiempo, que
pe a;ﬁle queda tiempo para cumplir con las obligaciones

‘*:
1

A
.
."‘.'%

: :“%’a-ia 1& misa y €l la oye pensando en si conoceran su ne-
encia las personas que tienen encargados sus pjmtnﬂ
ﬁafl&s sus pret&nmuﬂes Hace bien en temerlo, que a na-

1= oy RS
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die le engafian para tiempo muy largo. Algunas veces caen
los granos del granizo con la figura de algGn animal: la
causa de esto es haberse quejado en el dominio de alguna
estrella, que tenia facultad de engendrar aquel animal que
en €l va figurado. Graniza un dia de esta manera, mira el

labrador la piedra, que ha caido. Vela con la figura de ne- |
bli, estdse gran rato embobado mirdndela, va luégo & re-

conocer su vina y hallala apedreada. Estd el pobre preten-
diente en Milan, tiene en Madrid un agente gue en las

cartas tiene forma de hombre y de hombre con habilida-

des de nebli, que traerd desde el aire los oficios a las ma-
nos del que le sustenta. Va luégo & mirar su caudal y sus

esperanzas y hdllalos apedreados: con esto conoce que

aquel no era agente, sino granizo. Todos los enganos se

descubren, ninguno permanece. Vilgase este agente fin-

gido de la misa que oye para no hacer mds enganos. Pien-
se en el ocio santo del dia de fiesta los dahios que hace en
sus obligaciones el ocio.




CAPITULO XVI

El vengalivo

EN Lucerna hay un lago de condicion tan mala, que

s - i e

L -‘. X '-.:#

si echan en él alguna cosa por desprecio, rompe los
limites de sus margenes y crece de manera que hace gran-
de dano ; pero si la echan sin intencidn, ni se altera, ni se

“mueve: lldmanle comunmente el lago de Pilatos. Infinitas

personas hay de la condicion de esta agua, que es tan fé-

cil de enojar, que si la topan con la menor injuria, se irri-
~ 1a, v si la pican con una palabra, se enfurece : no hay cosa

por leve que sea, con ellos, como lleve un dtomo de inten-
gién, que no los embravezca; por causa que es poca,
hiacen dafio que es mucho. Vilgate Dios por lago de Pila-
tos y qué delicado que eres | Hombre mal sufrido, 4 de po-
eas cosas te enojas tanto? ;Por no nada quieres acabar
eon el mundo ?

Amanece el dia de fiesta y amanece el vengativo sin la

obligacion de madrugar que tiene el dia de trabajo. Quiere
~ estarse un poco en la cama, parécele que le hard buena
compaiiia su pensamiento. Lldmale & conversacion y acuer-
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cion grande, no le quité el sombrero yendo mirdndole & lai;,

- cara. Apenaa se le acuerda, cuando empieza & pensar £

los caminos de hacerle grandes pesadumbres. Dfréeaselﬁ

de alli & un poco, que otro le dijo en la casa de conversa- 5‘*

cidn, debajo del seguro de un equivoco, una cosa que 7

no de;n de escocerle. Quédase un rato confuso, alégrase ﬁ

luégo, porque se le ha ocurrido senda para d_ﬂsj,nmrla.:_f

| Trata de salir de los términos de la paz y de acabar ﬁﬁh
E ellos. ¢ Lago impaciente, qué sustancia tienen esas 1n]ur1§a,ﬂh
I para levantar tanto enojo? | Oh, qué fué grande la malicial
k> '
/.

{5 dasele, que la tarde antes un hombre gque le tenia obliga-
1
k
f
i

,Qué importa que la malicia sea grande, si la injuria fué
| pequena? Si el que te hizo la injuria pequena tiene valor
| para hacerla mayor, siquiera no pudo ser la malicia raayor
. que la injuria, y poca malicia no ha de causar mucho odio”
| aun en el corazdn mds fértil de roncores: si es cobarde y-
i no tuvo animo, aun teniendo mucha intencién para h&ﬂ&ﬂﬂ- X
3 te mal que fllE‘bE mucho, risa te habia de dar, que con
[ tanta malicia no pudiese hacer sino pesadumbre tan pﬂt}ﬂ;ﬁ;.
Siuna hacha encendida se pudiera reir, se riera de ver =
que uno que la queria matar formaba contra ella unos so- 2

'k

plos tan débiles, que apenas le movian la llama, Pues &f@ :
que la intencion no era buena. Quien ofende con mas ﬂﬁi X
que fuerza, da que reir y no que sentir. Tan pequeno tEﬁFﬁ*
ne el ﬁnmm como la injuria, gquien con injuria poca, ﬁ_ﬁsﬁ
: enoja mucho. ;Qué hombre que tenga juicio ha taﬁidﬁ
{ un mosquito por enemigo de aprecio? Pues el musqmﬁbfﬂ
*'r muy buena gana tiene de beberle la sangre. De 111,1111“1&5@;
1 leves y de enemigos cobardes, nadie se venga fan h-lﬂll*"é
como el desprecio. Gran discrecion es no hacer caso dﬁs’ﬁ

L pocas cosas: grande nobleza de dnimo no enojarse de B
[

3

4-'.
nada. Mgl fﬁ

Levéntase nuestro vengativo y antes que se acabase de
vestir entra un amigo suyo 4 verle ; hablan en diferentes :j
cosas y en la conversacién le dice su amigo, que ha tenido =

por él una gran contienda. ;Qué liviandad ! Por haﬂarlﬁ *-’*'
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. ‘Tma n}:tlrg&mﬁn para consigo mismo, hacerle un aborreci-
e ﬁntgr para con otro. Pregtintale por qué y con quién; vy
';.J.‘ ”' _*E_-_d‘[te. con ‘quréﬂ y por qué El por qué vino 4 ser, por-

Ctio '-', {i;ue ﬂﬂnmhen sin varén. Lo que yo sé es que hﬂ.’j,’
164 unos corazones que conciben odio sin que haya
i que se le engendre. & Qué injuria es decir mal de
i i _‘? La llhEI‘tELd del 3umm no se lo pueden quitar &

"‘.ﬁﬂgﬂn&m o1 es huenn , puede no entenderlo el que
i lo ﬁtﬂ;g&ra y con los defectos de la razon no injuria nadie.

ﬁbﬁﬁﬂ& ﬁﬁﬁéﬂmmmntn el que le hizo la censura sangrien-
a epa que eon buen entendimiento y sin mala intencion,
_' se Eﬁ%ﬁ& decir mal de un libro bueno. Puede ser bueno el
| "ﬂ ¥ no agradar al que le lee, por tener los genios en-
* contrados; como ser el estilo conciso y ser amigo el que
ﬂ.ﬁ'?eﬂtﬂﬂ copioso ; como ser el pesar agudo y ser ami-
E}-qua lee del pesar grave. Puede ser bueno y no agra-
"'Eﬂr ser la capacidad del que lee mayor que lo leido.
> lo bueno puede estar lo mejor, pero 4 quien sabe
ser lo mejor le parece defectuoso lo que no es mds
yuena. Lo que 4 él le falta para llenarse, juzga que le
i para hueno & lo bueno que mira. Con buena intencién
en entendimiento se puede decir mal de buenos es-
., Consigo solo concibe el aborrecimiento, sin que

&=

agravio que se le engendre, quien, porque dijeron mal
ﬁ‘é.sa}*ims le eoncibe.

&sﬂ de vestir nuestro vengativo, sale de casa, el
nto, el ceno oscuro, el semblante triste y el corazon
taf 'f;m:’lﬂa es meditar venganza.

o Hueﬂtl‘-;:r vengatwn al cementerio de la iglesia, y
_él algunos eonocidos parados y discurriendo; lé-

"qurrﬂ,-_prﬂsiguase la conversacién y aciertase a
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hablar del que no le quité el sombrero el dia antes. El en- *
fonces juzgando aquella ocasion & propdsito para empezar
sil venganza, le mancha la fama con la lengua. Los maldi-
cientes son.bien oidos, pero con desprecio mirados. Al
maldiciente le oyen todos, vy le atienden : miranle todos, y
condcenle : huélganse de oir las palabras, v no hacen caso
de la persona. Entre los indios hay una provincia donde
los enfermos se esconden de los sanos: corrense de que
los vean con las fealdades de la enfermedad, y vanse don-
de no los vean. {Que necedad en las enfermedades de el
cuerpo ! | Qué discrecion en las enfermedades del almal
Sabe un hombre que tiene una pasion viciosa, y sabe de
si que no ha de poder encubrirla ( que raras veces se en-
cubren las pasiones ) porque no deja la pasion, ¢ porgque
no se desvia de la conversacion humana y se va donde no
le conozcan el defecto, donde no se le noten. Si este hom-
bre fuera entendido, ya que no dejaba la pasidn, dejarala
conversacion, y no quadara con desprecios de maldicien-
te. Los indios se van 4 sanar donde no los vean, para vol-
ver 4 salir sin fealdad de enfermos entre los sanos. [Que &
mano tiene el secreto decoroso este vengativo! Enirvese en
la iglesia, pues la tiene 4 mano, métase en un rineon,
confiese, encomiéndese 4 Dios, que de alli podra sacar el
espiritu tan sin fealdades de achacoso, que en la conversa-
cion de los hombres encuentre la misma apacibilidad de
semblantes, el mismo agrado interior que los sanos en-
cuentran. '
Entra en el corro casualmente el que le dijo la antece-
dente noche en la casa de juego la pesadumbre equivoga-
da. Apenas le ve el vengativo, cuando se empieza 4 preve-
nir de quemazones que decirle. Ya le parece que tardan
mucho las ocasiones de dispararlas. Pensando estaba en
irse, cuando el otro vino, y ya no piensa sino éen astar-ﬁﬂ_:
hasta dejar muy mortificado al otro. '
Decir un hombre 4 otro repentinamente una chanza pi-
cante, es tan natural en los hombres, que no es menester
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‘el fomento de la intencién: hace pesadumbre, pero es

eulpa de la naturaleza. Considere esto el vengativo, y si le
dolia el donare mordaz en la presencia del que se le dijo,
apartese de su presencia, porque es bajeza grande quedar
en un caso mismo inferior la razén de un hombre 4 la dis-
erecion de un bruto. Tardaba en llegar la ocasién que el
vengativo pretendia, y dijo lo que pretendia sin ocasion.
Iﬂﬁ'é. mal cortesano es el odio! Bandle 4 su contrario de

. yergiienza la cara, y €l se sali6 del corrillo,

Adonde el vengativo se encaming, fué 4 laiglesia. Piso-

r 8€ de rodillas delante del altar, y en lugar de hacer ora-

cion, ;&p&ﬁa entre si lo que le habia dicho 4 su enemigo:
(ue no se cae del gusto en gran rato lo que se dijo & gusto.
Habia mucha gente, fué 4 pasar un hombre y piséle. El

~ yolvid la cara como un dspid v dijole un desabrimiento, Al

otro le parecio demasiado enojo para tan leve culpa, y res-
pondicle con aspereza. Empiézase una mohina, acuden los

que se hallan cerca, y aplacanla.

Estd ya empezada la misa mayor y no hay misa rezada

- lan presto. Sube el predicador en el palpito: bien quisiera

tener el vengativo dénde irse, porque no es amigo de ser-

-'iHﬂnEﬂ;_ pero por entonces no se le ofrece donde ir a en-

; iretenerse, y quédase 4 oir el sermdn. La mala gana de
L *~ comer, es sehal de mala salud en el cuerpo: la mala gana
. de oir la palabra de Dios, es senal de mala salud en el
" alma. Empieza el predicador el sermon, y acierta & ser uno

: "'f-"'_li&‘ los puntos que toca el de pudmhu 4 los enemigos.
'ﬁ}relﬂ el vengativo, y empieza 4 ablanddrsele el corazdn

" un poeo; pero no es mas de un poco lo que se le ablanda.

5 ﬁ; la tierra, por mucho que llueva, no la penetra el agua
més de diez pasos. Al corazén que es muy de tierra, el
. corazon que no tiene parte de cielo, ablindale un poeo la -
. superficie la lluvia de la palabra divina; pero raras veces
" le ablanda todo: resistese mucho aquel globo todo de tie-

tra 4 la blandura de la lluvia vocal del cielo. Uia el venga-
tivo las razones, y humedecianle, mas no le ablandaban ;
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e _ﬂﬁmﬁnﬁhanla, mas no le ?am‘:iamqﬂh unrtamn todo si&
$ r;, & ; .'tIEIT‘&I {Oh corazon sin almal |Y como resistes el centro i
R la persuasiva de la sagrada elocuente Huvial n
e ~ Acdbase el sermon, sale una misa rezada, ponese El ven
e ' Igatwn 4 oirla, y al levantarse al Evangelio, ve un hom br
- vestido de color con hotas y espuelas, repara en él, y co-
noce (ue es uno que muchos dias hd le habia hecho un

agravio, de que no habia tomado satisfaccion, ;;m;;uﬂ-?-

: - habia ido del lugar. Revuélvesele la sangre, mqm’ié '
el corazon, afflasele el rostro, el color se le muere, ¢

sele las mejillas, fatigasele el aliento. tlémhlanla)aﬂm

y desordénasele el discurso: alli embistiera 4 quitarle la

vida, si no pensara que le habian de .1mped1r el quu: 'ﬁ'a EVEs

quitara. BRI

..

....
'.|.
'1
#

k

Ve nuestro vengativo que sale su cnntrarla de la 13.
deja la misa y vase en su seguimiento. | Al qué cos
pacadn el que h&ce otro de costal ;No haﬁta ]ﬂ q&

ﬂada una huqua su perfec-mnn partmulat‘ a, mmr nie
convenientes y & operaciones ajustadas, Gi}ﬂlﬂ Es S
siempre tratando de subir lo leve y de hajar lo grave. I_:Il -
go les did & todas las cosas un deseo ecomin de Eﬂr ;
una mas que todas, y esto muchas veces a costa d *‘-=
dano propio. Por esta natural soberbia vemos que El‘fﬁ : *“'
que tiene instinto de subir, va bajando por unavela, hasta s
que la consume: parécele que la vela quiere ser H}&E
. 8él, teniéndole asido, y va contra su natural pﬂt‘f&éﬁiﬁ“ﬁ@fﬂ
ser rnds que la vela. Por esta soberbia natural, el &gl:laf ue
tiene el bajar por instinto, si la hieren con la mano sal r; i
hacia arriba, por quedar superior-a la mano gue la hi‘ ﬁi‘é
Por esta natural soberbia vemos al aire cuyo instinto €
subir, bajar por las concavidades de una gruta, purquﬂe
se entienda que pueda haber vacio que se le escape. Pl _-
esta soberbia natural la tierrateniendo el descender pur in

finito, se empina en montes, porque no piensen los otros

s
b,
1-.__

-| __
-
i '|



pu w EIImla mis alta, Y pm:* esta
; 1omb '_1.5 dejando su ﬂhﬁg&ﬁﬁin natu-
' Hﬂlﬂa& Gﬂ!ﬁﬂ* 1&, Eler‘r*t‘a quiere cada uno
dos. El qu?a agraviﬁ & nu&stm vengatmj, lo

qm E-l aualn nl herido , ¥ el agresﬂr se queda
--q ‘81 estuviera asido al suelo. Estaba ense-

arse junto 4 las maldades que pensaba, y en

lﬂ permltm Dios que se qmtase de Juﬂtﬂ &

ﬁ awar derl lugar en que pone pDI' uhra el

| }ﬂé junto 4 la tentacion, no se pueda quitar
; ﬁ]lﬁ Llega la justicia, er::ha, mano del reo y

T ’
.....

......

| hay en el lugar peligro, porque ya que no
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CAPITULO XVII

El cazador

o5 'Pﬁﬂﬁ mi tengo que han muerto mas cazadores las
. perdices, los conejos vy las palomas, que los cazado-
res han muerto palomas, conejos y perdices. Parecen las

ﬂu perdices, las palomas y los conejos mds, porque los busca-

- mos ¥ los comemos, y parecen menos los cazadores difun-
'~ tos, porgue no nos llaman para enterrarlos. Tantéense los
tr&ha]ﬂs de la caza, y mirese la ferocidad de la pélvora y el

Zéfl:'*-:' plnmﬂ ¥ se vera que son mas de muerte los trabajos que

~-_‘i 108 tiros. El plomo suele errar al animal contra guien se
33 Elispara pero la descomodidad nunca yerra al que sale al
‘campo & tirar el plomo. El conejo puede quedar sin heri-
ri&, el cazador no puede quedar sin cansancio. A la perdiz
- 10 le hace mal el sol por donde huye, y al cazador le hace
ma;l el sol por donde la busca. A la paloma no se le da

-.-Hﬂda_ de mojarse, y al cazador de mojarse le da un dolor
Efﬂﬂ costado. El conejo no lleva mds carga que la de su
- cuerpo, v es poea carga: el cazador la de su cuerpo y la

‘de un arcabuz, que no es muy poca. La perdiz no cuida
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més que de guardar su vida: el cazador no siente maltra-
tar gu vida por aleanzar la perdiz. La paloma en eqﬁap:&m a
dose spsiega ; al cazador, después de harto de tirar y co-
_rrer, le queﬁa el molimiento de volver 4 su casa. Lﬁ
perdiz, el conejo vy la paloma son en la plaza méis harataegj
que en el monte, en el sotoy el bebedero, y hay qulﬁﬂ_ﬂl
vaya 4 huEEEﬂDB al bebedero, al monte y al soto: No 1_1;@4
admiro ; en la plaza se halla su carne solamente ; en el
campo su carne y su gangre; v 4 la crueldad humaﬂﬂ Ie
debe de saber mejor verter la sangre que 4 la gula comer '
la carne. e
Levintase el cazador el dia de fiesta antes del dfa. Mﬁ‘ifﬂ
drugar para trabajar, es sefial de corazén solicitol ganar
dia, para ganar, es discretisuma arte para vivir. Matiﬁl %
para holgarse, es no entender de holguras: en las prime-
ras horas del dia, no hay holgura como la cama. Gﬁnﬁf&"
dia para echarle 4 perder;, es lo mismo que sacar agua de
un pozo muy hondo para echarla en la calle. --f:.”’
En levantandose previene el arcabuz, el Gahaﬂ’m e II}H;-‘
perros con tanta inquietud y tanto ruide, como si le hﬂ:l*-;
bieran tocado un arma. Manda poner los perros en las t_fjh-,g
llas, el arcabuz debajo del caparazén, y luégo sube en b
caballo. Sale de su casa, pasa por una iglesia di:mde
4 la misa primera; apease por oirla; dicele al c:ﬂ&dﬂ» '. e,
se quede con el caballo y los perros, v entrase él Eﬂ ’ﬁ$
iglesia. T
Entra en la iglesia nuestro cazador, quitase una mmﬁh
ra enfaldada, desarrebdzase un Lrl[}CI'EL aforrado., quadaé”a
un coleto descolorido una pretina de lobo ; torcido y anu="
dado un lienzo a la garganta; al lado 1zqmu*df} un cuuh’fﬂﬁg
de monte, al derecho un frasco de polvora ; unos ﬂalﬁﬂnﬁ‘:‘
de panio verdoso y unas medias de embotar arrugadaﬂ?‘*
+Hay traje como este para ir 4 la iglesia teniendo otro frﬂfﬁ?; 1
Entre todas las partes de este vestido, la que midis acuso aﬁﬁ
el coleto fuerte, porque las demas no hacen més que 111&&- 3
cencia, y el Eﬂletn hace indicios de mala conciencia, El _pﬂ-,-{

—u

a
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- mer traje qua se puso la culpa fué un coleto: en una piel
-_‘JF. 9 de un bruto se envolyvié Addn después de haber pecado. El
: r} _que se envuelve en un coleto de defensa, trae sefiales de
_.'- :.;:'ﬂﬂlp& 6 hizo algo por qué hd menester guardarse, 6 pien-
A ;‘; __;jaa hacer algo en que es menester que el coleto le guarde.

'. by 'T-arda en salir la misa, y estdse el cazador deshaciendo
5 }ﬁ‘ﬂlﬁua guiere ir 4 coger en el bebedero las palomas y éstas

ﬁnm daspertandu al agna,. | Vilgame Dios la priesa que

_...IT ﬂﬂv@tn la misa, y que hace paco caso del tlempﬂ
ntras la dice, y quédase el hombre helado. Detiénele la
I f,f tirale el gusto. Batallan El gusm j,f la ﬂhllga-

j' .'-' -r;"r'ﬁqfa al,g_:,a;mpu llega al bebedero de las palomas y halla
& se ales de que ya han bebido. Embravécese y valas 4 bus-
W%lﬂ‘& gl’anﬂs Encuentra en ellos otros cazadores, que
- con haber muerto algunas habian espantado las otras. Pa-
cele que serd mejor ir al monte & tivar 4 las perdices, y
iﬁéﬂl?}ﬂﬁllnﬂ del monte. Llega, apéase, hace las dili-
_’ﬂrdlnarlaa levanta una bandada de ellag y sin po-

L.

" 1 Eﬁﬂp&r m}mn nadando por unas rﬂatas en D’[I“ls es Em‘-
0 veneer un arenalillo en que se hunde al fin llega &
Iﬂlﬁﬁtﬂ, ajusta un tiro v yérralo : avisa con el troni-

=1 _lﬂq Acal:}érunse las pudmes El hombre se dﬂaespgu
}l’sﬁrﬁm pﬂra lo que deﬁi este bobo de oir misa. Nadie se



L
e W L el

122 JUAN DE ZABALETA

trella. Esta lucecilla, si mueven el casco del espejo con
velocidad, trae tal inquietud por las paredes y el suelo,
que vuelve locos a otros muchachos que pretenden cogerla;
cada instante piensan que la han cogido y nunca la tienen.
Ya este cazador se averglienza de haber de volver sin
nada 4 los ojos de los que sabian que habia ido 4 cazar:
trata de pasarse 4 la ribera y ver si puede matar cuatro ¢o-
nejillos. Llega con grande trabajo, y lo primero que en-
cuentra es los guardas. Ellos tratan de defender su sotoy
el quiere ofenderlos. Tanto se enfurece porque le impiden
que cace, que no parece (que va & matar conejos, sinog
guardas. Por la codicia de un animalillo, quiere matar dos
hombres : ; qué mis hiciera una fiera que se hubiera en-
trado en el soto? A este hombre se le debia haber olyida-
do que era dia de fiesta, pues queria emprender una cosa
de tanto trabajo como es renir con dos uno. Y hablando
mas en juicio, debia de haber perdido el juicio, pues que=
ria ofender porque se le defendia que entrase en bienes
que ne son comunes. Al fin, fué menester templarse y dar-
les algo 4 los guardas porque le dejasen cazar en la ribe-
ra. j Bello rato! Empezose en una pendencia, continuose
en una costa y acabarase en un molimiento.
Entrase ya con la permision que tiene por el sofo, ve
pasar un conejo, échale los perros desatinado, ellos le si-
guen y €l los sigue 4 ellos con tan grande ansia de coger
al animalillo, que le pesa no ser perro de aquella casta,
para cogerle antes que los otros: al fin le alcanza uno mu.?"_ '_-
lejos de donde el estd, entre unas retamas. Va el hombre =
haciéndose dos mil pedazos, mas no siente la fatiga con el
gusto del suceso. Engdlfase en los matorrales, busca al
perro y vele comiéndose al conejo con mucho brio; dale
voces para que le suelte, obedece el animal, que es harto
animal en obedecerle : llega jadeando 4 coger la presa, y
alza del suelo un pellejo con unos pedazos de conejo pe-
gados, Parte 4 castigar al perro malhechor; no puede alcan~-
zarle, v cae en aguel suelo molido.
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Llega el mozo de alli & un gran rato: el amo le dice que
estda muerto de sed y de hambre, que traiga la alforja. El

‘mozo lo estaba deseando, y tréaela en un momento. Hinca-

se de rodillas y saca de la una bolsa una bota como una
piramide, y de la otra un pan como un queso de Flandes,
y medio (queso como un medio pan. El cazador saca de

junto al machete un cuchillo buido, y el mozo saca de la

faltriquera un barquillo de plata caliente. Empiezan i co-
mer con tal agonia, que si no fuera por ella, pareciera que
acababan, Unas cosas hay tan desgraciadas, que nunca se
eree (ue hacen nada por si, siempre se piensa que van tras
de otras. Esta desgracia tiene el queso, en entrando solo,
enfra desairado, nadie le tiene por comida. Sefnores, quien
tiene esto por holgura, tendrd por pasatiempo echarse
4 rodar por un risco, Si este hombre se hubiera estado
en el lugar, pudiera haber dormido hasta las diez, oido

- misa hasta las doce, haberse entretenido hasta la una’y
luégo por lo menos haber comido un puchero : pero somos

tan malos los hombres, que porgue nos mandan gue des-

cansemos, tomamos por holgura el cansancio.
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CAPITULO XVIII

El avariento

.E'ETiTE un poeo en la cama, avariento, que es dia de

fiesta. «Con eso comeremos muy bien—responde el
ayariento ;—con eso, podreé dejar un pedazo de pan 4 mis
hijos,» y siéntase en la cama para vestirse 4 las seis de la
manana. Descansa, miserable, hoy siquiera, de esa agonia
de adquirir bienes por malos medios, 6 no descansari ja-

- més tu alma. ¢ Tan mal lo ha hecho hasta ahora Dios con-
tigo, que desconfias de su cuidado? Hacienda tienes para

comer hoy y muchos anos en la hacienda que tienes: no
ofendas hoy & Dios con tu avaricia, porque te dé gracia
para que enmiendes los afios que con ella le has ofendido.
No te fatigues por dejarles 4 tus hijos hacienda mal gana-
da, que 4 ti te llevara al infierno y 4 ellos no los hard ri-
¢os. La riqueza mal adquirida no dura: no hay cosa tan
mortal como la riqueza mal adguirida. Lo violento no es

- durable : hacienda que se tiene por fuerza, por fuerza ha

de irse. Mas ficil es detener al sol, que la hacienda del
avariento en las manos del que le hereda. Pero suponga-

v
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mos qne ﬁﬁﬂ dinero sea inmortal, No te dejes llevar del
diablo por dejar buena vida 4 lns: que te desean mala
muerte : y es.casi infalible que te la degean mala, porque

para morir bien el gue enriquece mal, es menester que
restituya lo que debe . &1 lo restituyes, no te queda Eauﬂaﬁlﬁ.-.-.
mira si querran quedar necesitados tus hijos. Muy huen
hijo ha de ger y muy buen cristiano el que 4 costa de sus
conveniencias deseare que goce su padre de la vida eter- ;'-
na. La parte de buenos hijos en los tuyos no la esperes,
porgue los avarientos aun para con sus hijos son ahﬂi‘!‘ﬁr-. :
cibles. i

Ya estd vestido nuestro avariento, éntrase en el esﬂntn— S
rio y métese en los libros de sus cuentas; en éste le Hﬂ-.ma.
la cantidad de la usura, en el otro el plazﬂ de la deuda, gm
aquel la compra inicua. El mar siempre esta dEEasEsegﬂ;" :
do, nunca estd sosegado el avariento. En el mar ﬂntrmr‘~
todos los rios del mundo y nunca parece gue tiene mas de Ii
lo que tenia: el avariento roba al mundo y siempre se Es& g
tan mezguino como se estaba.

Levintase de alli v abre con rebustiimas llaves ntlzﬁ*:é
aposento, donde estan de puro guardados deseoloriéndose =
el oro y enmoheciéndose la plata. Mira la plata y el oro, ¥
no se atreve a llegar al oro ni 4 la plata. Los que adoran
idolos, no osan llegarles & .las manos. fdolos de los avaa-;'é
FIBHTD‘: deben de ser la plata y el oro, pues no se atr*etren' |
4 tocarlos. Por cosa sagrada tienen la riqueza escondida,
y en no manejandola, es cosa endemoniada. No hay idolo .E
que no sea demonio. El dinero con que no se hace bien, =
hace 4 su dueiio mal. La hacienda con que no se lﬂEGITE}-
al pobre, es demonio para el rico: €l no acierta & l]E.“.TH.‘[‘iE;f_'*
4 las manos del necesitado y ella acierta 4 llevarle 4 &l al
infierno. 7

Vuelve & cerrar el tesoro contento con solo ser su guar-
da. Llaman 4 la puerta del escritorio, sale el avariento 4 ver
quién llama, y ve que le busca un vecino de la calle, hom-
bre muy de bien y con hacienda, pero al presente necesi-

=

’Lﬁ*

.
| %

¥ ~ I
e A e N

LY




S . EL DfA DE FIESTA ' 127

W ":-t'a"s:m Dicele que entre, y pregintale lo que manda. El
' hnmhre «cﬂis} 5111 resplracmn porque le ahuga la verguen-

sy que ﬂﬂ paga medm aio que dehe ¥ que no paga pDI‘-
" L Eﬁ HL‘I es tlampo de thrar el tercio de un JHI‘-‘J con que

2 EFEE’E.& dEI-ELIEIl!.DE Ieales para aplaﬂal al casero, que de-
m?t&nerle gustoso porque no le eche de la casa, porque
';;é,ﬁla mucho no peligre la virtud de una hija doncella en
o € ﬂﬁades que no conoce, que espera cobrar presto, y
H-i- nu entﬁnuﬂs satisfardi muy puntualmente. El avariento,
:;hﬁeﬁﬂ&quﬂ empez0 4 oir que le pedia, le empezd & mirar
nn- -:e.i,;ﬁ:r’ﬁanta enfereza, como si fuera un juez muy superior y
-‘ "___ h&mhm reo de grave delito.
7 Foici fBiv:ﬁle. muy severo:—=Senor mio, los pobres. deben de
2 Hﬂ?ﬁﬁm‘ que silo trabajan para ellos los ricos. Si eso fuera
@fj d-wrm toda nii haetenda por ser pobre. No tengo lo
3 ;"._-J-'mwusstrm merced me dice que le preste: y antes de aca-
L har. de pronunciar la altima palabra, le vuelve las espaldas
-, ﬁem ‘é&_ﬂtﬂ desdén que le da 4 entender que si porfia en su
Bﬂmﬂ‘:ﬁnﬂ tiene alas de dguila con que huir de aquel en-
i “El triste pobre queda tan aturdido que ya no quisiera
ﬁﬂ aﬁertar 4 salir 4 la calle, Sale en fin, humilde el paso,
%ﬁ-‘ﬁ&:‘hﬂ sobre el pecho, y dbmmnduaele en vergiuenza las
~ mejillas. Empieza 4 andar y apenas puede con la carga de
* Su desdicha, Piensa en la crueldad del rico y sdltansele las
imas. Avariento eruel, de aquella confusidn se hars la
,..-&‘;g-'“ﬂﬁ las llamas de aquel rostro se hari tu infierno, y
' _fﬁ; apl&ﬂarau aquellas lagrimas porque se suben al

) “j""dg qﬂe al preqtal ni es limosna ni beneficio, sino una
i -.-“-"5—1

s ,qi;& pﬂrque se da para que se vuelva pmrdL la -:rraua

L em f,itﬂ Eﬁ leﬂqna tﬂmpnral esto es, un socorro que
. se hace con un dinero que después de algﬁn tiempo ha de
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volver & las manos de donde sale. La lengua castellana es
toda derivada de la lengua latina: prestar, en ella quiere
decir: ser excelente en alguna cosa, estar delante de otros
en alguna obra: de aqui se llamd prestar en nuestra len-
gua la accidon de socorrer la necesidad del préjimo, dejin-
dole obligado & que vuelva lo que se le da: porque es en
la caridad excelente el que se desposee de cantidad consi-
derable, para que use della algin tiempo el necesitado.
Muy delante de los otros estd en esta virtud el que presta,
porque son muy pocos los que con riesgo lo hacen. Pidele
la pobre vid al cielo que le preste frutos con queé pagar el
alquiler del suelo que pisa, porque sino le paga la echarin
dél é ird 4 parar 4 un hogar donde muera abrasada. El sol
entonces levanta vapores de la tierra que se aprietan en
nubes; desdtalos en agua que fertiliza Ia vina: caliéntala
luégo con sus rayos, hasta que tiene uvas la vid con qué
pagar el alquiler del suelo en que vive. Era el cielo en fin.
el rogado y obré como quien era. Fructificase la vid y pa-
ga al dueno del suelo que habita con los frutos que le
presto el eielo. El cielo bien sabra que la vid no tenia con
queé pagarle y con todo eso le presta lo que pide; socorra-
se la necesidad y mds que lo que se da se pierda.
Quiérele pagar por noviembre la vid al cielo lo que IE-__E |
prestd, y ve que no le han quedado sino unas hojas amari-
llentas: acortase y avergiiénzase, masfiando en la bondad
del acreedor, entrega aquellas arrugadas hojas al aire para
que las suba al cielo. El aire lo hace asi, y es el cielo tan
piadoso que se da por pagado de un empréstito grande
con unas hojas secas. Avariento, pidete el menesteroso
doscientos reales prestados con qué pagar la casa: présta-
selos aunque nunca te los pague: préstaselos aunque te
los-hava de pagar en aristas: préstaselos y tendras con el
cielo semejanza: préstaselos y quedaras con luces de so-
berano. '
No son solamente pobres los que andan rotos, pobres
hay muy bien alinados. No es solamente limosna la queal
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mendigo se hace, limosna es la que se hace al pobre luci-
do y tanto mas limosna cuanto son mayores sus necegida-
des. No solo es limosna la que se da al que pide por Dios,
limosna es la que se da por Dios 4 todos los que piden.
Limosna es lo que se presta y nobilisimma casta de limosna.
- La que no parece limosna es la que mds lo parece, porque
no sole socorre la necesidad sino ahorra el abatimiento:
no queda tan inferior el que pide prestado como el que
pide. El que da prestado hace siempre mayor socorro que
el que da limosna, porque ninguno se atreve 4 pedir tanto
para no volverlo como el que para volverlo lo pide. A esto
me dirdan que el que presta espera satisfaccion y los otros
no la esperan: y a esto digo, que la satisfaccion es tan con-
tingenie que es lo mismo que no esperarla, 0 porque el
pagar por su naturaleza es accion dificultosa, ¢ porque las
necesidades suelen ser tantas que por no faltarse un hom-
bre 4 si mismo, aun en lo gque menos falta le hace, hara
falta &4 su acreedor, aunque le haga mucha falta.

Que es beneficio el prestar no tiene duda, porque es ha-
cer bien. Lo que resta saber ahora es, si es mas beneficio
gue dar: y mirado bien parece mayor beneficio. El que da,
suele dar al que no le pide; y al que no pide se le suele
dar lo que no ha menester. El que pide prestado siempre
pide aquello de que necesita. Lo primero viene a ser aga-
sajo, lo segundo socorro: de mejor calidad es siempre el
socorro que el agasajo. El necesitado que no pide, descon-
fia de aquel 4 quien su necesidad le ealla. El que pide
prestado, pide; senal es que tiene alguna confianza de
aquel & quien le dice que le preste: no puede dejar de ser
mejor manera de beneficio el que hace la liberalidad y el
agradecimiento, que el que hace sola laliberalidad. Dirélo
mas claro. El que de alguno espera bien alguno, le hace
servicio grande, porque le mira como 4 bienhechor, que
es afribuirle una parte divina. Esto merece recompensa:
con que el beneficio de prestar lleva una calidad mejor
gque el de dar, que es la de agradecer, tanto mejor cuanto
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va de pagar 4 dar libremente. El que ail.-;
do, queda con tan declarada grﬁm
ella sola pudiera tener 4 felicidad el que le pidier
que da al que le pide prestado, hﬂﬂ&ﬁﬂﬁﬁt@ﬁg‘_=" ranc
truet[ue del desvanecimiento. Este se parece m SO
si yo no me engaiio. Quiere Dios dal‘Tﬁ da Gﬂlﬂﬁi‘_ p
bre vieja, y por desaparecer la llherallﬁati, _'- nala & qu
ponga & una esquina de una calle una m&sﬂ}g m 5 a?f
tdn de tostones, seis limas desechﬂdaﬁ aﬁhﬂ‘

cumplen con esta obligacidon. Generosisima Ghiﬁ
que presta, muy parecida tiene 4 Dios la mano, por
beneficio que hace, tiene muy encubiertas las ﬂﬁﬁ
beneficio.
A poco rato como se fué el que pedia prestadl;}, ]1
corredor de usuras. Entra sin llamar, como qman.' frat
bueno. Recibele el avariento con semblante a,p_\_
le dice que tiene una persona que hi menester una e
dad de dinero sobre prendas de oro y plata, qu&vaiﬁ;g
chﬂ méxs cumu -:Jmﬁt.a, por la fe del EDIITI‘&EIE,Y que

ciento cada anu. El EWB.PIBHIZD dice que la ganam;:;ﬂ,-,ﬁ___,;r ,.
poca y que el dia de hoy vale mucho el dinero, ﬁ{ﬁf_ u
hay un real en el mundo : al fin se ﬂanci'Ertaﬁ"é'ﬁﬂﬁ'ﬁ
tra la parte, traen las prendas, hécese el pap&l'jr eniregase
el dinero. | 3

Pregunta nuestro avariento qué hora es. Dicenle que
son las once. Pide muy apriesa la golilla para ir 4 la-
sia. Sale de casa, llega dlhgante a ‘un templa, Iia. e
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puerta medio cerrada; dicenle algunos de los que estin
. en la lonja parados que estin en sermdén, y como si el
3 sermdn empezado no fuera de provecho, se queda con los
g que ge lo dicen. Los que no oyen el sermon porque no
oyeron el principio hacen mal, porque ordinariamente las
~conclusiones doctrinales estin cerca del fin. Segin el arte,
~ lo més esforzado ha de estar 4 la postre ; segin la natura-
~leza, mas fervoroso ha de estar el orador 4 los fines que 4
' log prineipios. Muy provechoso es el sermdn empezado
ﬁﬂtﬂpﬂ ya estd el predicador encendido, porque ya el ser-
. moén ha gastado las flores y estd en el fruto, y porque se
gﬂga con la primera atencion lo mas fuerte. Oiga el que
A ___l‘lg@gre al templo cuando estin predicando la parte, sea la
~ que fuere, que del sermdn resta, que es Dios tan bueno
:,3.;. (ue en agradecimiento de su voluntad le tendra en los la-
- bios'del predicador guardadas las doctrinas de que estd
nac&mt‘aﬂa Su conciencia.

Incorpdrase, pues, mientras el sermon se acaba, nues-
tm avariento con aquellos conocidos que le dijeron que
ﬁstaha empezado el sermdn. Hdblase en materias diferen-
tes y ofrécese la de la hacienda. Dice el avaro que estd el
~ mundo perdido, que no hay déude poner un hombre su
ﬁlnﬂfﬂ, gue no hay seguridad en nada, que no hay camino
~ de hacer verdadero un caudal, y que no hay certeza en
'} ningan empleo. Mientes, avaro; muchas cosas hay en que
1* Emp]fﬂar el dinero, muy aeguraa de ganancia grande y de
"1 agarnveahamlenm mhhhle Parientes hay pobres, socorre

ét-us parientes. Dios es el fiador de que en ese socorro
t‘fr - tendrds ganancia grande. Por ti mismo haces en hacer por

Ef;;~.'fi‘_ji ﬁlra*sﬂ. parte son tuya los que tienen en tu sangre parte,
E'; -""ﬂﬂﬂtigﬂ eres cruel si con ellos lo eres. Dirds riéndote, que
~ 1o sientes el dolor de las crueldades que en ellos ejecutas.
f,. En esta insensibilidad echaris de ver que estis fuera de ti

|

~ en los rigores que con ellos tienes. Doncellas hay necesi-
~ fadas, arranca de la garganta del prdjimo esas doncellas:
~  mira por la honestidad pablica mirando por su honestidad.
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Entrégalas con dote piadoso 4 marido honrado. Las mas
de las que son malas, lo son ¢ por necesidad ¢ porque no
tienen & quién tener respeto: c4salas eon hombres aplica-
dos y virtuosos, que con eso tendrin 4 quién tener respe-
to y no tendrin necesidad. Tan de Dios son las almas es-
tragadas como las que estin en peligro de estragarse.
‘Guardale unas y cobrale otras, que no s8 cudl le sabe me-
jor al duefo. 6 ver guardada la hacienda que tiene ¢ ha-
llar la que se le habia perdido. Lo que te aseguro es, que
cualquiera destas dos cosas agrada 4 Dios mucho y por
cualquiera de ellas da muy buena ganancia. Emplea en
estas obras y en otras de piedad tu hacienda y verds qué
aprovechamiento hallas; pero los avarientos piensan que
no hacen en sus empleos nada si no hay en ellos pecado
grande y ganancia corta.

Estando nuestre avaro discurriendo en las penalidades
de su codicia, llega un pobre por su lade derecho pidien-
do limosna. Amohinase de que le interrumpa el discurso,
vuelve enfadado 4 mirarle y ve un hombre mozo y sano:
dicele desagradablemente, que por qué no girve con ague-
lla edad y con aquella salud. ;Quién te mete en eso, mez-
quino ? Dale limosna, socorre la necesidad que ves y deja
el vicio que presumes : mds senales tiene la necesidad de
cierta, que el vicio. Siendo el servir la mayor desdicha, es
menester dicha para hallar & quién servir; quizd no tiene
este hombre esta dicha. Fuera de esto, los amos no se ha-
llan asi como se busean y puede ser gque este hombre
busque amo: mientras le halla es fuerza que coma y s1 no
lo tiene, es fuerza que lo pida. Pero doy que sea vagamun-
do: la necesidad del malo no exeusa al préjimo de carifati-
vo. Tan hombre es el vicioso como el que no lo es, soco-
rrele por hombre. A ti no te ponen en el mundo sélo para
premiar las virtudes, sino para socorrer las necesidades.
Al pobre no se le ha de escudrinar la razéncon que pide,
sino atender 4 la necesidad gue parece que tiene. Sea ma-
lo 6 sea bueno el pobre, es obra de generosidad santa
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darle la limosna que pide, que él darid cuenta a Dios de la
limosna. Cristo estaba agonizando en la cruz, y al primero
que le pidio de limosna el cielo, se la dié sin reparar en
gque era un ladron el que se la pedia.

Acdbase el sermon, tocan 4 misa y entra 4 oirla el ava-
riento, Ponese de rodillas enfrente del altar, empieza el
sacerdote el introito y €l empieza 4 pensar gqué le tendra
de costa un vestido de verano, que quisiera hacer & muy
poca costa. Los que no saben andar a caballero, si les pres-
tan un eaballo muy bueno, como no entienden los primo-
‘ res que hagen, no gustan de sus primores: mdis que se
huelgan, se muelen. Los ricos miserables, como nunca han
usado de las riquezas, no gustan de sus habilidades, no
reciben con ellas deleite. Las riquezas entre otras cosas son
buenas no solamente para hacer muy buen vestido, que es
gusto bien grande, sino para no sentir la costa que el
vestido tiene, que es mucho mayor gusto. Desventurados
avarientos, que tenéis bienes y anddis buscando malos:
préstaos la fortuna, para el descanso, las riquezas; vosotros
hacéis de las riquezas desvelo y cansancio. | Qué tiene que
Ver oir misa, con pensar en ahorrar en un vestido veinte
reales !

Prosigue la misa y alza el sacerdote la Hostia consagra-
da. Dase el avariento muchos golpes en los pechos, pero
en el alma no se da ningtin golpe.

Divertido en ilicitas imaginaciones, halla el avaro aca-
bada la misa euando menos piensa.—[Qué mucho, sino era
ella en lo que pensabal El ver levantar 4 los otros le aviso
gue era el Evangelio postrero y levantose como los otros.
Acabdse la misa y hiciéronse los unos 4 los otros acata-
miento.

Sale de la iglesia el avariento y acuérdase que tiene por
convidados aquel dia unos parientes de su mujer. Va a su
casa diligente por no hacerlos esperar, pudriéndose de lo
que en la comida se habia gastado. Mezquino, la amistad
humana no se puede conservar sin agasajos y ceremonias,
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y una de las ceremonias y uno de los a,gaﬁajﬂa que mas Ia
conservan, es convidarse 4 comer los amigos. La mamui&
es de la vida la principal materia. En los que comen jun-
tos es comun la comida: resultando la vida della, se hﬂ.ﬂ&:-
entre ellos la vida comtun. Como por una vida rﬁian los
unos al lado de los otros: como para una vida grangeanu:ag
todos. Las necesidades de los unos hallan en los otros ali= ',
vio. Y como no puede haber mas de un alma en una ﬂﬂa ;
parece que viven todos con un alma. Si en los que mmﬂn 3
juntos no se halla siempre todo esto, se halla muchas T’%I __
ces prineipalmente poco después del agasajo. ""
Llega 4 su casa, héllalos i todos, recibenle feshvﬂs ‘f E
les habla poco menos que mesurado. Siéntanse 4 la m m:
y empiézanse 4 servir los platos, y como los van tra&rﬁﬂdﬁ& "% F‘
va el hombre considerando la costa que habrin hecho y
vase entristeciendo con la costa. Miranle los otros & la éﬁ* :M*
ra, y con mirarle se entristecen. Todos comen y tod h.f
callan: parece convite de honras en que nada falta, sino
es la alegria. El mejor plato de un convite es la aleg -'-_q‘_‘?
cortesana: quien no piensa dar este plato, no convide. 8 i 54
4 un hombre le diesen la mejor comida del mundo & E.ﬂ“ "-t""
ras, mas le atormentaban que le regalaban: la luz dﬂ? ki
conviles es la alegria ; sin alegria, mis que convite es tc -crf
mento. Los dias de fiestason muy & proposito para los. .E*__
vites honestos y licitos, porque en ellos se reprssanta Iﬁ |
paz festiva, la paz comin del cielo. Los avares ne s___f 5
hacer fiesta de nada, con esto echan 4 perder las ﬁa&tﬁ"“
las ganancias les son de cuidados y los gustos de mﬁhilﬁﬁ., A
El nuestro querria granjear el dia de fiesta y anhelaba ; 2@ '
queria gastar y padecia. '
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CAPITULO XIX

El linajudo

":,',-*'LD-S_ desenganados dicen que la nobleza no se adquie-
- L_/re naciendo sino obrando : si ellos entienden por no-
~ bleza las aplicaciones generosas de la virtud, dicen muy
-'.";_"-'hi'ééﬂ;;-.-péru el mundo no tiene 4 la virtud por nobleza y no
~ s tan ciego el mundo, que no vea que la virtud es atribu-

#ﬁmajnr que la nobleza de la sangre, pero ese atributo
’f “fiene diferente nombre. La claridad de los abuelos sola-
..’E’ﬂﬁﬂ:ia tiene por nombre nobleza. Saberse de un hombre
;-;"‘_._'_-_-J_{r;ll.-'_itqh__al_.s virtudes, le hace excelente ; saberse los nombres
giﬁ_ﬂ_-mu-ﬂhﬂ_ﬂ abuelos, le hace noble. El que dice noble, no
E d,me precisamente virtuoso ; el que virtuoso, no dice noble
~ precisamiente. Las cosas que no caen debajo de un nom-
-.'.,-":'_-'I',jh;I'E'::g.énéri_ﬂm no tienen una naturaleza: las que no estan
- comprendidas en una naturaleza, son por cualquiera parte
. diferentes: en el sentido humano, virtud y nobleza son
‘cosas muy distintas. Mucho mas venerable cosa es la vir-
‘tud que la nobleza ; todos lo saben, pero miran 4 la virtud
eomo 4 prenda grande que la puede adquirir cualquiera
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por si mismo, y 4 la nobleza como & joya que no la puede
tener sino el que la tiene. El noble estd hdbil para adqui-
rir virtud excelente , pero el excelente enla-~virtud no esti
capaz de ser noble sino lo es. Por esto 4 los ojos del mun-
do es tan estimable la descendencia ilustre. Con esta des-
cendencia estd muy vano nuestro linajudo.

Quiere amanecer el dia de fiesta, y al amanecer, hora
en que suenan los mds, porque aquella hora esta ya la na-
turaleza desembarazada y se entrefienc en burlar & los

hombres, suena el linajudo en que le constituyen en pues-

to grande , en que le pide una hija sin dote hombre con
riqueza nueva,; ya en que un gran senor prueba que des-
ciende de su casa para ponerse un habite. Ordinariamente
la naturaleza, para hacer estas burlas, echa mano de lo

que halla més fresco en la imaginativa: acostose el linaju-

do pensando en aquello y sonando en ello le cogio el dia.

Despierta y en gran rato no cree que lo sonaba, sino que

le sucedia : tan creidos tienen los hombres sus deseos.
Ya pues, bien dispierto nuestro noble, se empieza 4 ves-

tir. Vistese con alino y prolijidad, por quedar agradable 4

la vista comun. En su vestide cuida mucho de su respe-

to; en su corazon cuida poco del respeto de Dios. Acaba-

do estd de vestir y no ha empezado un Padre nuestro,
Antes de ponerse la golilla nuestro linajudo, abre un
nobiliario y va mirando su genealogia, vase entrando por

los siglos pasados y halla 4 sus descendientes venerados

y conocidos.

Estando divertido en esta lectura, llega un amigo 4 bus-

car al linajudo para que se vayvan juntos & misa. Abre la
puerta un criado y €l se entra con sola la licencia de ami-
go. Halla al amigo que busca, rebujado en un capote, sen-

tado en una silla, el pecho sobre el filo de un bufete, los

codos sobre la tabla, el rostro sobre los pufios y un libro

abierto delante del rostro. Saltidale, vuelve el linajudo los
0jos 4 mirarle, leviantase 4 recibirle, el que viene le pre-

gunta lo que hace y él de lo que hace le da cuenta, Dicele

-
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gue estaba viendo en su genealogia, que es la cabeza de
su easa, v el otro dice entre si que le estuviera harto me-
jor tener buena cabeza. Manda el linajudo que saquen
- unos bizeochos y un poco de buen vino para que se des-
“ayunen. Esto es mejor para tener buena sangre, que des-
cender de Jerjes. Vase acabando de vestir y entretiénese
hablando. Dice el linajudo 4 su amigo, porque la ocasién
lo trujo, que no sabe cémo la gente comin no se muere
de pesadumbre de serlo, viendo el poco caso que hace
della la nobleza y viendo la reverencia que ella 4 la noble-
za le debe.
Pensara este linajudo que no hav més que ser que no-
.hIF--.;; pues enganase. La nobleza encamina i algunas virtu-
~des y dispone para muchos vicios. Aconseja la liberalidad,
. obliga 4 la cortesia, inclina & ejercicios estimables y pro-
Sy ‘veechosos ; embaraza para hacer vilezas, poniendo delante
~ de los ojos los honrados de aquella sangre, que en ellas se
deshonran; amonesta buen trato y ensena amistad fina.
-~ Por otra parte persuade soberbia, alienta & desahogos ili-
.ﬂlt&sf quita el temor de las leyes, da por preciso el duelo,
arroja a las venganzas y pone nota infame al sufrimiento.
Ordinariamente, habiendo de faltar en algo, antes falta &
~ 1o bueno que 4 lo vicioso. Miis nobles se hallardn sin libe-
ralidad que sin soberbia; mdas con desahogos libres, que
: “ con respetos 4 las leyes ; mds sin cortesia, que consbuenas
~ aplicaciones; mds sin atenciones 4 su sangre, que sin sed
B ~de sangre de su enemigu mas sin buen ftrato, que con
amlstaﬂ firme, Si el que es noble se huelga de serlo, por
ID bueno & que le encamina la nobleza, virtud vendra & ser
- estimarse; pero si estima su buena sangre s6lo para levan-

;’; tarles el punto 4 la soberbia, 4 la ira y 4 la venganza, hace
frr - muy mal en estimarse. Muchn mejor le estuviera ser de
:f?‘_lf_ humilde nacimiento, si habia de ser humilde, que por
.~ aguf se suelen empezar todas las virtudes. Sin virtud bien
..:. ~ puede uno ser bien nacido, pero no podra ser buen hom-

- bresin ella, Ser mal hombre siendo bien nacido, no es
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mds que tener una razdn mas para gue le tengan lé.st;may ;g
ninguna para irse al cielo. La nobleza II:E es razﬁn para Iﬂ ;
otra vida. ' 38

Salen 4 la calle, y 4 pocos pasos que andan enmuentranj
un mozo muy ]:J’.IE'.H vestido. Mirale el linajudo muy atﬁ}tﬂ;w.
y en pasando le dice al otro: «bien le veis gué entonado
va, v qué alifado, pues no tiene més de un cuarto de ju-c g
dio; su abuelo materno andaba en Salonigque con Iﬂﬂﬂﬁ.}_ﬁ: J’

Hombre endemoniado, ;quién te pregunta nada? f,ﬂﬂé.}ﬁ
ha hecho aquel pobre mozo para que le maltrates? %J;g
bien vestido, es culpa? No es culpa por cierto, *autﬂ& Eﬁ 2
heneficio pablico. Muy sin estimacion miraran los extra -._
jeros 4 las cortes de los reves v 4 las cindades pﬂpqmgﬁhf
si no los vieran con muchas galas y adornos: repablicas -I_?__'
pobres, son desprecio de otras reptblicas, La que no i
habitadores lucidos, pobre parece. Si te enojas con
hombre porque lleva mejor vestido que ti, yerras el obj 2
del enojo, porque si es mds rico, es el pleito con la a
na: vy si es menos acomodado, con tu desalifio. Para traer =
lucido el traje, no es menester mis calidad que el ﬁrﬂﬁfﬁ
quien tiene dinero para costearle, tiene bastante ealidad _.i
pam traerle. Esto es, no siendo de aquella orden ﬂa g@ﬂﬁ:

4 quien las pragmadticas reales tiene tasado el alifio, 6 Ei&% ;
do el alino tan superfluo que contravenga & las pragma
cas reales. Porque iba en fin bien ataviado, le desal igie

honra, 6 ya que no le puedes quitar el vestido, le g

la estimacion.

Llega 4 la iglesia; entra muy entonaflo el linajudo, Co-
rresponde 4 las cortesias que le hacen los menores, M,, :
menores cortesias. Desdénase del lado del humilde, y ﬁnﬁ,
se puede apartar le desvia de su lado. Cuando no ,,4-
puestos determinados en la iglesia, es altivez ﬂﬂmﬂ-ﬁfﬂ «,}
querer rodearse de particular puesto. | A "*,;E‘"

Sale un sacerdote 4 decir misa, y entra 4 decirla en W ,l,
capilla nueva del templo. Entran tras dél el linajudo ¥y ﬁi

amigo, ponense de rodillas, y lo primero en que el lina ju- 5
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Aﬁgsg;ﬁgstas de guﬂrdar se &sﬁudlmen hna]es

s

aj‘ E#angehu todos, y dice]e él ::i su campane-

}H:tre ?uestra rﬂerr:ed que qmz& eso (ue dice
g Elm déjﬂl& oir ei Ev:mgelm al que le D}’E Prn~

'?ﬁ&tﬂhumbr‘e en la, 1gtesm aquel escudo, para que
H’Igaﬂ A uno que ha cometido un delito muy gra-
s :'!a;f;t en paz en la iglesia los ministros de la justicia
1,-'_‘?5? é Eﬁta pnbre esﬂudﬂ de armas que n-:} ha uﬂme—

" 5 en una pared unos IIBHEGS con unos lthEI‘GE
&nte llaman sambemtm&. donde estin ‘escr itos

S5 ﬁﬁpﬁ es menester gramle prudencia para usar de
"',___timas El que se conoce sin cnrdma pma go-

'aH msﬂﬂpmﬂnﬂs suele ser buenu para estas dos
%. ",'ﬂ-"'_"_arﬂ para, huu" de la, culpa con el hﬂrmr dﬂ

)CE la Eangre {ie los vecinos de su Pepubhca, }.
"'“-_ a&ﬂn ella en ]ns casannentcm suyus ni de su

iiiii
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oy

fiesta, de la cama, fué 4 coger vanidades- en el libro de su
genealogia; para lo que recibio 4 su amigo en su casa, fué
para desestimar 4 la gente humilde ; para lo que salié § la
calle, fué para deshonrar & su prdjimo, porque iba bien
vestido ; para lo que entré en la iglesia, fué para desdenar
el lado del plebeyo; para lo que oyo misa, fué para tachar
las armas del patron de la capilla; y para lo que se pard
en el cuerpo de la iglesia, fué para coger materia cﬂn.-q'uéi_ _
hacer un agravio. Pues no hizo Dios para eso el dia de
fiesta: el fin para que le hizo fué para que en el descanso
de aquel dia hiciésemos consideraciones sobre nuestras
miserias, y hallisemos en ellas humildades ; para en que
en virtud del conocimiento propio tuviésemos aun al mas %
abatido por de mejores merecimientos; para que honrase-
mos al préjimo de la manera que se honran en el cielo
unos d otros; para que nos pusiésemos delante de los ojos ;:5
nuestras mismas faltas, por no ver las agenas y para que
nos amasemos en la tierra como se aman en el cielo. El
dia de fiesta no es para hacer entretenimiento de las cul-

pas, sino para hacer 6 rehacer las virtudes. 4
-

A lo que se levanté en fin nuestro linajudo, el dia de
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By - CAPITULO XX

El lucido del dia de Corpus

ST LA idolatria tenia en Grecia una festividad que llaman
© _L_/Olimpo; esta se hacfa 4 Jupiter, que era tenido por
el mayor de sus dioses. Una de las partes de la fiesta eran
s certimenes de habilidades diferentes. El que queria
. enfrar en un certamen se presentaba ante aquel que en él
~ presidia: y el que presidia en él antes de admitir al pre-
| tendiente, mandaba 4 un pregonero que dijese en voz alta
gue el que supiese alguna tacha de aquel opositor de las
- que prohiben las leyes del certamen, la dijese, y se le da-
F ~ ria su premio. Esto se hacia porque no entrase ninguno
. con tacha grande en festividad divina. Cada afio celebra
. - nuestra Santa Madre la Iglesia el inefable misterio del Sa-
- cramento del Altar, un dia que para esto tiene senalado.
:  Este se llama el dia del Corpus. Es dia de alegria grande,
~ porque merece tanto alborozo tanto dia. El certamen que
: hay es de alegria devota. Oponense los Monarcas, los Con-
. Sejos, las Religiones, las Comunidades, las Cofradias y el
pueblo desgranado. Pregona la razon que el que supiere

-
| P
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tacha de alguno de estos; de las que ‘inhabilitan para la
oposicién, la diga para que no éntre & eompetic con los
que no tienen tacha, en el alborozo de tan gran misterio.
Ninguno acusa & ]af-n Cofradias, ninguno & las Comunida- J.?
des, ninguno 4 las Religiones, ninguno & los Consejos y ér
los Monarcas ninguno. No les halla para esta oposicién dﬂw <5
fecto : velos modestamente graves, apaciblemente calla-
dos y devotamente festivos. Atlendelus el celo ﬂrlsttaﬂﬂ'i

E3

les halla tacha y admiralos. Yo, pues, codicioso del pre- 3

fn'}"u 1-

mio, no hallando aqui cosa digna de acusacién, me entré "-'*E

en la multitud que viene 4 oponerse # la eelebridad d@ﬁﬁtﬁ: ;;3

admirable Sacramento, y he hallado 4 quién acusar: {i 1&5‘ b
que vienen excesivamente lucidos, 4 los que se ponen *ﬁ’ “_
cudl sale mas galin: 4 estos acuso de mh&hllaﬂ pﬂxﬂﬂ :
certamen de festividad tan divina. El premio & que a,slﬁﬁj
es su enmienda. Los capitulos gue les hago, son lt;rs&iﬁ
guientes : o :
Levintase al amanecer el dia del Corpus el gue quIEE_Er!l;
llenar todos los ntimeros de la gala con que sé solicitan Iﬁs*ﬂ
mujeres. Al amanecer se levanta; & esta hora sale la EEEEI':,E-- 2
lla de Venus, esto es, la que inclina 4 sensualidad : ém:a*-
tiene por segundo nombre Lucifer; es entre las estrellas
la de mds hermosura. Levintase, pues, el que ha de ﬁ.ikr t.'
lascivamente lucido, y envia por el sastre, por el barbero f
y por el zapatero. Viene el sastre con dos oficiales y trﬁ,ﬁm 2

entre los dos un vestido negro, aforrado en bl&ﬂ&ﬂ, Gﬂn”‘é
tantas puntas, labores y prelijidades hermosas, qu;er 88 %
fealdad del entendimiento ponérsele. Viasele wstianﬂﬂ'f _;—g
dale una poca de vergiienza al mirarse, mas quitasele lue- = =
go la vergiienza. | ".ii

Prosigue en vestirse y al ajustar la ropilla ve que hﬂﬂE =,
bolsas en el pecho, y manda que se la enmienden, Siénta- j

se el oficial del sastre en una silleta baja y entran el barﬂ =5
bero y el zapatero uno tras otro, habiendo llegado é«la
puerta 4 un tiempo mismo. Litigan las antigitedades, como *
es dia tan ocupado. El galdn se halla E:rmharazadﬂ en Ei
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"”Eﬂs“’j( fosaies dﬂ empeine; entretanto que el
' ;;-_ ba su ﬂhra que serd hrmremante Siéntase en
a sille _'_',:Egaja* el zapatero y &1 calan toma una silla alta,

astre cose, el zapatero pica, el barbero bata: el bar-

) con afin, el zapatero con ligereza y el sastre con fa-
dos trabajan en la oficina del alifio superfluo de un
g fr _abajan en un dia en que si el respirar fuera
jo, 110 86 si pareciera mal el respirar. Saca el zapate-
8 hﬂf’mﬂ;s los zapatos después de picados, y vueél-
meter lo de abajo arriba para ensancharles la
' lﬁ' da con los talones golpes muy recios en los la-

“ ﬂl h&u:'het*u lumhm para n::.-ﬂultar los hlE[‘I‘ﬂE ¥
_i-" ﬂ. no estd encendida: no le falta al hombre sino
sesperarse. Manda el galin que la enciendan aprisa;
caba, sin que esté encendida, el barbero su repaso. Calma
:-ﬂﬁﬁ& 1:' pnrque no estén Suﬁpt‘ﬂsa& tﬂdﬂs lleca el

:"ﬁQEE#ﬁs h:gﬂtes, arregaza el pemadm j,r entrega la
-’fiﬁ& sastres, yiéndole en esta figura, esconden por
n ﬂgkefﬁ 1a risa porque no se les vea. Llega la lumbre,
’ ifm hlEFPDE déjale el sapatem va el pua calza-

iia %ﬁ]ﬁﬁfﬂdﬂ lu sufre Acﬁ,ba éste Y par:'te como
i 'Ifflaga al z&ya.tﬁfu con el zapato que fall:&, ponese-
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le con un torbellino de golpes y vase como un torbellino.
Entrega luégo el sufrido galan aquel miserable cuerpo 4"

los sastres que 4 puros tirones se lo descoyuntan. Déjanle

envarado vy salen sueltos como unos halcones.
Sale al fin nuestro lucido de casa, vestido de manera

que si tuviera entendimiento, le debiera dar mas vergiien-

za que si fuera desnudo.

Va & salirle al encuentro 4 la procesidon y sdlelesla pro-
cesion 4 ¢l al encuentro. Lo primero que ve es muchos

muchachos huyendo de la tarasca, mas no hace caso de

ella pareciéndole cosa de muchachos.
Pasa adelante nuestro Narciso mirando 4 los halﬂﬂnﬁ‘rﬂ

y métese por la Comunidad de los nines desampanadﬁs._.
Ellos llevan una eruz delante como diciendo: este es el

drbol que llevé ese fruto que ahi viene adorado. Van estos

huerfanitos tocando unos pitillos de barro llenos de ﬂgﬂﬁﬂf._:
que suenan, mandados de su aliento, como pajaros de en-
tonadas voces. A fe que pudiera el lucido dejar de mirar
4 las damas por mirarlos 4 ellos, v que le estuviera harto

[

mejor mirarlos.

Empieza nuestro galin desatento 4 derramarse en reve-
rencias hacia las ventanas y pasar por sus dos lados sin

que ¢l atienda & que pasan los nifios de la doctrina. Estos

van coronados de flores y estos van alli en nombre de los

agradecidos.

Llega 4 nuestro galin divertido una tropa de amigos su-
yos, alinados por el mismo estilo y locos de la misma es-
pecie : juntase con ellos y todobs prosiguen su viaje sin

desviar los ojos de los balcones. Ya las Religiones van pa-

sando. | Oh especticulo venerable! Alli van aquellos varo-

nes santos galanes con sus mortajas. El traje que han de
llevar 4 la sepultura es el que alli llevan. Con lo que ali-

nan el traje es con la modestia y la compostura. Andando
van y parece que no se mueven. La quietud les hace luci-
dos. El sosiego los hace claros. El agua sosegada es la

limpia, el agua revuelta es la turbia. La quietud de aque-
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llas almas lag hace resplandecientes. Lo transparente de
aquella quietud adorna los cuerpos en que van aquellas
“almas. Consigo llevan en la calle la soledad de su celda,
~ con ellos va el silencio del claustro en la calle.

~ Van los galanes 4 pasar adelante y detlénelma la danza

E’EE los gigantones.

En pasando los gigantones, pasan ellos adelante y en-
ﬂﬁéﬂtranse con las Cofradias. Alli va eada uno con una
haﬂha de cera encendida en la mano. Compuestos van y
. devotos, haciendo con aquellas hachas geroglifico que ex-
E:::{" p’;liaa ¥ ensena como se han de haber los corazones huma-
~ nos con el amor divino : hanse de haber como con aquella
Ilafna la cera, que & sus ardores se desata en lagrimas.

- En tropel festnfn Yy sonoro se viene acercando 4 ellos
uﬁﬂ danza y ellos se van apartando de los danzantes con
desdén y desprecio. No hacen bien en apartarse de ellos y

[ ..En_despremarlus. Estudienlos y sabrin lo que deben hacer
A “}rlﬂ que deben estimar. Aquellos hombres van significan-
~ do el hombre interior que debe haber en tan festivo dfa en
~ cada hombre. Los vestidos que llevan puestos nos hacen
‘ "I'II'EE elaro este discurso : por de fuera son de seda y oro y
pﬂl? de dentro son de lana basta.

Ya llega la Glarecla y los galanes sm atencmn se van

"i"ﬂﬂ E.hl son los sucesores de Sa,n Pedro. Esos son aquval]ns
ft qulan prlmeramente estd cnmetldn el cuidado t:le tu al-

Eﬁn las que estan mlrandn por tu 9alva{:mﬂ desde E{ue na-
E‘J &&shasta ¢que mueres: tratalos con mucha reverencia, no
2 - el nfimero te los haga desestimables, pues te hace mds fi-
~ ciles las conveniencias el niumero : no el haber visto & al-
ey ;gunﬂ menos atento, te haga despreciable 4 ninguno : ellos
E;-'%'- entre si son unos mejores que otros, cualquiera de ellos es
g_f" mejor que nosotros.

‘Gracias 4 Dios que ya estos galanteadnreq no pueden
%‘i paaar&n la procesion adelante, porque les cierra el paso

- _-1
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la tropa de la musica. Sidlense de las lineas de la pmma
sién, quédanse alli parados y en lugar de atender 4 lﬂ.q'u&ﬂ 4
se canta, atienden 4 lo que encanta: pénense & hablar con
las mujeres hermosas que se hallan poralli cerca. -_'1.'
Dividense con la apretura de la gente los cumpn‘narquy
quédase nuestro hombre solo, viendo pasar lo quardEI
procesion falta. Alza los ojos 4 un baledn gue tiene aﬁ-&

frente, ve una mujer y parécele muy hermosa. Dasﬂa ..... £
-IL
=
oA

L

]Gb no hay mujer fea ; la distancia le esconde los dﬂte .L
i los ojos. La ndtu:al inclinacién que los hombres m"’
i,
d las mujeres les hace creer lo mejor en la duda. Pﬂhﬂ'aj;_ *;
gusto nuestro galin en ella; determinase & galant&%ﬂ
En el amor lascivo le pasa al entendimiento lo que ﬁ”ﬁnﬂr jr |
0jos. Los que tienen muy perspicaz la vista, Se enamor: '- B
menos que los que la tienen corta: ven aquﬂliﬂs las faltas f
estos no las descubren. La fea 4 1a vela. A poca luz n{}h
mucha vista, ni 4 poca vista tacha grande. Los que ﬁﬁn
el entendimiento claro, se enamoran menos que los qu&,
lienen torpe. Conocen aquellos los 1HGGH?EHIEﬂtE’E? ﬂr " :
no los divisan. El de claro entendimiento ve la ofensa que
le hace 4 Dios y el dafio que se hace 4 si mismo. El ﬁﬁgﬂ- ‘f'
tendimiento confuso, 6 no lo ve ¢ lo ve mal: tiene cor tala
vista y no le descubre las malicias al dano. Llega lﬂ
todia y €l no quita los ojos del baledn. Ponense tﬂdﬂs 'nf..:
rodillas, y el se queda ni de rodillas ni en pié, hecho mn&

co de guarismo. El ser cristiano le obliga 4 respeto, gl EEI’ o4
mal Lllbtlﬂ.ﬂﬁ 1no se Ie deja tener cabal. s 'I"

vela de- cerca y pamfmeie menos hermosa, mas no pﬂr =
acierta 4 dejarla.. La costambre, que habia hecho aquel *
breve rato 4 quererla creyendo que era hermosa, no le de- 5
Ja dejarla cuando la ve fea. Los que conservan con ,La&!lﬂi* b
jeres las amistades mucho tiempo, no las conservan por-
que las quieren, sino porque las quisieron. La bnaﬁuithé“
de haberlas querido, imaginandolas perfaﬂtas hace con

........



un Gﬂﬁh&h va e[ galﬁn mgméndﬂla v S
_._f__'_g__gle que alli no hay mads que h&i::'ar*- ' ;'
tonces que no hay mas que hacer, le da REL
.ﬁﬁ?& 4 buscar y no la halla. En esto pa- g

%;n diciendo que no halla 4 Dios quien le 25
igo puede ser del no haberle busecado, no “q
Eﬂ busca. Vuélvese, en fin, de la fiesta del S
), enamorado y sin misa. =

an el dia de fiesta que no van senalados en
fuerade la intencion del dia, pueden ver lo p
en los que en ellos van senaladns El espe- -
;ﬁﬁeda ver uno se pueden ver muchos. Ty
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ey R T.A TARDE

SI gs malo perder cualquiera parte del tiempo que se
nos da, ; quée sera perder la parte que se nos da sa-
grada? Yo confieso que se cumple con el rigor del precep-
to con oir misa y no ocuparnos en los ejercicios vedados;
pero también afirmo que es groseria grande negarle a Dios

de'lo mismo que él da con abundancia una pequelia parte,

Lo gue no se puede hacer con ningtin hombre, hay quien
se atreva a hacerlo con su Dios. Dale Dios al hombre los
dias & anos, 4 edades, 4 siglos y 4 ¢l le duele darle 4 Dios,
de tantos dias como le da, de cuando en cuando un dia.
Estdle Dios toda la vida asistiendo y ¢él no quiere asistir 4
Dios alsunas horas. En ninguna parte se sienten tanto las
descortesias como en el cielo, porque se le deben las més
atentas urbanidades. Dios tiene muy delicado el corazdn



para las ingratitudes, porque merece lasmﬁg ﬁm agmdﬁ- Tﬂ
cimientos. Hicele Dios al hombre el ﬂi&ﬂﬁﬁ&sta, ﬁaraﬁuﬁ *f
se le dé todo y ¢l se da casi todo 4 sus deleites, m.uc_l&
veces & sus maldades. Dios, dlg&iﬁlﬁﬂﬁ asi, m"fdr&ﬂs ,h 4
el mundo ; una cuando le hizo de nuevo y otva cuando enla
ledenuaﬁn le rehizo. En la primera creacion Salltiﬂﬁﬁ "E!"
sibado, porque fué el dia en que descanso de agquella a rti-
ficiosisima obra; en la segunda santificd el dﬂm}i@ﬁ# @%
que fué el dia en que resucito, que fué el pﬁmefﬂﬁﬁ ue
tuvo descanso del trabajo de nuestra redencion. Con la le t*; '
nueva se incorporé la obligacion del Sdbado en Hﬁb{iﬂ;
cmn del Dmmnnm Quedd aquel dia va{:in dﬁ ﬁﬁta. ﬂ]a

gmmas de dos beneficios tan gtamles samatltu;{éj j
Pareciole 4 nuestra Santa Madre la Iglesia, que era ec
niente ::l!'lrld]IJL th.mpn a el Dﬂmmgﬂ para cump}m

por otros 1:11’,:15 (que f..lLﬂ{_. qdntlﬁLadGE En B]lﬂE qu _"__ j _"‘
le demm i leq ruuchas gl‘am&s porque nos m"lﬁ

madre con luq ]'"}Eﬂsidﬂlﬂ‘w, y porque hizo unﬂE Sﬂ}lﬁm :

H50 B
i

estan '-.lEﬂ"lpIE' mtemedlendu ]_lEH’ tmsutms ND &Etﬂn" Hoc

IJH"H tau mﬂr'ﬂm, que les llevan much&s dﬂstﬁ hﬁiﬁ ?-.,3
los divertimientos ¢ los vicios. ;




antes. Los que nacen en ellos mj suenan;
L Eaa dEI sueno tan vario, pem tienenle mas

;(:i%}:e pasaré,n sus Oclos 8in la,s rﬁpresentacm-

L Eihmm ﬂeadmha dB los mmedmntas es a-ata
uch "fp&m qu?e silo p&ﬂuan poCos. Quedarﬂeles
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veinte personas con tres cuartos no era grande daiio, sino
fuese consecuencia para que lo hiciesen otros muchos.
Porque no pagé uno, son innumerables los que no pagan.
Todos se quieren parecer al privilegiado. por parecer dig-
nos del privilegio. Esto se desea con tan grande agonia,
que por conseguirlo se rifie, pero en rinendo estd conse-
guido. Raro es el que una vez rino por no pagar, que no
éntre sin pagar de alli adelante. Linda razon de renir,
quedarse con el sudor de los que por entretenerle traba-
jan y revientan. Pues luego, ya que no paga, perdona algo.
Si el comediante saca mal vestido, le acusa 6 le silba. Yo
me holgara saber con qué quiere éste y los demads que le
imitan, que se engalane si se le quedan con su dinero, '
i Es posible que no consideren los que no pagan, que
aquella es una gente pobre y que se ofende Dios de que
no se le dé el estipendio que le tiene sefialado la Repabli=
ca? Si Dios se desagrada de que no socorramos al pﬂhfﬁi'- |
con lo que es nuestro, jeomo se desagradard de que nos i
quedemos con lo que es suyo? :
Pasza adelante nuestro holgdn v llega al que da los Iuga«
res en los bancos, Pidele uno y el hombre le dice que no
le hay, pero que le parece que & uno de los que tiene da-
dos no vendrd su dueiio, que aguarde # que salgan las gui-
tarras v que si entonces estuviere vacio se siente. Quedan
deste acuerdo y ¢l por aguardar entretenido se va al ves-
tuario. Halla en él & las mujeres desnuddndose de cascras =
- para vestirse de comediantas. Alguna estd en tan interio-
res panos, como si se fuera 4 acostar. Ponese enfrente- de .
una 4 quien estd calzando su criada porque no vino en
silla. Esto no se puede hacer sin muchos desperdicios del
recato. Siéntelo la pobre mujer, mas no se atreve 4 1mpe-
dirlo, porque como son todos votos en su aprobacion, no
quiere disgustar 4 ninguno. Un silbo, aungue sea injusto,
desacredita, porque para el dafio ageno, todos creen que
es mejor el juicio del que acusa que el suyo. Prosigue la
mujer en calzarse, manteniendo la paciencia de ser vista.

.‘r_.
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La mas desahogada en las tablas, tiene algiin encogimien-
to en el vestuario, porque aqui parecen los desahogos vi-

cio y alld oficio. No aparta el hombre los ojos de ella. Es-
tos objetos nunca se miran sin grande riesgo del alma.
Con mucha sencillez se avecina 4 la llama la mariposa,
pero porque se avecina se quema. Por mucha sencillez
con que se entregue 4 estas atenciones un hombre, es me-
nester un prodigio para que no se ahrase. El que piensa

que va 4 esto cuando va 4 entretenerse, sepa que va )
.grandﬁ riesgo de salir muy lastimado.

Asdmase 4 los pafios, por ver si estd vacio el lugar que

~ tiene dudoso y vele vacio. Parécele que ya no vendra su

o M s o T
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duefio, va y siéntase. Apenas se ha sentado, cuando viene

su dueno y quiere usar de su dominio. El que estd sentado

lo resiste y drmase una pendencia. ; Este hombre no salié

4 holgarse cuando salié de su casa? ;Pues qué tiene que

~ yer renir con holgarse ? jQue haya en el mundo oente bar-
bara, que de las holguras haga mohinas! Si no hallaba

donde sentarse estuviérase en pié, que menos pesadum-

- bre es estarse en pié tres horas, que refir un instante, y
ya que se sento, levantdrase cuando vino el duefio del lu-
. aar, gque haberse sentado no es haber adquirido derecho.

- 8i le parece desaire que le vean levantarse por agena vo-

luntad de donde estaba sentado, mayor desaire es que le
vean hacerse duefio de lo que no es suyo. Si el mantener
€l asienfo es porque no les parezca, 4 los que lo miran, que
es no atreverse 4 refir, hace mal, porque muy airoso que-

“da el gue da 4 entender que le tiene miedo 4 la razdn. Si

8e sento enganado, crevendo que no vendria al lugar el
dueno, no tiene la culpa de su error el dueno del lugar :
guedarse en él, seria querer premio por el error. El gque
tiene la culpa, pague la pena. Sile conserva, porque todos

- los gue se han sentado en lugar que no es suyo hacen lo

nismo, hace una locura, porque no son buenos para gjem-
plares los desaciertos. Inestimable es la singularidad,
cuando el estilo comun es defectuoso. Un pez hay que tie-
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ne las escamas hacza la cahaz&ﬁ Esﬁﬁ

dumhre

Ajastase la diferencia; el que tenia pagfaﬂﬂ
cede y siéntase en ofro que le dieron los que
el enojo. Tarda nuestro hombre en sosegarse.
que el ruido que levanté la pendencia y luég
puesto de las mujeres (en Madrid se llama cazu
juicio de las caras, visele la voluntad & la que
parecido y hicele con alglin recato senas. Hﬂ‘*&&
lo que vuestra merced entrd & ver, senor mia, & "_
media. Ya van cuatro culpas y atin no se ha eri-l""'
entretenimiento. No es ese buen modo de ob:
Dios la solemnidad de su dia, Vuelve la cara & |
partes, cuando siente que por detras le tlraﬂﬁﬁ
Tuerce el euerpo por saber lo que aquello es ¥ W
mero que metiendo el hombro por entre dos hom
dice cerca del oido, que aquella sefiora, que Eﬂf;ﬁ
golpes en la rodilla con el abanico, dice que s@ Ii:a
mucho de haberle visto tan airoso en la pﬂnﬂﬂlfﬁ:'
pague una docena de limas. El hombre mira & Ia.,._
ve que es la que le ha confentado, da el dinero que
pide y enviale 4 decir que tome todo lo dﬂ'mﬁﬁ : "
gustare. jOh, cémo huelen 4 demonio estas ll:mﬁﬂ 2
apartdndose el limero, piensa en ir 4 aguardar & la
de la comedia 4 la mn]er y empieza 4 paragﬂﬁ&_,_';



; __:*q“ﬂ& han maﬂastar para ntms ﬂﬂms? ,;Par—

( ""”"’":ﬂa enfado ? Ninguno va 4 la comedia que

: ﬁlﬁlﬁ- eqperar, Yh&cerse]e de nuevo lo que lle-

it &lguna. razdn; pero, siempre vesmdas -
' _"_he sea hﬂra, de empezar si se detierlen es

';'E-fia' Séhan que todo aquel teatro tiene una

_.._ =]

i Ja madseara de la confusion los injurian. Nin-

*;é@adar con su oficio entre cuantos fmha;ran en

’I“anta es la prolijidad con que enqayaﬂ una

13
-

..;dﬁaaﬂﬁﬂrse se arrojan por aquellaa montaiias,
el Eﬁﬁ; El HIIEI’HD despechﬂ que &1 eatuvleran dﬂ&:*

ﬁ'-;ﬂ hﬂh&r p&rdlda la memﬂrm 0 el eutend:mmnﬂ_

‘-'ug alli les dlﬂen pesadumbrm m]ustamente,-
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se revuelea por aquellas tablas llenas de salivas hechas
lodo, de clavos mal embebidos y de astillas erizadas tan
sin dolerse de su vestido, como si fuera de guadamacil y

las mas veces vale mucho dinero. Si importa al paso de la

comedia, que el que la representa se éntre huyendo, seen-

tra por hacer bien el paso, con tanta celeridad, que se deja

un pedazo de la valona que no costé poco en un clavo y se

lleva un desgarrén en un vestido que costé mucho. Yo vi
4 una comedianta de las de mucho nombre (poco ha que

=
L T NN T

murio) que representando un paso de rabia, hallindose
acaso con el lienzo en la mano, le hizo mil pedazos por re-

finar el afecto que fingia: pues bien valia el lienzo dos ve-
ees mdas del partido que ella ganaba. Y atin hizo mis que

eslo, que porque parecio bien entonces, rompié un lienzo

cada dia, todo el tiempo que duré la comedia. Con tan

grande extremo procuran cumplir con las obligaciones de

la representacion por tener 4 todos contentos, que estando
yo en el vestuario algunos dias, que habia muy poca gen-

te, les oia decirse unos a otros, que aquellos son los dias
de representar con mucho cuidado, por no dar lugar & que

la tristeza de la soledad les enflaquezca el aliento, v por-
que los que estin alli no tienen la culpa de que no hayan
venido mds; y sin atender & que trabajan sin aprovecha-
miento, se hacen pedazos por entretener mucho 4 los po-

cos que entretienen. Todo esto lo deben agradecer todos,
porque cada uno esti representando el todo 4 quien este
gusto se hizo, Cuando no hubiera mas culpa en tratarlos
mal que la ingratitud, era grande culpa,

Salen las guitarras, empiézase la comedia y nuestro

oyente pone la atencién quizd donde no la ha de poner.

Suele en las mujeres, en la representacién de los pasos
amorosos, con el ansia de significar mucho, romper el fre-
no la moderacion y hacer sin este freno algunas acciones
demasiadamente vivas. Aqui fuera bueno retirar la vista,
pero él no lo hace. Dicen los fisiondmicos que los ojos muy
largos son senal de malas costumbres. Esto lo infieren del



f'.'ﬁﬂ:ﬁmlae .Eﬂ el ;a_lma, los que miran cﬂn Ji-
1l :. ! t-aﬂ a.p&t?ai;:ﬂr;. Muy dificultoso es que ten-

ﬁa funda. que con esto empezar:i desde lueg-:::
_ I@.ﬂnmedm. Vaya mirando si saca con gracia
'Eﬁl";_.pﬂﬂta v luégo si las maneja con hermosura:
bien, suele causar gran deleite. Repare en
505 son bien fabricados, limpios y sentenciosos:

esta manera, le haran guat{} v doctrina : que

@ de verle venir resbalando & quedar entre ellos.
”é’&"ta gue aungue haya en una comedia algunas
€8, que no por eso es mala la comedia. Si en una
‘?@Lﬂlﬂ fuera igualmente bueno todo, no fuera el

eno. Para que un todo en estas materias sea admi-
-.h ﬂe estar por algunas partes [lébll En la musica

i
" -|

‘.'1 pﬁl‘dﬂfactﬂ de la humamdad no se flaqueara
'partﬂﬁ _se habia de flaquear de artificio. Vio la
uraleza que no habia de haber hombre que tayviera :ini-

| ﬁﬁ'ﬁ]ﬁr ﬂa IﬂtEIltEl en ninguna parte de las obras
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que dan fama, é hizose aflojar por fuerza en algunas. Retd-
rica es, que viene del cielo, desigualarse los ingenios
grandes en una grande obra. No se tenga por culpa lo que
es celestial magisterio. A vista de lo flaco es lo fuerte mis
fuerte. Si no hubiera partes llanas en gque descansara la
atencion, le faltara el brio para volver 4 empenarse en los
discursos altos. Esto es en cuanto 4 lo que se puede notar
en lo escrito de una comedia; vamos ahora & lo que se ha

de atender en lo representado. Observe nuestro oyente

con grande atencidn la propiedad de los trajes, que hay
representantes que en vestir los papeles son muy primo-
rosos, En las cintas de unos zapatos se suele hallar una
naturaleza que admira. Repare si las acciones son las que
piden las palabras y le servirin de mds palabras las aceio-

nes. Mire si los que representan ayudan con los ojos lo
que dicen, que si lo hacen le llevaran los ojos. No ponga
cuidado en los bailes, que sera descuidarse mucho consigo

mismo. Haga fuera de esto entretenimiento de ver al vulgo

aplaudir disparates y tendrd mucho en qué entretenerse.

Gastando de esta manera el tiempo que dura una comedia,
no habri gastado mal aquel tiempo. Siendo esto asi, me
holgara yo mucho de que hiciera de aquellos ratos empleo
apacible y provechoso. Quien hubiera gustado de un tems-
plo sin gente podrd decir cuidn celestiales gustos estdn alli-
escondidos. La soledad le hace alli creer 4 una persona
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que coge & Dios desembarazado. Como se halla con él & ,;'

solas, juzga que no tiene mas que entender. En Dios no se

-..‘l_

embarazan unas atenciones 4 otras. La cortedad de nues-
tro entendimiento nos hace medir lo divino por lo huma-

no; pero de esta imaginacion suele resultar devoeion muy

ardiente. Piensa un alma que se halla 4 Dios alli sin tener

mas de qué cuidar que sus necesidades, y procura apro-

vechar la ocasidén pidiéndole para sus necesidades reme-

dios. Demads de esto, como no hay objeto que llaman, se en-

trega toda & lo que piensa. El buho sélo estd quiefo cuan-
do estd solo: en saliendo 4 donde los otros pijaros estan,
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no le dejan sosegar los otros pdjaros. Unos embisten 4
sacarle los ojos, otros le pican las espaldas, éstos le dan
encontrones y aquellos le respetan. Al que estd en una
iglesia en que hay mucha gente, le gquiere sacar los ojos la
hermosura. La desatencidn de ios que hablan detrds de él
le da picadas en el sosiego, y cualquier rumor repentino
le da los encontrones en lo que reza, que se lo echan de
la memoria, y los que le pisan le repelan la devoeion. En
la iglesia sin gente no hay estos embarazos. Si alza los
0jos 4 los altares ve las imdgenes de muchos santos ; qué-
dase mirindolos 4 ellos en ellas, y ellos, con la accién en
que estin figurados, representan vivisimamente muchas
de sus virtudes. El templo se le vuelve teatro y teatro del

~ cielo. No entiende bien teatros quien no deja por el tem-

plo el de las comedias.

‘Tambien van 4 la comedia las mujeres y también tienen
las mujeres alma: bueno serd darles en esta materia bue-
nos consejos. Los hombres van el dia de fiesta 4 la come-

dia después de comer, antes de comer las mujeres. La

mujer que ha de ir i la comedia el dia de fiesta, ordinaria-

- mente la hace tarea de todo el dia: conviénese con una
! 'ﬁrgﬂiﬁa suya, almuerzan cualquier cosa reservando la co-
* mida del mediodfa para la noche : vanse 4 una misay des-

“de la misa por tomar buen lugar parten 4 la cazuela. Aan
- 1o bay en la puerta quien cobre. Eniran y hdllanla salpi-

ﬁadagqmﬂ de viruelas locas, de otras mujeres tan locas
como ellas. No toman la delantera, porque ese es el lugar
de las que van 4 ver y ser vistas. Toman en la mediania

" lngar desahogado v modesto. Reciben gran gusto de estar

tan bien acomodadas. Luégo lo veran. Quieren entretener
en alge los ojos y no hallan en qué entretenerlos; pero el

- descansar de Ia priesa con que han venido toda aguella
' manana les sirve por entonces de recreo. Van entrando
mds mujeres, y algunas de las de buen desahogo se sien-

tan sobre el pretil de la cazuela, con que quedan como en

. una cueva las que estdn en medio sentadas. Ya empiezala
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holgura 4 hacer de las suyas. Entran los cobradores. La

una de nuestras mujeres desencaja de entre el faldén del
jubén vy el guardainfante un pafuelo, desanuda con los :
dientes una esquina, saca de ella un real sencillo y pide . ,i
que le vuelvan diez maravedis. Mientras esto se hace, ha
sacado la otra del seno un papelillo abochornado en que _f_
estdn los diez cuartos envueltos, hace su entrega y‘p&é&ﬂ-ﬁ
los cobradores delante. La que quedn con los diez marave-
dis en la mano toma una medida de avellanas nuevas, 11&-
vanle por ella dos cuartos y ella queda con el ochavo tﬂﬂa
embarazada, como con un nino; no sabe dénde acnmud T ."
lo y al fin se lo arroja en el pu::hﬂ diciendo que es para u@ﬁf
pobre. Empiezan 4 cascar avellanas las dos amigas ¥y ﬂﬁﬂ e
tre amibas bocas se oyen grandes chasquidos; pero de las ,.ff'
avellanas en unas hay solo polvo, en otras un grmﬂjlw
seco como de pimienta, en otras un meollo con sabor de =
mal aceite, en alguna hay algo que pueda con gusto pa- =
sarse. Mujeres, como esas avellanas es la holgura en que
estdis: al principio gran ruido, comedia, comedia, ‘jrﬁﬂ ""
gando all&, unas cosas no son nada, otrasson poco m&ﬂ It .~r._-
nada, muchas fastidio y alguna hace algiin gusto. Van car- =
ganﬂn ya muchas mujeres. Una de las que estan delante
llama por sefias & dos que estan en pie detrds de las nues- =
tras. Las llamadas, sin pedir licencia pasan por Entrﬁ.-lﬁﬁ
dos pisandoles las basquifias y descomponiéndoles los =
mantos. Ellas quedan diciendo: «; Hay tal groserial» Q
con esta palabra se vengan las mujeres de munhaﬂ nuhi"r
rias. La una sacude el polvo que le dejo en la ha%qmﬁa la
pisada, disparando con el dedo pulgar el dedo de Enmﬂdiﬂ%
y laotra con lo llano de las ufias, con ademén de t&ﬁﬂrrﬁ&'
gados en una guitarra. Trdenlas & unas de las que estﬂy? *-;3-
senfadas en el pretil de la delantera unas E.mpanada.s,
para comerlas se sientan en lo hajo. Con esto les queda _
claro, por donde ven los hombres que entran. Dicen 15- -

una 4 la otra de las nuestras:—;Ves aquel hombre Eﬂtﬁﬂ#ﬁ '.
cano que se sienta alli 4 mano izquierda en el banco {Jﬁn |
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1 mﬂrﬂ"? Pﬂ&s es el hombre mds de bien que hay en el
i mundo y q*ua 1mds cuida de su casa; pero hien se lo paga
- la picara de su mujer, amancehada estd con un estudian-
- tillo que no vale sus orejas Ilenas de cafiamones. Una que
2* £ estd Jjunto & ellas, que oye la conversacion, les dice:—Mis
I,.;ﬁ'« ﬁﬁ_};mr&&, dejen vivir & cada una con su suerte que Somos
ﬂﬁt‘tﬂﬁ]’ﬂeﬁ todas y no habrd maldad que no hagamna si Dios
ﬁéﬁﬂﬂﬂhﬂda Ellas bajan la voz y prosiguen su plitica. Lo
- Jvag que han hecho con esto, entre otras cosas malas es, que
Laqu uella mujer que las reprendié mire 4 aquel hﬂmhre don-
- de quiera gue le encontrare, como & hombre que tiene
Eﬂ;ﬂ#ﬂ eunidado con su honra 6 como poco dichoso en ella:
_Fﬁﬁfgfihas son fealdades de la estimacion, y que puede ser
"', én que ella lo publique, gque muchas reprenden lo
~ mismo gue hacen. De alli & un poco dice la una de las
& ﬂs!ras 4 la otra, en tono de admiracién.—| Ay, amiga,
: ‘*”J%u '.g‘ﬁﬂln que ayer herreteaba agujetas se sienta en banco
ha.a’anﬂlllasl La otra se incorpora un poco 4 mirarle
!r .,a’%:ﬂm ‘4 cosa extrana, pues no es gran milagro que de un
i '_Ihzﬁ se haga un rico. El que murmura ordinariamente
" hage mal 4 dos, y 4 dos impedidos, 4 un sordo y 4 un cie-
e J0. EI sordo es aquel de quien se murmura porque no lo
H'L » ¥ el ciego aguel delante de quien se murmura por-
*."R'g it im lo sabe. Si el que no lo oye le oyera, pudiera ser
ﬂ agn- diera tal razon de si que quedara libre de la acusa-
n gﬁmén quita cque éste que fué agujetero tenga muy
.~ huer _;._mgre‘? La naturaleza sélo cuida del hombre, no de
h.,1 . El noble necesitado lo primero que quiere con-
. sery s la parte del hombre: por la nobleza se mira en

pli

lavi _ﬂaL acomodada. Si para vivir no halld més camino que

. clavetear agujetas, no es de culpar que las clayetease.
~ Después que tuvo segura la vida por la parte del sustento,
T épqr la nobleza. Lo uno no es digno de calumnia y lo
x ffqm es digno de alabanza. La mujer casada gue parece
. ruin, pudiera ser si oyera el cargo que se le hace, que
‘ﬂ‘i&ra tan buena cuenta de sus horas que no cupiera en
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ellas aquella culpa. De la manera que no es bueno todo lo
que lo parece, no todo lo que lo parece es malo. Estas
mujeres estan condenando indefensos & este hombre di-
choso y & esta mujer casada. No es buen tribunal el que
condena al reo sin oirle. Luégo le estdn poniendo 4 aque-
Ila mujer que las escucha, que no sabia nada de aquello,
tropiezos para que en virtud del mal ejemplo caiga en la
misma flaqueza que la casada, ¢ en el pecado de la mur-
muracion por la que ha oido.

Ya la cazuela estaba cubierta, cuando he aqui al apreta-
dor (éste es un portero que desahueca alli 4 las mujeres
para que quepan més) con cuatro mujeres tapadas y luei-
das, que porque le han dado ocho cuartos viene 4 acomo-
darlas. Llégase 4 nuestras mujeres y dicelas que se embe-
ban : ellas lo resisten, él porfia, las otras se van llegando
descubriendo unos tapapiés que chispean oro. Las Giiraﬂ
dicen, que vinieran temprano y tuvieran buen lugar. Una
de las otras dice que las mujeres como ellas & cualguier
hora vienen temprano para tenerle bueno, vy sabe Dios
como son ellas. Déjanse, en fin, caer sobre las que estén
sentadas, que por salir de debajo de ellas les hacen lugar
sin saber lo que se hacen. Refunfunan las unas, respon-
den las otras, y al lin quedan todas en calma. Ya son las
dos y media y empieza el hambre 4 llamar muy recio en
las que no han comido. Bien dieran nuestras mujeres &
aquella hora otros diez cuartos por estar en su casa, Yo
me holgara mucho que todos los que van 4 la comedia
fueran en ayunas porque tuvieran las pasiones mortifica-
das, por si hay algo en ella que irrite las pasiones. Una de
las mujeres que acomodd el apretador, descubriendo una
cara digna de regalos, da 4 cada una de nuestras mujeres
un punado de ciruelas de Génova y huevos de faltriquera,
diciendolas : « Ea, seamos amigas, y coman de esos dulces
que me dié un bobo.» Ellas los reciben de muy buena ga-
na, y empiezan 4 comer con la misma priesa que si fueran
uvas. Quisieran hablar con la que les hizo el regalo en se-



fhifls o
£
=l

R\
]
B
¥y
3

I
.
4 -
LR
e
I
W
]

il o T, A

EL DIA DE FIESTA 163

fial de carifio ; pero por no dejar de masecar no hablan. A

este tiempo, en la puerta de la eazuela arman unos mozue-

los una pendencia con los cobradores sobre que dejen en-
trar unas mujeres de balde, y entran rinendo unos con
ofros en la cazuela. Aqui es la confusion y el alboroto. Le-
vantanse desatinadas las mujeres, v por huir de los que
rifien, caen unas sobre otras. Ellos no reparan en lo que

pisan, y las traen entre los piés como si fueran sus muje-
res. Los que suben del patio 4 sosegar ¢ 4 socorrer, dan
los encontrones 4 las que embarazan que las echan 4 ro-
dar. Todas tienen ya los rincones por el mejor lugar de la

eazuela, v unas 4 gatas y otras corriendo, se van 4 los rin-
cones. Saca al fin 4 los hombres de alli la justicia y ningu-

na toma el lugar que tenia, cada una se sienta en el que
~  halla. Queda una de nuestras mujeres en el banco postre-
i ro y la otra junto 4 la puerta. La que estd aqui no hallalos
B guantes y halla un desgarrdn en el manto. La que estd alld
i -estd echando sangre por las narices de un codazo que le
-'._-.d__l_ﬂ.unn de los de la pendencia : quiere limpiarse y hasele

perdido el panuelo y socorrese de las enaguas de bayeta.

- Todo es lamentaciones y buscar alhajas. Salen las guita-
© | rras y sosiéganse. La que estd junto a la puerta de la ca-
- zuela oye 4 los representantes y no los ve. La que esti en

el baneo tltimo los ve y no los oye ; con que ninguna ve

~ comedia, porque las comedias ni se oyen sin 0jos, ni se
.\ ¥en sin oidos. Las acciones hablan gran parte; y sino se

oyen las palabras son las acciones mudas. Acédbase, en [in,

- la comedia como si para ellas no se hubiera empezado.

Juntanse las dos vecinas 4 la salida y dice la una 4 la otra

~ qgue espere un poco porque se le ha desatado la basquina.
- Visela 4 atar, y echa de menos la llave de su puerta, que
iba en aquella cinta atada. Atribalase increiblemente y

-E'Iﬂpi:aﬁan_.{i preguntar las dos 4 las mujeres que van sa-

liendo, si han topado una llave. Unas se rien, otras no res-
ponden y las que mejor lo hacen las desconsuelan con de-
¢ir que no la han visto. Acaban de salir todas, ya es boca
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EL. PASEO COMUN

s AMANEEE en medio del invierno un dia de fiesta cla-
£ A ro, de luz hermosa, de calor amigo. Toma el sol la

- sazon mds sabrosa en la mitad de su carrera y los habita-

dores de aquella region se dan priesa & comer para salir &

. gozar de esta benignidad del cielo. Concurren al paseo co-

mun todas las edades de la vida, pero la juventud estd mas
numerosa. Salen al eampo por partes diferentes damas y

oo galanes de la forma que corren al mar los rios, tan de la

~ misma forma, que corren & su perdicién. Siéntanse las da-
mas y sosiegan al paso los galanes. Ellas sentadas toman

~ mejor la semejanza de flores, porque la toman en la esta-

tura: ellos andando cerca de ellas y habldndolas como en

‘susurro, imitan mucho 4 las abejas.

~ Estd, pues, el campo que dora y calienta el sol, salpica-

Eiﬁ de mujeres sentadas. Muchas con los panuelos sobre el

- manto. No hay cosa en esta vida 4 medida de nuestro de-
~ 8g0. Salimos & buscar el sol, vy en hallindole, es menester
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contra el sol defensa. Aquella agradable pelea de lo blan-
co con lo negro, hace mds agradable el sujeto que acom-
pana. Las basquinas derramadas por el suelo, forman una
pompa apacible. Asomindose el guardapiés medroso por
un lado, embarga matizado la vista. Vase acercando con
pasos lentos un joven lucido, y da la atencidn 4 tantas co-
sas como alli se la piden. Ve la mujer que le mira 4 la ca-
ra, y defiende la cara con la estufilla. Ya se ve la fuerza
que hacemos contra lo vedado: porque ella la oculta, le
da ansia de verla. Pérase el mozo y empieza la conversa-
cion. Las mads veces falta la discrecion en estos principios,
mas la mujer no guiere mis que principio para la conver-
sacion. A breve rato, ¢ porque se le cansa el brazo 6 como
que se le cansa, le acuesta en la basquina. Ya queda el
rostro libre. O por lo hermoso, 6 por lo alifiado, ¢ por de
mujer, siempre tiene la primera vista gusiosa. Queda el
mozo agradado del suceso. Empénase mds en la conversa-
cion. Llega un mendigo pidiendo limosna. Al hombre le
parece que cae en desaire si se le envia sin alivio, y dale
una moneda de valor pequeiio. El no hace aquel socorro
por dar limosna, sino por dar 4 entender que fiene que
dar. Pidele el pobre por Dios, y €l le da por su particular
mterés. Por la mujer que le mira, le da.

Apartase el pobre, y prosigue la conversacion gustosa-
mente. La mujer para despedirse, dice que vive lejos, y
para decir que vive lejos, dice dénde vive, El queda con
esta noticia, que ordinariamente produce culpa. Ella cuen-
ta 4 la noche en su casa, por pasatiempo, lo que le ha pasa-
do con el hombre., Lo que se repasa no se olvida presto.
El pasa al dia siguiente por la calle, para que no se le ol-
vide, y ella se alegra de que & él se le acuerde. {Oh!
| Acuérdese Dios de vosotros | Yo no penseé que el sol ponia
negros mas que 4 los cuerpos, pero ahora veo que hay sol
que pone negras las almas. A los cuerpos les escuece el
sol del verano y 4 las almas el sol del invierno.

Poco mas adelante de donde esta mujer estaba, estd
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sentada otra que tiene enfrente 4 su galdn, con quien en-
tonces estd renida, v de quien piensa que esta desdenada.
Quisiera darle celos porque es hechizo con mucho demo-
nio. Ve venir un mozo de muy buen parecer y de mucho
alino. Piensa en edmo le detendrd, y pénele todo el rostro
al encuentro. El hombre va pasando en aquellos pasos pe-

rezosos que pide el paseo. La mujer para detenerle, le dice

como burldndose de su sosiego, gue mire no caiga. El,
sonriendose, se detiene y hace presa de la ocasion para
guedarse hablando con ella. Vale la mujer ganando el gus-
to con el rostro apacible y las palabras suaves. Créese el
mozo dichoso, y trata de merecerle mis 4 la fortuna. Kl
galdn de la posesién, que se habia puesto donde ella le
viese por darle ocasion para que le llamase, juzga de lo
que dura la conversacidn, 6 que estaba antes empezada 0
gue se empieza ; reparase un poco, drdese en celos. Apoya

- gu sospecha el semblante de la mujer, risueiio y carinoso:

ya 6l con el enojo se le va anublando el semblante. Re-
vuelve el pensamiento y considera lo que hard. Discursos
de enojado casi siempre son sin acierto. No le contentaba
el irse, que era lo que habia de contentarle, pues con eso
5 ella le envanecia la intencion y le destemplaba el gusto
para prosegcuir el carino nuevo que comenzaba el agravio.
Mds politica es menester para comunicacion de una mujer
perdida, gque para conservar un reino. Estando en medio
de estas avenidas de imaginaciones, ve pararse una limera
junto & los dos que hablaban, y que le echaba 4 la mujer
en las faldas cantidad de limas. Acaba el hombre de per-
derse y parte 4 ellos. Llega tan descolorido como si fuera
cuerpo sin sangre; los ojos tan abiertog, que parece que
se guiere tragar por ellos 4 la mujer y al hombre ; y dice-
le al hombre, hechas las palabras de pedazos, que aquella
dama no ha menester que nadie le dé limas. El le respon-
de, tragado ya todo el veneno de una pendencia, que
aquella no es didiva que deja obligacién, y que asi €l la
ha de hacer aquel pequefio servicio, que después aquella
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sefnora hara lo que fuere servida. El celoso le dice: « Esta
seflora es una ruin mujer», y sacando la espada encubre
en el ruido lo que injurioso le decia 4 su contrario. Ponese
en defensa el acometido y embisten entrambos como dos
fieras, porque al uno le hacia valiente el amor v al otro la
publicidad. La mujer se pone en huida desatinada, las li-
mas ruedan hasta que las pisan. La limera no puede sacar
la cesta de entre la cente que concurre ; apartan 4 los que
rifien, echan al uno la mano unos alguaciles, y el otro se
les va de entre las manos.

Desaparécese la pendencia, y quedan hablando en ella
con aquella ocasién mds unidos los hombres y mujeres que:
inquietd ella. Acierta 4 ladearse un viejo peinado, con una

mujer hermosa. Héblala en lenguaje de mozo. Ella se can-

sa y le reprende con dejarle.
Todos estos salieron 4 tomar el sol de la tarde. del dia
de fiesta. Pues no salieron sino 4 eclipsarle U oscuvecerle.
Si tienen sol algunos dias de fiesta el invierno, fambién =
tienen fresco las noches del dia de fiesta en verano. Tienen
prevencion de arboledas vecinas las poblaciones numero-
sas, donde el agua de las fuentes enfria el aire, el aire las
hojas, para que las hojas, aire y fuentes hagan un deleito-
sisimo paseo. Este en Madrid se llama el Prado. Apenas se
ha desaparecido el sol, cuando se aparecen en el Prado
los coches cargados de diferentes sexos y de diferéntes
estados. Van 4 tomar el fresco, y en un zapato alpargatado
con ruedas, se aprietan seis personas. Las que no van en
los estribos, se queman. |Linda gana de hablar | Baja un
coche en que van un hombre de negocios avariento y rico,
un colegial deudo suyo, que como es verano, ha venido &
entablar una pretension; un escribano de primera clase,
un sobrino de un ohispo que asiste en la corte 4 negocios
de su tio. Empiézase con la blandura del movimiento con-
versacion tirada. El colegial muy hacia la nariz log ojos, el
rostro muy en un-lugar, los guantes muy en ambas manos,
muy cortadas las palabras, muy redondas las razones, se
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cala de enando en cuando entre los discursos de los otros
o eon satisfaceion de maestro. Oftécese hablar en derecho,
B~ v van leyes de su boca, como agua de un mascarén de
 fuente. Los libros més pesados que hay en el mundo, son
- los dE-’-.ambﬂS_. derechos: con uno tiene harta carga una
B Eﬂé’mila' Los que le escuchan van llevando con fatiga la
- carga. Senor licenciado, no hay ley que no sea pesada: y
i r_- = sino pregunteselo a guien se la echan acuestas; ;qué ha-
~ r4ntantas leyes ? Ser docto, sin ser discreto, es virtud sin
- sal que aprovecha y enfada. No cesaba el cﬂiegial en sus
textos. Cansado ya el eseribano, dijo: «Sefior mio, esto
~ de las leyes es cuento de Calainos : la verdadera ley es el
buen dictamen del que juzga. Las demds leyes mds des-
Iumhran que alumbran.» Sali0 aqui el sobrino del obispo
qtl& hasta entonces no habia hablado palabra, y dijo:

EGIEI‘H} que me parece que tiene razon el sefior secretario,

y pﬂrq‘ue mi tio el obispo mi sefior tiene en su libreria un
—r ~ libro, euyo titulo dice Ley del duelo, y jamds le abre.» El
1 ; i ‘avariento rico presidia, suyas eran las resoluciones, como
o .~ era suyo el mayor dinero que alli se hallaba.

“’*"‘ ~ Empezaba un discurso el avariento, cuando un mendigo
“L mﬂita por un estribo en el coche un ?nquete de brazo des-
AP H&dﬂ porque lo que le faltaba se lo habia llevado una bala
" en la guerra, v pide que le dén limosna, y ninguno de los
qua alli van le atiende. El pobre va andando entre las dos
_ I‘ﬂedas, el rico hablando y atendiendo los otros. Gente
*Eﬂ"ﬂaﬁ‘l 400 le daréis siquiera la limosna de despedirle? No
.. f*‘ bﬂﬂt& no socorrerle, sino hacer de él tan poco caso que pa-
~ rece que no va alli. Acompana el coche el mendigo sin
e apartar los ojos de los que van dentro, hasta que la des-
mﬂﬁaﬂza le desvia. Rico avariento, dale limosna 4 aquel
fmhra' pero jcomo se la has de dar ai no eres mas que una
~hueha de barro que es menester quehrarla para sacarle lo
~ que hay dentro? La muerte repartird tu hacienda, Apenas
el pobre se aparta, cuando dejando lo que hablaba el rico,

'ﬂli‘i& «Necia turba es esta de los bordoneros: la tardanza
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en desenganarse los hace mds necesitados y mas enfado-
s0s.» Hombre ignorante, 4 aquel estado de pobreza no
llegan sino entendimientos muy bajos. Una de las razones
que hay para que les dén todos, es pensar que porque er-
fadan no les dardn los otros.

Al tomar este coche una vuelta, se ladea con otro coche
de mozos del lugar de todo punto mozos. Saltdanse y
apartanse. Apenas se han dividido, cuando el rico dice:
«|Lindos cascos!» y une de los mozos dice: «jLindo ladrénl»
Por lo que el rico les acusa el juicio, es porque sabe que ena-
moran y que juegan. Y por lo que ellos le conocen la ma-
lignidad es porque les ha comprado en un puiiado de aire,
hacienda de mucha consideracion. Cada uno piensa que su
vicio tiene mejor figura. Hablan los que van en el coche
del rico y el rico calla. Cuando atropellando las palabras
de los otros, como si no los oyera, le dice al escribano:
«Don Fulano, quien va en aquel coche es un mozo perdi-
do ; dicenme que estad enamorado y alcanzado; tiene unas
casas junto & palacio muy buenas que son libres: no seria
malo moverle la gana de venderlas, diciéndole que hay
quien las compre como se dén con comodidad.» El eseri-
bano dice que hard la diligencia por hacer la escritura.
Este rico es culebra del infierno. Las culebras huyen de.
los desnudos y acometen 4 los vestidos. Este echara 4 huir
i pudiera del pobre manco, y acomete al mozo que tiene
una casa para echarle de ella y dejarle en la calle.

Van hablando los mozos en su coche, y van 4 los estri-
bos los mds picoteros. Hablan 4 algunos y hablan de todos.
Un poeta dijo que log habladores se habian de convertir
en peces en el infierno. Los peces no solo no articulan
palabras, pero ni tienen voz. Grande tormento seria para
un charlatin nadar en las llamas infernales convertido en
sardina, sin poder siquiera dar un gemido. Infierno es

muy correspondiente para el que hablo mucho en el mun-
do, infierno callado. Cuantos van en este coche hacen sus
coplas. Esto no me admira, porque de la manera que es
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raro el que no cantd alguna vez, es raro el que alguna vez

no hizo versos. Todos estos los hacian, pero con la dife-
rencia que hay del cantar al hacer versos. El que tiene
mala voz, se avergiienza de cantar donde le oigan ; pero el
que hace malos versos, no se avergiienza de decirlos en
piblico: sin duda piensan todos que los hacen buenos.

Todos estos los hacian y los decian. Uno de ellos, en un

breve silencio que milagrosamente hubo, dijo: «;Quieren
oir un soneto que hice esta manana 4 una mujer que tiene
un ojo mayor que otro?» Todos dijeron que si, v él dijo
el soneto, Alabaronsele mucho, porque heria con crueldad
grande 4 la mujer por aquella tacha. ;Oh dulecisimo sabor

‘el del escarnio ageno ! Gustamos de los defectos de los

otros, porque parece que quedamos superiores 4 ellos. En

~ verdad que pudiera éste que hizo este soneto volverle ha-

¢ia su alma, pues padece el mismo defecto, y le padece

._'. por culpa suya, y estotro por influencia.

En la marafia de las vueltas que dan los coches en el
Prado, vino & quedar preso un coche de mujeres entre el
del avariento y el de los mozos. Empezaron 4 hablar los

* unos y los otros con las que tocaban 4 su lado. Habia ya
,'_.] = - " 5
anochecido, y 4 las mujeres les servia la voz de cara. La

que tenia mds limpia y mas delgada la voz, se presumia

ser bonita. La que hablaba con mds donaire, la juzgaban

los gque la oian, como ellos quisieran que fuera. Los mozos

se daban tal priesa 4 hablar, que cada uno pensaba que iba
solo. Los de estotro lado procedian con mdas templanza.
De cuando en cuando decia el avariento su cosita: pero

deteniase muecho porque no le pidiesen algo, que, aun sa-
biendo que no lo habia de dar, lo temia. Mucho derecho

debe de adqguirir en la hacienda agena el que pide, pues

queda con rescoldos de hurto el que niega. El colegial dis-
creteaba. El sobrino del obispo hablaba poco y malo: y a
é_stje ge le inclinaban mas las mujeres, porque como le
olan bobo, le juzgaban con dinero, El escribano era soca-
rron y hacia holgura de lo que oia. Claredse un poco el
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s enredo de los coches, y dijole el avariento 4 su cochero

: que anduviese : los mozos le dijeron al suyo que se estu-
.3 5* viese quedo hasta que anduviese el coche de las mujeres,
{ IS ¥ que procurase no perderle del lado 6 por lo menos de la
, L vista; que apetezea un hombre & una mujer porque la vié
{ & muy hermosa, culpa es, pero muy ocasionada; mas que
{ l sin saber si es hermosa, la apetezea por s6lo mujer, es fla-
E : (queza prontisima. 5 anip
: Las mujeres eran feas, hacian afeite de las sﬂmbras de

|

la noche. Fealdad de mujer en duda, es hermosura casi ;'1
evidente. Trampa es, v agudisima de esta casta de anima-
les, presentarse sin luz 4 tiro del antojo de los hﬂmhrﬂﬁ, 2
picanles el gusto con la agudeza de las palabras. Llega 4
desenganarlos la claridad ; y héllales ya empenado el gus-
to. Con el carino del oido se templa el enfado de los 0j6s. _ﬂ
Llaman ordinariamente 4 las mujeres feas sierpes, pm‘qu&j
espantan la vista. Dicen bien ; pero ellas estin muchomas
adentro de la propiedad de lo que se piensa. Las culebras =

naturalmente tienen enemistad con la luz y aman las som- 'L
bras: en ellas engordan, en ellas medran. Los H.pl'ﬂ?ﬁﬁh&w_._&
mientos de las mujeres de mala figura empiezan de noche. =
Siguieron estos mozos 4 estas mujeres, y cuando llegaren: :
a la luz, se hallaron agradadoside ellas. N

A buscar el aire fresco de la tarde del dia de fiesta sa__.-:-";;_fr}

lieron todos estos. |Oh qué mal enfienden de aire | K




LA CASA DE JUEGO

las casas de juego van los hombhres con tres fines,
R X Unos a jugar, otros 4 entretenerse y otros a que le*-j
L #@E barato. A los altimos llaman mirones, y estos van las
- *: ﬁ-‘ ﬁlﬂs veces sin delito, porque los lleva la necesidad: pero
ﬁﬂﬂﬂﬁtmﬂen bien mala fortuna. Estos son los mids desdi-
{:ha:dﬂs de los pobres, pues no tienen oficio con qué ganar
dﬁ- gomer, ni animo para pedirlo. Vanse donde alguna vez
- da el que gana, y donde se recibe como agasajo, no como
~ limosna: mas 4 donde irdn que parezcan bien los pobres?
J&qm les parecen harto mal 4 los ricos. De los que juegan,
el gue pierde los tiene por azar, y el que gana por enfado.
~ Este ‘piensa, aunque estén una legua de él, que le piden: el
' ~ otro. piensa que aun desde otra sala le mﬁmnnan la. dicha.
El que pierde queda renegando de ellos, y el que gana se
_va huyendo de ellos, Mas no siempre puede huir, 6 porque
lﬁ detiene la piedad (de esta especic hay d,lgunu&., pero ra-
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ros) 6 porque le corrige el temor de declararse de todo
punto por mezquino, dales 4 algunos,

Apenas se ha levantado de la mesa el dia de fiesta el
que tiene el corazén tahur, cuando poniéndose el fiador
de la capa por la calle, parte al garito. {La priesa que da
un vicio ! Mana es del inventor de ellos, para que se pon-
gan por obra, porque las cosas que son fuera de razon, si A
dejaran sosiego para considerarlas, no se hicieran, Mien-
tras no se hacen, se estdn haciendo con ansia: mientras
se hacen, con desabrimiento. Las obras de la virtud no fa-
tigan antes de ejecutarse: la virtud no teme enemigos;
como llega el corazon descansado 4 ellas, las hace sin can-
sancio. _

Llega en fin 4 la puerta, y aun no ha bien entrado, cuan-
do le llaman para una rifa. Si es de comer, y la gana,
aventura su dinero por lo que no h4 menester, Sino es de
comer, ordinariamente es cosa que no vale nada. Si la
pierde, paga lo que no lleva, y solo compra con aquel di-
nero un enfado. En perdiéndola, busca con quién jugar
por desquitarse, y hdllale presto. |

Apenas han dicho los dos que estian convenidos, «vamos
4 aquella mesa,» cuando estd ya la mesa tan rodeada de
mirones, que es menester que el duefio de la casa diga,
enfadado, que hagan lugar 4 los tahures. Ya se entra con
mohina. Empiézase 4 jugar, y 4 las primeras barajadas se
desuellan los naipes. El enfado de que se desuellen le
hace decir algunas palabras que le duelen al que los ad-
ministra: ya se hace 4 otro pesadumbre, y de alli 4 dos
horas es pesadumbre interior para el gue la hizo. Vase
prosiguiendo el juego y ofrece una suerte de duda; dispi-
tase primero entre los que juegan, las mas veces con pa-
labras mal medidas y siempre con mal tono: ya se empieza
a gustar de la hiel de un disgusto, Remitese 4 lo que digan

los de afuera; ninguno se determina; ya es regano. Luégo
se dividen en opiniones, ya es tormento. Dicen gue se
reduzca & votos secretos, ya es calma. Tomanse los votos
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v publica la sentencia el que los ha tomado. El que es
condenado se da a los demonios, porque siempre cree que
el juicio ha sido injusto. El que tiene sentencia en favor
queda sujeto 4 las desazones del que estd condenado; ya

. esto es un poco de desaire. Si de los dos el que estd ga-

nando se queja de alguna suerte antes de verla y luégo sale
en su favor, dice el que estd perdiendo y la pierde ;qué le

- ~ gueda a é1? El otro responde, y de palabra en palabra se

empelotan de suerte que el juego se hace pendencia y pen-

~ dencia ridicula. Los mismos que los estin sosegando estdn

reventando por reirse. Grande lastima es que unos hom-
_ bres honrados se rindan 4 una pasion que les causa cada
- dia despreecios de locos. Témplanlos y prosiguese el juego;

~de alli & un poco, alld en una mesa donde sdélo se habla,
- empiezan 4 disputar un caso de conciencia dos porfiados
pre-sumxdﬂs que no hay garito en que no haya un par de
. presumidos porfiados y hundan la casa 4 voces. Los que
Juegan dicen que no se enfienden, que los dejen jugar.

Los porfiados bajan un poco la voz, pero en aquella voz
li&}ﬂ dicen que se vayan 3 jugar @ un bosque. Baja fué la

: Voz, pero no tanto que no la oigan los que pidieron silen-
~ ¢io; mestranse un poco tomando toda la pesadumbre que
L es menester para refiic, y otra poca mis que es la que
;' ’“ ‘deja el eserapulo de disimularlo. Danse al fin una poea de
. mds priesa los naipes, y acabase el juego. Si plerde nues-
. {ro tahur, ya se ve cudn grande desazén es perder. Sale

~del garito arrojando naipes rotos por el suelo, y salen

fﬁf:rmu fingen que se escapd el que salié de la cueva de Sa-
 lamanca, sin sombra; ni aun su sombra va con él; ninguno

le acompana. Sigana, aqui es la tabahola. Uno le pide
‘aguella mano aunque se haya pagado treinta veces. Otro
le dice que le pague aquellos cuatro escudos que le pres-
t6, sin haberle prestado jamdis tales cuatro escudos. El
rifador le da voees por aquellas dos pollas. Llega uno hen-
diendo por la gente y le dice con mucho desahogo, que
dice Don Fulano (que es otro que estd jugando en otra
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mesa y perdiendo) que le envie ﬂ'inmﬁntﬂ;. de 4 ocho. El
contador no hace mas que ir y venir con los ojos al dine-
ro. Uno de los bien intencionados dice en verdad que h'a;g‘t
muchos Capitanes (asi llaman en los garitos 4 10s que pa-
rece que se holgaran de que les dén barato). Uno sal :
muy falso si la ganancia ha sido en oro, y dice: «aqui hay i
plata de cuatro escudos», y echa la plata en el bufete. '*‘E;;-
pobre ganancioso no sabe cémo librarse de tantas invasio--
nes y dice: «Caballeros, un mes hd que pierdo Badaﬂ A
mds son de dos mil escudos los que tengo menos de eaun k
dal, y esta manana perdi més de tres mil reales sin ver: IE::
mia.» Pero nada de esto le vale, porque al fin paga !ﬂ mano
que no debe ; da los cuatro Ef-:-cudns que no ha recibi n“ |
sicale el rifador el dinero de las pollas, que no tﬂﬂi’ﬂn 2084
blanda sino la pluma, ni cosa gorda sino los huesos. Pres=
ta los cincuenta reales de 4 ocho ([ue no son ﬁahrahlﬁg, 1
contador le satisface su trabajo. A los circunstantes hace "
saeorro, v al que echd la plata en la mesa para trocar los
cuatro escudos, le da cuatro escudog, un -rea[l de a _t,,
menos de lo que vale. Levintase del asiento, pasease t n
poco por la casa, y luégo por si en la suya le anﬂan en | ;
faltriqueras (que en las més casas donde hay mujer iﬂ :"-L'r_f:_-.:'
cen) da el dinero que le ha quedado & que se lo ?*-':r_
en el garito, y vase. Vuelve al dia siguiente por su ﬂin Pt
y hdllale alli muy puntual; pero también halla alli m u; i;.;"-'
puntualmente prevenido ofro que le dice si quiere } it
El consiente en la tentacion, y queda sin blanca. b

Los otros que en la casa de juego entran, son los que S
van 4 entretenerse no & jugar, sino 4 parlar, no 4 la umh )
nacion sino al divertimiento ; pero estos también van &
destruirse. Un rio hay (su nombre es Lincesto) cuyas TR
aguas embriagan bebidas: el pasajero que no le nc}nﬂﬁalﬁ
propiedad bebe de él. Piensa que solo se refresca, ¥ cau-
tiva su entendimiento: 4 poco rato después que hebid nﬁﬁ
sabe lo que se hace. Acaba de comer el dia de ﬂﬂr&hﬂﬁ‘l 5
hombre sencillo, no sabe qué hacerse de la tarde, quiérela
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jpasar en ocio licito v gustoso, parécele que se halla este

- ocio en una e¢asa de juego, y vase & aquella en que tiene
r -alguna entrada. Estdse una hora, piensa que se recrea in-
g ﬂulpahlemente y estd echando 4 perder lo bueno que lle-
* vaba. Alli el gjemplo malo le ofusea el entendimiento. Ve
‘.itlnu,s decir mal de otros, y él también dice mal de algu-
':“* no con la embriaguez del mal ejemplo; ve porfiar, y por-
~ fia. Privéle de la razon el garito y hace lo que no es razon.
,.:, E}PE deeir ehanzas pesadas, y dice pesadas las chanzas.

" Bebio de la easa de juego, y quedd fuera de si. Ve jugar,y
Ec ~al fin. juega. Penso que se entretenia, y embriagése; penso
1 que*he-bia, agua, v la bebida le prive de juicio. Lag aguas
';_ e han de hacer hoy mis clara que el agua esta verdad,
lee 1a verdad de que se hace malo el que entra en el garito
ir-:ﬁ’ﬂﬁﬂﬂ Sjrbara es una fuente dulcisima pem traidora. Esta

1im nn S01 més que IHIEL pena mas en su vida, porque
" nunea se le viene al pensamiento lo que ha de conseguir,
- sino lo que le ha de moler, por lo menos el tiempo en que
%H__ ~ ge hace es tiempo bien gastado, y es muy creible que Dios
~ en agradecimiento de aquella fatiga que toma en vano, le
- dara por donde no piensa muchas felicidades sin fatiga.

~ La tercera gente que ge va 4 los garitos los dias de fies-
* ta por la tarde, es la que va no més de 4 entretenerse par-
‘Iandn Esta, aunque lleve buen fin, tiene mala eleccion. Si

ey o
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EL. ESTRADO

I A comunicacidon es el alma de la amistad. Con ella
vive, sin ella muere. Los muertos no tienen amigos.

La fortuna de los muertos padecen los ausentes. Muy au-
sente estd el que no se comumgca; aun para enfadarse es
bien que se comuniquen los amigos. Del enfado resulta
memoria, del ausencia olvido: el olvidado estd en peor pa-
raje gue el enfadoso. Los frutos de la amistad tienen al
mundo en pié; perecieran todos si'no se favorecieran unos
d otros. A los elefantes les basta ser de una especie para
ayudarse: también 4 los hombres, pero no para auxilio
fuerte. La necesidad grande del hombre ha menester mas
que hombres, porque hda menester hombres amigos. Ani-
mal es de grande peso el elefante; no puede descansar
sino arrimado ; busca para su descanso arrimo; el que or-
dinariamente elige es una palma; esta muchas veces no
puede sufrir el peso y tronchase, cae en tierra el elefante
sin facultad de poderse levantar por si mismo: alli. no hay
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medio, 6 perecer § ser Eﬂt‘:ﬁf‘ﬁdh ‘i"’&leﬂa de la voz, y mu-
ﬂéndule el tono al bramido, hace con el bramido E:EEI‘IJEEI.-'
dn lEIEtlI'ﬂDEG Oyenle ﬂtI‘{JS Elefaﬂtﬂs ﬂﬂﬂﬂﬂen pur na’!‘.

muchos, lev &ntaﬂle y vuélve.ﬂle 4 1& fﬂhmdad de vivo ﬂ&su
de las angustms de la muerte. El descanso del hombre
tiene necesidad de arrimo , si este le falta quﬂda en I'IEEQ}.‘}‘
grande. Arrimase uno 4 una sola casa propia que tiene, y
ella caesele queda en ternhle. aprieto. Arrimase Dtrﬁ a Elmff

roso prometedor, falsea el arrimo, v da con su ﬁﬂ&t*pﬂ"’._ .‘-'-
la necesidad. Arrimase éste & un pariente rico, pa‘r-'_ g;:;,,-';_-;
que la obligacion le hace ﬁrme él se rinde al. pe.%ﬂ 'I'.'

cerca, los malos no Ins DYE[’] los que reciben alguﬂa Im;
ma leq hacen aigun 30COITo, r.el que basta para no pei‘ﬂ‘uﬁ‘

eqm% entran 4 socorrer al armgﬂ [}Etldﬂ‘ estos le levan__;___;_;"-!
estos le dan nuevo sér, Sélo el hombre cae como el ele-
fante: si no tiene el elefante caido otros elefantes, per&ﬁﬂ},_’%
k] hombre, si no tiene otros hombres ; estos son los ami
gos, estos se labran con la comunicacion, menester Eg.;r
cuidar mucho della. é
Aunque la amistad entre las mujeres no suele Eﬁrdﬁ"'
grande utilidad, puede causar utilidad grande, porque
obligan en ella 4 sus maridos, padres, hermanos y l}al‘lﬁﬂ-"
tes: por eso entre ellas es la comunicacion necesaria, por
€S0 e58 conveniente que se visiten. »
Llega.el dia de fiesta, prewenuu 4 la mujer que han dB
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;, sada* La pnm&ra que llega es una viuda, que como no tie-
’H@ﬁ ‘marido & quien esperar, come mas temprano. Llega
~ gon un h;‘ltﬂ- de tan buena tela y de tan huen corte, que
mi} la toea fuera gala, por la toca es luto. Esta es tan
* ﬁﬂkgada} tan transparente y tan ligera, que por estar pren-
g,. : ,ﬁfﬂa no se la lleva el aire. Muy poco luto trae quien frae
*"T _*mﬁﬂﬂa Los sentimientos son muy desalinados: quien
~ trae luto pulido, muy poco sentimiento tiene. De tal mane-
~ra mm algunas viudas alifiadas, que parece que traen la
: i¢a, no por dolor, sino por letrem que diece: «esta mujer
' ﬁaqﬂerﬂ casar, quien la quisiera acuda 4 quien la pueda
‘-}H" hlar. » Eﬂn esto no parece que traen el luto porque en-
"‘ Vit t{amn} sino por casarse. Ea, por amor de Dios, que una
.._._::.__ 1;;1& ga]ana desestima al maradu (que paso y ams_,drenta
al que. ha de venir. Empieza, pues, 4 entrar, v llega 4 un

: "“.Jbﬂm&ntﬂ con unos escafos y unos cajones: pasa desde
- aqu i 4 una pieza cuyas paredes cubren unas pinturas que
2 :-‘uﬂ traslados, y cuyas margenes ocupan unas sillas que no
‘!"r'? on n nuevas. Entra luégo en una sala que recibe la luz por
& ?ﬁﬁiﬂt&les que estin dando luz 4 la vivisima y hermosisima
-.ﬂ-: ep Eseﬂtamén que hace una tapiceria flamenca. En ella
~ he allan los ojos una comedia sin voz de la historia que
pr pﬂne. Aqui estad el primer estrado. Almohadas y sillas
&mrmupﬂln carmesi, una alfombra turca, tan grande y
n varia, que parece el suelo de un jardin grande En me-
~ dio de e:lla un brasero de plata sin lumbre, que entre sus
ﬁﬁﬂr&s ¥ r:.uadms mds parece fuente que hrasem Este es-
ﬂnﬂ 511""-’5': de mds que de dar a EHtEHdEF que sobra.
*ﬁﬂma HI,'LE.E escarlatas cortadas 4 espﬂzcma wuales Y con-

| -'3.""_;:.'.‘IIEE-E con puntas de oro de dos cabezas, almohadas
.#Jjﬂﬂlﬂ mismo con la misma guarnicién, sillas de vagquela a
"d' 57 ﬁm’m clavos sirven de cabezas pavones dorados, la alfom-
- bra de Tiro, de euyos hilos salian claveles, un brasero en
#{ﬁlha con-la caja de éhanﬂ y marfil, lleno de erraj encendi-
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do, tan grande, que se juzgaba estanque de rescoldo. En-
tre las sillas, 4 distaneias conformes, escritorios de preciosa
materia, de labor preciosa : encima de ellos vivas estatuas
de madera, tan vivas, que se creia que callaban, no que
no hablaban. En los rincones escaparates que aprisionan
infinidad de menudencias costosas. Estas son unas alhajas
que ni abrigan ni refrescan, que embarazan y no adornan,
que no son buenas para empenadas sino para empﬁﬁarsé:-
especticulo que da vergiienza 4 los ojos de buen juicio.

Aqui es el estrado del cumplimiento, més adentro estd el %

del carino. Introdacese en el aposento de dormir, agui |

esta una cama con la colgadura del tiempo, vy un estrado
como la colgadura. Aqui se halla en pié y carinosa 4 la se-
fiora de la casa: toman almohadas y siéntanse.

Sale de una silla carmesi con todos los requisitos de su

.
g TR ST REEEEEOR

estado una mujer principal. Esta hace gala de ser enfers

miza, nunca esta buena: la mejor nueva que da de si, es

que estd mejor. Lleva dos parchecitos negros en las sie-

nes, tan pequenos, que pueden servir de puntos en la or-
tografia. Mujer de Dios, si son medicamento, jqueé facultad
puede tener cantidad tan poca? Y si son mentira, ;para

qué son? El afeite es un engano hecho de cosas hermo-

sas, ;quién sino es que esté sin juicio, se ha afeitado con

defectos? No hacen esos parchecitos mejor tu figura, sino
mayor tu figureria. Anda los mismos pasos que la viuda:

llega al estrado, donde es recibida con agrado ceremonio-

so. Empieza la conversacién en informarse, las unas de la

salud de las otras, y la enfermiza dice que aquella jagueea

la trae sin juicio y lo que la trae sin juicio es querer dar 4
entender que tiene jagueca.

Apéanse a este tiempo de un coche en la puerta de la
casa una mujer mayor, que tiene el marido en un gobierno
en las Indias y una hija suya doncella opilada, tan sin co-
lor como si no viviera. Nadie juzgira que salia del coeche
para la visita sino para la sepultura. Comia esta doncella
barro, linda golosina. jCudnto diera esta moza por estar
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~ enterrada, por tener la boca llena de tierra? Dios hizo &

esta mujer de barro y ella con el barro se deshace. Esta y
la de los parchecitos en las sienes, parece que andan bus-
cando con qué hacerse feas. De la manera que la tierra
enturbia el agua, enturbia el color puro de un rostro la

tierra comida. Mucha gana parece que tiene de pecar la

gue come barro. Lo primero, porque comete el pecado de
peor gusto de cuantos se cometen. Luego, porque siendo

difictl mucho defendernos de los antojos culpables de
“este barro, de que somos hechos, ella echa mdas barro.

Llegan al estrado, donde son con agasajo recibidas. Antes

" de sentarse dice (mirando 4 la doneella) la viuda:—; VAl-

gate Dios por muchacha, y cudl estis! Ea, de la misma

 manera estaba yo antes que me casara, Vanse 4 sentar, y

la vieja con las faldas quiebra un barro de Natan que es-

~ taba sobre un bufetillo. Asistase mucho y dice 4 la duena

de la casa:—Amiga, vo daré satisfaccion de mi descuido:
dEI primer cajon de estos barros que envie el Gobernador
os enviaré media docena. Mandas que toman el plazo, no

. S0n mas que mentira sabrosa. La duena de la casa dice,

eon una risa muy desapasionada:—La mayor merced del

" mundo me habéis hecho en quebrar esa sabandija, porque
- eran msufribles las tentaciones que me daba de beber por

instantes;—vy entre si estaba diciendo: «pluguiera 4 Dios se
te hubiera quebrado un ojo antes que el barro.» Toman

almohadas y enldzanse en la conversacion.

Pocas palabras habian hablado, cuando arroja en el za-

gudn una silla deslucida, una mujer de un hombre de

buena calidad, aunque poco hacendado, pero ella muy
vana. Empieza 4 andar, teniéndose en un escudero, en

guien se tenia con harta dificultad el vestido: revividos 1os
fiap'atu_s con humo de pez, pero tan delicados, que se iban
‘deshaciendo como si fueran de humo. Llega 4 la antesala,
donde esperan los gentiles hombres, y pasa por sus reve-

rentes cortesias como si no pasara, tan derecha como si
no los viera. Ciega parecia 4 quien adiestraba el escudero.
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Los desvanecidos son descorteses, porque los tengan en

mds ; y porque lo son los tienen en menos. Por malos co-

rrespondientes de la cortesfa, nadie se la guarda. Entre

muchos escarmentados estd la nobleza descortés con poca

mas estimacion, que el més habitado vulgo. Quien no pen-

=
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de della, no hace caso della. El noble que le hace al pobre

cortesia rendida, hace del pobre iddlatra. Conviértese en
contienda el respeto, y el pobre no se da por vencido,
Desta victoria del humilde le resulta la gloria al noble.
i Oh hermosisima pelea, donde el vencedor y el vencido
quedan gloriosos. Pasa 4 la pieza del primer estrado y di-
cele al gentilhombre :—Don Alberto, ;no tiene méas caida
la tapiceria de casa? Y el dice: «Si senora,» y luégo dice en-
tre si: «Si laechan de un tejado.» Ella vaandando y dicien-
do: «Mayores son estas figuras; pero es mejor el dibujo _[iﬂ

la mia, y la estofa mis amena; y el otro se va sorbiendo

los labios por no reirse y diciendo entre si: «Niann para ta-
paderas de taberna ha de haber quien la compre.» Entran
por el segundo estrado, y atoldndrase la mujer con la ¢ol-
gadura de escarlata, y como en su casa no hay, ni aun re-
medo suyo, que pueda servir 4 su fantasia de materia,
vuelve contra la fortuna y dice: «Las riquezas nunca estan
en su Jugar.» Elvicio de la vanidad es el que esti mas cer-
ca de la envidia. Como la gloria agena le hace mas vana
su gloria, no quisiera que hubiera dicha en casa agena.

La vanidad se hace de aire. Este elemento por su natura-
leza tiene calor remiso. Si se le acerca el ealor del fuego,
se enciende en un instante, porque donde no hay contra-

riedad, no hay resistencia. Como la envidia no halla opo-
gicion de humildad en la vanagloria, en un instante la en-
ciende y la abrasa de envidia. Llegd al estrado, halld
agasajo y lugar y ocupdle.

Mientras se saludaba la desvanecida con las otras, esta-
ba ya en la primera puerta del cuarto otra visita. Esta era
una mujer de mucho punto, pero muy despejada. Entraba
hablando apaciblemente 4 los que el paseo le ofrecian, di-
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ciendo con donaire lo que se le ofrecia a las cosas que mi-

raba. Llegé al estrado que ocupaban las otras visitas: por
atajar cumplimientos se sentd sin almohada F:-,nmedm de
Ia alfombra, junto 4 un braserillo. que en medio della ha-
bia. Rebatia con tal gracia y desembarazo los ruegos de las

otras que se dieron por vencidas. El encogimiento en los

hombres, ni es culpable, ni es loable, porque se quedfa
eutre humildad y debilidad. En las mujeres es preciso. A
los hombres desvia de los aumentos, y 4 las mujeres las

- aventura la buena fama. Las mujeres desembarazadas no

rE ”'I!Er";“. o L
'

"

* pierden por serlo con las personas de buen juicio, porque

es senal de conciencia segura ; pero con los 0jos ignoran-

{es pierden mucho, porque creen que el desahogo que
. teme poeo 4 los ojos agenos, donde ellos no estin, sera
‘desenfrenado. La mujer en fin ha de ser encogida, con

easi la soledad de su casa ha de estar en la calle. Con mi-

rar poco y hablar menos, casi estard sola., La tortuga en

piblico estd encerrada. Muy dentro de si ha de eslar la

‘mujer en ptblico: los parpados echados sobre los ojos la

encubren toda; el silencio la hace ausente. Nunca esti una
mujer mds hermosa, que cuando estd dormida : nunca pa-
rece mejor una mujer, que cuando no estd donde estd.
Empezdse 4 tejer entre todas una conversacién muy eomo

suya y hablaban de galas y alinos. Miraron 4 la cabeza &
_ la despejada, que como la tenia sobre el brasero, fué ficil

encontrar con ella, y vieron que no habia en ella sinp sola
una lazada de colonia blanca. Dijo la viuda:«—; Qué des-
alifio es ese, amiga? ; Una sola lazada en el cabello?—; Ay
gefioras de mi alma—dijo ella—qué habla nuestra amiga
en la lengua de antafio! Esta ya no se llama lazada, sino
estrella de Venus; y es nombre muy propio, porgque como
aquella estrella es la primera que sale y la primera que se
quita, esta cinta es lo primero que una mujer se pone en
dindose dos peinadas y lo postrero gue se quita para
acostarse: con que sin ocupaecion estd una mujer tocada

todo el dia: pues luégo el nombre de estrella no asienta
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bien sobre la oscuridad del cabello.» Entonces salié la en-
fermiza y dijo :«—Harto me holgara yo poder usar de esa
ligereza de tocado, por estos dolores que tengo de cabeza;
pero no tengo hora de paz con el secretario, si no me la
ve muy alinada ; y si las doncellas no estin haciendo flo-
res todo el dia para el jardin, no nos podemos averiguar
con él.» Parecieron cosas muy desunidas y dijo la senora
de casa :«—;Que jardin es ese para que se hacen en la sala
las flores?—; Hay tal pregunta!—dijo la enfermiza.—Vos
no pareceis deste mundo. ;No sabéis que la guedeja iz-
quierda, donde se amontonan todos los alines de la eabe-
za, se llama jardin en el lenguaje nuevo? La vieja dijo
entonces:—Y aun ves habiais menester en el una fuente
para purgar ese lenguaje. Yo le fui 4 sacar el otra dia &
esta muchacha una poca de felpa corta para un gﬁ&rdﬁ
piés: agradome una de un color encarnado claro, y por

llevarme dos reales mas por vara, dio en decir el merca-

der que era de color de aurora, y al cabo se salio con
ello.—Bueno es, amiga—dijo la vinda—que las galas ten-
gan hasta el nombre hermoso.» Halld entrada la desvane-
cida y dijo:« — Los nombres de las galas, como de las de-
mas cosas, no han de ser hazaferos, sino propios. Cierto
que me trujo mi primo ayer un corte de un hébito de echa-
melote de aguas de color de vinagre torcido, la mejor cosa
que vi enmi vida.» La enfermiza dijo:«—Nunea vi tal vina-'

gre, ni 8é como sea.—Yo lo diré—dijo la desahogada.—
Vinagre torcido llaman 4 un borracho, porque el vino que

lleva en el estémago estd hecho vinagre, y él lleva el cuer-
po torcido, como le falta el gobierno de la razén.-—Bueno
por vida mia—replicé la vana—este color es un leonadillo
deslavado, 4 manera de vinagre turbio, honesto con mu-
cha gracia. Pues luégo es bobo el que me lo dijo, Toribio
mi sastre, que sabe més que las cucarachas.» En esto es-
taban embebidas, cuando la doncella, que habia parado
con la mudanza de lugares, que ocasionaban las que en-
traban nuevamente junto al bufetillo en que se habia que-
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brado el barro, agarro ladronamente dos ¢ tres casquillos,

meticlos en la estufilla y llevindela hacia la nariz con la
una mano, como a sacarle el frio, con la otra disimulada-

~ mente llegd un casquillo de biicaro 4 la boca y mordidle.
~ Reching el barro, es golosina quejijosa y no se queja del

mal que le hacen, sino de la ofensa que se hace 4 Dios.
Con menos razon en los principios del mundo se quejaba

la encina, cuando los hombres la despojaban de su fruto
para su alimento, siendo el alimento de brutes. Arbol la

Hamaban querelloso, eso quiere decir quercus, porque ha-

efa ruido de queja al apalearle las ramas. Este drbol sentia
. la impropiedad, jqué mucho hace el barro en sentir la cul-
3 pa? Repard en la travesura de la doncella la viuda, v en-
‘cardndose con ella, la dijo:«—Vaya nora mala, eche ese
barro de la boca, . piensa que no la vemos?» La moza se

sonrié y escupio el barro. Engarrafése della, sacola del

| fmﬁﬂguitn el hurto y arrojolo en mitad de lasala. La madre
- viendo aguello, dijo :«—Amigas, esta mala hembra ha de

acabar con mi vida antes que con la suya. Por verme sin

. ella, la he de casar con el primero que pasare por la calle.»
‘Deeia entonces entre si la doncella: «Nunca otro mal me

haga.» La despejada dijo :«—¢ Muchacha, el barro do fuistes

hecha comes ? No ves que es incesto en la golosina?» Echd
~ ladesvanecida su contrapunto y dijo:«—Yo he tenido casi

hasta hoy ese vicio, pero con mas disculpa, porque hacia

unas pastillas de barm con azhcar y mucho almizcle; pero
- mi primo, Dios le guarde, me ha refiido de manera que se
‘me ha quitado.» A esta mujer la hacia la vanidad hipéerita

de los vicios: la tacha que no tenia se aplicaba por ser
aun en lo malo mds que los otros. Fingir las virtudes para
enganar, malo es: jqué serd fingir los vicios para desvane-

~ cerse? No habia cosa en que no picase su vanidad, hasta

en llamar 4 su marido, primo. Deste término suele usar la
nobleza muy alta, huyendo las mujeres de decir mi mari-

do y los hombres de decir mi mujer. Las mds veces son
deudos, y usan del nombre del parentesco, por no usar
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‘de los nombres del matrimonio. No sé si lo aciertan. Gon-

ﬁ_EED que esto tuvo el principio en la honestidad, mas no
parece es atencién acertada. Muy honesto es el matrimo-
nio y parece que le ealumnian los que siendo esposos en

lo secreto, son parientes en lo pablico. Por mejores tengo

los nﬂmhres que da un sacramento, que los que da la san-

gre. En la palabra marido, se halla carifio y matrimonio; -

en la palabra primo se dahapa,rece el matrimonio y no ep-

o
w W

tra la significacion del carifio. Esta mujer se primeaba

con su marido, por sonar 4 gran sefiora: v cuando en la

nobleza suma fuera este lenguaje acertado, en los que tie-

nen menos quilates es moneria rdicula. |
Interrumpid la conversacién el chocolate. A esta m&hﬂ

ra de merienda, porque le viene largo el nombre, se liam:.,
ma agasajo. Salieron con él dos doncellas, que arrodilla-
das le servian. La bebida es saludable, el modo de servir-
la injusto. Disminuidas aquellas criadas en la tercia parte

de su estatura, ( de rodillas digo) se confesaban todo ague-
1lo menores que la mujer 4 quien servian: que aungue se

arrodillaban 4 las otras, era en virtud de su duefio, gue

daba el dominio de su casaa las visitas, antigua y ﬂisnre..ta. |

urbanidad mientras en ella estaban.

Pero no son todos malos en el mundo. Yo dire lﬁﬁfﬂ'& |

pasé en mi presencia (quiera Dios que sirva de ejemplo &

muchos). A esta Gorte vino del ejército de Catalufia un ca-

pitin de caballos, castellano viejo, hombre valentonazo,

sumamente colérico y muy sencillo. Didle una ceatica (que

le hacia de peor condicion. Levantibase, pero no salfa de
casa. Eramos amigos, v fuile 4 ver una tarde. Estando en

conversacion en dos sillas, llamaron a la puerta, que no

estaba mas que encajada, v él dijo en tono reganado: «En-
tre quien es. Entré una mujer de buena estatura, de edad
moza y no de mal parecer, con una capa negra en la ca-
beza v una cedulilla en 1a mano. El, asi como la vid, la di-

jo:—«a ; Qué quiere, cenora ? Ella respondié : —Sefior; en

el Buen Suceso me han dado esta cedulilla, porque dicen
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~ que vuesa merced busca eriada, y vengo 4 ver si vuesa
AR merced quiere recibirme. El dijo: — Es verdad ; criada he
E;' menester, mire que la tengo de dar. La mujer respondic :
1 —Diez y seis reales de salario y catorce cuartos de racion.
R A que €l dijo con harto mal semblante : — Hermana, vos
:_';é:ﬂiﬁ ladrona ; idos de ahi en hora mala. La mujer respon-
Eﬂ "-:duj wrtléndﬂle sangre el rostro con la vergiienza del ul-
L 1 tTHJ& —Senor, yo no soy ladrona. Lo que le he pEdldD a
5 yuesa merced es lo menos que se le puede pedir, y lo que
fﬂaﬂ en todas partes. — Y aun por eso digo yo que sois la-
*,ﬂrﬂna, replico €1, porque ;como es posible que os sus-
" <L- =t,antms con eso, sl no es comieéndome la mitad de mi comi-
H mflﬂ? La cuenta esta en la mano. Una libra de carnero vale
- once cuartos y medio ; un pan, cinco; medio azumbre de
i ""'ﬂnﬂ malo y aguado, siete ; y cualgquiera golosina que que-
~ pdis anadir, que si querréis, no os la han de dar de balde.
' :{;-'ZfP.icIESr,_-'_é ¢6mo queréis vos hacerme creer 4 mi, siendo esto
' Ff‘flﬁ-'ﬁfﬂﬂiﬂﬂ para tenerse un cuerpo en pié, que os habéis de
.~ sustentar con catorce cuartos? Hermana mia, tres reales
?medm os he de dar cada dia, si los quisiéreis, y si no
' idos con la Madre de Dios. La mujer respondid : — Senaor,
-'U*"' €l partido es ventajoso, yo lo admito y lo agradezco.» Hﬂ"}*
fﬂ. aqui es lo que de este cuento hace & mi proposito ; pero
pﬂndré lo gque falta, porque 4 mi parecer hard gustosa
I'Isau La mujer prosiguid diciendo: —«Si vuesa merced
qmara fiador, tengo quien me fie, — Yo, hija, ; para que
Iﬂ quiero ‘?—reezpﬂndm el capitin.— Por A (que me
hﬂﬁ de tener, si me llevas algo, te lo perdono. Solo una
- €osa te ruego, y es que los primeros dias, cuando todos
Jﬂ‘& eriados sirven bien, me sirvas mal ; porque si me acos-
- tumbras 4 buen servicio y luégo me das con el malo,
habra hora de paz en esta casa, La mujer dijo: — Yo pm-
. euraré siempre agradar 4 vuesa merced, y ahora con su
ey licencia voy por mi arca. El capitan se andaba paseando,
~ iba la mujer & salir por la puerta, y él la dijo : — Vuelve
~ acd, mira. La moza volvi6 4 la sala, y él prosiguid de esta

Vil
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manera: — Hija mia, no eres muy vigja, y yo no se que

complexion tienes. No me meto en tu honestidad, que no

me he de casar contigo. El bien ¢ el mal que hicieres, para
ti lo hards : pero | voto 4 Dios ! que si me traes sombras g
casa, que te dé tan grande bofetada. Y diciendo y hacien-

do levanté la mano y la dié tan fiera gaznatada, que dig
con ella en aquel suelo. El volvid las espaldas sonriéndose
viendo el disparate que habia hecho, y en mi hubiera he-
cho la risa lo que en la mujer el golpe, si no me cogiera
sentado. Ella se levanté diciendo: — | Dios de mi almal

¢ Qué senor es éste? El hombre la dijo: — Ven acd, no se
te dé nada, que con esto no volveremos & renir en t{:«da-. a
vida, Much&chul dale de beber 4 esta moza.» Didla el

crladﬂ una taza grande de vino bueno, y @l sacé de la fa-iu J
tricqquera un real de 4 dos v se le di6 para que trajese ﬂu__,
hato, diciendo que aquel no entraba en la cuenta. La mujer
lo tomo y se fué. En quedando solos me dijo: —«¢ Amigo,
cuando le dije lo de las sombras, se me representd quelas

trafa, arrebatéme el enojo y dile el sopapo. En lo que teca:

al partido, me parece que he hecho una cosa cuerda: pnr— -

que de esa otra manera, ¢ ella me matara de hambre co-
miendo mi comida, ¢ me muriera de verla 4 ella morir {i&

.4.

hambre.» Pasamos 4 otra conversacidn, y cuando yo pEII-i

sé que la mujer huyera del hombre siete parroguias, héla.
aqui entrar con su arca. Quedd en su servicio, y tan hlep.

hallada, que le sirvié hasta que él murid, que fué de alli a
dos afos. Lo que pretendo que se saque de la narracion,

es, que lo que se les sefiale de alimento 4 los criados, sea

lo que basta para que coman, no lo que basta para hacer-

los creer que comen. El hacerse servir por ellos de rodi-
llas, no siendo Dios, ni rey, es soberbia muy desamedren-

tada. Que no hay quien sea Dios, si no es Dios, no es

dudable. Los reyes ya se sabe los que lo son. Quererse
tomar adoracion de rey el que no lo es, es detestable arro-
jamiento.

Recogen las criadas las vasijas en que han bebido el
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T

e 5 ﬁﬁﬁﬂﬂlﬂtﬂ T q:uedan las visifas alabdndole. Habla cada una
43 ﬁn el que tiene en su casa. La desvanecida dice que el que
¥ ﬂla tenia le hizo en un Convento de monjas de Guajaca
..} 5 ,f'__'_‘ ra la reina, y que su primo 4 fuerza de dinero le extra-
%ﬁiﬁc }rﬂﬁla envio 4 ella. Los desvanecidos son los molinos
.:-; 1  yiento de las conversaciones, y como nunca el viento
ﬁlta, estdn moliendo siempre 4 los que los escuchan.
E& ‘enfermiza dice que no es malo el chocolate que se ha-

e en au casa; pem que su marido es tan hueno, que & ti-

Foa _'mandﬂ. Este es un gran defecto. Yo no pretendc} (que
- '.n las casadas no haga sonido de queja el golpe del agra-
- vio, , que fuera pretender novedades en la naturaleza. El
~ agua es elemento muy blando, y si la hieren se queja.
o éﬂ&ﬁﬂ%b pero quéjense como el agua. Un gemido tras el
% ; u a.lguna;s lagrimas. De aqum golpe no hay més que-
"‘“ ay mis llanto. La casada cuerda gima y llore junto
"_ ."!;ﬁﬁl"lﬂﬂ fque la injuria, en voz blanda y llanto ligero; ella
&s&-ﬁﬁﬁa y 4 el le dispone para la enmienda ; pero pasado
- el primer dolor del golpe, y ausente el esposo que le hizo,
s ﬁﬁﬂ vea en ella, no se oiga ni mis llanto, ni mas queja.
| "';:;h. @ueﬂﬂ dejar de decir esto 4 los hnmhles porque la
. opasion me llama. Una de las mayores orieldaes que se
s ‘cometen en el mundo, es la que hace un hombre casado
:*rf If“l 'Sﬂ mujer, dindole celos evidentes. Si no hubiera na-
do ':pma él més que aquella mujer que le did el matrimo-
gﬂ;;,’imﬂ_ sintiera que se le despegara ? (Apdrtome de las
: _f: mordeduras de la honra, y no hablo més que en la sensibi-
'"'iu ﬁﬂa amante). Fuera para él terrible tormento. Pues
;t@ra una mujer casada, que es la que debe, no ha nacido
-"W hombre que el que tiene. Véase ahora cémo sentird
3 e “ﬂél que se le desyie. Sin duda alguna es dolor mortal.

Mﬁdas& la cunversa.mﬂn y hablan en cosas de comer.
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Dice la doncella que lo que mejor le sabe, fuera del barro,
son las cosas de leche. La duefia de 1a casa dice :—«Hoy d
medio dia comimos la mejor leche helada que los nacidos
han visio, y aun pienso que ahora hay una poca. — Por
amor de Dios que la traigan,-—dijo la doncella—y ella man-
d6 A sus doncellas que trajesen la que habia.» Trajéronla,
y fué tanta, que hubo para todas y todas la comieron.
jCudles andarian los estdmagos de estas mujeres, para
hermanar la leche con el chocolate! Tan natural cosa es,
como no haber paz en la casa donde hay mujeres, haher
en los estomagos de las mujeres guerra con los enemtgﬁs

que comen. Dijo la vinda, acabando con la que le habia

quedado, y recogiendo con la lengua la que se le ha.hia

quedado en los labios: «; Oh! si estuviera aqui Dona Fula-
na! Por otra amiga de tﬂdaq y qué buena tarde hubiera
tenido, porque muere y pena por estas cosas. Dijo la vie-

ja: —«Muches dias hd que no se deja ver, tiene poca paz
en su casa. Salid la desvanecida y dijo : —Las mujeres no
basta que sean honradas, que es menester que lo parvez-
can. Su marido ha HDH]}EEhleD algo por sus ojos, qum:i

4 ella no le ha pasado por el pensamiento. La dEEpEjﬂfiﬂ.

dijo : — La sangre ruin engendra pensamientos ruings.
Ella cumple con su obligacion y el picaro no mereecia dEE-
calzarla. La enfermiza, para averiguar lo que habia en

agquello, dijo: — En ‘E.-’Hll’l-’ll] que le tenia yo por hﬂmhre
calificado. — | Qué calificado | — dijo la despejada,—mi pa-

dre conocit 4 su abuelo y dice lo que ellos son.» Con estﬁ-.‘-
resbalén, div la mujer tan gran caida contra la honra de.
aquel hombre, que la hizo mil pedazos. La viuda, & titulo
de hacerle al hombre justicia, dijo: —« No le echemos to-

‘1
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da la culpa al marido, que verdaderamente la amistad de

aquella vecina de abajo ha estragado mucho & nuestra
amiga. Y por esta abertura se entré 4 decir cosas de la

mujer, (que eran para taparse los oidos. — j Qué frio tengo
el estdmagol—dijo la enfermiza ; y compadecida mandd la

duena de la casa que sacasen hipocrias. Bebiéronle todas
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solo porque le vieron. | Qué lindo veneno labraron de tres
cosas buenas! Prosiguiose la murmuracion y no pararon

hasta que se despidieron. [Qué buena labor hace entre

estas mujeres un pececillo que llaman parpura, que entre
dos conchas nada las profundidades del mar de Tiro! Este
es tan goloso, que le suele costar 1a vida. Tiene la lengua
tan aguda y tan dura como una espina. Suele introducirla
por donde ajustan mal las conchas de otros peces, que

. también viven entre conchas. Ellos por defenderse se fati-
gan. El, por que la presa no se escape, no se despega. Con

la agitacion del medroso se le hincha el agua al atrevido,
duelele y quiere sacarla, y como estd hinchada, no puede.
Colgado muere de su golosina: luchando con ella acaba.

En la lengua esta el sentido del gusto ; por el gusto de su
apetito han tomado veneno estas mujeres. Muy dichosas

son si su golosma no las acaba. No solamente esta el sen-
tido del gusto para la comida y bebida en la lengua, sino
para la murmuracion, Como una espina (ya estd dicho)
tiene la lengua la parpura, y espina tan fuerte, que pasa
gon ella lo mas fuerte de la concha del més bien guardado

imarisco. Por alli le chupa la sustancia vital, por alli le

mata. Estas mujeres, con la dureza de su lengua desarma-

‘ron la bien fortalecida honra de la mujer ausente. Agota-
- ronle Ia fama sin més fruto que regalar con ellas la len-
~ gua. ; Oh parpuras de lengua feroz con dos tan detestables
- golesinas !

Senoras, no es la santa tarde del dia de fiesta para los

_ vicios aqui representados, sino para cesar en los vicios.

Para interrumpirlos hizo Dios el dia de fiesta, porque de-
jandolos tan & menudo se desacostumbren y olviden.
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e EL JARDIN

“EL escudo de armas de los anglos, es rosas y leones.
| El mismo ESEud{) tlenﬂ el delmte holgura y estrago.

:;._ ﬁ@nﬂmrtan pm‘ el mes de mayo ¢ineo amlgﬂajuntm se en
;*'11'11 jardin la tarde de un dia de fiesta. Encargase de un
Ryt platﬂ para la merienda cada uno, porque no se tiene por
-w Vivos los que no echan 4 perder el tiempo que viven. Lle-
- gael dfa sefialado, y jtntanse cerca del jardin todos. En-
ki tmn,; y aquel todo repentino hace a los ojos repentino y
. sabroso agasajo. Paranse en la primera estancia como ¢o-
har{ie&ndﬂ el darse de golpe 4 todo el gusto de aquella
~ selva. Entran 4 quitarse las capas y espadas en una sala
~ que hay con sillas, bufetes y pinturas. Las sillas, las que
~ sobran en casa de su duefio. Los bufetes, los que bastan.
LﬁE pmtur&a las que son de alli naturales: fibulas, muje-
res

3l
|' .-l-

:.r hnmhres desnudos. Mal logro tenga de su habilidad
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quien los pinta. ; No bastan para la coneiencia los riesgos
vivos, sin que le anadan riesgos pintades? ;Tan sin enemi-
gos estd un alma que la aumentan enemigos? El que
compra estas pinturas, jno ve que mete en su jardin demo-
nios? si en lo hermoso las desconoce, conozea que 1o son
por lo hermoso. Aquellas figuras pintadas son demonios
vivos, Bien puede ser su jardin paraiso sin que en é] haya
demonio.

Salen ya aligerados de alguna parte del peso del adorno
Yy van 4 parar i una fuente que engalandndose de una gar-
zota de agua, la vierte en una taza de alabastro, de muchas
maneras apacible, riendo como Aurora, bullendo como
fuego de nieve, brillando como eristal, sonando como cita-
ra, vy oliendo con la fragancia de las flores, que con ella se
mezcla, 4 agua destilada de flores. j Valedme Dios, y qué

parecidos son los hombres al agua! El agua nunca es pu- =

ra, la diferencia de sabores que tiene lo certifica ; la tierra
por donde pasa le da el sabor. Hermosa es siempre, pero
con diferentes sabores. Estos que estdn junfo 4 esta fuente
todos son alifiados y limpios. Uno brilla como verdad, y
en lo profundo de su trato hay verdad poea. Otro rie tan
sin saber, porgue es como la Aurora. Otro bulle incansa-
blemente como si por de dentro estuviera hecho de lla-
mas. Otro suena &4 entendido y es un insensato. Otro huele
4 muchas cosas buenas, pero no tiene de ellas mas que &l
olor. El bullicioso empieza 4 burlarse de manos, el risueo
lo celebra, el bachiller lo acusa, el cabal se desvia, y el
afectado se cansa. Las burlas de manos suelen traer pen-
dencias de muchas veras. Los hombres son como el fuego,
que quisieran abrasar 4 quien los toca. No hay cosa mano-
seada, que no se desluzca. No hay hombre que no se en-
fade de que le manoseen, porque ve que es deslucirse,
Las burlas de manos no son ofensa; pero son un retrato
muy parecido. En los retratos no hay nada, pero hacen
presente lo que figuran. A las cosas retratadas, las trata la

vista como 4 verdaderas. No hay injurra en las burlas de
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manos, pero tienen presencia de injuria: mientras se pa-
decen, lo parecen. :

Dividense de dos en dos por las calles del jardin, y el
risuento anda de unos en otros. Quedan los unos en una
calle, que por una parte es pared eubierta de jazmines, y
por otra vallado de rosales. La pared estrellada de aquellas
radiantes y olorosas flores, finge un cielo verde. Penden
los jazmines, y parecen luceros que cuelgan. Muévelos el
aire, y se juzga que llega el aire al cielo. Por esotro lado
aquellas generosas zarzas estan tan llenas, tan cubiertas
de rosas, que amo estar el sitio tan fresco creyeran los

0jos que se quemaban. Detiénense alli, y anaden al agrado

del sitio, del alterno razonar el deleite. Apenas deja aca-
bar razon el estruendo enfadoso del risueno. Los otros to-
man otra calle que es por una parte pared de naranjos, y
por otra pretil de murtas. En la pared, ni se pueden su-
frir, ni dejar de olorosos los azahares. Las murtas gon em-

‘barazo discreto para que la mano no llegue 4 las flores,
de que se estin enamorando los ojos. Muchas se ven y

varias, y en alguna de ellas variedad de muchas, Alli se

- mira el tulipan que no parece flor, sino ramillete. Alli la
clavellina con pintas de sangre, falsas y hermosas senas
~de viviente. Alli el jacinto hecho de menudos pedazos de

gielo, Alli el clavel con su misma fragancia abochornado,
v allf la azucena, copa de plata en que bebe el sol aljofar
y en que bebe aromas el aire. Estando en este embeleso
suave, llega el risuefio, diciendo : «— | Graciosisima gente

estdn nuestros companeros! Empezamos 4 hablar de un
hombre conocido de todos, y dijo Don Fulano, que era
‘hombre 4 quien una felicidad hacia mds soberbio que a un

francés, v 4 quien una infelicidad hacia mds abatido que &
un gallego: v luégo don Zutano, que pienso que se nos ha
de quedar en el jardin por mortal, afiadic muy ponderado
que los bobos son como el marisco, que crecen y menguan
con las lunas. Que aquellos con la dicha se hinchan, y con

14 desdicha se embeben. Y que el vardn cuerdo siempre
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es uno.» Y acabd la cldusula en una risada. Uno de los que
lo ofan, dijo, que habian hecho muy mal de nombrar 4 su
conocido para hallarle ¢ ponerle una tacha: que lo uno no 4}-{
era caridad, y lo otro no era justicia. Pero que era verda-
dera la proposicién general, y su comparacién ajustada.
El se volvié 4 reir, y uno de los que alli estaban, dijo:—
«Hombre, déjanos hablar un rato en juicio», y asomandose
los dos de nuevo 4 las murtas, empezaron 4 discurrir, Es-
tavolos oyendo un buen rato el risuefio, y luégo partic
dando risadas hacia los otros 4 decirles lo gue habiaeido.
Grajo enfadoso, que andas graznando de rama en rams.,'z,!_.'_
llevando y trayendo cuentos, sosiégate y no atiendas a lo =
malo, y escucha y toma lo bueno. En llegando, les ﬂ.‘uﬁr: ;__-, :
u——Amtﬂus bravo negocio, nuestros companeros 801 ’fa‘ R
hombres de importancia, que gobiernan el mundo.— j 3
« | Como!» dl]EI‘IJH los otros.Y EI dijo: a——bahréls que Fuja..ﬂﬁ, \

de diferentes I'Imeq en que era el '-'ml autor y padre sujfﬁ,k 4
qm; ]m‘-*g.,u las ﬁaba i la alquxlada atenclén de un ]&I'ﬂIIlEih‘ 'f;

qua; desta manera eran las nmnat‘quias y era preciso {-.Iuﬁ‘
fuesen, pena de no ser bien gobernadas. El principe sobe- =
rano es el sol de una repablica, y padre comtn de sus va=
sallos. No puede acudir 4 las convenicncias de todos & un
mismo tiempo, entrégalos 4 ministros dotados de buena
fama. Alquilales el desvelo, v pidgasele muy bien. j Pero j
basta esto? No basta, que es menester que dé de cuando _'?;;!
en cuando atencion singular 4 cada cosa. Asilo hace elsal
con sus flores y plantas ; entrégalas, pero visitalas, aunque ,
se interpongan la tierra de algunos embarazos y la tierra
de algunos engarfios, al cabo da vuelta 4 la tierra, deshace
las nubes, y va visitando por menor las cosas de su eargo.
Con solos los jardineros, por buenos que sean, no estara
bueno un jardin; es menester que le dé el sol de cuando

en cuando.» A esto dijo uno de los que le esecuchaban: «—;Y

de eso hacéis burla? Yo me holgara mucho de haberlo
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dlt::hu. Esa es verdad muy cierta; con un ejemplo muy
ﬂlaru Ia haré mas clara. Los reyes entregan & amas sus
]:uqns recién nacidos: infelicidad precisa de los hijos, y
~ dolor inexcusable de los padres. Las amas por la mayor
T}aI‘tE ﬁmdaﬂ de aquel racional que se les entrega, con des-
- velo y earino. No parecen asalariados el carifio v desvelo,
- sino paternales. Tras todo esto, si el padre natural no ]e
loye de cuando en cuando, y se hace capaz del tratamiento,
ﬂaaara Ia crmtura muchas descnmc}dldﬂ,des El prmulpe

5 Rk B&Ilsmu, pf:trqua no ﬂahan en una compr Ehensmn, grande
o L“mﬁﬁhmdﬂ{i de sus vasallos, encirgaselos 4 sus ministros.
Muﬂhﬁa son los que hacen su obligacién con reetitud y
- carino. Tras todo esto es menester la atencidén particular

2 '&EI pﬂnmpe Padecerin mucho aquellas gentes de que

= ‘Bms le tiene encargado.—Bueno, dijo el risueno, pensé

| HEEGH;IIE&I' de los otros bobos, y he venido adonde ana{ien

e Eaﬂsanmns Los jardines son lugar de bobear y no discu-

= i“ﬂt’. Vamos de aqui, sefiores.»

Fuarﬂn andando, v sa,llemn 4 un mismo tmmpn con los

_..,l

e

ﬂﬂﬂ almu donde en una pared anciana, cubierta de yedras,
S EBtahﬂ; embebida una fuente en los remedos de una gruta,
~ Tenta 4 los dos lados unos escafios de madera tefiida de
| 5 A ?erde- En el de mano derecha estaba sentado un hombre
d& edad madura, aun méas encanecido que viejo, de rosiro
'mal. figurado, de aspecto profundo y de silencio misterio-
'~ 80. El hombre era de capa y espada; su vestido de bayeta
qHE empezd por octubre, no podia estar buena por mayo.
- La ropilla daba sefias de tratada con descuido. En descui-
- déndose la fortuna con el alifio de un hombre, se descuida
Eﬁ- ¢l con el alifio. Tenia en la mano izquierda la megllla y en

Isa E{Brﬂgha una hoja de la yedra y una rosa. Los ojos tan
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hacia su pensamiento, que aun 4 los que tenia delante no
vela. Uno de los que iban en la tropa festiva, dijo, parando
i los otros: «—;No conocéis aquel hombre?» Uno de ellos

respondid : «—S8i. Aquel hombre es don Fulano, de quien
he oido decir que es hombre, no de corto entendimiento

y de larga leccion.» Otro de ellos: «—Este hombre ha escrito

muchos versos y prosas, con admiracion de algunos, con

aprobacién de muchos, y con desprecio de otros.—Con
esos altos y bajos, dijo el bullicioso, han tenido la fama
todos los que la han tenido.—Nada hay tan bueno que eon-
tente 4 todos ; pero siempre es bueno lo que por mucho

tiempo contenta & muchos. No hay entre los mortalesobra
sin tacha, No hay entendimiento bueno que lo parezca, ==
si no le perdonan algo. Los ignorantes no saben de estabe-
nignidad, por eso les cansa todo. Los entendidos, enamo- et

rados de lo bueno, pasan con humanidad por forzoso Iﬂ_-,_.'{-’.-

malo. Algo tiene bueno este hombre, porque he ofdo ha-

blar bien de él & muchos entendidos.—Presto lo veremaos,

dijo el risueno, y €l es muy desdichado, si no hay buen

celebro detras de aquella cara.» Fueron andando hacia él,
v Haméronle por su nombre. El hombre alzo los ojos, pﬁ'r‘-f'f.
sose en pie, y recibiélos con agradable cortesania. Pre- =
guntironle qué hacia alli tan retirado. Y €l respondid que
se habia entrado en aquel jardin, huyendo del polvo de
las calles, porque le fatigaba la respiracidn, y que luégo
se retiré 4 aquel sitio por no ser tropiezo 4 los gque entra-
ban en el jardin 4 holgarse : y que habia elegido por com-
paneros aquella hoja de yedra y aquella rosa. «—jOh lo que

vuestra merced habrd sobre ellas discurrido I» dijo uno de-
llos maliciosamente. Y él respondid: «—A ingenio tan pe-
sado como el mio, son poca espuela tan sutiles cosas.
Cuantas hojas hay en este jardin y en el mundo, son len-
guas celestiales : mas yo, 6 las entiendo muy poco, ¢ no
las entiendo ; pero diré lo que me pasa. Cuando llegué 4
tomar en la yedra esta hoja, se me representaron la po-
breza y la vejez. La yedra siempre se abraza, ¢ con pared
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‘vieja, 6 drbol viejo. Pero el abrazo no es amor, si no lu-
cha: para derribarle le abraza. La pobreza grande siempre

elige viejos. Abrazase con ellos, hasta que da con ellos, 6
en pobre, 6 limosnera sepultura. No puedo negar que me

- desconsolo la representacion ; pero luégo me consold esta
rosa. Es flor que la producen espinas. Las aplicaciones
codiciosas son las espinas que llevan estas flores: unos

gustos momentaneos que, o los desbarata el aire, 6 pocas

 horag los deshojan ; y para gozarlos, se mueve un corazon
~ entre espinas; mal por mal, mejor es pobreza desagradable
- queriquezaaranadora,—Harta listima es, dijo uno de ellos,

(ue vuestra merced no tenga muchas comodidades: v aho-

ra andemos, andemos un poco: gozarda vuesfra merced

de todo el jardin, v nosotros de su amena conversacion.»
Pasaron adelante, y vié uno un jilguerillo enjaulado, y

no preso, en unarama de rosal. Preguntdle al anciano jqueé

cansa habia natural para que las plumas de aquel pajarillo

. saliesen de tan diferentes colores? Y él respondid con sem-
- lante aplacible y voz mansa: «—No lo gé.» «Mds vale saber

deeir esto, dijo el bullicioso, que saberlo,» v partié hacia
una ventana que caia al paseo pablico. Ellos quedaron aca

haciendo discursos 4 tiento: dolencia ovdinaria de hom-
~ bres sin letras. En esto estaban cuando oyeron decir al

bullicioso en alta voz, mirando al campo, «si van por la
puerta.» Preguntironle jqué era aquello? Y él dijo: «—Nues-
tra madre Leonarda (ésta era una vieja acarreadora de vi-
£108, que estd con tres sobrinas postizas) me ha pregunta-
do si podria venir acéd, v yo la he dicho que si. Y 4 fe que
ﬁ_f:l tienen las parientas nuevas muy desordenadas las ca-
ras.» No entristecid 4 los otros la nueva y el viejo se me-
surd, Fueron andando hacia la puerta al tiempo que cerca
de ella estaba uno de los criados que habian traido parte de
la merienda, regateando el porte con bien malas palabras
con unos esportillos descaperuzados, que porque son po-

~ brisimos los quieren todos hacer mas pobres, sisindoles
el justo estipendio de su trabajo. Grande injusticia, dura
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impiedad: ;Qué pensarin que son los esportilleros %n; la -~ S
Repuablica? Unos de los pobres mds miserables que hay
en ella. Ellos son tan encogidamente pobres, que parece
que piden limosna con su trabajo, que juzgan que estin
obligados 4 trabajar y que casi piensan que lo que traba-
jan no es digno de precio. Tan corto es el que toman y ol 1 9g
que piden, Tan sumamente son bien aplicados que para
trabajar, trabajan. Desdicha que sélo 4 ellos sucede en ﬁ o
mundo. Para que los ocupen andan ocupados y ﬂprm:n{l&& 5
de una espuerta de esparto, que pesa por lo menos media >
arroba. Cuando estd vacia, la cuerda de que pende lﬂﬁ,.
asierra el hombro izquierdo. Cuando estd cargadaselo é
corta. Ellos son los jumentos racionales de Espana y hﬁa: _
mas baratos jumentos. Como 4 una bestia los carga auafp % 4
quiera, como 4 una bestia los manda. Menos el palo, :pad& ;
cen la misma fortuna que una bestia. Y los que los ﬂﬁﬂpﬂﬁip}
son tan inhumanos que ain los quisieran mds bestias, ,1'
porque sufriesen mas carga y no supiesen pedir. Fuérﬁﬂié
en fin, bien ofendidos y mal premiados. Atn se oian sus
(quejas cuando llegaron 4 la puerta Leonarda y su uﬂnﬁu o .5-?5
ta. Entro con grande desembarazo y las mujeres con l.mﬁ ,.t;'
poco de vergiienza. |Oh mala mujer! 2 -'J?“

Ya sonaban en un cenador cubierto de jazmines Ina ,
aparatos de la merienda. Este ruido fué muy gustoso paf& R
las mujeres, por indicio de que no era de todo punto in- ) _;,-
atil la tarde. Porque han comido son lascivos los hombres, ﬁf_.’
pero las mujeres por comer y porque han comido. Encen-
didse la conversacién en deshonestisimas palabras. Ya tan "
sin razdn se procedia, que parecian irracionales con arti-
culacion de palabras. La encantadora Circe sélo 4 Ulisesno
pudo convertir en bruto, y fu¢ porque no le pudo hacer =
lascivo. Los deshonestos son brutos con piel de racionales.
En grande rato no cayeron los hombres en que el anciano
se habia ido, y cuando cayeron no lo ponderaron. Pues & |
fe que tiene muy alto el grito el silencio: bien pudieron
oir aquella reprension sin palabras.
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- Llamdronlos 4 merendar, € iban hablando con las muje-
res. Pasaban por junto 4 un cuadro en que habia cinco
fuentes pequenas, que sin aparato de copas salian por en-
tre las flores 4 que las {lores les sirviesen de copas, fiel
retrato de aquellos sentidos derramados en deleites. De-
tuvo ‘4 una mozuela la hermosura del cuadro, y queddse

- con ella el que con ella iba. Pardse Leonarda junto 4 ellos,
¥ pareciéndole agquella buena ocasién de subirle de precio
al hombre el peeado, dijo:-—«Ah, Leonorica, harto mejor
s }'ﬁrdfﬂ era el que th tenias en Granada en casa de tu tio el
;--?Etntmuatrn jQuién te dijera que hahias de parar en esto?

~ Pero no importa, que al cabo vendra 4 ser tuya su hacien-
da, qua no tenia hijos, y piensa que estis en la Corte en
- sérvicio de una gran seiiora.» El hombre, aunque no lo
GI'E}'IJ de todo punto por la duda, empezo 4 ha:,u* mas es-
~fimacion de la mujer para darle mas por la deshonra.
HE:ﬂtlraS hay tan esforzadas, que aun conociendose que lo
ﬁﬁn, consiguen parte del efecto 4 que miran.

Llegaron 4 la mesa y sentironse, ladeindose los.-hom-

-h;{res con aquella mujer que apetecian. Sentdse Leonarda
~ en la cabeeera de la mesa (que hay culpas tan dichosas,

~‘que gozan el premio de los méritos) y uno de los hombres,
que estaba ocioso porque no habia mujer que le ocupase,
amp&z{i 4 hacer platos. Comian de dos en dos, y una de
~ las mujeres estaba algo desapacible con las caricias del que
l& galanteaba. Cansése Leonarda, y dijo:—«Muchacha,

‘seas tonta, que Juan merece mucho y lo hara muy bmn
~ eontigo; conocerasle y verds como no te engano, y es de-

..maaladﬂ desvanecimiento hacer lo que no hacen tus com-
_paﬁﬂa‘as. Bien haya Luisica, que roba con su agrado los
Corazones.»

Despertaron las ensaladas el apetito y el vino la sensua-

lidad. Gon ansia se comia, con libertad se obraba. No pa-
recian sino animales de la piara de Epicuro. Bebiase muy

4 menudo, como en sacrificio de la salud agena. Lo que
Yo aseguro es, que 1o era rogativa para la salud propia.
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Este solo rastro ha quedado de la ldﬂia“tria *****
ciones. Por la salud agena beben; qmmha. d&' day
lud ha de ser divino. Para el Dios verdaﬂﬂrﬁ? no es 1
cio sacrificio aceptable. No fuera llamﬂn tﬁnemiﬁa ﬁar:aﬁ
de aqui que algo falsamente divino ﬂuptmen. Emm ec .r"'
que no lo suponen, y que sin mis razon que porqu: lm h%m
visto hacer lo hacen. Ignorancia es, pero lgﬂﬁ‘aﬂmﬂ que
parece ue hace idolatria implicita, ¥ que se i:n pore -a.-
con el error de los gue adoraron dioses falsos. Pﬁr _
salud agena, que no ha de medrar por aque’llﬂ; daﬁila. :: __ :
propia. Sino es imitacion de la barbaridad ldﬁlﬂtﬁa, mpe |
rienta con ella. Este modo, en fin, de obligar ﬂh&b&h hEe S8
biendo, es vicio dafosisimo en Buropa: muchas vidas
cuesta, muchos secretos ha descubierto, muchas hﬁ i
ha desmantelado, muchas pendencias ha movido. De mie-
do de estos males inventaron los romanos primitivos el
beso de la urbanidad, porque registrase cada uno su fe
planza o dastemplanza en el rostro ageno, porque de ’-‘&&E
gitenza de los unos. no bebiesen cantidad de vino quﬁi
pudiese salir & la respiracion d los otros. Aguda pmvlﬁﬂllﬁ-lgf
Anochecié, acabdse la merienda y volvieron 4 11 P
marse por las calles del jardin. | Ay Dios! jAy Dios!




v T
o g

LOS LIBROS

SIN utilidad nos vemos en los agenos ojos, con utilidad
' en las palabras agenas. En ellos nos vemos muchas
veces, vedmonos muchas veces en ellas. Esto se consigue
leyendo. El mas perdido se halla en un libro; muy perdido
Serd 81 no se recoge. Muchos hay de tan buena eleccion
que pasan leyendo la tarde del dia de fiesta: algunos hay,
de los que leyendo se entretienen, que tienen mala elec-
cion,

Acaba de comer la doneella recogida el dia sagrado; no
ha de salir de casa aquella tarde, no ha de coger la calle
ni aun por la ventana, y toma un libro para entretenerse.
| Que bueno, si fuese bueno el libro! Toma uno de come-
dias. Erro la tarde. Empieza 4 leer blandamente. Vase en-
cendiendo la comedia, y ella, revestida de aquel afecto, va
leyendo y representando. Engdélfase en una relacidn en
que hay dos mil boberias de sonido agradable. Enamorase
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de ella y determina tomarla de memoria, para lucir en las
holguras recias. Llega & un paso tierno en que la dama se

despide de su galin, porque su padre la casa violentamen-

te con otro, y le dice que & él le lleva en el alma, que
nada le podra echar de ella. La doncella lo lee con el mismo

desasimiento que pudiera si le estuviera sucediendo el

caso. Y le estd pareciendo que si le sucediera, fuera razén

hacer lo mismo. Va andando por un paso de chanza que

es puerto para llegar 4 uno de celos, y se enfria como en

un puerto. En los celos toma palabras con qué renirlos
cuando los tenga, y desea tenerlos por usar de las pala-
bras. Ve luégo una fineza que hace la dama por el galdn
aventurando su reputacion, y parécele cosa de grande ala-
banza hacer de aquellas finezas. Al cabo aderezan un ca-
samiento todos estos errores, y acdbase la comedia. La
moza queda doctrinada de amante, de celosa y de fina, Es
muy contingente que use con quien las galantea de lasen-

senanzas : y como alli no hay poeta que los case, se puede
quedar con su amor, sus celos y sus finezas, y sin marido.

Los libros de diversion han de servirnos como los es-

pejos. De los espejos usamos para ver en ellos los des-

que los leen, y que ensenien mé4s defectos. No quiero de-
cir que todas las comedias son malos modelos para hacer
costumbres: muchas hay de muy buen ejemplo, de suce-
s0s (que escarmientan sin lastimar, y que son letra que
entra con agena sangre. Las comedias que més acuso 801

las que llaman de eapa y espada, porque estas, desde el

principio al fin, estin hirviendo en afectos de amor. Las
otras, que llaman de caso, y que ordinariamente son de
buena proposicién , no las juzgo danosas; pero no aconse-
Jo que las lean. La razon es, porque de necesidad inevita-
ble tienen muchos pasos de amores, y quien no sabe en-

cuidos, los defectos de nuestras personas y corregirlos, no
los agenos errores para aprenderlos. No hay espejo en que
no se vea el que le tiene delante; tampoco habia de haber
en el mundo libros que no avisasen de sus defectos 4 los
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. fresacar lo bueno, mezclado con lo que no lo es, hace
 mezela totalmente mala.
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Acaba de comer el dia de fiesta el hombre casado, vase

~ § holgar, y deja so mujer en casa ain mds sola que el dia
~ de trabajo, porque en este la labor la acompafia. No puede
o 'i;:ra'haj'&r,' y quiere divertirse: toma un libro de narraciones
 amatorias, 4 esto llaman novelas: entrase en un balcon,
~ que es un aposento de celosias: siéntase con las espaldas

41a calle y abre el libro. Empieza 4 leer, vuelyve de cuan-
doen cuando & la calle los ojos, v revicaselos la depen-
~ dencia del cuento, porque en esta lectura el principio hace

H Eﬂﬂ& easi _mqﬂ_rreglble de llegar al fin. No es mal efectode
= -:"_-fi:E.Etﬁ libro el apartar los ojos de esta mujer de la diversidad
3 "pal]igrnsa de una calle. Fuera de esto es leccion adornada,

.a’;; largas distancias, de sentencias que hablan con agrado y
- utilidad 4 la oreja del corazén. Luego no mueve ni embra-
~vece tanto los afectos como la comedia, porque habla
‘eomo que cuenta, y no como que padece. Mds tiene este
ibro de indatil que de 1til; pero poco de peligroso. No le
~ doy por malo, pero qmslémle mejor. El ocio no es hacer
naﬂa porque este es ocio de muertos, sino haceralgo que
ﬂeleme 0 que no fatigue. En el ocio, en no haciendo algn

Elln no sea malo por su naturaleza, lo es pnrque embaraza
. para hacer algo bueno. Y asi es menester elegir huen
- ocio.

Toma el seglar, que estudid un poco de latin, después
dﬁ gomer el dia de fiesta, un libro, el primero que se topa
“en un estantillo que tiene en un rincén de su dormitorio,
‘agierta 4 ser de suspiros sonoros de poetas enammrados
“de versos nupciales, con poca honestidad eseritos, de
- blandas elegias, que ponen delante de los ojos cosas en
que se quiebra los ojos el alma. Empieza 4 leer con una
~ ateneion segura y obediente. Vase endulzando, y lee con
gﬂlnsma como con miedo de que se le acabe lo que lee.
Tﬂma en la voz el sonido de aquel afecto, y parece que
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estd aquel afecto en el corazon, de que sale aquella voz.
Leidas con espacio y gusto, quedan por familiares de
aquel corazon aquellas palabras, y sirven después de lo
que en algunas familias algunos criados: de sdlo hacer
alcahueterias. Parécele luégo a este hombre que sonde la
misra especie que este libro las Rimas humanas, y toma
unas rimas. Lee un soneto doloroso en la ausencia de una
dama, un romance & un sueno, con el favor de una cinta,
unas d{?EHHdH rabiosas con unos celos, y una ganeion las~ﬂfj
timosa en una despedida. jQue haya guien gaste en eslo
la tarde santa del dia de ﬁesta. Esto es mas que aprender
la lengua de la sensualidad, y encenderse en los afectos
en que se gasta aquella lengua. '.
Acuérdase, después de comer el dia de fiesta, un MoZo «‘
de los que desean parecer de todas buenas partes, de que 2
ha de ir aquella noche a la acadernia, y que ain no ha es- =
crito el asunto que le fué encomendado. El parecer poeta =
es la cosa mds facil del mundo, porque no cuesta mas que.
hablar en nimeros: el serlo, lo mas dificil ; porque cuesta
decir divinidades, y hay pocos entendimientos que tengan !
caudal para hacer esta costa. Este mozo era de los que con
parecer poetas 4 cuatro ignorantes, piensan que lo son, ¥ ’
en esta confianza toma un libro de poesia espanola, que le
ayude & cumplir con la obligacién del asunto. Anda en él
escogiendo las palabras por el sonido, como si escogiera
cantarillas. La que no es de sonido grande la desprecia; ¥
como lo macizo suena poco, deja lo macizo. Su intencion
es hacer poesia gue atruene, no poesia que hable. Porque
no se repara en los ratos serenos, piensan (que son mejores
los ratos del torbellino: porque la mansedumbre discreta
de la poesia mueve 4 pocos, cree que es mejor la que tur=
ba y desasosiega 4 muchos. Empieza su obra, y va hacien-
do unos versos de mosto que requeman y no regalan, que
abrasan y no sustentan. El asunto es duna dama, que, €o-
rriendo por un jardin, se la pegd una flor 4 la ciuta de un
zapato. Empieza el hombre 4 discurrir, y lo primero con
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qua topa es aquello tantas veces repetido como errado,

que el contacto de su pié pradujo la flor en 19 fierra. Lo
gue en la tierra han hecho muchas veces los piés, por pu-
lidos que sean, es deshacer ¢ manchar las flores; pero ha-
-~ cerlas 6 formarlas, nunca. A esto me dirdn que la poesia
~ levanta testimonios tan divinos. Lo que yo s8 de cierto es,

- que con estos testimonios que levanta, derriba el juicio de
*las mujeres. 4Qué fruto sacan los poetas de enloquecer las
% -_]-_.'. ~damas? Yo lo diré sin errar en mucho. Hacerse indignos
"~ deellas, como las persuaden 4 que su mérito es grande,
. queddndose ellos pobres, 6 hacerlas ficiles con los ricos,
- porgue piensan que los han de hacer pobres con lo que
. desi piensan. El poeta que en grande alabanza de una
.~ dama hace una copla, juzga que ve en la copla la dama
= solamente la grandeza del ingenio y el artificio de la lison-
- Ja,, y ella cree que menos que apartindose de la verdad,

no podia el hombre decir menos. [Oh, error ingrato y da-
- hoso! Pasa luégo 4 ponderar la brevedad del pié, y tanto
~ se le achica, que si aquello fuera verdad, no pudiera tener-
~ se sino en dos muletas. El fuego hiciera con estos pies
" poco menos que €l hace. La hermosura de los miembros
~ humanos es la proporeion; si los piés de un cuerpo huma-
' 1o no tuvieran correspondencia en la cantidad con los
" demads miembros, fueran feos, y erraran hacia la peque-
E} - 1iez; fueran piés de oso, que no son hermosura ni firmeza.

. [VAleame Dios en lo que se ve huyendo de las bajisimas
i “voces, zapato y cordobdn | al fin va 4 parar en coturno.
. ;0Que tiene que ver con el calzado de ahora? Lo que las
 sandalias con los zapatos. | Y calza 4 la pobre mujer de tra-
" gedial En las coplas de méas adelante dice, que aquellos
piés son unos copos de nieve, aprisionados sin estrecheza
en las breves prisiones del calzado; y si esto fuera asi, 0
- la mujer se estuviera muriendo, 6 anduviera con grandi-
simos dolores de vientre. Quiere hacer creer 4 todos que
aquellos piés descalzos son unas migajas de nieve de linda
labor, y no ha habido pié descalzo en el mundo que no dé
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horror mirarlo. {Dios de mi almal | Que gasten los hombres
de entendimiento la tarde del dia de fiesta en estos dispa-
rates! No sélo no tengo por culpables los concursos de las

academias de poesia, sino por muy loables. Ellas obligan

a ejercitar con fatiga el ingenio, y como al hierro le hace

relumbrar el uso, al ingenio le hace lucir la fatiga. En ellas

se desembarazan los mozos para hablar en publico; y de

turbarse donde no importa, sacan el no turbarse donde
importa. En ellas le cogen al aplauso el sabor, y se engo-
losinan en el aplauso. En ellas se aprende la urbanidad de
no desconsolar al que obra con corto ingenio, d tratar con
humanidad discreta la humanidad defectuosa del prdjimo,
En ellas se aprende & chancear sin hiel vy a punzar sin
dolor: y en ellas, en fin, se estudia la lengua de la poesia,
de donde sale sin poesia y con elegancia la prosa. Lo que

culpo en las academias, es la mala eleccion de los asuntos,
Debieranse desterrar totalmente los amatorios. No los pre-
tendo tan severos como si los repitiera Caton. Quiérolos
festivos, pero quiérolos honestos. Ellos son la espada ne-
gra del entendimiento, que le habilita para cosas de gran-

de importancia. Mas nadie me negari que fuera locura
grande tomar espada negra que cortase por la empunadu-
ra. Asuntos poéticos que hieren la razén del alma que se
encarga de ellos, son muy malos asuntos. El aconito es =
un veneno tan cruel, que aun con el contacto mata. Log
asuntos sin honestidad, aunque el que los discurre piense
que no los bebe, es peligro mortal del alma el tocarlos. =

Huyamos por Dios, huyamos de ellos. Luego, de las acade-
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mias sale otra cosa digna de reprension, que es andar le-
vendo después 4 los conocidos los papeles; sus duefios. Ya

dije que aquellos asuntos son la espada negra del enten-
dimiento, que habilita para cosas de importancia grande.

Todos saben que en acabando de hacer ejercicio con una

espada negra, se deja en un rincon de los mas escondi-

dos. Ninguno hay que sin que le tuvieran por loco, saliera
con ella 4 la calle. Pues en verdad que lo que se aprendio

Y&
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“’ﬂg;n ella, suele importar la vida. No importa, que no todo
~ lo que hace buena obra, hace buena compaiifa. Los pape-
- les académicos, alli y para alli, son de utilidad: leidos

_...r_

ﬂﬁﬁpuéa por ostentacion, 6 hauen calumnia, ¢ significan

... _,ﬁn qﬂ& no se ha de poner estorbo 4 los primeros hervores
4 wdﬁ la dlgestmn porque si el alma nnpide esta operacion al
_‘ ~ guerpo, vuelve después 4 ella con tardanzas de rogado y
@n desdenes de ofendido. Para lo que desea la velocidad
i r'-ﬁﬂ este rato, es para tomar un libro de historia y gastar en
' élla tarde. El tiene muy buena eleccion, porque la histo-
f_ﬂ&*ﬁﬂtr&tlﬁne duleisimamente. Hace para la prudencia que
| “hayamos vivido lo que no vivimos: danos las experiencias
dﬁ‘ﬂﬂa muy larga en vida tan corta. Hacenos senores de
__ﬂi?ﬂa agena para los buenos acuerdos de la propia. Sila
~ historia se lee con prudencia, es uno de los ratos mds
" "ﬂprﬂveahadns de la vida,; pero suele, o la poca atencion o
7 h muﬁha, haeer inatil y vicioso este rato. Leerla con ve-
o ji‘:rﬂida-.d por aleanzar presto lo que estd adelante, es dejar-
_}T --a&*mujr atrds lo que queda atras, y 4 manera de rio llegar
& qﬂl fin de su carrera sin impresion ni sefal de las guijas
= ‘“}ET donde pasd. El leer historia quiere sosiego de estudio:
.,_; -Aﬂmare digimoslo asi, atencién esponjosa que se vaya lle-
~ wvando el jugo que encuentra. Leerla con censura prolija y
paladar enfermo, es echar un vicio en una accién honesta.
~ La mucha atencion en esta lectura significa genio politico.
f.Y porque esta palabra politica no la he visto bien declarada
| wzaxtnuestla lengua, procuraré explicarla lo mejor que pu-
~diere. Lo primero es adjetivo que tiene el substantivo em-
hEhH:lG Este es Arte que quiere decir arte de pulir y or-
ﬂ&nan Este adjetivo se deriva del nombre policia, que
EIIIEEIE decir en sentido comin, gobierno ; pero su primera
 significacion no es sino alifio, y 4 mi parecer la palabra
ﬂ,h i pﬁhﬂm se deriva de Pollex, que aunque policia se escribe
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con una [ y Pollex con dos por quitar la aspereza de la
pronunciacion, si se dijera policia convirtieran la | segun-
da en ¢ y dijeran policia que se deriva de Pollex. En mi
entenider no tiene duda, porque esta voz significa el dedo

primero de la mano, que por ella le laman pulgar, que es

el dedo con que perfeceiona y apriefa. Con mano sin dedo

pulgar; nise puede hacer nada bien ni apretar nada mu-
cho. Ahora, pues como el gobierno civil y el particular
han menester aseo y fortaleza, por eso e llama este arte,
politica. Querer que esta palabra signifique mds el gobier-
no pablico que el particular, me parece antojo y no razon,

porgue la Republica no es mds de una familia grande y la

familia una Republica pequena: con que el gobierno de la

familia corta sera politico y el de la Repablica grande tam-

bién. Esto, hecho con medios honestos y licitos, es virtud,

¢ disereecion ; pero esto no se tiene va por politica sino por
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candidez desaprovechada, Politica sin grandes malicias,

no lo parece. Al que tiene por politico el mundo es al
que emboza la envidia de lisonjas, al que en virtud del di-
simulo sabe ser, sin riesgo propio, enemigo; al que repre-

senta en la amistad del odre en la puerta del botero, que

estd con apariencia de lleno, vacio; al que enreda de tal
manera 4 los hombres, que es mas facil salir de un labe-

rinto que de sus mafas; al principe, que s6lo para enga-"

nar, usa del juramento; al que camina al fin sin darse
nada de los inconvenientes de la senda; al que llama 4 los
cargos 4 los facinerosos para exprimirlos luégo, y al que
tiene inquietud interior para enganar 4 todos y no fiarse
de nadie. Nadie se enamore leyendo de estas maldades,

porque lo que agrada se nnila facilmente. Los corazongs

politicos no estan tan hondos, que en breve tiemnpo no se
vean y muevan contra si los corazones, El sol de un dia
descubre las cosas exteriores, el de muchos lag interiores.
La luz de las falsedades luggo, luégo deslumbra, y después
alumbra. Corta vida es la del embuste de los politicos: en
breve Liempo quedan aborrecidos y sospechosos.
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A las tres de la tarde el dia de fiesta entra en una pieza
~en que tiene gran namero de libros un hombre, 4 quien

~ dan mas vanidad que ensehanza. Los libros cerrados se

‘estudian por de fuera, los abiertos por de dentro. De los
eerrados no se aprenden mds que los rotulos, de los abier-

-, ~ los las matenas No puede tener muchos libros abiertos el
. gue estudia una facultad punto por punto ; con pocos tiene

harto, los demds le sobran. Los muchos libros las mis ve-
‘¢es son embuste para la fama. Los que los ven en los es-

" tantes, los consideran trasladados al pecho de su duefio, y
- miran en agquel pecho toda aquella libreria desatada en
- venerables conocimientos, Engdnanse, porque de todos

- aquellos libros no hay en aquel hombre mas que la mali-
~¢ia de hacer los testigos falsos. Y doy que los tenga para
~ estudiar; por esta misma razén es inhdbil para tenerlos,
porque el que no conoce que la varia leccion es mas dis-

g ‘traimiento gque estudio, no tiene entendimiento para com-
: - prender lo que estudia. Si hubiera en el cielo muchos so-
les encontrados, no vieran los hombres: lo que alumbrara
un sol deslumbrara otro: de la manera que los 0jos no

‘pueden sufrir mas de cierta cantidad de luz, no pueden los

i -':ﬂntandimientos sufrir mas de cierta cantidad de ensenan-
* za. Para conocer melones es menester toda una vida; para
~ saber razonablemente una facultad son menester ciento.

Nada sabe quien estudia muchas cosas; algo sabe quien
estudia mucho una.

S6lo para una cosa son buenos los muchos libros, que
65 para prestarlos 4 quien desea aprender de ellos y no los
tiene. Lo primero que hace este hombre es negarlos a
quien se los pide, y le sabe que le pidan prestado un li-
" bro, 4 lo que le sabe que le pidan una figura de un tapiz
g _présta_da al que tiene colgada una tapiceria. Hablemos cla-

. ro, sefior mio; si esos libros son colgaduras, trataremos de

comprarselos por lanas. Llega un hombre bien aplicado,
que estd eseribiendo un libro de historia, obra tan nece-
saria en todas las Republicas, y pidele prestado un libro
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histdrico de poco valor: él se le niega con las mismas pnn— S
deraciones que si aquella historia estuviera colorida purr =

el pincel de Ticiano. Entra un médico curioso y dicele que
tiene necesidad de tal libro para el conocimiento de layir-
tud de tal planta, para acabar de ajustar un remedio nue-
vo que ha de ser de grande utilidad al mundo: que tiene !@
un enfermo en quien hacer la experiencia, que le haga fa-
vor de prestarsele por aquella noche. Y él le d_iﬁe‘_._:qliﬁ;i%
aquello es querer matar 4 uno para sanar 4 otro, que bus-
que por otra parte su remedio. Es muy favorecido suyo un“
abogado que empieza. Llega, y dicele muy confiado que
el dia siguiente ha de ver un pleito eclesidstico; que Iéﬁ'ﬂ
preste tal autor ; y-€él le responde que estudie alliel puntcﬂ

El mozo le dice que nadie ha estudiado en casa agena quﬂ*:a

haya hecho noticia propia. A esto replica que nadie ha g

prestado libro propio que no le haga ageno, y que él no
quiere ver ageno su libro. [Hay tal Erueldad! N_ﬂ_,puaﬂﬁﬂ‘_g_;
creer sino que este hombre se holgara que todos los hom-
bres se convirtieran en brutos, porque le dejaran sus llﬂ 3
bros en paz. Nadie puede dar en el mundo lo gue no tiene,
sino es el que tiene muchos libros, porque con prest&rlaa*
da 4 saber muchas cosas que ¢l no sabe. Nobilisima men- "‘-,ﬁ
diguez es la del alma, que pide ciencia para ser mis ra-
cional, y para sustentar y lucir un cuerpo ilustrado con la *‘t
dignidad de ser su compaifiero. Criminosa impiedad es ne-
garle el socorro de la ciencia por no prestarle un libro.
Los mds de estos libros son comprados en los suelos de IDE'."
patios de Palacio 6 en un enlodado sereno de la plazuela
de Santa Cruz, 4 tan corto precio, que lo mis que se di6
por ellos, fué bajarse por ellos. ;Por qué lo que costd tan
poco ha de costar tanto de guardar? Y més cuando es _m_é;- |
rito el dejarlo perder. Enfadado ya de que le pidiesen li-
bros prestados, se encierra por de dentro en la libreria y
empieza 4 entresacar de los estantes los que tenian las
encuadernaciones maltratadas, para hacerlos encuadernar
de nuevo. Esto es lo mismo que si anduviera uno por los

1 I‘.._"-|'_|- u.'.h'.-..n_ln'_"'-.
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- SANTIAGO EL VERDE EN MADRID

UE enganoso es el mundo! El descanso que promete
en las fatigas, son otras fatigas. De holgura & traba-
X jn no hay mds diferencia que el nombre, si np es
%ﬁﬁ».i veces sea la holgura mayor trabajo. Deqeandn estin
F&tarﬂﬂr del dia de san Felipe y Santiago, que es 4 prime-
J de Mayo, cudntas ordenes de gente seglar confiene la
.¢ "ﬁaﬂa |Vﬁlgama Dios! ; Qué querrdn hacer con esta tarde
1 #Eﬂtﬂ- mds que con las otras? ¢ Bajar al Sotillo? (Y qué es
G mﬁl Sﬁtlllﬂﬁ‘ Un pedazo de tierra que dista de Madrid, por
Bt/ ﬂ,?llﬂlqulﬁra de sus salidas, mas de un cuarto de legua.
'_““' ‘A la ida muy cuesta abajo: ;cudl serd la vuelta? Hay en
-'-"' i h.é—lh unos drboles, ni muchos, ni galanes, ni grandes: mds
o B&I’ﬂﬁ&ﬂ: enfermedad del sitio que amenidad fluida. Hu-
mﬁd&na este soto dividido en listus, Manzanares, poco mds
gue si sefialaran la tierra con el dedo mojado en saliva.
Eﬁ’k&‘s 1o son cosas de llamar gente; algo mds debe de
. Unas pisadas hay de unas paredes, ¢ unas mal
Bﬁariguadas reliquias de una ermita, que se dice fue dedi-
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cada 4 estos dos apdstoles. jOh inaudita devocién de la
Corte? Hacer peregrinacion gustosa & venerar las sefales
de unas paredes que fueron santas. De cuantos bajan al So-
tillo no debe de haber tres que sepan que hubo en €l tales
paredes. ;Pues 4 qué bajan? A verse unos & otros. (Oh sa-
grados principios de las cosas! Este coneurso le empezo la
devocidn y le conserva el vicio. No se caerd tan apriesa
esta mala costumbre como las paredes de la ermita, De
més duracion que de cal y canto son los vicios publicos. En *
fin, 4 verse los unos 4 los otros bajan. jPues no conseguian
lo mismo con concurrir en la calle Mayor? 8i, pero no sabfa
tan bien, que costaba menos trabajo. La fiesta que muele
es grandisima fiesta. Peor que las letras en el rostro del
esclavo, estd el florido adorno en las mujeres. Las letras
publican al esclavo fugitivo, pero le enmiendan. La dema-
siada gala publica 4 una mujer ligera, y la hace mds lige-
ra. El esclavo senalado no halla quien le compre, con que
es fuerza que esté siempre debajo de la saludable cruel-
dad del duefio que le sefiala. La mujer, adornada mucho,
es de muchos apetecida, con que se empeora la fortuna de
su alma. Y siendo asi que el adorno grande en las mujeres
hace una nota en su honra y un riesgo muy esforzado para
su conciencia, hay innumerables mujeres que ansiada-
mente lo solicitan. Un mes antes del dia del Sotillo; esta
pensando la dama que ha de ocupar aquella tarde estribo
en coche, qué gala sacara que embelese los otros coches.
Piensa mil boberias de varios colores; comunicalas con el
galdn que le ha de dar el coche y la gala: y él, indetermi~
nable en la confeccién del vestido, la dice que se lo deje
comunicar con su eamarada don Fulano, que tiene dénde
saborear vestidos. Es el dicho camarada un mozo ocioso,
pobre, vicioso, de cuerpo de caballero, de habla de bien
criado, y de impaciencias corregidas, que sefnalan debajo
del entendimiento grande profundidad de valor. De esta pro-
fesién llevan muchos hombres los lugares muy grandes.
De estos algunos fueron soldados mientras pensaron que
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,. I‘ﬂﬂ :E-u pﬂ%unm ern Salaman{:a afilaron el pico en
B ﬂ 0 ﬁexs libros de eomedias, y viniéronse 4 la Corte &

er hablantes. Todos estos ha]dms andan en los lugares
IErSuE- uﬂrﬂﬂ en a]gunnrs campos unas yerhezualas que

«Q@a ia Iiache del altimo dia de Abril, y no duerme &
derechas el galin que ha de dar coche 4 su dama el dia
"”“"tﬂ ‘téngale propio ¢ no le tenga. El que le tiene
'-_f'_ hizo herrar las mulas aquella tarde: acostése te-
_-ﬁh nﬂ le hublesen cl&vadu alguna, y duﬂmé cojeando.

E-,l dﬁsaada dia que da principio al Mayc- y abre la
T8 tantos ojos cudntas rosas despliega, Los ojos de Ia
a Son las rosas: la semejanza y amistad que tienen con
: ﬁjﬁﬁ humanos lo dice. Lo mé4s hermoso del cuerpo hu-
. mano son los ojos. Las rosas son lo mis hermoso de la
26 ﬁi‘ra. Tanto es el amor que tienen las rosas 4 10s ojos del
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hombre, que sélo parece que nacen para ellos. Entre

cuantos medicamentos hizo la naturaleza para nuestros

; Pt
PR
e Y

0j0s, en pocos puso tanta eficacia, en ninguno tanta segu-

ridad como en la rosa. Lo primero que hace esta flor ami-
ga en dilatindose por el aire, es ahuecar las hojas para
coger y guardar el rocio de la aurora. Por la naturaleza

del humor y el contacto del vaso, el mejor colirio que se
halla para los ojos enfermos. Cocidas sus hojas se desatan 3
en tantos ojos, cuantas lagrimas llora el alambique; cual-

quiera gota de aquellas le restituye la luz & una vista,
Y pregunto, jserdn buenas las rosas para los ojos del en-
tendimiento? Todos los corazones que aman una cosa,

aman todas las cosas 4 ella semejantes. Muy parecidos

son los ojos del alma 4 los ojos del cuerpo. Con los 0jos

del cuerpo se distingue lo bueno de lo malo, con los ojos
del ajma se distingue lo malo de lo bueno. Con los prime-

ros en las cosas corporales, en las espirituales con los
segundos. Muy bien cura los ojos del entendimiento la
brevedad de la vida de la rosa; la verdad de su hermosura

da muy bien 4 conocer de la hermosura humana la menti-
ra. Cierto que no parece que hubo rosas el ano pasado,
segiin estamos este afo de ciegos: rosas hubo, pero no

quisimos nosotros usar de sus avisos, Bien pudimos ver

en los.ojos de la dama mas hermosos que con dos horas

de sereno amanecen fan lastimados, que es menestﬁf'

crueldad para mirarlos con sosiego. Bien pudimos ver en -

las mejillas de mejor medida, que con un flemdén que dé
en una, quedan feisimamente desiguales, Bien pudimos

ver en la boca de mejor hechura y color, que una postilla
que una calentura arrojé al labio, la deja con horror de

llaga: y pudimos ver una enfermedad que da muy 4 me-

nudo en las bocas de las damas queridas, que es un des-

pedimiento repentino: cosa que obliga & cualquier hombre

a guardar muy bien su corazdn de aquella pena, y de
aquella rabiosa ingratitud su dinero. Pues atin no hemos
visto todo lo que pudimos ver: veamos ahora algo de lo
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Eﬁ@ Bl que fue:re curioso (algunﬂs lo ha.braﬂ he-
Vel ﬁﬁmﬁ una rosa amatiece, la vem 5::1]11 del abri-

. de {lj;l t} colores verdaderamente su}rns indu-
lemente 5311135 Y =i los ojos no le dieron de esto
ﬁg& m&rgﬂe, 1o d‘eje hnja en tn{iﬂ el rosal que

gjg y la garganta sin lustre. ;Pu&s vilgame
3 "-' :'_'."_""E?i"lﬂantu es este? A las once del dia todas las
iene. &e rosa. Vdyase tras de ella en saliendo de Ja
v verd el encanto. Sale en enaguas y justillo, vase
ﬁeﬁvmlnarlo para la reformacion, siéntase en una
ohada pequefia, arrimale la criada un espejo hendido
| ‘Eetﬂ bajo, abre ella una arquilla que tiene & la
erecha, y saca de ella mds aderezos de engafiar los
1e un jugador de manos, de la bolsa cefiida. ;Pa-
“’d’g ]E:'I:u;raﬂs.1 y las maldades que se pone en aquella

miras ella se estd traspintando por delante, la esta
0 por detras las espaldas la criada, que, arro-
ﬁi'ﬁgﬂtﬂlﬂ haecia las sangraduras, lo permite. Esta es
oy trabajosa; yvo pienso que ha de venir a parar
"IEE Aﬂabadﬂ este negocio, se encargan ambas

._ﬁﬁ ﬂﬂrrasyandﬁnse ambos gDhlBI‘IlDS, v (queda el

nuy bien ordenado. Si las mujeres supieran gober-
S "'-‘pﬁﬂaamlﬂnms como su cabello, fueran las mejores

YIII

: Ir'
#
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cabezas del mundo. Remata esta obra una lazada de colo-
nia de color alegre, y remdtala con agrado. Ya este demo-
nio ha tomado forma de dngel de luz . ¥ son tan bobos los
hombres, que sabiendo que todas amanecen demonios, se
dejan enganar de la luz mentirosa que se aplican. Por
cumplir con estos vestiglos se hacen pedazos. Haciéndose
pedazos andan el primer dia de Mayo por la mafiana los
que han de dar coche 4 alguna dama a la tarde. Por el
suceso siguiente se vera cuales andan. En la calle del
Principe posaba un caballero de Burgos, que gozaba cum-
plido mayorazgo. Este habia ofrecido su coche para el So-
tillo 4 una dama que galanteaba. El mismo dia 4 la una
llegé 4 su posada 4 caballo el corregidor de Madrid, que
era su tio, y sin apearse le envio 4 llamar: él salic y el
corregidor le dijo: «Sobrino, yo he menester dar un coche
esta tarde y no le tengo, porque en el mio va mni mujer,
Tan grande es el empeiio, que sera menor cualquiera
razén que haya para no dirmele, y asi el de vuesa
merced esté esta tarde 4 las tres & la puerta de mi casa.
Adiés, que es dia muy ocupado.» Fuése, y quedo el hom-
bre en el umbral de la puerta tan sin movimiento y s
voz, como si fuera de piedra. Cobrdse un poco, y dijole d
un criado con voz desagradada, que, en comiendo las mu-
las, llevase el coche & la puerta de su tio, y entrose en su
cuarto. En él tomo la espada y la capa, y sin acordarse
de que habia de comer aquel dia, se salid de la posada
como fuera de si. Cogio la calleja de la Lechuga, que es-
taba enfrente, pareciéndole que hombre 4 quien sucedia
aquel desaire, no podia andar por calles en que hu-
biese luz. Entrdése luégo por la del Gato, también por
calleja, y salid, sin saber dénde iba, 4 la plazuela del
Angel. Como era medio dia, estaban 4 las puertas prin-
cipales algunos coches sin mulas, y entre ellos uno con
una cédula, senal de que se vendia. Repardlo el hombre,
creciéronle un tercio los ojos, partid como una flecha al
coche, informdse de la cédula de la persona con quien
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habia de tratar de la compra, y encontréla facilmente, por-
~que la hora le tenia en casa. Empezdise 4 hablar en la ma-
3 'sn teria, y el duefio del coche le conocié la enfermedad al
. burgales, y penso en venderselo como si le vendiera la
- galud. Hizo el comprador que sacasen las mulas al patio,
‘fi.' més por ver si estaban vivas, que por ver si eran buenas.
0 Eﬂncertﬁ en fin el coche lo mfxs apriesa que pudo, porque
- nose ar'repmtlese el dueno de venderle aquel dia, y con-
_eertéle en setecientos ducados de contado. Hizole poner,
; ¥ con la persona que habia de recibir el dinero se fue en
él @ su posada, Sacaron cuanto dinero suyo habia en ella,
qua fueron seis mil reales, y por los mil y setecientos que
.-.fal;’tﬁban, did una sortija de diamantes en prendas a quitar
~ ¢l dia siguiente. Nadie ha cogido de repente una corona
. con tanto gusto como el estaba con su coche repentino.
~ Envidsele 4 la dama: y vino por el coche de los amigos
-_ ,.,_que le habian de llevar 4 la fiesta. Encontro en el campo
N -ﬂ su dama. Ella le hacia con los ojos halagos, y él echaba
"- A eﬂaﬂr&zdn por los ojos. Anochecio, pasdse 4 un estribo
fl,sl coche en que ella iba, y aﬂﬂmpdl’lﬂlﬂ Amanecid el dia
;  dos de Mayo, y hallése con dos coches y sin blanca. Fué
p‘I‘EG}Eﬂ vender con mucha brevedad el uno, porque los
&Eﬁﬂmagns son acreedores muy puntuales. Samﬁ el mas
~ moderno 4 la puerta de Guadalajara, y despachdle presto.
En cosa comprada con necesidad y vendida con necesidad,
l'.:,’nien se conoce cual seria la compra, y cudl seria la venta.
Elﬂﬂmprﬂ el coche en mucho més de lo que valia, y le
. yendié en mucho menos de lo que valia. Diclo en doscien-
A ;, m'EEE y cincuenta ducados. Oh gallardia espaniola! Dar por
~ el alquiler de un coche de sola una tarde, cuatro mil nue-
7 .vﬁmeﬂtas y cincuenta reales! jLinda limosna hizo por cier-
~ to la tarde santa del dia de dos apdstoles!
J'= Dan las tres de 1a tarde y empiezan 4 bajar los coches
- llenos de mujeres los unos, llenos de hombres los otros.
ks AI llegar al Hospital de la Pasion, los que llevan el camino
pm' la Pue-rta de Atocha ven salir un entierro de una pn-
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hre, d quien algOin deudo SUyo &ntﬂmha en la parroquia,
Va en un medio atatd una mujér descubierta, 4 quien la

muerte no la pude quitar las senales de moza. Lle:vﬁlﬂ*.::
toda la hermosura, pero dejé los puestos que oeupaba,

poco sitio en la boea, mucho espacio en los 0jos. Lo res-
tante del caddver va cubierto de un sayal de San Eranmﬁ#
co. Mas costoso traje debio de gastar su vida que su muer:
te. {Ah, sefioras damas! Gran sermoén y breve. M?llﬁrg
moza, hernmaa muerta ¥ pobre. ; Qué se 15-5 da 4 IHE._: I

que les mando mala ventura. Tampoco eso {:rﬁﬂn Cual-

| quiera de e]laa se pera uade -i'q'ue ha de l’ie;ga.r 5; mujr'

d]ﬂb en (que Vivis 0s ensenan (que no Eﬁﬂ dﬂ ’Im t'”'
las vidas. Por junio muere el dia viejisimo, “de muchas
horas menos por octubre: por diciembre es ’tauwﬁnﬁ
vida, que s6lo vive aquel corto tiempo que es m&}l'
para aparecerse y desaparecerse lo uno tras lo ofro: més:
parece relimpago que dia. Un mismo sol les dié la wdﬁ:
todos, un mismo sol se la desiguala, Bien podrd hacer 10
mismo el autor de la nuestra, pues es mfts pﬂdﬂi‘ﬂﬁﬂ.f "
el sol. 4 Enerér-a wuqc}tra@. Icra pnmerm ﬂrhﬂles A qumn ’

Simo tlE]!’lpG hd que se usa morir 11111]:11 €5 mﬂzasa Mu‘f le
mujeres es andar al uso. Guardaos no os metan en Eﬂt&? ".'.."
castigo de que os metéis en los otros. Sios pemu&ﬂiﬂ_ﬂﬁ
que nuneca perdereis la hermosura, os engandis. Lag ﬁﬁ’ﬁa
a4 (que os comparan los que os alaban, os desengaﬂ&m
«Fulanica, dicen, es como una rosa, es como un clavel, s
como un jazmin,» [Valgate Dios! Fulanica jazmin, fula ica
clavel, fulanica rosa. Si es tu hermosura como la del
rosi, del clavel y jazmin, ¢por qué piensas que ha dei::is@fﬁ
mis durable que la del jazmin, el clavel y Ja rosa? Gr'e.ﬁﬁig
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"_ =] @‘guﬂ te Esta hli.an y no lo que te estd mal: pues mas cier-
i ',Eg lo qua te esta mal, que lo que te estd bien. También
grsti'a.dfs 4 que habéis de morir ricas. También os en-
* gandis. Confiésoos, que hacéis de muchos ricos pobres,
) ?ﬂ&ﬁtms por €80 no os hacéis de pobres ricas. En el
'T_-quﬂ ba? entre ellos y vosotras, se vuelve aquella ha-

e

_‘qalr&f fia’.!e ﬂfﬂ mano del hombre rico y amante el di-

l.~ E
o :i.'
-5.

'WEELI'& casa, L’: una Enfermedad que se entra. en
I _' :f el diablo es tan mafioso, que dls[mndr& la penden-
1 E&‘ﬂ que de todos vuestros pecados no os quede més
Q‘a‘stlgﬂ Moza y pobre murid la que va en aquel
1. Mozas podéis morir. Doy gue murdis viejas; vivi-
s mﬂﬂeﬁad y hermosura; ; qué mayor muerte? Mo-
_ 1‘&5 Y qmz::'t sin el E:E[}E-lﬂlﬂ de un hospital y el be-
] : pero, murais pobres 6 ricas,
_iia. tlEITa. €Oon una tn&.te mortaja. Poca desdicha, es

ﬁad?, pe-rn mun;hu aviso. No hay cosa tan désenﬂaﬁa{la

ﬁme que estny dlﬂlEl’ldD r:zstc- aun coche de H]l]]B['ES
"._ﬁl!aﬂ dicen con cuidado al cochero: anda. Andan,

lu% gﬁﬂﬂhﬂa, y llegan al hospital general, y oyen una

-:Eiﬁ_{rl_i esta é_an-tﬁ, gasa.» (Ah, sefiores hombres, llnos-
Eﬁﬁﬁa, EIHE muewn muchos | Pa,réceme que les J}ign
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sos, (que ann os han menester en la otra vida. Desvane-
ceos, pero santamente. Dadle gracias & Dios, de que sien-
do como los otros, os diferencia de los otros tanto, que
podéis 4 puras misas estar haciendo en la otra vida bene~:
ficios, que valen tanto como muchos siglos de glt:rna, que

ahorran tanto como muchos siglos de pena. Rico, que "ir

en el coche al Sotillo, y no llevas monedas menores que

dar para ayuda de las misas que se dicen por los qu:@q
mueren en el hospital, por donde pasas, lleva memoria,
haz decir el dia siguiente una misa por el alma q:ua
aquellas Dios eligiere. No sabes si se te acordara: Fﬂi%
daré un remedio para que no se te olvide. Mira el nagﬁﬁiﬁ,%l
de mids importancia que tienes el signiente dia, y pﬂnfl&
misa junto & ese cuidado, que @l te la acordara, ‘_‘{DH}E, Jue.
ve en ti la buena mtenum} te tirara de la capa, porque Ikg«
pierdas el mérito. Pﬂfumms nuestros son las almas quﬁ?‘.!
en el purgatorio se estin aligerando para el cielo; @hhgwi
dos estamos 4 su socorro v con mucha fineza, porifue E]I&;S
nos son muy buenos préjimos. Yo diré que tan buﬂﬁﬁ%.
Padeciendo estdn las puntualidades de la justicia de’ Dﬂi&,
para ir 4 gozarle. En necesidad estin de vocear 4 su ﬂ]&vj
mencia, para que mueva & los vivos 4 que los ayud&&ka
siendo esto asi, todo su negocio es rogar por los vives. Asi
lo fundo. El huen projimo estd obligado 4 amar & su pro-
Jjimo como 4 si mismo. Estas son unas almas indeféectible-
mente santas; no pueden faltar al precepto. Nuestros pEé}r
ligros los miran como & suyos. Si ellas estuvieran en dos:
peligros, primero sin duda pidieran & Dios remedio para.-.
el mayor. Ven que el peligro de sus penas no puede pasar
del dia del juicio. Ven 4 los vivos en peligro de penar para
siempre, si cometen culpa mortal. Entre estos dos conogi=
mienfos, olvidanse de si mismas, por rogar 4 Dios pnr"lﬂar--'
buenos y malos; por los buenos, para que los conserve en
su gracia, y por los malos, para que los vuelva 4 ella. No
hacen, pues, mucho los vivos en procurar librar 4 buenas
obras 4 los difuntos de las penas temporales, cuando ellos

o
i 8 P
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foda. Sl!:u:r tuviera movimiento, era un e perfil,
n ’éif&‘ﬁ ‘b*%lEta t:&hal flechando, 4 su parecer, con los

i mﬁ&dia vara de guardainfante cublertm con una has-

1 -

".-fézerﬂhamalute de aguas, que es muy d][multﬂﬁa de

','rmaﬂas Tan bien trata,daq que parecen manos do-
rueras, y que toda la semana se sirve de otras. Yo

f -'IEE dicen por las manos la huuna ventura que esta
h uﬂnawentura en sus manos. Si usan mal de ellas, no esta
llas, sino su desdicha. Lleva la tal dama el cabello

=
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puesto de arte que se le vea por donde quiera la gar-
ganta. '

No pueden todos los coches salir de una vez por la
puerta y pdranse unos para que salgan otros. Parase el de
nuestra dama y dice una delas mujeres mironas 4 ofra quaw
estaba junto 4 ella:—«; No es aquella fulanilla?—Si, ami-
ga, y estd en grande altura. Yo la conoci mds munhaﬂhaf
replicé la primera, y no era el imposible del barrio. De
puro agradable no sabia dar una mala respuesta. Hantﬂ
deslueidilla andaba. ;Quién la habla ahora?—Un ﬂahallerﬂ»i.l
dijo la otra, muy poderoso. gasta mucho con ella. hquﬁl#
mozo galan, que va en aquel caballo de color dﬂ.h:uﬂ‘l.fg_;
afiejo, es criado suyo y guarda de la tal sefiora.» Apénas.
0y6 esto un hombre entrecano, que estaba juntod ellas,
cuando se sonri. Advirtidlo la una y dijole, que de qué:
refa? Y él respondic con este cuento:—«Iba & uno de los
garitos de la corte continuamente un caballero que cuan-
do tenia dinero jugaba y cuando no lo tenia, se entrete:ﬂa.
en ver jugar # los otros. Entré una tarde de verano en -:E:i.
patio de la casa un muchacho vendiendo abanicos de par-'
pel. El caballero concerté uno con poca prolijidad ‘en seis.
maravedis, y estavose haciendo aire con él todala tﬂrie.ﬁ
‘-m[m]e bien el airecillo, y cuando se quiso ir, por hallaﬂ&-

i el dia siguiente el mismo regalo, se lleﬂﬁ al aposento,
f]E‘ un criado de la casa y dijole al criado, que le guarfiasﬁf
aquel abanico porque era de su gusto, y que por el cuida-
do le daria cuatro cuartos cada dia y que mirase no se hi=
ciese aire nadie con él. El hombre tomd el abanico y log
cuatro cuartos y puso el abanico en una alacena. Apenas
el caballero volvid las espaldas, cuando el primero que se
refresco con el abanico, fué el guarda y después todos
cuantos quisieron.» Dijo entonces la mujer: —«Parece que
vuestra merced quiere decir...» Y el hombre antes que a¢a-
base, se quitd el sombrero y se fué. Innumerables hom-
bres hay tan perdidos, que la mujer que conquistaron con
seis maravedis, la quieren conservar con gastos excesivos.
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M utm lag;lﬂ estahan cuatm hombres en conversacion,
ﬁﬁmﬂ que Iban juntos 6 como conocidos que alli se hahlan
! N ant.radﬂ Entre ellos estaba un estudiante de barba
~ negra, de cabello corto y de semblante compuesto, con
g L ‘punta de Alealde mayor. Enfrente de ellos estaban algunos
_ ,,gg" oches pamdn&qua distintamente ocupaban ambos sexos.
o5 -; i gré&eia uno al licenciado, y dijo:—« Alli estd Amaltea.»
" Fueron los 0jos de todos 4 un mismo tiempo al coche, y 4
5 "_jﬁifamn flﬂmpu se rieron tudﬂ:-:. El pregunté con mesura

'--'.':.: aﬁa qua él senalabai persma en qmen asentase ]JlEIl el

.Fr."'.r\-

a alﬂs tﬂms de la frente, cuyn nombre, uuubtamente
fiﬂﬁj no tiene lugar entre las voces hidalgas de los es-

.

el E Lﬂ pﬂrte hueca de este hueqn la ocupa de Ebpl-

Hﬂaﬂnaﬂqs mamﬂ 08 que rf.le 135 ﬂaqueza% de ST rnuﬁh
g;ggan fruto, y eubren el fruto y las flaquezas de flores.
Hores, ﬁ.f,ﬂm{r o ir & Bl casa alﬂ'unab Veres cuaﬂdﬂ piLT]EElII
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siete personas diferentes (nimero que no guarda secre
que su mu_Im dEbB.JD de ECIUE-‘HH{:: galas trae. un 5111{;19» ¢

rostro trae la palldez de muchos a}'unns. Uno de 11:;3.__
en aquel coche vemos, cubre sus torcidas conveniencias
de estas flores, v por eso el renombre de Amaltea le esti
como cortado 4 su medida. — j Oh! vilgame Dios | —d
uno de los que oian al estudiante — | y cémo el hombre es
demonio del hombre! Cuanto mal nos podemos haﬁ&? I i
unos i los otros, nos lo hacemos. ; Que le va & un homb
en que otro sea malﬂ que con tanta ansia publica Eus de
fectos 7 No parece sino que le hacen gusto los dlsgustﬂa{
Dios, segiin el gusto con que los arroja a los ﬂiﬂﬂsﬂ [+
mundo. Vuesa merced, sefior, por decir una agudeza, 6
ha hecho una inj usti{:ia 0 una impiedad 4 ese hombre que
dice. El peor informe de la tierra, es el de nuestros s r
dos cuando es dano del prdjimo. Lo que hace gusj;ﬁ-,ﬂg}gt;,”j
ficilmente, y ordinariamente no sé por qué nos hace gus-
to el defecto ageno: por eso la tacha agena se ha de creer
de alli 4 cien anos de como la escuchamos 6 la pfa;suﬂi‘i
mos, Gon esto no hay vida para creerla ni decirla, Yﬂlﬂhﬁ‘rﬂ.
sa la vida en que no hay rato para esto. — Yo confieso —
dijo el estudiante, con pintas de vergiienza en el rostro,—
(que he hecho mal en ereerlo y mal en decirlo, Pero mﬂnﬁaﬂw
veces permite Dios que las culpas agenas se crean llg&m-u,F
nw]}tu, y se vengan & la boca en castigo del que las come-

. Si el cielo les diera 4 los delitos licencia de desparﬂm
cerse, los delincuentes fueran innumerablemente muﬂhoﬂm
La infamia piblica de uno, hace 4 muchos mantener la ;
buena fama. Grande pena para el demonio, que E“mﬂ%&
Dios muchos pecados con cada uno de los que él ﬂﬁﬁﬂiq%‘g
con la murmuracion. » A

Van desembocando en el campo los eoches v entre ellos
muchos hombres lucidos 4 caballo. El Pegaso fué un ca-
hallo que did una coz en una pena de la tierra de Helico-
na: hizo abertura 4 una fuente cuya agua hace poetas, Es-




-"f:.f.g;bﬂufitﬂﬂ-dﬁ hoy hacen poetas satiricos 4 cuantos los
an. Pasa uno de estos hombres entre dos coches, y va
metiendo en el uno las colonias de la crin. Dice uno de los
‘que van en el coche: — « Muchas cintas gasta este caba-
~llero en su rocin: yo me acuerdo cuando no las tenia en
zapatos. Dice otro: —Pues en verdad que habria de
lester muchas, porque segtin va mal puesto en el ca-
0, parece que ha andado toda su vida 4 pié. Pasa otro

'__1 pnrque no lo I;raha]a y le sustenta; y al EELGB.’_‘{D
que no lo sustenta y le trabaja.» Dice ﬂtra muy severa:
'_:_.dreimas prolijidad con las hestla;s que con los hom-

quue anhemie:n estos caballerﬂ% es en 1Ir mlran{‘m é
.._'&amas, pareciendoles todas bien y deseando parecer
j"-; ien 4 todas.

_*Labplehe infima, desgranada por aquellos suelos, ya se
" junta en ranchos, va se aparta en pendencias, ya se muele
bﬂilﬂ, }f&' se a,pe]maza en tragos. Pero esta descripcion







" EL TRAPILLO

FE;_EE‘HML la Iglesia al evangelista San Marcos en vein-
- Jﬁ& }f ﬂincu de abrll, y este dia el vu}gﬂ mas movible,

tﬁﬂﬂ una ermita u:[ue estaba una legua de la Corte, Ela
tan *ﬁﬁgﬂ E] nﬁmem que salia, que le parecio 4 la nohleza

,_;__',:_'fa,__ _ﬂ'ﬂatumbre, en plﬂbe v nobleza, e d]a 4
itio. Los nobles dicen que 4 ver el trapo; los plebe-
2y a orearle, y por esto esta fiesta tiene por nombre
*-_' e :=;..Pﬂpﬂl.ﬁ
i 'ﬁ‘.ﬂhﬂ en Roma unos juegos que llamaban seculares,
..."".':&ﬂﬁ se yelan sino una vez cada siglo. Esto es, cada
ien aﬁ@s, que tan de tarde en tarde toman las holgu-

ﬁs’ los cuerdos. Pocos dias antes del tiempo senalado
meehaha un pregén, que decia: « Venid 4 ver los jue-

1
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&
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L) - ¥ g y ?-.
gos que no habéis visto ni volveréis & ver.» Inquietdbanse |
con esto innumerables gentes, y con disculpa se jnqeuiﬁi

i con qué razon se mueve | Hadnd cada dia de San Marﬂﬂs,ﬁ K
habiendo visto el pasado lo que hay en éste, habiendo daa.
ver en éste la friolera del pasado 7 -
Desahdgase por la puerta de Foncarral en tropas el pue-
blo desarrapado, hablando unos con otros 4 gritos, desean-
do cada uno ser oido para ser admirado. {Oh amor pmpil}! &
Sale un hombre de mediana estatura, poco menos annhﬂ 1
[[UL. ldf'gD mrto y erizado el cahelin hecha de muchﬂs ca-

sin lu.a: los D]Dfi con deqagradn durmjdu ]DE blgﬂtEE’ sﬂf 4
gobierno, el cuello corto, los brazos mal tirados, las ma,r{ﬁs,t
en forma de cucharones, con mads senales de andar sﬂht‘&-
ellas que de obrar con ellas, la cintura donde la quiere pﬂ— i
ner la canalada pretina, los calzones largos y desatados
por abajo, mondindose los dientes, con las piernas y los
pies hacia afuera como navio 4 quien le da el viento por =
un lado. El sombrero descolorido 4 manera de negro di-
funto, la toquilla de grasa, las faldas de viudo 4 medio
consolar, la valona eon sed, el vestido pardo y basto, con
unos visos de manchas blancas, que se han curado con
friegas ; la pretina floja, la espada lejos de la pretina, las _
medias de color de borrico, los zapatos de ningan color y
la capa de pano negro de buena antigiledad, pendiente y
resbalindose del hombro izquierdo. Van con este hombre
otros con las mas de estas senas. Gustan de andar en tro-
pas, y son amigos de honras y estimacion. Esta tiene en=-
tre ellos extranas y ridiculas ceremonias y palabras. No
gustan de mover pendencias, pero ocasionados rifnen. '

Sale luégo una gorrona, adornada toda la cabeza de me-
dia vara de listén encarnado, hecho lazada en el pelo so-
bre una entrada de la frente. En las orejas unos arillos de
oro tan sutiles, que aun siendo de oro, no valen nada.

Py P
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fLuégﬂ una gargantﬂla de eorales, que si los lleva para pre-
rvamdn contra el mal de ojo, pudiera muy bien habérse-
* os dejado en casa. En las coloradas mufiecas unas colo-
~ mias verdes, que 15:1 hacen esperanza engafiosa de que
- parecerdn bien sus robustas manos. La mantellina es de
¥ eta blanca, que debio estar tal antes de lavarse, que
. aun ‘recien lavada no estd limpia. El jubdn de rasilla ca{lu-
é{‘f ﬁqu‘a desecho tiempo atras la mujer de un barbero a
‘1 quie servia. Una basquina enfaldada de estamena garda
' que comprd en una roperia con medio afio de soldada. Las
LN guas de jerguilla verde, con tres guarniciones anchas,
| matizadas y baratas. Zapatos negros de suela espaciosa,
;‘E‘ﬂn eintas azules, viéndose porlo alpargatado unas medias
g@’wrﬁdas de Inglaterra. Con ésta van otras tres 0 cuatro
]sﬂﬂ semejante alino, y estas son las panteras de esta hol-
~ gura, La pantera es un animal que se cubre de pellejo tan
~ hermoso, por la variedad de sus colores, que con ellos lla-
g ma i los animales de que ha de sustentarse, vy de tan fiero
Fﬂ que los ahuyenta. ;Pues qué hace para sustentarse?
T Eﬁcﬁnde el rostro y ensena la gala. Lo mismo hacen estas
-'fi'" ﬂiftt}erﬂs esconden la maldita cara debajo de dos plastas
B ‘de color, y ensenian las cintas, los corales y las enaguas, y
Bt ﬂﬂaﬂ esto convoean animales que las sustenten.

- Tras de estos va un mozuelo con un vestidillo de baye-
i_- T fa, que porque fué negro, no deshonra mas que si fuera
' i}ﬁi’dﬂ Lleva el sombrero desaforrandose, desaforrada la
gﬂh[la, la valona de color amusco, algunos botones vacios,

r

'__a

{“H algunos ojales yermos, las mangas de estamena, pretina
b - de retazos, sin espada que la fatigue ; las medias de lana
~ menos por donde han tenido puntos, que por alli son
g dﬂ seda, vy los zapatos de otra medida, pero lleva un
q niur consigo venerable y agradable. j Qué hombre es éste,
L ' Dios mio! ;Y qué animal ha de ser luégo este hnmhm‘?
3- Este es un aprendiz de guantero que estd ya barbeando

- sobre la dignidad de oficial. Metid al salir de casa los de-
' dos en el almizele y limpidselos en el vestido, que fué lo
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mismo que echar Ambar en el muladar. Este mﬂzueslu, ﬂtzm
otros dos de su ocupacién, andan en el campo parand{;
con el olor sabandijas y matindolas con las palabras,
prenden con la fragancia y ofenden con la boea, .: i
Ya estd en el verde anfiteatro una mujer de mediang
edad, pequena de cuerpo, muy cubierta de carne basta, f,
piel confusa, la cara libre, rodeada de una toea de lino, &li
la garganta unos hilos de perlas menudas, turbias ?Mﬁi
formadas. Los pechos altos, cubiertos de un jubén de ter- | .
ciopelo liso, 4 quien se le cayd antes el uso que el pﬁlﬁff‘
al lado del corazén ecolgado un mondadientes de oro, Ell}
muiieca izquierda devanado un rosario de raiz de liri
con tres medallas grandes de plata: en la derecha nuﬂtfﬁ'
cuentas de ambar, 0 reumas, muy gordas; en 1&5 ﬂﬂﬁﬁﬁ;
muchas sortijas de oro, unas con piedras blancas de Iuhw
espesa, otras con piedras coloradas como de higado, y dos *
con unas guijas aceitunadas. La basquina, de p_&ﬂﬁh?’,l__t____i’ fg
no. Hacia la mano derecha un llavero de pl'a't'l ﬁﬁﬁzz;ﬂ,
llaves de diferentes hechuras. El manto, en fin, de "_,'_""
despeniado hacia las caderas. La cueva de esta ﬁem&ﬁﬁﬁ
el lugar un bodegén oscuro, donde se venden venenos y r’lr. _
hambre & grande precio. (Y ¢6mo se llama esta fiera que
sale hoy al Trapillo? Hiena, Este animal adormece & 1@ ‘Eﬁ
que se le acercan. Esta mujer con la respiracion emzmaﬁﬁ. &
causa sueno 4 los que se e avecinan. La hiena imita la
voz humana ; esta bestia la imita ; no dirdn cuando Tlafhlﬁ.s,‘“-
si no que es mujer, La hiena se llerrfl de noche i las aalya:a} A
fas de los pastores, y si oye nombrar 4 alguno, le nombra
como que le llama, y en saliendo se le come. Esta mu;ar o3 ?

Hama al primer cortador, que va 4 pasar, porsu nombre, Y5
se le come en avellanas, castafias ver dmyutms gﬂlnsmﬂﬁ. A

La hiena es toda de una pieza. Esta mujer esta tan gruesa,
que si toda no se vuelve, no puede mirar 4 un lado. *f- <
No sola Hireania engendm tigres ; Madrid también 11:15 =7
engendra. Entra en el campo, en que se celebra 4 la ﬁeétﬁ; ”
de san Marcos, un mozo espigado, Ln]uln derenhu, prﬁ— f%
%

"’4'.
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po ‘ "'.tlﬂ,ﬂil, I&I‘gﬂ y liso el cabello, cultivado con el peine
EEGEEIII& la tez sin las inclemencias del sol y el aire.
-valﬂna iiﬂlp1& Y ﬂﬂida el vestldn de raja de Sﬂg Ovia rle

Iﬁg&dasalegras, las medias. de seda del color de
gEE m‘r‘ugadas con orden, los zapa,tns ]usms ]1111—

_,h"'fﬁﬂ_-_ﬂﬂﬂ‘tfl_l‘tlﬂ en él. Un nﬁmal de astle., que con
a ;fi*ﬂfsf que le sobran, se engalana de aforros, y eon
mores que le compra al maestro, se luce de mangas.

: ﬁké de Villaverde una labradora muchacha, de rostro

18 :"3"-:311&, de cuerpo seguido, r.le garho anl‘%drenhdﬂ

' E?fﬁuuhu alifio, "sobre ella un sombrerillo niegro. con
! 'Z*iinuen au‘e, eI jubon de terciopelo rizo hecho en la
corte ;’-ﬂnas enaguas de sempiterna encarnada con siete
vueltas de puntas negras de telarejo. El abantal de resilla
| _'_;Egﬂ ataderos de colonia verde; los zapatos nuevoes
hotoneillos de bronce dorado. En las manos un rosario
.@'&’iﬂ}f&l y oro, y en los dedos algunas sortijas de azaba-
'-'..-iinﬁia; con ntraq que se dlt‘exenman poco en la edcuil

LA ﬁ'ﬂan pur entre aqueﬂa, bulla de cenle Unos Zonzos quﬂ
* 1o tienen habilidad de unirse con ninguno, y tienen golo-
Sina ﬂE. verlos 4 todos. Andan cada uno de por si con mo-
im ﬂn‘fﬂs ridiculos, embobando los abiertos ojos en cuai-
to 352 en el sitio. Parase uno junto a un corro de gente
3 ﬂa: que estd merendando. Aqui sobre el desnudo sue-
5-'__ ﬁ"ﬂﬁsahngan de umnos pafios no limpios, unos manteni-
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mientos rudos, frios v asquerosos. Las mujeres trinchan
mientras los hombres descuelgan de las pretinas unas bo-

tas de vino, tan abundantes y tan llenas, que aunque no
costaran mds que el trabajo de llevarlas, eran costosas.

Empiezan & comer todos, y 4 servirse los unos 4 los otros

los bocados, cumpliendo cabalisimamente con todas las
pesadas ceremonias de la cortesia baja. La sal y la pimien-
ta, que sirven de fuego 4 los fiambres, empiezan presto 4
obligar al socorro de la bebida. Cogen tres hombres cada
uno su bota debajo del brazo derecho, inclinanles las lige-
ras cabezas hacla tres vasos, que en las manos izquierdas

tienen, el uno de vidrio gordo aplastado, el otro de plata

que negreguea, y el otro de Talavera, desollado por dos 6
tres partes. Recibenlo diferentes manos, y 4 la salud unos
de otros, los apuran. Vuelven 4 comer, vy vuelven & beber
mis que comen. En Arabia la casi desierta hay un seno
en cuya dBsapacible cavidad, yace una selva no desapa-
cible por donde pasa un rio traido con vielencia con las
sedientas manos de los (Gandeos. Sangradura es del Nilo,
mas lan copiosa, que excede 4 los rios de caudal grande,
Por las bocas de las bodegas de los lugares circunvecinos
4 Madrid, salen tantos arroyos de vino, que si se juntaran
hicieran un rio mayor que el que entra en el mar porsiele
bocas. A éste le sangran tan descompasadamente los que
van al Trapillo, que llevan otro rio acuestas. Es inmensu-

rable lo que se bebe. Este mismo rio artificial de Arabia

hace en algunas partcs unas balsas cenagosas que engen-
dran unas sierpecillas de maliciosisimo veneno. Estas se
crian con alas y salen volando del paterno lodo 4 hacer
danos de mucha infelicidad. Kl rio de vino, que han lleva-
do con sus manos estos que meriendan 4 aquel campo,

hace unas balsas cenagosas en sus estdomagos, donde se

crian unas palabras volililes y venenosas como aquellas
sierpecillas. Salen de la boca de una mujer hacia otra mu-
jer, y flecha eada una sus venenos; drmase entre ellas una
pendencia, Defiende 4 cada una el hombre i quien le

-LHF e o
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T' ﬂpca Y enciéndese entre ellos otra pendencia, 4 quien ha-
c-,#-,n muy ejecutiva las sierpes que salen de sus bocas.
Pﬂ,ledan las reliquias de la fuerte merienda, corre en arro-
’+ fﬂﬁﬁl vino malhechor, el vaso de plata se desparece, el
~ de vidrio se quiebra, el de barro anda entre los piés, las
.ﬁﬁﬂﬂll&tas y los pahuelos se mezelan con las capas, las
- mujeres gritan, y las espadas suenan. Nuestro mirdn,
etk afrﬁpalladﬂ de los que riiien, pierde el sombrero y el co-
lr:n:', Y apartase de alli sin color ni sombrero.
'.z- (on este alboroto se sosiega un baile que estaba algo
o, ap&rl:adu pero no pierde el puesto. Sosiégase el alboroto
'5 J_p’ desasosiegase el baile; vuelven 4 su alegre y moledora
faraa los que bailaban. Toma una mocetona robusta entre
laﬁ mangs un pandero, v da en él tan desatinados golpes
- que le hace quejarse en grande y compasado ruido: ha-
,}‘F' ‘ciéndole estd pedazos, v él quejdndose como si cantara.
"" ; Tlanen puestas unas castanefas que parecen hechas de
' . cuatro artesones : tiranse unas punadas de ruido que se
};aeen pedazos las sienes. Como se van rindiendo los que
bmlan, van ocupando su lugar otros.

1.

Las bestias fieras, que aiin no hemos encontrado en este
I _‘f ¢irco, son los gladiadores. Ahora los veremos. Alli hd,Y]uE-
| J:' gade armas. Vase acercando una de las ranas mironas a
un eireulo dilatado de hombres en pié. No ve lo que mira,
pero oye en el vacio que dejan, ruido de espada, y conoce
'f % "i;[uﬂ son esgrimidores. La antigiiedad, que usaba de gla-
: ﬂiladﬂrres rodeaba de estacas clavadas en el suelo el sitio
~en que los encerraba. ; En qué se diferencian de aguellas
-ﬂq;' estacas estos, que clavados en &l suelo estdn haciendo sitio
¥ palestra & aquellos barbaros, que se meten & refir por
.._ hm]gura‘? La mayor crueldad que cometen los hombres, es
e ~ jugar las armas en publico, porque es ir 4 maltratar al
_-,_ préjimo sin enojo ni interés. Delitos hay dichosos. Contra
~ esta culpa no hay leyes. Métese nuestro miron a ser estaca
2 entre los otros 4 tiempo que soltaba la espada uno y se
" abalanzaban 4 ella tres 6 cuatro hombres: ;tanta priesa

: -: corre el que os descalabren? ; Piérdese algo en que sea de

r- 0 .n.'l..
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a las rodillas, y el cabello de color de zorra. Tenia el
jor lugar en aquel derecho, y declard el maestro que le
tocaba. Mientras éste se quitaba la capa v la espada blan-
ca, el que le aguardaba, que era un hombrén alto, con
media vara de pescuezo, gastaba el tiempo en pasar la ne-
gra, que tenia en la mano, por debajo del pié izquierdo, y

luégo llevarla al ojo derecho. Llegt el pelirraposo al pues-
to, y desviando con toda la mano zurda dos dedos de la
cabeza el sombrero, tocd la espada en el montante gue es
como jurar obediencia. Hiciéronse la acostumbrada corte-

sia los combatientes, y empezaron su batalla. El alton era

muy movedizo, el bermejo muy asocarronado. Dejo asegu-
rar al esgrimidor bailarin, y didle un cimbronazo que casi

le dejo sin sentidos. En viendole aturdido y desordenado,

le apretd de manera que le mataba. Ya se ve si losraposos

son amigos de gallina. Comiase el bermejillo al pobre alta-
zo. Hizole al aporreado el maestro dejar la espada, porque

le tocaba v le convenia. El bermejo quedé muy sosegado

aguardando palestrita, limpidndose eon la manga perdida

el sudor del rostro.

El que entré fué un zurdo cejijunto. Apenas le vio el

bermejo, cuando dijo entre si: «A éste le conozco la inten-
cion y no el juego; en grande peligro me hallo. Pues buen
dnimo.» En el mismo punto que le vié en batalla, le asio
de la espada con la mano siniestra por el segundo tercio,

y le did tres ¢ cuatro cintarazos, con facultad de cuchilla-

das, porque le corria la sangre por muchas partes de la

cabeza. El zurdo le dejé con ambas espadas en las manos

y se pego 4 el como un ledn, y en el primer acometimien-

to le di6 dos cabezadas en las narices que se las desformo.

El maestro no hallaba por dénde meter el montante, y 1o

se metio en nada. Los amigos del zurdo acudieron 4 de-

fender la razdn, y los del bermejo 4 defender su amigo, y
trabdse una escaramuza muy sangrienta. Sucedieron algu-
nas desgracias y cogidlos 4 todos la noche.

il . g P



LA PELOTA

{ L emperador Nerdn instituyo unas fiestas ¢ juegos,
A_/que llamaban de los juvenales. Esto era ir 4 un pues-
iﬂ, que para esto estaba senalado y dispuesto, la juventud
. 1ﬂﬁhle ¥y plebeya 4 hacerse pedazos & bailar, 4 representar
e < ‘.EBE&E burlescas y a hacer otras piezas, que eran de risa
*_ i @a‘ra el que las veia y de molimiento para el que las hacia.
28 '“g@mén, sino aquella fiereza de condicidn, pudo pensar
éruﬂldﬂd de tantas malicias? Incitar 4 los hombres & que
:‘ -"*BE matasen, haciéndoles creer que se holgaban. Provocar-
ge. }ﬂs-ﬁ que se descoyuntasen, aun sin el miserable consue-
lo de la conmiseracion agena, y al fin matarlos él, hacien-
: J@B ereer al mundo que ellos se tomaban la muerte. Si el
;}‘gﬂgﬂ de la pelota no hubiera sido antes que Neron, pen-
» Sara yo que era magquina de su crueldad. Ninguno de cuan-
"fl tﬂﬂ de-ﬂatmos entretienen 4 los hombres atormenta tanto.
j.“l-' Hombres hay de buen juicio que dicen que es bueno, y
_,,, ,fﬁmﬂ ellos lo imaginan, no tiene duda, pero nunca se eje-
e ﬁﬂta como lo imaginan. Dicen que el juego de la pelota es

17
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ejercicio universal de todo el cuerpo, porque en &1 estin
obrando los piés, los brazos y la voz, y que este es el mas
saludable ejercicio. En el que anda, sélo trabajan los piés.
En el que trabajan los brazos, ordinariamente los piés no
se mueven. En el que con la voz se fatiga, ni los piés ni

los brazos. Cualquiera de estas agitaciones ayuda 4 adelga-

zar la sangre para que corra por las venas, y 4 que se fa-
cilite lo que estd en el estdmago crudo. El ejercicio de los
miembros, todos saben que es provechoso: el de la voz no

lo deben de saber tantos. Pues ténganlo todos por cierto.
Los que hubieren porfiado, podrin decir la hambre que de

haber voceado les queda. Los viejos, los gotoses, ordina-

riamente hablan més que lo ordinario. Parece vicio y es

impulso de la providencia. En aquellos cuerpos 6 no hay

movimiento o el que hay es tardo y torpe. Han menester

alguna agitacion que les aligere las operaciones internas:
no tienen parte sin impedimento sino es la voz, y con ella

ayudan 4 la naturaleza. Por esto se persuaden d que los
que juegan & la pelota, como no hay parte en ellos que
no se ejercite, estin haciendo con medios muy eficaces el
negocio de su salud. Yo lo creyera, si hubiera visto a al-

B it

"

g5

My

,
e T Y

guno que de este ejercicio tomara la cantidad conveniente;

pero todos juegan aun después del capsancio, aun mas
alld de la fatiga, aun dentro del ahogo; y eso no puede de-
jar de ser nocivo. ¢Quién se persuade & que el que pierde
dejara el juego cuando convenga 4 su salud? Muy dificul-
toso es que haya accion de acuerdo en el que estd picado.
iY cudl hay de los que ganan 4 esto, que no piense ¢ que

el partido es ventajoso 6 que es suyo el dia? Con que se

debe creer que querrdaprovecharle todo. Fuera de esto, los
fines de este juego son de peligro grande, porque si es in-
vierno, quedarse al frio sudando, jeomo puede no ser ofen-
sivo? Y si es verano, ;jno es dejar enjugar en las carnes
aquella camisa mojada? ;No es volver al cuerpo por los
abiertos poros la calidad de aquel sudor empeorada? Para
que el juego de la pelota fuera provechoso 4 la salud, era
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menester que fuera muy moderado; tener el invierno una
estufa en que meterse cuando se deja; y el verano una ca-
misa y lugar honesto en que muddrsela. No hay modera-
cicin ni estufa, ni camisa: con ¢ue el peligro es palpable.
Entra nuestro tahur de pelota el dia de fiesta por la tar-
~de en el lugar en que se juega, chupando el palillo de
) dLEntes Introdicese en el corro en que se trata de parti-
~do, y pénese 4 pensar como enganard 4 alguno. Esto en
"=~ ~este juego dicen que no es culpa; por lo menos no es gra-
~ gia. Nuneca estd de buen aire el que se declara demasiado
. codieioso. La vietoria no se ha de ganar alli con el inge-
.~ nlo, sino con las manos 6 la fortuna, que no es academia
ino palestra. Sobre el ajustar el partido da desatinadisi-
. mas voces; ya estdn convenidos, ya desconvenidos: al fin
:;; - alld después de gran rato de contienda se conforman. Lin-
do juego que muele antes de empezarse. Quitanse las
. capas, los sombreros, las espadas, las ropillas y las goli-
.l:las.. Ya entran perdiendo: preguntarinme, jque? La de-
~ cencia y el decoro. En el traje que se ponenalli en pablico
- los mas de ellos no consentiran que los vea nadie de fuera
de su casa, v los que son hombres de muy lucida sangre,
- no todos los de su familia, sino los escogidos para su ca-
" ma. Quedan nuestros jugadores en jubones de colores di-
¢ ferentes, algunos con las manchas en las espaldas del su-
~ dor del juego pasado. Desntidanse las agujetas para bracear
* mis libres, desatan las cintas que ajustan los calzones por
abajo, y echan de los ojales los botones. Si quedarse en

-.¢

-.l -'.|‘

y ]ubﬁn fué indecencia, jque sera esotro? Alguno se pone
¢ 2 unﬂs alpargatas; bien lo ha menester para lo que ha de
. caminar aquella tarde. Otro se ata el cabello atrds conuna
* colonia y queda como una Venus con la flor de su tocado.

': Un par de ellos se aprietan los lienzos por la frente como si
k-

_ tuvieran jaqueca, y es que la tengan muy posible de lo

gque vocearon para hacer el partido. Otro par de ellos estan
" depositando el dinero. Para buena obra pial Toman todas
" las palas y saca el juez el rosario. Buena senal para un
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juez; pero éste no le saca para rezar sino para saber los
tantos que se pierden. Empiézase el juego. El que saca
encamina la pelota hacia donde no la puedan coger los que =
restan; ellos se desatinan para volverla 4 la parte (}E donde
salié: los del saque la salen 4 recibir como Eneml'gqs, ra-
biando por echarla de si. Al fin laapaga uno. Esto, ello por %
ello 6 con poea diferencia, es lo que se hace toda la tarde, .
repetido innumerables veces. Por instantes se ofrecen du-
das, v como estdn lejos los unos de los otros, se desgar-
gantan 4 voces para volver por su razén. Entre pelotay e
pelota, el que tiene la mano de la pala con el sudor resha—;g
ladiza, parte 4 la pared y la imprime en ella, por saaaft#;;';;
polvo pegado que se la ponga Aspera. La pared se ensucia =
v la mano se enloda. Por sola la limpieza es amable SHEE
juego. Sudan los piés. Ya se ve lo que hacen los piés su= =
dados. La camisa se ablanda en humedad enfadosa. Por =~

clara, los de la parte contraria se rien y los de su pa,rtg-}_g;ﬁ! |
rifien, y €l queda tan avergonzado que no s atreve & mi-
rar 4 nadie. [Fuerte locura hacerse un hombre ridiculo por

su gusto! Anda nuestro tahur tan inquieto como si siguie-

bien la pala, ella le topa en la frente y da con él en aquel =
snelo. Levantanle con un chichdén como un puiio, aprié=
tanle un lienzo y vase 4 sentar detris de la valla. eace LA

Con la gente que estoy bien es con los mirones del jue-
2o de la pelota. No hay ocio tan sin gracia en ¢l mundo.
En este juego no dan barato, que esta esperanza entre-

tiene. Las mds veces no juegan dinero considerable, y lo -‘-I'—-'F.*

grande la causa. Lo que se obra es una misma cosa todala
tarde, juéganse veinte juegos que son como el primero los
diez y nueve. Lo que se oye no es mis que: jugar, afuera,
chaza, a dos, envido. Miren qué sonoras palabras, qué it i‘%



EL DIA DE FIESTA 245

e wi:starmsasr Por no oirlas se pudiera un hombre ir 4 un
-.;';gampamari& En otros juegos se atraviesan muchas pala-
-f ras de ingenio y de gusto; en el de la pelota no hay mis

S8 qpﬂ Eatas I}H]ahras sin gusto ni ingenio. Digo, que se les
- ,ﬁ‘ﬁ}ﬁﬂﬂ,ﬁ fiar tiempo molido 4 los que en ver y oir esto gas-
“a;an el iempo. Piensan estos que ya que no hacen cosa
,# a};-ﬂgffa no hacen cosa mala: pues engédnanse, que no hacer
B ﬂga bueno es hacer algo malo. El que ve jugar 4 la pelota
’ el dia de fiesta no hace nada malo; pero hace mal en no
2 ; algo bueno. El ocio que se le GDHLL{IE no es el in-
_3 Tal sino el provechoso. Lo que era cosa rle perder el en-
i 'éh»dimlﬂntﬂ era que pensasen estos que es la vida breve.

=l

""szﬁgunt&nselu 4 cada uno de por si, vy dlra que es un S0-

'%hf&“ﬁﬁpﬂ‘ﬂ Llenenia de huenas ejercicios y parecerzi muy
e 1@1’@3 ¢Hahwi quien se atreva 4 decir que San Agustin vivio
' poc ‘pﬂrquﬂ sus afios no fueron mds que sesenta y seis ?
G  qque me persuado & que no habra quien se atreva 4
: ﬂi&@aﬂﬂ Porque mirado lo que escribid, lo que leyo, lo que
o 16, IEE penitencias que hizo, las almas que redujo, parece
~ que no cabe en mil afios de vida; y asi parece aguella vi-
da 'diﬂ mas de mil anos. Y tiene esto otra circunstancia
; que se hizo todo en treinta y tres afios, que fueron
que después de su conversion tuvo de vida. La dura-
,ii de una vela no se tasa por la cuenta de los dias que
14 qu 'E%'..'Eiatﬁ;. formada, sino por las horas que alumbra. Bien
| ﬂ Eﬁ‘ier estar cien aflos guardada, pero aqu ello no es durar
gien afios. Lo que vive es desde que se enciende hasta

--"'4"3 I E se &ﬂaha S6lo el tiempo que trabaja es el que vive; la

-------
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cantidad de lo que se vive es la cantidad de lo que se obra.
Si estos mirones quieren gue sean vida los dias de fiesta,
hagan los dias de fiesta algo que parezca vida. Sigustan

de espectiaculos contenciosos, recdjanse en su casa las tar-

des de los dias de fiesta, y ponganse 4 pensar la contienda
que traen en el mundo unas cosas con otras, que espectd-
culos hallardn por muchas tardes, y se pueden sacar mu-
chos aprovechamientos de las contiendas. Plensén una
tarde la contienda que trae la necesidad con el pobre: ella
rabiando por acabar con él, y él matandose por acabar eon
ella. Va 4 trabajar el pobre por tener armas con queé matar
el hambre ; trae con qué matarla, pero ¢l viene muerto
con lo que ha trabajado. Por aqui 6 por alli anda siempre
maltratado el pobre de su necesidad. Llega el mendigo
con el sombrero en la mano 4 pedir limosna al rico, mas
¢l no solo no se la da, pero le niega la cortesia. Estise con

el sombrero puesto, porque le parece que asi est4d mas alto

que el pobre. Luégo para despedirle, por no darle la cor-
tesia ordinaria, le dice: « Perdone, hijo; no tengo que le
dar, hermano ; padre, Dios le socorra.» Para maltratarle
le dijo requiebros, | Oh infelicidad grande del pobre! Que
el lenguaje que sirve al amor, sirva para su desprecio, Pa-
dre le llama el rico, hijo y hermano, por no deeirle vuesa

tmerced. Advertencia parece de Dios, arrojar en aquella

crueldad estas palabras, para que él mismo se diga, sin
irlo & decir, las razones que hay de socorrer al pobre. Su
padre es porque representa 4 Dios. Su hermano, porque
es hijo de Addn. Su hijo es, porque para que cuide de él
se lo prohijd el cielo. Las palabras con que le despide, son
la razon por que le habia de llamar. Porque no se disculpe
con la inadvertencia, le hace Dios que el mismo confiese
el parentesco : porque le socorra se le acuerda, De aqui se
puede sacar conocimiento de lo mal que hace en no dar
limosna el que puede darla. Los pobres venden siempre

muy barato ; quiza aquel pobre que le pide, va 4 darle por °

un ochavo el cielo. Luego que el tratarle sin cortesia, es
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desacato que le Hacegal Rey de los reyes, porque el pobre
~_que pide, es un hombre enviado del cielo 4 que le ruegue
- de parte de Dios que haga una buena obra. Al gque envia

B, 'e‘!_-'r_e:c:';a;dp-, ofende quien desestima al recaudador. Y cuan-

do no hubiera esto, ;queé le va 4 pedir, sino que haga una
' cosa que le ha de ser de gran utilidad ? Desestimarle por
| ’EE’EU, es declarada injusticia. El no darle limosna, es villa-
‘nia infame porgue es ponerse de parte de la necesidad su
- enemiga, que es la parte mis fuerte. Con estas considera-
giones pu&d&n quedar, 1os que de ver contiendas gustan la
tarde del dia de fiesta, muy de parte del pobre contra sus
naﬁamdade&

- El que gusta el dia de fiesta por la tarde de jugar 4 la
palﬂta por hacer ejercicio, puede hacer otros ejercicios
que sean mds saludables para el cuerpo y para el alma.
E&]gase al campo con un par de amigos no pesados y ne-
cios, que estos no hacen mds que descargar en las orcjas

| ~'* ﬁe] desdichado que los oye, un diluvio de boberias, y es

1.!

"-i:"‘

tempestad muy penosa. Todos piensan que no hay mas de
e 111’1& especie de animales ponzofiosos que envien su vene-
" no por el aire, estos son los basiliscos ; pues se engafian,

que otra especie hay que hacen lo mismo; esfos son los
~ fontos. También piensan todos que el oido es el sentido
- que esta libre ‘de venenos, pues también se engafian: el
- veneno que por ellos se mmhe son las necedades. Salga,

.-pﬂes al campo con dos amigos discretos y virtuosos, cosa
. de que es tan corto el niimero ; mas vaya; puede ser que

sea tan dichoso que los halle. Paséese y hable con ellos.

| }-_'- Ji_.,-pﬂ;pas_ palabras de una conversacion hay diferencia en
" las opiniones : con el calor que defiende cadauno la suya,
i hace muchas acciones con los brazos, que es cosa natural
. irse los brazos & cualquiera defensa : ellos son los valien-
' tes de cada individuo. Aun en lo que se ha de defender i
" pazones quieren tener parte, y ayudan muy bien 4 las ra-

" zones: con sus movimientos las hacen mas fuertes. Con
esto ejercitan los tres amigos & un mismo Liempo los pies,



‘y' con la. templanza que p}gﬂ ;& E&Iuﬂu s

‘i_f _estd un hombre de discipulo y de maes
I bueno, lo ensefa: lo que oye hllﬁﬂﬂi_“ pr
e+ hace vamdad gustosa : aprender, h# proy
[ El que se ensefia, recibe provecho ﬂm; h
e el que aprende, hace provecho con re:

; . los gustos y utilidades de discipulo y magstro.
. do el que conversa con hombres &nt&nﬂ: .
Mejor se emplean en esto las horas sa,nma ﬁ
dia de fiesta, que en andar alocadamente

pelota. A R




ﬂ Hga .
b, -ﬂ.J:[LflmuuuLu.’ﬁm.--'

EL JUEGO DE LAS DAMAS
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L)\ ©aBA de comer el dia de fiesta un flematico, y qué-
i ﬂﬂsﬂ en la silla con el mismo easmm:n que si estu-

pﬂrque ha‘f en ellos mis frialdad que calor, y en 1o
ndo proporcionados el calor y la frialdad, hacen la vida
- corta. En no pudiendo pelear con iguales fuerzas, con la
= # aldad el calor se extingue. Estos empiezan deaﬁe ninos
_j‘ "Eﬁn*artemple de viejos , y no hay tan larga vejez como

3 g% vida larga. Por su EDIHI}].EEIDH tienen los flemdticos la
| vida corta, pero mucho més por lo poco que obran en ella:

uuuuuu

gl _""pI'E pﬂrac}e que estdn muertos. Acuérdasele 4 nuestro
£/ '_H" ndtico que es dia de holgar y no que es dia de fiesta, y
Ig ta de irse 4 holegar. Hay una botica enfrente de su casa;
iu: no es vecino el boticario, es conocido. Quiere irse &
parlar con 61, y tarda hora y media en llegar 4 la botica,
alla; arrimados al mostrador 4 un platicante de un Hospi-

.ELL 4 un médico que ha tan poco que sali6 de platicante

.1.
-’
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que afin no tiene acabada de pagar la mula, y al beticario
por de dentro hablando en calidad de yerbas con tanta
erudicion, que parece que estudiaron en un monte. El fle-
mitico estd como en Vizcaya; pero él tiene tan buena es-
pera, que todo lo sufre. El médico y el platicante oyen con

desprecio lo que dice el boticario, El se cansa de esto, y

sin darse por entendido, le dice al flemdtico que si quiere
jugar 4 las damas, y €l responde muy despacio, que si.
Entra por la puerta 4 la tienda, ya el boticario ha puesto

sobre un bufetillo de nogal el tablero. Toma el flemdtico

una silleta de paja y el boticario un taburete alto de estos
que se compran 4 la puerta. Sentados con esta desigual-
dad, se conforman en que vayan dos cuartos 4 cada juego.
Constitiiyese cada uno general de un ejército de palillos y
empiezan i formar sus escuadrones. El médico se despide
del platicante diciendo que va & hacer unas visitas, y las

visitas no son mas de dos, la una es 4 un amigo que se le

ha muerto su mujer, y la otra & una monja que le pidio
por un billete que le buscase sobre unas prendas un poco
de dinero prestado. El platicante se va a4 platicar 4 una
plazuela. Ya han formado sus escuadrones el flemidtico y
el boticario, v presenta el uno la batalla. Empieza 4 dispu-
tar la victoria con alguna celeridad, En estando deshechas
las avanguardias, entra la consideracion y el espacio. Mo-
ver cualquiera palillo cuesta mas atencidon que aventurar
mil hombres en un asalto. Hombres, mirad que jugdis y

(que no jugals cosa que importe; ese cuidado es bueno

para cosas de mucha monta. No tiene remedio. No apartan
los ojos de los escapes, no se atreven 4 mover la mano sin
larga consulta. Llega un muchacho, pone una escudilla
larga en el mostrador, y pide en voz alta un cuarto de
aceite de lirios. El boticario estd tan embebecido en el jue-
go, que no le oye mdas que si le pidieran el aceite desde su
casa. Vuelve el muchacho & pedir en voz mayor el recado
porque viene de priesa. Entredyele el boticario, y hace en
aquel tiempo una dama y olvidase de lo que entreoyd. Pa-

4
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EL DOMINGO DE CARNESTOLENDAS

¥) POR LA TARDE

| l NAS plazas hay tan fuertes, que sdélo por hambre

pueden ser vencidas. Una de estas plazag parece el
hombre poseido de la hostilidad de las culpas. Por el ayu-
no, por la abstinencia pueden ganar las virtudes esta for-
taleza 4 los vicios. Pero g qué hacen ellos en este riesgo ?
Previénense de vituallas golosas. Contra la expugnacién
de hambre santa se arman de hartazgos viciosos. Ven el

- domingo de Carnestolendas al amanecer bajar 4 la Cuares-

ma con cuarenta ayunos, que son otros tantos batallones
de buenas obras, y empezar 4 tomar puestos para sitiar al

hombre. Alli es la prisa & poner bastimentos. Tanto es lo

gue comen los hombres aquellos Lres dias, que los ayunos
subsecuentes mds son medicamento suave que mortifica-
cién dolorosa.

Acaban de comer en una casa rica el domingo de Car-

A ~ nestolendas 4 medio dia, necia y abundantemente. Los

dueios se levantan de la mesa & holgura hidalga, los cria-

X
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dos 4 necia holgura. Jintanse los amos & jugar al hombre.
Luégo seremos con ellos. Las criadas se dividen por los
balcones ¢ ventanas, con pucheros en las manos. Los cria-
dos las socorren de calderos de agua, que arrojan con los X
puchems sobre los pobres que pasan. ; Qué querrd ser es-
to?. A mi parecer, no mis que entretenerse unos con el * i
enfado de los otros. ;Y qué querria ser cuando empezd ? ‘_
Eso no sé: mas r:-::r-aLumbre necia y peligrosa tan tolerada,
debioé de tener el principio bueno. Sin duda hacian esto
los cristianos unos con otros, por prepararse unos i otros
4 burlas, 4 escarnios, 4 mofas, 4 desaires, 4 golpes, 4 aﬁ
mientos, para recibir con t{]dﬂ el corazén el horrible des-
engaio del miércoles siguiente, de que cuantos han nacido
son polvo y serdn polvo. "

Estian, pues, atalayando_i los hombres que pasan, para
mojarlos las mujeres, Ven venir un esportillero por la ca-
lle abajo ; previénese una fregona de un cubo de agua, '
témale por el asa de esparto con la mano izquierda, por el E
resbaladizo suelo con la derecha ; arrimale al baledn mo-
hoso, v en viendo al pobre hombre en paraje, se le vuelca
encima. El miserable paciente con el susto se aturde y con
el peso se agobia. Pasa turbado 4 la otra acera 4 recono-
cer el baledn enemigo, y ve & mujeres y hombres tomando
risueio placer del mal que le habian hecho. Endjase justa-
tamente del exceso de la burla, y empieza 4 hacer defini-
ciones injuriosas de los que se la han hecho. Algunas ye-
rra y algunas acierta, y ellos se rien de todas: que los que
pierden el miedo 4 la culpa, se le pierden 4 la afrenta. Al
injuriado no se le daba nada de mentir por ofender, y los
ofendidos desestimaban el agravio, por el gusto de verle
padecer en el enojo. Nadie se huelga 4 tanta costa como
los burlones ; porque el corrimiento es enojo muy ejecuti-
vo, ¥ sufren con risa mil cosas que después padecen en el
silencio con suspension molesta.

Dos mujeres que estdn en una reja de un cuarto bajo,
con un instrumento de disparar agua por las troneras de
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una celosia, 4 un hombre vestido de negro que descuida-
do arrimado & ella pasaba, le dan una rociada por el ros-
tro, que le turban los ojos, vy le desaderezan la valona. El
hombre prosigue su camino sin volver la cara al lugar de
su ofensa. Pasa por la necedad del uso con el silencio, no
8€ Y0 si con paciencia.

Ven venir las que estin en el baledn una silla de una
senora y tras de ellaun escudero 4 caballo. Va por medio de
la calle, y endjanse de que =e haya salido de debajo de
su tiro. Buscan desquite y héllanle. Métese una un poco
adentro, y dicele en voz disparada: Rodrigin. Ayadala
otro mozuelo, y dicele en grito agudo: Ciento y dos. ;Por
que, por gué baldona esta gente necia 4 este hombre? [Por-
que sirve en una casa principal? No por eso, que 4 nadie
se le esconde que para la organizacion del mundo impor-
tan tanto los que sirven, como los que mandan, sino por-
(que sirve por fres reales que parece la racién mas sin
sustancia que se le puede dar 4 la vida de un hombre de
buena esfera. Siesos tres reales estuviesen desacompa-
nados de otras conveniencias, no era mucho el tratar como
4 loco el que se mataba por servir y se dejaba matar de
hambre. Pero estos tres reales suelen tener tantas como-

. didades adherentes que se hace una muy buena comodi-

dad de todo.
Pasa algo apartado de esta silla en un coche un hombre

rico que fué mozo y pobre, que hay hombres tan dicho-
s0s, O tan desalmados, que enriquecen en menos tiempo
que otros se pierden. No le echan agua, porque no le pue-
de coger; pero puédenle decir baldones, porque los puede
oir. No se los dicen. ;Qué es esto, mundo injusto? gAl
otro pobrecito avergiienzas que es pobre sin culpa suya, y
4 este rico no le dices nada que es rico eon grande culpa?
Menos acusable fuera por la libertad del dia decirle &4 éste
oprobios que le enmendaran, que al otro cosas que le
afligieran._; Sabes lo que hace éste? Compra haciendas
vinculadas por la vida de los que se las venden. Lo primero
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que hace, es tasarles las vidas en cuatro 6 cinco &ﬁﬂﬂ

Para hacerles creer que no pueden vivir, les acuerda lﬁﬁ: o
riesgos que se andan tras el vivir, los que se agarran de
la vida moza y los que acechan desde una baraja de nai-

pes. Hiceles al fin un sermén muy desenganado, para en-

gaiiarlos. Ellos se persuaden 4 que la vida es un soplo:
paréceles que en vida tan corta es menester darse mucha
prisa 4 holgarse, y que eslo no se puede hacer sin dineros,

y véndenle la comida y la estimacién de mucha vida en
el corto precio de cuatro anadas. Ellos van contentos como
una herencia, y él se queda riendo de ellos, porque sabe

que con hacerlos desdichados, los hace eternos. Géastase

el dinero en poquisimos dias y luégo viven mnumerables
de calamidad insufrible. A la hora que estos perdidos es-
tin aguardando cuatro reales dudosos en una casa de con-
versacion, para ir & matar su hambre, esti el que les com-
prié sus haciendas haciendo hambre en una tienda de
sedas, mirando si se le antoja algo para hacer un vestido
que no ha menester, Hombre cruel, yo no me meto en si
te salva 6 no la conciencia el peligro 4 que pusiste el di-
nero con que compraste : pero te afirmo, que si no hubiera
quien comprara de por vida, no hubiera quien vendiera:
con que se quitaba la ocasion & dano tan grande. ;Pudiste
ta dudar, segiin la condicion de los que te vendieron, que
dentro de muy pocos dias habian de pedir limosna? 1E,P‘i.t-
diste no conocer que la intencién de los fundadores de
~ aquellos mayorazgos, fué dilatar su nombre por los siglos
con lustre y reverencia, y que esto lo desearon tan esfor-
zadamente, que hicieron por conseguirlo 4 otros muchos
hijos y nietos pobres, 4 quien amaban tiernamente ? ;Pue-
des no haber oido decir lo que miran las Rephblicas por

la continuacion de estas haciendas, porque son las estre-

llas fijas con que lucen? No por cierto. Pues si todo esto
te era patente, ,como tienes corazén para ver mendigar
aquel con cuyo caudal ta de puro abundante te envicias?
¢ Gomo tienes descaro para falsearles el logro, pur lo me-
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~nos en aquella vida en que empobreces, & los loables de-
seos de difuntos venerables? , Como tienes osadia de em-
barazarle, ni aun temporalmente, las sagradas atenciones
s odla Republica? ;Ah mujeres, las que echdis agua, echad
- agua 4 calderos sobre ese coche! Tiradle los calderos. Mas
no se los tiréis, que 4 vosolras no os toca el castigo de
esta culpa. Dios, 4 cuyo cargo estd, le dara el castigo.
| Suben tres 6 cuatro caballeretes mozos por la calle, y
- reciben de una ventana baja, donde estin unas mujeres
© hermosas, una de aquellas cargas que da la hostilidad
g ~ burlesca de aquella tarde. Méjanlos con festivaagua. Ellos
3 miran los enemigos y huélganse de verloz. |{Oh hermosu-
ra! Aun ofendiendo muchas veces amable. Tratan de su
B ‘venganza y arrojan dentro de la pieza muchas bombas de
=4 . agua olorosa, hechas de edscaras de huevos, Enciéndense
: en tema las baterias. Quiere desde los balcones hacerles
e guerra fastidiosa el vulgo de otra familia noble. Embara-
o zaselo el dueno, corrigiéndole con los apellidos herdicos
e que aquellos mozos tienen. Con solo el nombre los quiere
hacer respetables. No halla otras sefas. |Desdichado del
hombre que no tiene mas seinas para su estimacion, que
“el nombre! Solos los apellidos pronuncia. Esas son senas
de que nacieron, no de que han vivido. Don Fulano de tal
significa descendencia, pero no obra; dice sangre, pero
no virtudes. Esa es gloria agena, que no hace lustre pro-
pio. jPuédese desvanecer el papel pardo, porque estén es-
critas en ¢l las hazanas de Julio César, la reecta judicatura
de Soldn y la prudencia de Sdcrates? De ninguna manera.
Pues de esta manera, ni ellos se pueden desvanecer, ni
nadie debe estimar 4 agquellos hombres, en quien, como en
papel ordinario, estin escritas con el nombre las historias
* de abuelos excelentes. Si la prudeneia de Socrales, la rec-
titud de Soldn, la gallardia de dnimo de Julio César, estu-
_vieran escritas en ldminas de” oro, aunque se borrara la
historia, quedaban las liminas estimables. Hombre, en

~ quien con el nombre estd escrita la historia de grandes

]
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ascendientes, si é] por si no queda estimable, aunque bo-
rren la historia, crea que es papel de poca estimacion. Lo
que cada uno es, es. Lo que fué otro, no es nadie. Estos
mozos no tenfan mds sehas que el apellido: desdichada
fortuna. Si al mundo se le olvidasen susnombres, no tenia
sefas con qué buscarlos. {Oh verdaderamente nobles aque-
llos que pueden ser buscados sin el apellido; aquellos de
quien se puede decir: ;quién ha'visto 4 uno, que peled in-
creiblemente en tal batalla? jquién ha visto & otro, que
era la administracion de la universidad? ; quién ha visto a
un mozo, que frecuente mucho los templos? Esto, esto es
ser noble; esotro es ser historia,

Huyendo de un aguacero, que caia de unos balcones, se
entrd en un zaguin un mozo luecido, & tiempo que bajaba
por la escalera un conocido suyo, hombre de mds ingenio .
que fortuna, de mas nombre que hacienda. Saludaronse y
el que entro le dijo la causa que le tenia alli al que baja-
ba, v subsecuentemente le prégunté & qué habia ido &
aquella casa, El otro sonriéndose le dijo :—«; Qué me ven-
dra & mi que bien me venga? Sabréis, amigo mio, que vive
aqui Fulano (éste era un extranjero muy rico), el cual ayer
en el congreso de un garito me dijo, que me viniese hoy 4
comer con €l, como dando 4 entender que anadia i su
mesa el plato de mi conversacion : que los ricos se sirven
hasla del alma de los pobres. Yo vine 4 la hora senalada,
estudiando moderaciones contra la abundancia de la co-
mida. Entré en una pieza ricamente adornada y lo prime-
ro que se me vino 4 los ojos fué la mesa, cuyos manteles
eran tan blancos que deslumbraban, tan cumplidos que
tapaban los piés al bufete, tan labrados, que eran una sel-
va nevada. La plata de los servicios, no parecia sacada de
minas, sino de cantera de diamantes, No podian sufrir tan-
ta luz mis ojos y pasélos 4 la tapiceria. Si lo extraiio, si lo
hermoso, si lo rico no embdbara, matara el gusto de com-
prenderla. Llego 1a hora de comer y sentimonos. Yo des-
cogi una servilleta, sobre la mesa y misilla, tan blanca, tan
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fina y tan hermosamente labrada de las sefales de los do-
bleces, que me pasé por la imaginacidn limpiarme en las
faldas de mi ropilla por no violarla. Empezamos en unos
orejones. Todos los principios son pequenos, eran pocos.
Sucediéronles unas escudillas de caldo de color de pobre,
que sale del hospital. Quise tomar unos trages y figurdse-
me que era escudilla de materia: no me atrevi. Viéndome
ocioso mi convidador, dijo en voz de vender por la calle:
Las perdices. Yo he oido cantar & cuantos misicos buenos
ha habido en mi tiempo en la corte y ninguna voz me ha
sonado tan bien. Empezaron los criados & hablar en se-
crelo unos con otros y las perdices no venian. Al fin se
determino uno y dijo que se le habian olvidado al compra-
dor., (Ira de Dios y cual se puso el hombre | Temi que los
matara & todos. A mi se me afligio el corazdn de ver la ira
en que se abrasaba, como avergonzado. Procuraba tem-

‘plarle, representindole la poquedad de la culpa y la pe-

queniez de la falta. El, como enfrenado de la urbanidad, se
compuso 4 mi ruego. Harto me pesa de que fallasen las
perdices, porque soy muy amigo de estos pijaros; pero ape-
1é al regalo que en lo que faltaba suponia. En esto estaba,
ecuando he aqui que asoma un braserillo de plata enrejado,
con un plato encima, tan grande como la Vega de Carmona,
cubierto con otro del mismo tamano. Miréle como 4 ven-
gador de la injuria de las perdices y consoléme. Pusiéronle
en la mesa, descubridle su dueiio y descubrio tres alca-
chofas enteras cocidas en agua v sal. Hizome plato con
una, hizose plato con otra, y dejando en el plato grande la
tercera, echo aceite y vinagre en ambos platillos, diciendo
que era la mejor inveneion con que habia topado la gula.
Yo lo probé, y en mi vida vi cosa tan sin gracia. Sirvieron
luégo otro braserillo con otra tanta plata prenada, y era
un plato compuesto de escarola, hojas de rdbanos, malvas,
ortigas, culantrillo de pozo, agallas de ciprés y hojas de
yedra. Esto es lo que & mi me parecio: puede ser que me
enganase. Hizome el italiano un plato de muy buena pre-
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sencia, probéle, y era de muy maldito sabor. Echaba Ja .

culpa 4 mi paladar, y gunarddbame para los platos futuros.

Volyi los ojos hacia la puerta, y veo entrar un cubierto =
muy majestuoso, pusiéronle en la mesa, y dijo el hombre: =
«Esta es la muestra del escabeche que tengo para esta =

t -
E 8
-

cuaresma, v como no es mis de muestra, es poco.» Debia 8

de ser como un cuarterén, pero preciosisima cosa. La
bondad le hizo menos, v la hambre le hizo nada. Acabése
antes de empezarlo. Pedi de beber, y en una salva como =
una rueda de molino, me trajeron una copa de vidriode -~

Venecia de corta cavidad, llena de agua sobre una cuarta

de pié, y junto 4 ella una limetilla del mismo vidrio con
una gargantilla azul, que debia de hacer la cuarta parte de

un cuartillo, llena de vino de Colmenar. Para echar el vino

en la copa fué necesario vaciar el agua en la salva, y didme

vergiienza de vaciarla toda, con que vine 4 echar una la-
grima de vino, porque no cabia més. Fui 4 beber, derra--

maoseme un poco, v apenas queddé con qué mojarme €l
pico de la lengua. Al dejar la tacilla la miré con alencion,
y me parecid volatin en zancos: un muchacho una le-
gua del suelo, con un tamborilillo, que no ez musica sino
ruido, que no es deleite sino estruendo. Cuando yo resti-

tuia la copa, estaba ya en la mesa una polla de sabrosisime

olor. Empezdla & trinchar ¢l dueiio de la casa, y en la fuer-
za que hacia, me parecid que era de escultura , infalible-
mente de madera. Preguntarisme ahora, que eémo ola?
Yo lo diré. Esta polla se asd en la pasteleria, donde en
tales dias se asan innumerables, y sucedidle lo que 4 los

melones malos, que de estar enlre los buenos huelen &

buenos. Capome una pechuga, y era menester una azuela

para dividirla en bocados. Dejéla de comer por falta de
instrumento para partirla. Levantaron este plato, y vino
sobre ascuas el de la olla, y tan sobre ascuas que no sose-
go un instante. Mandd el dueno que la quitasen, dando
por razon que estibamos reventando, pero era por comer.
Pusieron luégo en un trinchero una zanahoria eon un cal-

:r-: E .‘ - i
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dillo agridulce que olia & especias, que fué el (ltimo plato
del estupendo convite, Mirad ahora cudl sacaré el estdma-
go. Amigo, lo que pondero aqui no es sino mi desgracia,
pues en una casa tan rica y tan abundante como esta, en

~ dia que todos comen hien, han tenido mafia de matarme

~del hambre.» Sonriése el mozo y dijo: «En cualquiera de las
naciones son de diferente cantidad los d4nimos. Unos son
grandes, otros no tanto, y otros pequefios. En la nacién
de vuestro eonvidador hay hombres que el dia de la vani-
dad, no sélo son cumplidos, sino derramados. Los que no
‘tienen tan alto el espiritu, caen en las debilidades que vos

- llamdis desgracia vuestra. Yo los conozco muy bien, y sé

los vicios que las producen. Estar la ropa y la plata tan
limpia, es crueldad y no aseo, que es por hacer reventar
a los desdichados que los sirven. El estar el caldo sin
color, es un ahorro muy estudiado. Tienen ajustado que
lo menos gue puede llevar una olla, es un maravedi de
azafrdn, que al cabo del afo son trescientos y sesenta y
einco maravedises, que se ahorran en el consumo del al-
mirez, con no machacar agquello, por lo menos otros cua-
renta y siete maravedises, que son cuatrocientos y ocho,

« que son doce reales. Que estos, empleados, se doblan cada

aflo, vy que en pocos anos la multiplicacion de estas du-
plicaciones montan un tesoro. El renir porque falta un
plato de la orden que did, es cortedad ingeniosisima,
porque es concordia entre él y los criados para abultar sin
costa el aparato, para hacerle agradecer 4 la sencillez del
convidado espartiol el plato que no come, y para tener él
4 la noche el plato de la rifa de haberle enganado. El co-
‘mer tanta hortaliza es porque el poco sustento debilita la
sensualidad, y es vicio en Espana muy costoso: gl las mu-
jeres nio pidieran tanto, se comiera cada dia un carnero.
El ser Ia polla dura es culpa del comprador, porque lo
mismo cuesta la esquiva que la blanda. El levantar intac-

~ toel plato de la olla, es porque tendria hecho concierto

con el ama, que la habia de sustentar con aquel plato, y
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como os veia tan hambriento, temid que no habiais de dejar
nada. Estos son en suma los motivos de haber comido hoy

vos tan mal, y no vuestra mala fortuna.» «Con mucha ma-

lignidad, dijo el hambriento, discurris en estos motives, y
me persuado & que os engandis en muchos. Lo que me su-
cede ahora es, que cada vez que se me vienen 4 la memo-
ria las perdices, se me llena la boca de agua, y me he de
ir @ una despensa 4 comer una, aunque deje una cajilla
de plata que tengo aqui con tabaco.»

Volvamos ahora 4 los que quedaban jugando al hombre,
entretenimiento disputador y pesado. Todas las manos se
acaban en reprehensiones y advertencias. Los dos que
pierden se echan la culpa el uno al otro, y minguno quiere
confesar que ha errado. Los mirones los quieren ensenar
4 todos, y no hay mano en que no haya una escarapela.
Este es juego de entre amigos, y con cualquiera encendi-
miento se muda el estilo y el tono de la amistad. En aca-
bindose el juego, han menester olvidarse todos de lo que
han dicho y oido, para volver 4 ser lo que eran. No sé que
sea cordura ponerse 4 descantillar una amistad, para to-
mar luégo el trabajo de aderezarla: y raras veces queda
tan buena como estaba antes. Esta es la tarde que se ha
de huir de los entretenimientos, porque siempre son en
ella desordenados.

FIN
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